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Caballeresco

Hokkaido

Alianza ReYW - . - s ?;;;\s

Federacion Federacion del
Lejano Oriente

de Siberia

Hokuriku ﬁ

Estados Unidos
de América

Tosando

I imperio Romano de Oriente

" Imperio Britanico

&%}a Okinawa

W Explicacidn de los Doce Feudos Paises del Mundo y Bestias Sagradas |
D 4 4N .
‘ Japén imperial se divide en un total de doce ‘

feudos provinciales, estos son: Hokkaidd, Oshi,
Hokuriku, Kanto, Tosando, Tokaido, Kinai, Jap()n Imperial
Osaka, Chagoku, Shikoku, Kytshl y Okinawa.

Lord Tenryuu es adorado como la deidad principal.
Cada feudo es gobernado por un gobernador
general hereditario que también sirve como
comandante en jefe del ejército provincial. Imperio Romano de Oriente

La entidad colectiva de Romulo y Remo, los lobos
plateados gemelos, es adorada como la deidad principal.
Otras deidades incluyen al Rey tigre Taotie, Azrael y
Nagaraja.

Imperio Britanico

La entidad colectiva de los tres leones es adorada como
la deidad principal.

Alianza Rey Caballeresco

Aigle-Adler, el aguila de dos cabezas, es adorada como la
deidad principal.
Otras deidades incluyen La Licorne, Jormungand y Fenrir.
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Pais

Leyenda

Ubicaciones Geogréaficas

Japén Imperial
EFEARX

No sombreado

Islas de Japén

Imperio Romano de
Oriente

BAHO—<%HE

Gris oscuro

El sur de China, China
occidental, peninsula de
Indochina, Malasia
occidental, Asia central,
etc.

Imperio Britanico
R & FHE

Puntos blancos en gris

Islas britanicas, Canada,
India, Indonesia,
Filipinas, Oceania, etc.

Alianza Rey Caballeresco
BT ERE

Rayas verticales en blanco
y negro

Europa continental menos
Rusia.

Federacién del Emperador
2 FEF

Lineas inclinadas
dispersas

El oeste de Rusia hasta los
montes Urales.

Federacion de Siberia
RN T EES

Lineas grises horizontales
y dispersas en blanco

Corresponde
aproximadamente al
distrito federal de Siberia
en Rusia

Federacion del Lejano
Oriente

TR EREFB

Lineas grises verticales
dispersas en blanco

Corresponde
aproximadamente al
distrito del lejano Oriente
de Rusia

Estados Unidos de
América
T XY HERE

Puntos negros

La mitad oriental de
EE.UU. continental mas
Alaska

7 Hermanas

Densas lineas inclinadas

La mitad occidental de
EE.UU. continental

Republica China
FENE

Gris claro

Noreste de China
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Prélogo

El afio 582 de la época Tenryuu, Tenryuu 58, conocido de otra manera como
1998 ECL.

[1] NE: Era Comun

Segun se informa, el clima de Tokio este mes de septiembre habia sido mas
fresco y mas comodo que en afios anteriores.

Hablando francamente, Shiori no tenia ninguna base para la comparacion. A
pesar de ser una princesa de la familia imperial, habia estado ausente de la capital
de Tokio durante cuatro afios enteros. Durante este tiempo, ni siquiera se habia
mantenido dentro de las fronteras japonesas.

La anterior ciudad de residencia de Shiori se encuentra en algun lugar de la
peninsula de Indochina, frente al Mar del Sur de China.

Cada verano, la ciudad portuaria subtropical era mucho maés caliente que en
cualquier lugar en Japén.

"En comparacion con el calor abrasador en la cap... quiero decir Xanadu, Tokio
es definitivamente mucho mas fresco," dijo Shiori con una sonrisa suave.

En un desliz de la lengua hace un momento, casi dice "capital imperial™ y ella
misma corrigié a mitad de la frase. Las menciones de la capital imperial dentro
de las fronteras del Imperio Romano de Oriente se refieren inevitablemente a
Xanadu, situado en el centro de Asia oriental, pero su ubicacion actual era el
Japon imperial.

"El clima confortable estd muy bien y todo, pero, por supuesto, que paso la
mayor parte de mi tiempo en el extranjero en ambientes con aire acondicionado
como lo estoy ahora."

Dado que esta no era mas que una pequefia charla para crear una atmosfera
relajante, Shiori utilizaba un tono de voz en son de broma.

Estaba sentada en el asiento trasero de una limusina doméstica, mientras recorria
una larga carretera, hablaba con ayudantes de campo en el asiento del conductor
y del pasajero delantero. Shiori tenia dieciséis afios de edad, mientras que los
otros dos eran hombres de edad avanzada.

Los dos retenes sonrieron cordialmente en respuesta a la broma de la princesa.

HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI
Naturalmente, Shiori estaba pensando en otros asuntos.
(Y pensar gque yo, una princesa imperial, tendria simplemente dos asistentes.)

Normalmente hablando, se suponia que era un canon oficial de transporte de
coches de estado el ser escoltado por vehiculos de seguridad y un convoy en
motocicleta. Sin embargo, esta limosina estaba sola.

... Nada se podia hacer al respecto. Después de todo, ella era la "princesa
abandonada" que finalmente habia regresado al pais después de cuatro afios.

Shiori no se ofendid. Mir6 por la ventana para observar la capital imperial por
primera vez en mucho tiempo. Esto no era del todo malo ya que la libero de la
presion de control e hizo algunas cosas mas convenientes.

"Pobre de mi."
Al ver a una cara familiar en las calles, Shiori sonrid irbnicamente.

En el camino a Roppongi al palacio imperial en Aoyama, un cierto edificio tenia
una valla publicitaria masiva para una revista de negocios. La revista estaba entre
los de este mes en "10 afios de Alianza El futuro de Japon y Roma". Impresa en
la portada estaba la sonrisa arrogante del fundador del Imperio Romano de
Oriente.

El hombre era de casi cincuenta afios con rasgos faciales hundidos y un
semblante digno.

Su frente era muy alta y prominente. Mas precisamente, se trataba de un caso
grave de un retroceso de cabello.

"Nunca esperé ver a Lord César en un lugar tan..."
Esa sonrisa llena de confianza parecia bastante presuntuosa.

Esta mirada satisfecha en si misma era una imagen muy apropiada para él.
También estaba vestido con armadura y uniforme militar en el antiguo estilo
romano. Muy pocas personas serian lo suficientemente audaces para llevar
abiertamente este tipo de ropa que se asemeja al cosplay.

La valla publicitaria era la promocion de una entrevista de treinta paginas con
Lord César como el titular para el Gltimo namero de la revista.

HiroLsn Translations
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Sintiendo un impulso de compra, Shiori hablé de inmediato, “"Mayor, me gustaria
hacer un viaje a una libreria. ;Seria tan amable de desviar el camino?"

"... Su Alteza, ¢Debe ir en persona?"

Sentado en el asiento del acompafiante, el ayudante de campo de unos treinta
afos estaba un poco sorprendido.

Solicitando sus servicios en los palacios imperiales y participando en
conversaciones confidenciales con la Emperatriz y damas de la corte, los
candidatos para este trabajo fueron elegidos entre los agentes de la Guardia
Imperial. Por otra parte, un cierto talento crucial era un requisito previo para los
ayudantes de campo.

"Si hay la necesidad de comprar algo, me encantaria ir en su lugar", dijo su
ayudante de campo, el mayor, con una sonrisa irénica.

Para un chambelan o un soldado, su tono de voz no era demasiado reservado. Por
otro lado, este hombre apuesto parecia excelente en uniforme negro del Ejército
Imperial. Este tipo de tono también se sentia accesible. Tales rasgos eran
necesarias consideraciones al seleccionar ayudantes de campo para evitar ofender
a la emperatriz o las damas de la corte.

Shiori respondi6 con picardia a este oficial del ejército, ";Hay de qué
preocuparse? Durante mis dias en el Imperio, a menudo daba vueltas por mi
cuenta. Un rapido viaje de compras no es gran cosa."

"En otras palabras, Alteza, ¢quiere ir a dar un paseo?"
"Fufufufu."

Shiori era una princesa del Japon Imperial, asi como la hija mayor de la familia
de Fujinomiya.

Su posicion en el Imperio Romano de Oriente habia sido un rehén con el titulo
glorificado de "estudiante extranjero™. No habia disfrutado generosa hospitalidad
como correspondia a un cliente de estado, pero tampoco era una princesa
protegida en la ignorancia.

Sabiendo esto, el mayor no traté de seguir discutiendo.

"En ese caso, su voluntad es mi comando, Alteza. Sin embargo, por favor,
escuche una palabra de consejo de mi parte.”
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"Por supuesto. Por favor, di lo que piensas.”

"Dado que se requiere el anonimato, usted y yo tendremos que cambiarnos en
primer lugar.”

"De hecho, vamos a hacerlo como lo sugieres."
Shiori sonrid en respuesta a la sugerencia.

Estaban actualmente en camino para asistir a una fiesta en el jardin que tenia
lugar en el palacio imperial. EI mayor estaba en uniforme militar, mientras que
Shiori llevaba un kimono con mangas largas. Muy llamativo en apariencia, para
empezar, seria natural para Shiori atraer ain mas la atencion en su traje actual.

Al ver su propio reflejo facial en la ventana de la limusina, ella asintio con la
cabeza.

A Shiori no le importaba ser llamada una belleza. Ella era consciente de su
exquisito rostro. Por otra parte, su pelo largo, que habia pasado muchos afios
creciendo, brillaba con un esplendor platino. ;Cémo podria tal apariencia no
Ilamar la atencion?

Su color de pelo era natural y nunca habia sido tefiido. No se suponia que un
nativo puro de Japdn tuviese ese tipo de cabello.

ll(.l...?ll

Al llegar a una interseccion cerca del palacio imperial, Shiori se quedo un tanto
perpleja.

Una Ilamada repentina del cielo la impulsé a mirar por la ventana de la limusina.
Como sospechaba, vio un dragon volando en el aire sobre el palacio.

Un cuerpo serpenteante, aproximadamente de un centenar de metros de largo.
Cuatro extremidades cortas con largas garras afiladas. Una cabeza de forma
inusual con largos cuernos, una criatura llena de belleza divina.

Todo el cuerpo del dragon brillaba con el resplandor de platino.
Este resplandor era exactamente el mismo color que el pelo de Shiori.

"¢ Ha estado el abuelo volando mucho en la capital imperial Gltimamente?"
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"No, por lo que yo puedo recordar, nada similar ha ocurrido en los ultimos afios."

Desde su posicion en el asiento delantero del pasajero, el mayor también tenia la
mirada dirigida hacia el cielo deslumbrante.

El dragdn platino estaba moviendo su cuerpo, como si nadase, volando con
gracia sobre el palacio imperial. Se dirigia hacia el norte.

Después de haber permanecido en silencio hasta ahora, el conductor de edad
avanzada hablé: "Es una gran fortuna que uno pueda ser testigo del Lord Tenryuu
en toda su gloria... jQué magnifica sefial de buen augurio!"

El Lord Tenryuu era la bestia sagrada que protegia el Japén imperial.

Ademaés de estar entre las filas de los "Old Great Ones"?, los antiguos dioses se
manifiestan en forma de animal, como el abuelo de Shiori. Es de suponer, que
habia volado aqui desde el final de la esfera divina al norte de Kanto para ver a
su nieta regresar después de una ausencia de cuatro afos.

[2] NT: Deje el "Old Great Ones" porque suena mejor asi :v

Segura de la intencion de su abuelo, Shiori asintié con firmeza.

Desde el siglo XIX, docenas de deidades teriomorfas, conocidos como animales
sagrados, descendieron sobre el mundo.

La sociedad ha cambiado drasticamente como resultado.

Las bestias sagradas se convirtieron en los dioses guardianes de diversas
naciones humanas y trajeron la magia como el ocultismo en la sociedad humana.
Este avance revolucionario también acelerd los avances cientificos.

El nacimiento del Imperio Romano de Oriente fue uno de esos cambios. Fue
durante la Segunda Guerra Mundial, también conocido como el Héroe de la
guerra o de la Segunda Guerra- napolednica, cuando este pais entro en existencia
en el sudeste asitico.

Cayo Julio César fue el nombre de su fundador.

HiroLsn Translations
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Este hombre que lleva el mismo nombre que un antiguo héroe romano habia
conquistado el sudeste asiatico y la mitad de China en muy poco tiempo,
estableciendo un nuevo imperio en la tierra del oriente...

Y hoy, este héroe llamado César estuvo presente en la capital de Japon Imperial.

Mas de un millar de celebridades, politicos, oficiales, militares de alto rango,
diplomaticos, asi como soldados y funcionarios civiles del Imperio Romano de
Oriente se reunieron en el jardin del palacio imperial, charlando amigablemente.

El centro de la multitud giraba en torno al Generalisimo César, héroe del Imperio
Romano de Oriente.

Ministros, miembros de la Dieta y grandes personas en los circulos financieros
también estaban presentes. Uno tras otro, tomaron turnos para acercarse a César
para ofrecer sus saludos e intercambiar elogios.

Esta no era la hospitalidad, que se le ofreceria a un visitante de estado.

La verdadera razon era gque este soldado de un pais vecino era "el hombre mas
poderoso” en Asia y Japon.

El turno de Shiori llegd. Viniendo ante el César, Shiori inclind la cabeza
respetuosamente.

"Saludos a usted, Lord César, ha pasado un tiempo."

"Su cara verdaderamente me trae recuerdos. La Gltima vez que nos vimos fue
hace un afio en un banquete en su casa, ¢verdad? Me siento muy honrado por la
oportunidad de volver a encontrarnos, bella princesa de Japon."

César era noble y digno, pero sin ser agobiante. Jovial y accesible, sin embargo,
todavia conservaba un aire de elegancia.

El recibi6 a Shiori con un tono tnico y una sonrisa cordial. Sus filas incluyen
Generalisimo del Ejército Imperial Romano Oriental y comandante supremo de
la region administrativa del Este de Asia, asi como otros titulos como Asesor
Especial de la emperatriz japonesa y Comandante en Jefe de la Guarnicion del
Ejército en Japon.

A pesar de ser el fundador del Imperio, este hombre gobernd solamente durante
quince afios como el primer emperador.
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Después de eso, fue su deseo el volver al frente de batalla como un soldado,
abdicé y cedid el trono a un cortesano.

"Sentado en un trono profundo en un palacio sin enemigos 0 emocién... Yo no lo
Ilamaria un trabajo tan agradable. Mi deseo de una vida estimulante es
abrumador”, fue lo que dijo.

El ex emperador César paso el siguiente medio siglo acumulando hazafas de
conquistas.

Durante ese periodo de tiempo, los Estados Unidos de América no descanso en
su deseo de convertirse en la Unica superpotencia del mundo, lo que condujo a un
enfrentamiento contra César en varios campos de batalla a través de Asia.
Llevando mil legiones, César sali6 victorioso en todas las ocasiones. Esta fue
aparentemente una de las causas para la eventual particion de los E.E.U.U. en dos
paises.

Luego, hace diez afos...

El Gran generalisimo del pais vecino incluso fue tan lejos como para derrotar al
ejército de Estados Unidos del este ubicado en Okinawa, Yokosuka y otros
lugares de Japon.

A partir de entonces, César visitaria Tokio varias veces al afio a partir de su base
de operaciones en Hong Kong. Durante su estancia en Japon, se reunia de manera
proactiva con miembros de la realeza y los empresarios japoneses y agitadores
del mundo financiero y politico, la defensa de sus funciones como "el paternal
patronus® que guid a Japdn y a la Emperatriz."

[3] NT: "Guardian" en latin.

"Por cierto, Shiori, cada vez que le veo, bella dama, me llama la atencion una
cierta cosa"

César de repente sonri6 con orgullo y dijo: "Si me da su consentimiento, me
gustaria que jugase el mismo rol que cierta reina de Egipto en el pasado.”

"Japon tiene ya Su Majestad la Emperatriz..." Shiori sonrid y se negd ante César
con mucho tacto. "No me atreveria a sofiar con una transgresion."

"Sea lo como fuese, Su Majestad solo ha llegado a la temprana edad de trece

afios. Eso, combinado con su personalidad introvertida, seria muy problematico

para llevar una relacion romantica a pesar de que es una nifia bastante adorable.”
la
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Tal broma indiscreta estaba verdaderamente a la altura de la reputacion de César
COmMo un mujeriego.

De vuelta en la época romana, este héroe habia hecho de la reina Cleopatra de
Egipto su amante, consolidando asi su firmeza en el trono a través de su apoyo.
Esta era una historia muy conocida.

El "César" que conversaba actualmente con Shiori no era un enfermo mental con
delirios de grandeza heroica.

Los lobos de plata gemelos, Romulo y Remo, los animales sagrados como el
Lord Tenryuu de Japdn, habia convocado al fallecido César de vuelta al mundo
humano setenta y tantos afios antes.

La corriente del siglo XX era conocida como el siglo de guerra.

Fue un momento en el que fueron resucitados y restaurados a posiciones
supremas de poder una serie de héroes antiguos.

Esta lista incluye al emperador Karl "Rey Caballeroso” y el lider de Europa, "El
Santo Rey" Saladino de la dinastia ayyubi, Napoledn | que se rumorea esta
durmiendo bajo tierra en Moscu Yy el héroe César era uno de ellos.

"Entonces, ¢Cuales son sus planes para el futuro, princesa?" Cesar hizo una
pregunta inesperada.

Shiori s6lo habia vuelto del Imperio Romano de Oriente hace dos dias y
actualmente se alojaba en un hotel en Tokio. Por supuesto, la capital imperial,
tenia palacios reales o territorios exclusivos para uso imperial.

Sin embargo, para una "princesa marginada", no era un entorno particularmente
coémodo.

"Me gustaria estar en un lugar méas tranquilo. La extravagancia de la capital
imperial es demasiado deslumbrante para mi."

"¢En serio? Seria una lastima para una chica como tu retirarse de la vida activa a
una edad tan joven", dijo César con un suspiro exagerado. A pesar de que fue un
gran héroe y su nombre se convirtié en la fuente etimologica de Kaiser, la
palabra alemana para "emperador”, no era particularmente grande en su
constitucion. 175cm de pie o algo asi, su grandeza viene de su mente mas que de
su cuerpo.
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Su vestimenta en esta fiesta en el jardin consistia en antiguas prendas militares
romanas.

Una capa roja envuelta en su armadura. Sandalias de cuero en los pies.

Este atuendo era idéntico a lo que Shiori habia visto en los carteles de los
anuncios anteriores. Era una incognita si vestia asi por nostalgia o preferencia,
pero, en cualquier caso, esta era la forma en que siempre aparecia en publico.

"Por favor no dude en llamar a la puerta de mi ejército en cualquier momento. Yo
estaria dispuesto a enlistarla como mi consejera... Naturalmente, princesa, yo
aceptaria de buen grado su consentimiento para convertirse en mi esposa"

"Gracias por el cumplido. Me siento honrada, incluso si lo dijo en broma.”

Shiori reacciond con una sonrisa ligeramente irénica al mujeriego que hizo una
broma acorde con su reputacion historica.

"No soy digno de ser su subordinada, y mucho menos su esposa.”

"Por el contrario, a menudo he oido hablar de la brillantez de la princesa
japonesa, rumores procedentes de mi pais."”

César sonrid y le guifié un ojo, sorprendiendo a Shiori.

Sin embargo, reprimid sus emociones agitadas perfectamente y mantuvo su
sonrisa como de mufieca. Shiori era muy talentosa en la docilidad y a la hora de
ocultar sus habilidades.

... Sea como fuere, habia pasado cuatro afios viviendo en el Imperio Romano
como una rehén. Durante ese tiempo de vida sin nadie en quien confiar, hubo
momentos en los que tuvo que recurrir a sus "habilidades™ que habia mantenido
ocultas en el pasado. A decir verdad, hubiera preferido mantener en gran medida
la fachada de "princesa cuyo Unico mérito era su belleza" durante todo su tiempo
de estudios en el extranjero.

"Como muestra de mis sentimientos, para celebrar un nuevo comienzo para
usted... Permitame demostrar un pequefio truco, a pesar de que no es nada
sorprendente.”

Antes de que Shiori pueda negarse, ya César habia hecho un movimiento.

Levant6 el dedo indice derecho y hablé en voz alta.
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"Por este nombre mio, Julio César, jLos convoco—relnanse, mis legiones!"
La fiesta en el jardin habia comenzado a las 2 pm.
Era un dia soleado con cielos claros sobre el jardin que servia como sede.
En el cielo, mas 0 menos un centenar de soldados de plata aparecieron de la nada.

Alcanzando casi ocho metros de altura, los soldados eran gigantes, sin duda,
impresionantes.

Los gigantes estaban equipados con una cota de malla de plata y cascos de cresta.
Vestian uniformes militares rojos con un par de "alas" como accesorios de
plumas en sus espaldas. Estos accesorios... no parecen funcionar como alas, pero
los soldados gigantes de plata todavia estaban volando libremente en el aire.

Después de aparecer, los cien soldados gigantes dispersos. VVolaron con destreza,
se acercaron al lugar de la fiesta de jardin.

Cuando estaban a baja altura, a cincuenta metros por encima del suelo, los
soldados gigantes montaron una formacion ordenada gque consistia en cuatro
filas.

Cada uno de ellos llevaba un gran escudo rectangular en su mano izquierda y un
rifle con un accesorio de bayoneta la mano derecha. Los cien de ellos tenian el
mismo armamento y apariencia.

Ademas, las caras de los soldados gigantes estaban cubiertas por una mascara
blanca.

Este era un ejército de Legiones de tipo Centuria.

También era el ejército que habia permitido al Imperio Romano de Oriente y al
gran Generalisimo César ejercer su dominancia.

La repentina convocatoria de César llend a los participantes de la fiesta de jardin
con sorpresa y panico. Todo el mundo volte6 inmediatamente sus miradas a las
legiones del comandante César "el héroe".

El peso de estas miradas no venia solo de una docena o dos de personas, sino de
mas de mil.
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Con todos los ojos sobre él, César continu6 sonriendo con confianza. Poniendo
de manera abierta e intima su brazo alrededor de los hombros de Shiori, gritd a la
multitud presente.

"Damas y caballeros, ¢Podrian demostrar mayor fervor en la celebracion de la
amistad entre Roma y Japdn? Por otra parte. jNo dejen de animar a la bella
princesa de Japéon!™

El llamado de Cesar fue respondido por un millar de voces, aplausos y vitores
atronadores de la multitud que sacudieron el lugar.

El ejército de rojo y plateado también blandi sus fusiles con bayonetas fijas,
levantandolas hasta los cielos. Esta accion no llevaba a cabo ningun significado
en particular, pero el accionar de un centenar de soldados gigantes alados que se
mueven al unisono era una vista bastante intimidante e impresionante para la
vista.

No so6lo eso, sino que los soldados romanos estacionados por todo el lugar
también gritaron en voz alta.

“iGloria a César! jLos condenados a morir te saludan con reverencia!"
“iGloria a César! jLos condenados a morir te saludan con reverencial!”
“;Gloria a César! jLos condenados a morir te saludan con reverencia!"

Las palabras, "los condenados a morir”, se referian al ejército que sirve a César.

NE: Buscando un poco por internet esta frase viene de: “Ave, Caesar, morituri te salutant” (trad. lit. «Salve, César,
los que van a morir te saludan») que es una frase latina citada en las "Vidas de los doce césares" de Suetonio.
(Fuente: wikipedia-chan https://es.wikipedia.org/wiki/Ave, Caesar, morituri_te salutant ).

Este era un saludo habitual del Imperio Romano de Oriente, que se utiliza
exclusivamente para ensalzar a Julio César el héroe. Después de que los soldados
romanos cantaron al unisono varias repeticiones, Shiori dijo en voz baja, "Mi
gratitud no conoce limites... Gracias por hacer esto especialmente para mi."

"Eres demasiado amable. Siento que sélo pueda hacer este poco. Considéralo un
regalo de despedida simbolico."

La expresion y el comportamiento de César estaban llenos de vigor juvenil
cuando respondio alegremente.
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Por otro lado, su edad parecia estar por los finales de los cuarenta basado en la
apariencia. Segun se informa, su aspecto apenas habia envejecido desde la
fundacién del Imperio Romano de Oriente hace setenta afios.

Eterna juventud y la capacidad de convocar legiones, estos eran los poderes que
controlaban los resucitados, héroes que habian regresado al mundo actual.

Eran super humanos enviados a la tierra por las bestias sagradas divinas. Esa era
la verdad detras de los resucitados como César. Siendo testigo de la fuerza del
enemigo, que debe superar, Shiori encendio su espiritu de lucha dentro de si
misma. Ella tenia que adquirir un poder contrario, tan pronto como sea posible.

Sin embargo, ella mantuvo su sonrisa de dama hacia César todo el tiempo.

De hecho, fingir docilidad era la habilidad nimero uno de Shiori.

"Fiel a su nombre, al Lord César le gusta crear un gran despliegue como
siempre."”

La fiesta en el jardin estaba todavia en curso una hora despues de la repentina
convocatoria de las legiones. Shiori se habia deslizado en secreto lejos de la
fiesta después de alejarse de César y ahora visitaba un jardin de rosas en un
rincon del local.

Completamente sola, pensé de nuevo en la escena anterior.
A pesar de ser un héroe sin par, el comportamiento de César era infantil.

Pero una vez mas, Shiori experiment6 su gran poder. Esto incluye su
extraordinaria capacidad de convocar a mas de mil soldados gigantes a voluntad,
su brillantez como un estratega que llevo a su ejército a la victoria, asi como el
poder absoluto de su posicion como una de los principales generalisimo de poder
mundial

"Dado que el enemigo es un héroe romano, necesitan el apoyo de una potencia
correspondiente.”

Vestida con un kimono con mangas anchas, Shiori sostenia una bolsa de tela que
contenia un objeto pequefio.
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Desde su interior, sac6 una foto que tenia a un estudiante varén en un uniforme
de cuello rigido. Méas o menos diecisiete o dieciocho afios de edad. Su cara estaba
bien proporcionada, pero su expresion era rigida. Uno podria llamarlo
inexpresivo.

Dado que los ojos delgados del joven no se centraron en la camara, parecia ser
una foto tomada en secreto.

"Este es el hombre que va a ser mi carta de triunfo. ¢ Cuando va a despertar?"

Después de exclamar eso, Shiori de repente hablo, "Tachibana, estas aqui,
¢verdad?"

No habia nadie en el jardin de rosas, aparte de Shiori, pero se podia sentir la
Noesis presente de todo el personal en secreto que protege a la princesa
Fujinomiya Shiori. Y esta Noesis pertenecia a una persona que habia sido criado
de la familia Fujinomiya desde la generacion de la madre de Shiori.

Dada la excelente sensibilidad de Shiori, era natural para ella el darse cuenta.
"... A su servicio, sefiora. Usted es aguda como siempre."
Un hombre alto con un traje negro en silencio sali6 de las sombras.

Estaba vestido muy parecido a un miembro de la Policia, pero su rostro fiero,
altura de 190 cm y 100 kg de masa corporal le hacia parecer como un luchador
profesional.

Tachibana Genzou quien vendria a ser como el mayordomo de la familia de
Fujinomiya.

"¢ COmMo estan las cosas en Suruga? Has observado el tema en cuestion,
¢verdad?"

"Nada ha cambiado. Ese bastardo sigue siendo inatil."

Normalmente, la seleccion de palabras seria mas elegante cuando se trabaja en un
ambiente mas elegante.

Sin embargo, este gran hombre respondi¢ a la pregunta de la princesa en un tono
de voz descuidado mientras se frotaba la barbilla que estaba cubierta de barba.
Por otro lado, a Shiori no le importaba.
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Un subordinado mal educado, pero competente era mucho mas valioso que uno
regido a la etiqueta.

"Asiste a la escuela todos los dias y diligentemente prestar atencion en clase,
vuelve directamente a casa por la noche al dormitorio de los estudiantes antes del
toque de queda y sigue las reglas de manera estricta, no tiene la menor idea
acerca de la bebida y fiestas, incluso carece de experiencia en el robo de bebidas
alcohdlicas para beber en secreto."

"Qué conducta ejemplar."

"A lo sumo, alguna travesura de vez en cuando. Como darle a siete u ocho
estupidos o delincuentes armados unas buenas caricias, por ejemplo.”

"Caricias... ¢Quieres decir que se mete en peleas?"

"No, él es evidentemente capaz de encargarse de ellos en dos o tres minutos,
antes de que las situaciones se convierten en realmente violentas. En ese sentido,
no es normal después de todo."

"Neutralizar siete u ocho personas en unos pocos minutos"
Esto era bastante extraordinario para una persona comun.

Sin embargo, Shiori se encogi6 de hombros y dijo: "Una gran brecha... contra
plebeyos, enfrentar cien mil o un millén a la vez seria lo minimo."

"Buen punto. Nada menos que eso se esperaria de cualquiera de los Chevaliers."

Este contenido era demasiado radical para una conversacion entre una princesa
protegida y su criado.

"Parece que... Tengo que verlo en persona después de todo."

"Yo preferiria si no se pone en riesgo, sefiora. Usted debe actuar mas como una
princesa, temblando, mientras se oculta detras de una cortina"

"Maés facil proteger, ¢verdad?"
"Una de las razones. Ademas, la haria algo que vale la pena proteger.”

La manera de hablar de Tachibana lo hacia sonar mas como un lider adjunto de
bandidos o piratas en lugar de un mayordomo.
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Sin embargo, Shiori se limitd a sonreir, sin responder. Su sonrisa era tan educada
y elegante como la que habia presentado al César, excepto que con una ligera
burla afiadida esta vez.

"Tranquilicese. Tengo la intencion de tener a su hija como mi guardaespaldas en
Suruga."

"¢ iUsted quiere depender de mi estupida hija!?"

"En efecto. Muchas cosas serian mas faciles de manejar ya que somos dos chicas,
como rumores. Ademas, he oido hablar de la hija de la familia Tachibana. Ella
parece ser una chica extrovertida habil en las artes marciales, ¢verdad?"

"Por otro lado, también es una gran idiota."

"No importa. Presenté su candidatura precisamente porque encuentro ese punto
divertido."

Observando a su confundido subordinado, Shiori se ri6 de buena gana.

"Con el fin de adquirir el poder para oponerse a los caballeros de la reina del
Imperio Britanico y desafiar a Lord César... He decidido retirarme de la vida
activa, haciendo de Suruga mi lugar de residencia por el momento."

"No me dira que va a retirarse cuando solo tiene dieciséis afios, ¢Verdad?"

"¢Por qué no? Es un lugar encantador donde el Sefior Tokugawa leyasu paso el
resto de su vida como un shogun retirado."

Fujinomiya Shiori era una princesa del Japon imperial.
El conocido como el siglo de la guerra, el siglo XX estaba llegando a su fin.

Sin embargo, Japon definitivamente no era un pais fuerte. La administracion
imperial en Tokio y la region de Kanto estaban bajo el control del Imperio
Romano de Oriente, haciendo de Japdn casi un estado vasallo. Por otra parte, la
interferencia de "otra gran potencia mundial,” el Imperio Britanico, en los
asuntos internos de Japon durante los altimos afios habia alcanzado un nivel
intolerable.

En medio de esta agitacion, Shiori habia ideado un plan.
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"A pesar de ser parte de la familia imperial, la Casa Fujinomiya ha sido
condenada al ostracismo* debido al temor de la faccién de la emperatriz contra
nosotros... Sin embargo, no se ajusta a mi personalidad el seguir un estilo de vida
de cobardes."

[4] NT: Ostracismo: En la Grecia antigua, destierro a que se condenaba a los ciudadanos que se consideraban
sospechosos o peligrosos para la ciudad.

Las familias reales de todo el mundo eran focos de las luchas por el poder. Japdon
imperial no era una excepcion. Los hostiles a Fujinomiya Shiori eran todos
parientes entre los rangos mas altos de la realeza y la nobleza.

Shiori no hizo ningun esfuerzo por ocultar que una de las razones de su
hostilidad era el color de su pelo platino.

"De todos modos, tengo que hacer algo por mi misma. Tengo que ser la
rumoreada autora intelectual que controla el gobierno japonés desde las
sombras."

"Sefiora, ¢no es una mente maestra el tipo equivocado de aspiracion para alguien
de su edad?"

La mirada de Tachibana fue més bien de desaprobacion.
"Tienes que declarar jVoy a ser el rey de esta nacion! con mas ambicién."

"No estoy interesado en la posicion de la Emperatriz. Es puramente una figura
decorativa y sin autoridad real. En primer lugar, debo remodelar este pais para
que se convierta en un entorno de vida mas adecuado para mi... En el proceso de
hacerlo, también podria trabajar por el bienestar del pueblo japonés. Aqui, espero
contar con su apoyo activo, Tachibana."

"Incluso si tiene que mentir, por favor ponga el bienestar de la gente en primer
lugar, sefiora."”

Tenryuu 58, a mediados de septiembre.

La fotografia que aparece actualmente en la mano de la princesa representa a un
determinado alumno.

Fujinomiya Shiori no sabia su verdadero nombre. Solo sabia el alias que le

habian puesto por sus peleas. Reuniendo su determinacion, leyo su nombre.
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"Tachibana Masatsugu... Debes construir una orden de caballeria para mi, para
reunir soldados bajo la bandera de tu nombre perdido."

Japon Imperial, el Imperio Romano de Oriente, y el Imperio Britanico.

Las alianzas siempre cambiantes y rivalidades entre estos tres paises habian
sumido a las islas de Japdn en conflicto.

La cortina estaba a punto de levantarse en una época tripartita de vicisitudes
draméticas de la fortuna, reflejando aquello de los tres reinos. Sin que alguna
persona en esta linea del tiempo lo sepa, la escena de hoy tendria una importancia
monumental en el futuro.
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Capitulo 1 — Legiones Invasoras (1)

Parte 1

Estudiante de segundo afio en la escuela secundaria. Hombre. Reside en Suruga
en la ciudad de Shizuoka, region de Tokaido.

Si hubiera que explicar su identidad, las oraciones anteriores serian suficientes
para describir a Tachibana Masatsugu, que no era ni una celebridad ni un atleta
de élite nacional.

Dicho sin rodeos, dejando de lado ciertas idiosincrasias, Tachibana Masatsugu no
era mas que un estudiante normal de preparatoria.

Sin embargo, el Masatsugu ordinario todavia tenia sus propias ambiciones.

"Hablando del evento final que tendra lugar antes del final del segundo término,
Taisel, ¢sabes lo que es eso?"

"Por supuesto, el examen final, Masatsugu-kun."

"Error, es el concurso de belleza celebrado en diciembre, un evento que tendra
lugar el ultimo dia del festival escolar.”

El amigo de Masatsugu, Okonogi Taisei, reaccioné con un silencio debido a la
consternacion.

Se encontraban actualmente en la cafeteria de la escuela preparatoria privada
Rinzai. Masatsugu estaba bebiendo una caja de jugo de té verde mientras Taisei
estaba tomando café en lata. La cafeteria estaba siempre llena durante el
almuerzo, pero estaba desocupada ahora debido a que la hora de la escuela habia
pasado.

Como nota al margen, Taisei tenia una cabeza con cabello castafio, tefiido, y una
cara por cuyas caracteristicas se le podria considerar guapo.

Por desgracia, tal vez debido a su excelente caracter y educacion, combinado con
el sentido comin excepcional, no era una persona particularmente visible. Y
ahora, Taisei hablé suavemente, como siempre, "Por cierto, Masatsugu-kun, he
oido que estas sirviendo como parte del comité ejecutivo del festival escolar."
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"Si. Estoy tomando el lugar de Takeda, quien se transfirio al finalizar el primer
periodo."”

En comparacion con la postura y el tono suave de su amigo, Masatsugu parecia
bastante rigido en comparacion.

De vez en cuando, Masatsugu emitia una impresion como de una especie de
samurai. En realidad, era correcto ya que la familia Tachibana habia servido a los
Tokugawa como hatamoto jikisan en el pasado, samurais al servicio directo del
shogunato.

A pesar de que su disposicion no se deriva de linea de sangre, si hubiera que
clasificar a Masatsugu como duro o blando en una analogia, claramente era el
primero.

Masatsugu hablé en tono solemne y su postura era bastante rigida y en posicion
vertical. Nunca estaba inquieto, rara vez contaba chistes, y rara vez rompia las
reglas de la escuela. En consecuencia, no tenia muchos amigos en la clase.

Incluyendo Taisei, tenia solo tres o cuatro amigos cercanos.

Si tuviese que mirarse en un espejo en este mismo momento, seguramente veria
el aspecto de un hombre sombrio con el cefio fruncido ligeramente.

... Inesperadamente, en contra de tal disposicién de linea dura, Masatsugu sacé de
su mochila la lista de las participantes del concurso de belleza.

"Para ser honesto, cuando empecé a servir en el comité ejecutivo y me asignaron
a estar a cargo del concurso de belleza, me parecié una molestia y pensé que no
era adecuado para ello. Sin embargo, después de ver estas concursantes ya sean
voluntarias o que fueron recomendadas por amigos ... "

Masatsugu navego a través del archivo.

Habia aproximadamente veinte chicas que planeaban participar. Cada perfil
incluia el nombre de la chica, foto retrato, auto-presentacion y la imagen en traje
de bafio. Habia muchas chicas lindas entre las candidatas que competian para
convertirse en Miss Preparatoria Rinzai.

Revelando una sonrisa de indiferencia, Masatsugu se veia completamente
opuesto a un malvado samurai homicida.
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"He descubierto que esto en realidad no esta tan mal... No, debo decir que lo
estoy disfrutando. No me di cuenta de que durante los Gltimos dos afios—yo
podria ser en realidad un tipo al que le gustan las chicas un poco."

"Creo que si. No me di cuenta antes."

"Me gustaria darle vida a este concurso de belleza, pero, por desgracia, no hay
nadie lo suficientemente buena para ser la candidata a ser reina, Matsuki-san,
estad encaminada para tomar el dinero..."

"Oh, estas hablando de la chica que esta siendo buscada por las agencias de
talento."

"Quiero encontrar uno o dos contendientes mas para el primer lugar."

"Hey, Masatsugu-kun, si vas a hablar con una cara tan severa, ¢podriamos al
menos discutir un tema relacionado con el futuro de la nacién? Como la subida
de los diversos impuestos el proximo afio o las grandes sumas de tributos que
Japon paga a Roma con fines no revelados."

Al ver a Masatsugu con los brazos cruzados y una expresion solemne, su amigo
se burlé de él.

El padre de Okonogi Taisei trabajaba en la rama de Shizuoka de la Agencia de
Noticias de Tokaido. Quizas debido a su entorno familiar, Taisei solia hacer
referencia a cuestiones sociales para discutir a pesar de ser un adolescente. Esta
era probablemente la razén por la que se llevaba bien con el "bastante serio™
Masatsugu.

Dicho sea de paso, estamos recién 1 de octubre, todavia queda bastante tiempo
antes de que el concurso de belleza se de en diciembre.

"Por cierto, Masatsugu-kun, ¢Volveras a los dormitorios ahora?"
"No, estoy planeando ir a mi casa para hacer un poco de limpieza."

"Es muy facil que la suciedad y el polvo se acumule en una casa cuando no hay
nadie que viva en ella, supongo. Si estas de acuerdo con ello, ¢puedo ir contigo y
ayudo? Puesto que no hay trabajo del consejo estudiantil hoy, da la casualidad de
que estoy libre."

"Me alegro de que estés ofreciendo tu ayuda. Muchas gracias."
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Taisei llevaba a cabo el trabajo y el titulo de Vice-Presidente del Consejo
Estudiantil.

Los modales son esenciales, incluso cuando se trata de amigos cercanos. Después
Masatsugu incling la cabeza en sefial de gratitud, luego de eso ambos
abandonaron la cafeteria juntos.

La Preparatoria Rinzai se encuentra en las afueras de la ciudad de Suruga cerca
de las montafias, bastante distanciada del centro de la ciudad.

De hecho, debido a que su escuela era conocida como un lugar en el que asisten
las familias de prestigio, habia muchos estudiantes que venian a inscribirse desde
muy lejos.

La mayoria de estos estudiantes vivian en los dormitorios y Masatsugu era uno
de ellos. La casa de su padre se encuentra en la ciudad de Suruga, como la
escuela, pero él no tenia familia. Sus padres y abuelos todos habian fallecido y no
tenia ningun hermano.

Gracias a la herencia y la anualidad de orfandad dejada por su padre, que habia
sido soldado, Masatsugu todavia podia vivir sin preocupaciones financieras.

Podia haber vivido solo en su casa, pero eligio la comodidad de la vida del
dormitorio, que incluia el servicio domeéstico.

"El alejarme de la escuela, por una vez, me brinda una fuerte sensacion de visitar
la ciudad."

"Ya que la escuela esta muy cerca de las montafias, hay muy pocas residencias
cerca."”

La ciudad de Suruga se encontraba en una llanura costera frente a la bahia de
Suruga.

En esta llanura costera se encontraba una tranquila region. Pero en el camino,
habia dos pequefias montafias que sobresalian en una forma un tanto brusca y se
colocaban a una altura de aproximadamente tres mil metros. El Monte-Udo y el
Monte Kuno formaban una zona montafiosa con vegetacion.

La escuela de Masatsugu y Taisei se encontraba al lado oeste del monte Kuno.

Ambos tomaron un autobus hacia el centro de la ciudad.
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Esta ruta conducia a la zona comercial frente a la estacion de Suruga. En el
camino, un camién militar pas6 por su camino, viajando en direccion de la
escuela, probablemente haciendo su camino a la instalacion militar conocida
como una base tutelar.

"; Sabias? Tokugawa leyasu dijo una vez que el Castillo Kuno es la ciudadela
interior del castillo de Sunpu.”

"Castillo Kuno... ;Se refiere a la fortaleza que solia estar en el Monte Kuno?"

"Si, es ahora un conjunto de ruinas de las cuales casi nada queda. Pero tomando
su lugar se encuentra la base de tutelar, algo asi como un castillo construido
cerca, asi que significa que el Sefior leyasu tenia razén."

Después de que leyasu Tokugawa renuncid a su posicién como el primer shogun
del shogunato Edo, regreso a su ciudad natal de Suruga y construyo el castillo de
Sunpu como su residencia de retiro.

La ciudad de Suruga era una tierra con lazos intimos con el "Divino Sefior"
Tokugawa leyasu.

Mientras que ambos charlaban, el autobus los llevé al otro lado de la ciudad de
Suruga. Habia muchos distritos comerciales y barrios de oficinas cerca de la
estacion, pero mucho menos animado que en Tokio. Esta era una ciudad regional
idilica. Masatsugu y Taisei no se bajaron incluso cuando el autobds se acercaba a
la estacion.

El autobUs continu6 durante diez minutos y pico cuando finalmente
desembarcaron en una parada cerca del rio Abe.

Después de caminar por un barrio residencial durante cinco minutos, llegaron a la
casa de Tachibana Masatsugu.

Era una casa de una sola planta construida al estilo japonés. La vivienda principal
tenia una sala de estar y al menos cinco amplias habitaciones de estilo japones.
Ademas, habia una zona de tierra. Habia también una magnifica puerta con un
techo de paja.

Este lugar era demasiado grande para que un solo muchacho de escuela
secundaria limpie.
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Abriendo la antigua puerta de madera, Masatsugu mird la entrada que tenia mas
adelante, no demasiado lejos. El fruncid el cefio.

"¢Hmm...?"
Se dio cuenta de que la puerta de entrada estaba abierta.

El habia cerrado la puerta con seguridad adecuadamente cuando vino el mes
pasado para limpiar.

":Un ladron dejé abierta la puerta?”
"Voy a ir a comprobarlo. Espera afuera.”
Dirigiendose al sorprendido Taisei, Masatsugu entro en la entrada por si mismo.

Suponiendo que un intruso habia dejado la puerta abierta, un robo en progreso
era muy probable. Masatsugu no queria exponer a su amigo al peligro. Taisei
asintié de inmediato y se quedé fuera de la puerta.

Muy consciente de sus habilidades especiales, el amigo de Masatsugu no
causaria problemas.

En lugar de llamar a la policia, seria mas eficiente que Masatsugu enfrentase al
criminal.

"... (Botas?"
Tan pronto como entro en la entrada, Masatsugu murmurd para si mismo.

Dispuestas ordenadamente habia un par de botas de mujer, mas o menos hasta la
altura del tobillo sin tacon significativo.

Esta no era la Unica parte sospechosa. Masatsugu solia limpiar la casa una vez al
mes. Sin embargo, el pasillo estaba ahora limpio y reluciente, era obvio a partir
de un solo vistazo que habia sido cuidadosamente limpiado con un pafio himedo.

Por otra parte, podia oler la fragancia del incienso desde el interior del hogar

Masatsugu se quito los zapatos y se dirigi6 a la sala del altar budista, de donde la
fragancia venia. Echando un vistazo mas de cerca, se encontro con una chica de
rodillas ante el altar con sus palmas unidas en oracion.
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Estaba vestida como una estudiante al estilo japonés con un hakama. Este aspecto
era supuestamente coman en la capital.

El pelo negro magnifico de la chica estaba atado con una cinta escarlata. Ella
estaba mirando los retratos finales de sus padres, es decir, los de Masatsugu, su
madre que habia fallecido durante la infancia de Masatsugu y su padre, que habia
caido en batalla hace tres afos.

La chica tenia alrededor de quince o dieciséis afios. Aunque algunos elementos
infantiles permanecian, su cara era muy hermosa y adorable.

Antes de que Masatsugu pudiera hablar, la estudiante se dio la vuelta,
presumiblemente detectando la llegada de Masatsugu.

"Bienvenido a casa, Onii-sama. Ha pasado mucho tiempo desde nuestra Gltima
reunién. Doce afios, ¢verdad?"

La chica sonrié con ternura y saludo a Masatsugu. Sin embargo, Masatsugu no la
reconocid. Hablando de eso. Después de pensarlo un poco, él asintié con la
cabeza y dijo: "Ahora veo. Tengo una hermana pequefia perdida hace mucho
tiempo, ¢cierto?"

"No, eso esta mal."

"¢ Entonces, quién eres?"
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Después de rechazar la especulacion de Masatsugu, con calma, ella dijo, "La
relacion de Hatsune con Onii-sama... Me pregunto ¢;cudl es la mejor manera de
decirlo?"

"¢ Eras por casualidad una amiga de la infancia que vivia cerca de mi, que me
Ilamaba hermano mayor para reflejar la diferencia de edad?"

"Mal de nuevo. Amigos de la infancia o parientes cercanos hubiera sido facil,
pero la verdad pasa a ser mas sutil que eso, lo que hace que sea dificil para mi
explicarlo. A ver, nuestra relacion es ligeramente més alejada que primos."

"Eso significa que somos primos parciales o algun tipo de parientes lejanos,
¢verdad?"

"Si, es cierto, mas o menos. Estoy segura de que puedes encontrar un vinculo si
buscas en el arbol genealdgico con cuidado, pero eso lleva demasiado trabajo,
por lo que solo te llamaré 'Onii-sama’ directamente.”

"Sin duda, referirme a ti como posible pariente lejano seria una molestia."”

"Lo sé, ¢verdad? Asi que esto es lo que ambos decidimos hace mucho tiempo,
fufufufu.”

Masatsugu estaba conversando con el intruso en la sala del altar budista cuyo
suelo estaba cubierto con tatami.

La muchacha sonriente mantenia su postura formal en seiza, por lo que
Masatsugu se sent6 de la misma manera frente a ella también. Esta chica era
aparentemente un pariente con el nombre de Hatsune, pero Masatsugu no la
recordaba en absoluto, por lo que continuo su investigacion.

"¢ Cudl es tu nombre? Quiero saber tu nombre completo.”

"iOh, usted es tan horrible, Onii-sama! Usted se olvidé de mi, ¢verdad? No
puedo creer que hayas olvidado a Tachibana Hatsune, que esta en el mismo clan,
eso es tan horrible de tu parte."

La sefiorita Tachibana Hatsune comenzo a hacer pucheros como un nifio.
Masatsugu inclin6 la cabeza a modo de disculpa.

"Viviamos muy cerca uno del otro en el jardin de infantes y jugabamos juntos
todo el tiempo."
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"¢ De verdad? Entonces permitame hacerle una pregunta, hermana—Lo siento,
quise decir Tachibana Hatsune-kun."

"Siéntase libre de Ilamarme como usted prefiera. Continda y utiliza 'hermana
pequefa’. No me importa."

"Entonces vamos a ir con Hatsune. ¢Hay alguna otra relacién especial entre
nosotros? Como una vieja promesa de matrimonio o sentimientos debiles de
amor."

":Sentimientos de amor?"

"Si. En realidad, me lo he estado preguntando mucho Gltimamente. Si una chica
caeria repentinamente del cielo y se me confesaria 0 una novia de la infancia
podria aparecer de repente”, dijo Masatsugu de manera vacilante.

Hatsune junt6 las manos delante de él y respondié: "He leido historias de ese tipo
también. Al igual que en la Weekly Shonen Junk o en Shoujo Margarita."

""Se pueden encontrar novelas ligeras y juegos de simulacién de amor dirigidas a
adolescentes."

"¢Es ese el tipo de cosas que te gustan, Onii-sama?"

"Les eche un breve vistazo cuando un amigo me las recomend6 hace algun
tiempo. Gracias a esas historias, hay algunas noches que me siento
dolorosamente consciente de lo insoportable que es estar solo."

"jAhora veo, pobre de ti!"

"ES por eso que queria preguntar acerca de nuestro pasado."

"Si, entendido. jNo hay absolutamente nada de eso en nuestro pasado!"
"Que triste noticia..."

Aungue Hatsune negd de plano, Masatsugu se mantuvo imperturbable.

"No se puede evitar, el pasado no se puede cambiar. Ah, pero ahora lo recuerdo.
Creo que si propuso casarse conmigo cuando éramos jovenes."

"Entonces, ¢por qué has dicho ‘absolutamente nada’ justo ahora?"
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"Lo siento, pero soy descuidada a veces."
"Ya veo, ese parece ser el caso.”

"Hay mas. Asi es como yo le respondi en ese entonces: oy a considerarlo
seriamente si usted crece hasta llegar a ser tan fuerte como un luchador de sumo
yokozuna del ranking en el futuro.™

"¢ Por qué un luchador de sumo yokozuna del ranking?"

"Tenia un gusto por hombres poderosos como los Yokozunas, los luchadores
occidentales sin reglas, o0 maestros Lethwei. De hecho, siguen siendo mi tipo,
incluso ahora, ¢sabes?"

"Siento una ligera obsesion de algun tipo con la informacion del ultimo
ejemplo..."

Myanmar, en el sudeste de Asia era actualmente parte del Imperio Romano de
Oriente. Masatsugu estaba muy impresionado que Hatsune mencionara un arte
marcial legendario de ese lugar. Empez6 a evaluar su propia elegibilidad.

Mediana estatura, una altura de 175cm. Fisico delgado con practicamente nada
de grasa.

Habia estado trabajando fuera, mas o menos, pero no era un hombre macho con
musculos abultados.

"Parece que mi formacién dirigida a la busqueda de la felicidad futura ha
fallado."

"Los primeros enamoramientos de la infancia no dan frutos, Onii-sama."
"Por cierto, Hatsune, ¢por qué viniste a mi casa?"

"He venido a presentar mis respetos a mi difunto tio y tia. Es s6lo una manera de
decir hola cuando visito mi ciudad natal, pero me disculpo por venir sin
permiso."

"Si la memoria no me falla, estaba cerrado."

"No te preocupes, soy muy ingeniosa. Ese tipo de blogueo sélo me llevo sesenta
segundos en abrirlo."
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Hatsune hinché el pecho con orgullo. A pesar de su cara de nifia, ella era
extremadamente voluptuosa. Entonces ella tomo su bolsa en el suelo de tatami.

Sus dedos palidos y delgados sacaron una horquilla que habia sido estirada
deliberadamente en una forma similar a una aguja.

"Lo que significa que utilizaste esa cosa de forzar la cerradura de entrada ..."
"Asi es como abri la puerta y entré."

"Entonces la que limpio la casa fuiste t también."

"Me di cuenta de que la casa estaba un poco sucia, asi que ayudé a limpiar."

"Me lo imaginaba. Gracias. Pero sabes que has sido capturada actualmente en
pleno acto de violacion de propiedad, ¢verdad?"

"Eres tan malvado, Onii-sama. Soy lo mismo que una hermana pequefia para
usted. jProhibido el paso no se aplica a la familia!"

"Yo0 no apostaria por ello. Sobre todo hasta que el juez decida."
"Eh, ¢en serio?"
"... Perdonen, Masatsugu-kun y Tachibana-san."

La calma de Masatsugu habia tomado a Hatsune desconcertada por la sorpresa.
Después de haber llegado a la sala del altar budista desapercibido, Taisei los
interrumpio.

Taisei debe haber llegado a observar la situacion después de escuchar el sonido
de la conversacion.

El dijo con mucho tacto, "El ocaso llegara pronto si su acto de comedia continua
sin un hombre recto para frenar las cosas."

En cualquier caso, este era el encuentro entre Tachibana Hatsune y Masatsugu o
mejor dicho, su reencuentro.
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Parte 2

A principios de octubre, la Preparatoria Rinzai gan6 un nuevo estudiante de
transferencia procedente de la capital de Tokio.

Ella era formal y adorable sobresaliente y animada, virtuosa en conducta
mientras inocente y pura. Tal era su belleza sin igual que se podria aplicar cada
recurso literario para describirla. Una hermosa doncella practicamente querida
por todos en la escuela.

La nueva diosa del campus tenia como nombre de familia Tachibana junto a su
nombre Hatsune.

Segun se informa, era una joven de buena familia que provenia de clan
Tachibana, una familia samurai prestigiosa bastante conocida en la ciudad de
Suruga, y habia servido en el palacio imperial en Tokio para aprender todo tipo
de etiqueta...

"iTodo el mundo estd hablando de mi de esa forma! Es bastante preocupante.
iEste tipo de comentarios solo tiene seis cosas correctas de las siete!"

"¢ En otras palabras, se acercan a 85% en la precisién? Creo que tu auto-imagen
esta sobrevalorada."

A pesar de decir que se sentia preocupada, Hatsune parecia bastante feliz.
Cuando Masatsugu trato de advertir a Hatsune, Taisei también asintié a su lado y
se mostro de acuerdo: "Si existiera realmente una chica que tuviese esa
descripcion, se habria convertido en una idol nacional hace mucho tiempo."

"Uh. Onii-sama y Taisei-san, estan demasiado obsesionados con los numeros."
Burlada por Masatsugu y Taisei, Hatsune se quejé con tristeza.

Durante el almuerzo, los tres tomaron su comida en la cafeteria. Al dia siguiente,
después de visitar la casa de Masatsugu, Hatsune se habia transferido a la
Preparatoria Rinzai.

Como primer afio, Hatsune era una estudiante menor en relacién con Masatsugu
en segundo afio.

Mientras que comian el especial del dia, una chuleta, Taisei, dijo, "Quiero
aprovechar una conjetura. Todo el mundo esté reaccionando de forma exagerada
a los detalles acerca de 'una joven de buena familia que habia frecuentado el
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palacio imperial' y la proyeccion de sus fantasias en ti, por lo tanto, resultando en
la ilusion de una idol en la escuela.”

"T-Taisei-san, a veces realmente hablas sin ninguna delicadeza...”

"No dejes que te moleste, Hatsune. Taisei no intenta ser malvado, simplemente
disfruta de analizar este tipo de cosas. Todo lo que hizo fue compartir sus
deducciones."

Después de ofrecer palabras de reconciliacion que no arreglaban en nada la
situacién, Masatsugu recogi6 una bola de arroz y le dio un mordisco.

Habia comprado una bola de arroz y ciruelas en escabeche en la tienda de
aperitivos. Ese era todo su almuerzo. En realidad no era alguien que comia poco,
pero si tenia un habito natural impar donde se sentia incbmodo a menos que
comera comidas humildes que solo lo satisfagan a un 60% de su capacidad.

"Cuando has mencionado cualidades tales como 'Formal’, 'adorable’, o
'sobresaliente y animada’, Creo que coincide con tu 85% de precision auto-
proclamada.”

"¢ iEn serio!? Estoy muy feliz, jOnii-sama!"

"En cuanto a virtuosa en la conducta o idol de la escuela, yo diria que vamos a
olvidarnos de eso..."

"iD-deberias haber mantenido ese comentario para ti mismo, Onii-sama!"

Alternando a través de la alegria y la desesperacion, Hatsune estaba teniendo un
almuerzo que comprendia de atun en una cama de arroz de sushi, una ensalada de
algas, mini udon, asi como guiso de carne y patatas.

Ese era un gran almuerzo para una muchacha. Naturalmente, Hatsune no devoro
su comida como una chica sin modales.

Sonriendo alegremente, sabore6 cuidadosamente cada plato.

Era evidente a simple vista que ella sinceramente disfruté de su hora de la
comida.

"Sin embargo, tu familia tiene una condicion extraordinaria, ya que son capaces
de obtener acceso al palacio imperial."
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"Esta es la primera vez que oigo hablar de ella también. Anteriormente, s6lo
sabia que nuestros antepasados eran samurais al servicio directo del shogunato."

"Nuestro clan simplemente tiene la condicion de vacio sin ninguna riqueza.
Afortunadamente, se nos valora por nuestras habilidades y valor, que es lo que
nos permitio tener tratos con la clase alta.”

En tiempos mas recientes, no habia nadie mas famoso como un ejemplo de un
samurai al servicio de la alta sociedad que Yamaoka Tetsushuu.

Un reconocido maestro de la espada y caligrafo, que habia servido en la era
Bakumatsu como vasallo del shogunato entonces como un retenedor de la familia
imperial después de la Restauracion Meiji. El clan Tachibana debe haber tenido
personas con hazafas similares.

"Mi padre me advirtio que sea una buena aprendiz de dama de honor, para
aprender la etiqueta y la forma de llevarse bien con la alta sociedad, como un
trabajo a tiempo parcial después de la escuela.”

De hecho, el uso de los palillos de Hatsune durante las comidas era muy
refinado.

Sentada en una silla de cafeteria, su postura era muy vertical. A pesar de que era
una chica muy amable y accesible, su comportamiento y el equilibrio mostraban
una excelente crianza.

"Entonces, como era de esperarse, ¢EIl rumor resulta estar relacionado con la
forma en que esté recibiendo un trato especial, Hatsune-san?"

"; Trato especial? ¢;Qué quieres decir?" preguntdé Masatsugu curiosamente, lo que
provocé que Taisei lo explicara inmediatamente.

"Uh, basicamente el uniforme de Hatsune-san."

"¢ No esta permitido? Este estilo antiguo de uniforme femenino esta aprobado en
las escuelas de todo Tokio. No hay nada en las reglas que lo prohiba en la escuela
tampoco."

Al igual que antes, Hatsune estaba vestida con un estilo retro como en el manga
Haikara-san.

Esta combinacion de kimono meisen con un hakama era el estilo de las alumnas
antes de la Segunda Guerra Mundial.
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"Hay una onda retro de la moda alli hace poco y me gusté mucho después de
haberlo probado."

"Desafortunadamente, esto cuenta como un uniforme modificado que no esta
reconocido oficialmente. Sin embargo, la escuela ha dado su consentimiento
tacito dado que no te reprenden, Hatsune-san."

Cinco dias habian pasado desde la transferencia de Hatsune, por lo que la excusa
de no tener un uniforme ya no estaba justificada. Taisei continud.

"Durante este tiempo de octubre, el motivo de tu traslado aqui desde la capital
¢Se relaciona con un cierto trato VIP que viene de Suruga?"

Hatsune se estremecid. Parecia que la corazonada de Taisei era correcta por lo
que Masatsugu le dijo a su amigo, "¢ A quién te refieres?"

"SegUn los rumores, una princesa de la familia imperial Shiori-sama, una hija de
alta cuna de la Casa Fujinomiya ha dejado recientemente la capital para llegar a
la ciudad natal de su difunto padre de Suruga.”

"¢;Una princesa de la Casa Fujinomiya...?" Masatsugu pregunto, inclinando la
cabeza con perplejidad ante el nombre poco familiar. "Aparte de la actual
emperatriz su majestad Teruhime nunca he oido el nombre de cualquier otra
persona en la familia imperial."

"Los miembros de la realeza en ciertos paises toman parte en actos publicos o
diplomaéticos en ocasiones, pero parece ser diferente en Japén."

Debido a ciertas circunstancias, Masatsugu era un poco escaso en lo que se
considera conocimiento comun. Consciente de esto, Taisei pacientemente se lo
explico en detalle.

"Su nombre e informacidon acerca de ella se ha lanzado al publico, en cierta
medida, pero no hay fotos. Los medios de comunicacion también tienen
prohibido informar sobre ella de la misma manera que lo hacen con las
celebridades, por lo que la politica de confidencialidad se mantiene muy a
fondo."

Antes de la Segunda Guerra Mundial, en la época en que Japon seguia siendo el
"Gran Imperio de Japon,™ incluso las familias ordinarias tenian retratos de la alta
sociedad, pero ahora, la situacion se habia revertido completamente.
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Después de su derrota en la guerra, Japon habia sufrido cambios monumentales.

El original Japdn se transformo en el Japdn imperial, un pais que adora a la
divina bestia sagrada Lord Tenryuu como su dios protector.

Hoy en dia, era la emperatriz la sacerdotisa cuyo destino se entrelazaba con Lord
Tenryuu que gobernaba la nacion de Japon.

"Shiori-sama habia estado estudiando en el extranjero en Roma, hasta hace poco,
por lo que es probablemente una de las razones. Ademas, esta llamada a estudiar
en el extranjero es en realidad mas cercano a ser una rehén."

"Una herramienta de las relaciones diplomaticas, en otras palabras.”

"Tal vez cansada de una vida tan cargada de la politica, esperaba pasar su vida en
algun lugar tranquilo... Esto es lo que escucho de vez en cuando.”

El padre de Taisei trabajaba en una agencia de noticias, por lo tanto como su hijo,
Taisei trabaja a tiempo parcial alli cuando habia una pausa en el trabajo del
consejo estudiantil. A menudo recogia informacion privilegiada en casa o en el
lugar de trabajo.

Mientras tanto, Hatsune tosié ligeramente y dijo, "Ejem, en cualquier caso, la
razon por la que volvi es secreto. Onii-sama, ¢podrian ustedes dos no iniciar
rumores extrafios?, ¢de acuerdo? jPor favor!"

La idol de la escuela (provisional) simplemente advirtié a Masatsugu con una
expresion fria y sin tomarse la molestia de negar nada, al parecer.

Unos cuantos dias pasaron. Los rumores sobre Fujinomiya Shiori la misteriosa
princesa fueron la comidilla de la ciudad. Al igual que Taisei, un sinnimero de
personas estaba discutiendo informacion sobre ella.

La princesa que habia regresado de Roma oriental estaba a punto de llegar a su
ciudad natal ancestral, la ciudad de Suruga

También Masatsugu habia oido a las mujeres de su clase discutir sobre el
"retorno de la princesa".

Sin embargo, todo el mundo todavia no sabia nada detallado sobre el pasado de
Shiori.
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Habia una escasez de informacidn dada a conocer... Sélo los hechos desnudos a
lo sumo, que era una joven princesa, en la actualidad tenia dieciséis afios de edad,
mientras que su madre era la hermana menor de la segunda emperatriz.

"Hatsune, ¢;Como es la princesa en persona?"

Después de la escuela, Masatsugu pregunto a su pariente que se encontraba de
camino a casa con él.

Masatsugu vivia en un dormitorio de chicos a veinte minutos de la escuela a pie.
Hatsune también vivia en un dormitorio de chicas en la misma zona.

Su padre, Tachibana Genzou, se encontraba todavia en Tokio.

Su lugar de trabajo era la casa Fujinomiya en la villa imperial, otras palabras,
Hatsune estuvo ahi en una asignacion solo de trabajo.

"La princesa es muy bonita e inteligente también... Espera, ¢por qué estas
preguntando acerca de esto, Onii-sama? No es como si tuviera la oportunidad de
estar particularmente cerca de los VIP como ella.”

Al darse cuenta del error de su prima lejana, Masatsugu prosiguio.

"Taisei especula que volviste para servir como la dama de honor de la princesa
para asistirla en su vida cotidiana, ¢Es eso cierto?"

"iLa la la! No puedo oir. jOnii-sama! jVamos a hablar de otra cosa!"

Como era de esperarse, la ingenua Hatsune no era muy buena en ocultar cosas.
Ella cambid a la fuerza el tema.

"¢ Esta la tienda de dulces todavia alrededor, la que soliamos visitar juntos?
¢Quieres echarle un vistazo ahora mismo?"

"Tienda de dulces. Eeeh..."
"¢ No tienes dinero? ;O no puedes recordarla?"
"En verdad, no me acuerdo en absoluto."

"Uh, Onii-sama. Asi que te has olvidado algo més aparte de mi."
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"Tienes razon. Voy a ser honesto contigo. Perdi la memoria hace dos afios, asi
que no puedo recordar nada antes de eso en absoluto.”

"¢ Eh?"

Debido a la repentina confesion de Masatsugu, Hatsune salto por la sorpresa. El
continud imperturbable.

"Me dijeron que cai por las escaleras y tuve una contusion, lo que dio lugar a la
amnesia."

"E-Entonces, incluso sobre tus padres.”

"Los he olvidado también. Afortunadamente, todavia sé cdmo se ven gracias a
las fotos en la sala del altar budista."

Después de la pérdida de memoria de Masatsugu, los familiares de la zona
habian cuidado de él.

Inicialmente, el despistado Masatsugu pasé sus dias deslumbrado. Esos parientes
le dijeron como Tachibana Masatsugu solia ser como persona y le ensefiaron las
habilidades basicas para la vida.

Fue todo gracias a la atencion de aquellos familiares que ahora era capaz de
manejar la vida de la escuela secundaria.

La amnesia no se sentia particularmente preocupante, pero debia recordar
correctamente las cosas acerca de sus propios padres por o menos... Muchas
veces este pensamiento ocupaba la mente de Masatsugu.

Aturdida por un momento, luego Hatsune asintio lentamente y dijo: "Ya veo...
Asi que por eso mi padre me lo dijo de esa manera.”

"¢ Qué dijo tu padre?"

"Hace unos dias, me llamo por teléfono y me dijo que iba a estar llegando a
Suruga pronto para explicarme algo importante acerca de usted, Masatsugu-
Oniisama."

El padre de Hatsune trabajaba como algo parecido a un mayordomo en la casa de
Fujinomiya.
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Masatsugu no lo conocia. Mas precisamente, Masatsugu no lo habia conocido
durante los ultimos dos afios. Tal vez el padre de Hatsune habia oido algo sobre
él de otros parientes. Y asi Masatsugu cayo en una profunda reflexion...

Hatsune de repente susurrd, "¢ P-Princesa? ;Por qué estas aqui en la escuela?"

Masatsugu siguio la mirada de Hatsune. Cerca de las puertas de la escuela habia
una muchacha entrando desde el exterior.

Probablemente no era una nativa japonesa dados los ojos azules y el cabello de
color platino, la joven era toda una belleza sorprendente. Caminando con gracia,
se acerco a ellos con decision.

"¢ Sabes quién es esa chica, Hatsune?"

"iD-deja de hablar tan groseramente! Ella es Shiori-sama, la princesa a la que
sirvo en otras palabras. jTenemos que recibirla cuidadosamente!"

ll(.JQué?ll

La chica con el cabello brillante sonrio cordialmente ante la perplejidad de
Masatsugu y el panico de Hatsune.

Noble princesa imperial de Japdn, Fujinomiya Shiori. Sin embargo, esta chica
tenia el cabello rubio platino que no pertenecia a los ancestros japoneses

Por otra parte, Masatsugu not6 algo extrafio.

Por alguna razon, la princesa estaba vestida con el uniforme femenino de la
Preparatoria Rinzai.

Hatsune corri6 hacia el lado de la princesa, antes de que pudiera encontrar una
respuesta. La dama y su dama de honor susurraron entre ellas.

"jLo siento, Onii-sama, pero algo ocurrid y tengo que irme ahora!" Hatsune se
despidio6 con energia de Masatsugu.

La belleza rubia platino a su lado asintio con elegancia a Masatsugu antes de su
partida. Naturalmente, Hatsune la siguio.

Ambas se dirigian hacia el edificio escolar de la Preparatoria Rinzai.
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Parte 3

La noticia de la llegada de la princesa imperial se difundio a través de las calles
de Suruga como pdlvora ardiendo.

El personaje del rumor finalmente hizo una aparicion. Por otra parte, el proposito
de su visita no era hacer turismo.

"Tal vez podria ser convocada de nuevo un dia a la capital... Pero,
personalmente, me gustaria hacer de este lugar mi residencia a largo plazo."

Ella se habia trasladado aqui para asentarse en lugar de una estancia a corto
plazo.

Esta fue la declaracion publica que la princesa Fujinomiya Shiori emitié durante
una entrevista con el canal de television local.

Era costumbre que los miembros de la familia imperial evitasen aparecer en
publico con el fin de evitar el riesgo innecesario. La Unica excepcion era la
emperatriz titular que se presentd como la figura de madre de la nacion.

Pero esta vez, Shiori se habia presentado ante los medios de comunicacion
intencionalmente.

El mismo dia en que llego6 a Suruga, se presentd en el programa de noticias de
una televisora local que no era transmitido a nivel nacional, compartiendo sus
puntos de vista con una presentadora de noticias, una mujer de unos treinta afos.

Esta entrevista uno a uno habia tenido lugar en una habitacion de hotel.

La presentadora le pregunto por qué habia venido a Suruga después de concluir
su periodo de estudio en el Imperio Romano de Oriente como estudiante
extranjera.

"Fui invitada por Roma cuando tenia doce afios y aprendi muchas cosas alli... Sin
embargo, dificilmente se podria llamar vida normal de estudiante, después de
todo. Deseo inscribirme en preparatoria en algun lugar tranquilo y silencioso,
como una manera de ganar un poco de experiencia social de las clases.”

La entrevista fue transmitida alrededor de las 6 pm y se reunié una audiencia de
mas del 60% de la mayor region de Suruga. Durante el programa, la presentadora
del canal de television local llevo a cabo con nerviosismo la entrevista.
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"Y el lugar que ha elegido para este es..."

"De hecho, Suruga es la ciudad natal de mi difunto padre. Decidi pasar a Suruga
después de regresar a Japon porque queria comenzar una nueva vida aqui. Tal
vez hacerlo podria causar molestias a los residentes, en cuyo caso le ruego a cada
uno disculpas de antemano."

"Su Alteza, ¢le importaria si le pidiese hablar de su pelo...?"
"En verdad, mi pelo no es tefiido."

La princesa Shiori tenia la cabeza cubierta de un brillante cabello rubio platino.
Habia una misteriosa belleza en su color de cabello, que no pertenecia a alguien
de ascendencia japonesa pura.

"Como la mayoria de la gente ya sabe... La primera emperatriz, Su Majestad
Himiko, exhorté al espiritu sagrado del Lord Tenryuu a poseerla. Mientras que,
en un estado de union divina, dio a luz a princesas gemelas, que eran
respectivamente la segunda emperatriz, Toyo-sama, y mi madre, Su Alteza
Fujinomiya—"

Esta anécdota fue idéntica al nacimiento virginal del Mesias, Jesucristo, de
Maria, la Madre de Dios.

Las sacerdotisas que sirven al Lord Tenryuu y todos los deméas animales sagrados
producirian descendencia a través de la partenogénesis utilizando la energia
espiritual de su pareja.

La princesa Shiori se acaricio el cabello suavemente y revelé una sonrisa un poco
problematica.

"Las familias reales de las diversas naciones que adoran animales sagrados
nacieron todos de la misma manera. Una peculiaridad de estos linajes es que sélo
las nifias se conciben. También hay un fendmeno que nadie entiende al parecer...
De vez en cuando, una nifia como yo nace."

"¢Puedo preguntarle a que se refiere?"
"Mi cabello es de color idéntico a mi abuelo, ¢no le parece?"

El Lord Tenryuu era un dragén de platino gigante cuyo cuerpo entero brillaba
con el mismo brillo del cabello de Shiori.
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La presentadora comprendi6 la implicacion y asintié vigorosamente. "En otras
palabras, Shiori-sama, hay un fuerte parecido entre usted y su abuelo... ;Seria
correcto decir eso?"

"Fufufufu, supongo que seria una manera de decirlo."
La entrevista sali6 al aire durante aproximadamente media hora.

Durante ese tiempo, la princesa habia respondido con fluidez, expresando sus
puntos de vista con claridad. Por otra parte, mantuvo la sonrisa elegante todo el
tiempo, lo que demostro plenamente que era una princesa con caracter noble.

... La emisién del programa causé un efecto enorme.

A partir del dia siguiente, la popularidad de la princesa Fujinomiya Shiori
aumento dramaticamente entre la poblacién de Suruga.

"Supongo que ella no lo hizo a proposito, pero sin duda fue muy eficaz."

El buen amigo de Masatsugu, Okonogi Taisei se impresioné demasiado v dijo,
"La princesa acepto una entrevista de television al igual que los rumores acerca
de ella era la ultima moda. Usando sus propias palabras, ella sin problemas
explicd su razon para venir a Suruga. Esto ya es suficiente para impresionar a los
demas con una imagen de 'joven pero fiable'. Por otra parte, como una hermosa
joven rubia, ella ya tiene un impacto visual masivo."

"Definitivamente," Masatsugu estuvo de acuerdo. En pocos dias, Fujinomiya
Shiori habia avanzado de "una princesa desconocida" a "la princesa local
conocida por todos los residentes de la Ciudad de Suruga.”

"Si esto fue intencional, seria una muy buena manipuladora.”

"Hahahaha, lo dudo. Todo el mundo se solidariza con la princesa que fue enviada
a Roma como rehén, asi que naturalmente la ven favorablemente. Ella ya ha
asegurado un apoyo firme por parte de las personas mayores. La generacién mas
joven también."

Al menos en la Preparatoria Rinzai donde Masatsugu estaba estudiando, Shiori
tenia una inmensa popularidad.

La princesa habia declarado explicitamente que queria inscribirse en una
Preparatoria en Suruga. Se esperaba que Rinzai seria el lugar donde se
transferiria.
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Lo mas sorprendente de todo, tenia la intencion de entrar en los dormitorios de
las estudiantes.

El viernes de la inminente llegada de la princesa Shiori, Masatsugu fue buscado
por su prima lejana.

"Naturalmente, no podemos permitir que la princesa viva en un dormitorio
comun."

Hatsune finalmente admiti6 ante Masatsugu que ella era la dama de honor
personal de la princesa."”

Usando el tiempo por la mafiana antes de llegar a la escuela, estaban hablando en
la zona de residencia de los estudiantes.

"Es por eso que solicitamos a la escuela nos proporcione un edificio de
dormitorios sin usar. A partir de esta noche, la princesa y yo nos quedaremos

£

aqui.
"Cierto, asi que por eso habia trabajadores de remodelacion antes..."

Masatsugu y Hatsune estaban de pie delante del dormitorio "Lirio Negro" que le
fue asignado exclusivamente a la princesa.

Con la disminucion de los residentes, el lugar no habia sido utilizado durante los
ultimos cinco afios. Gracias a la remodelacion rapida, su apariencia externa se
habia puesto muy de moda.

Por otra parte, fue antes de ayer, cuando la princesa se habia presentado ante
Masatsugu.

Esa noche, la entrevista habia aparecido en la television. Al dia siguiente, su
alteza Shiori habia visitado el ayuntamiento para presentarse ante la autoridad de
la ciudad de Suruga.

Actualmente era viernes y la princesa empezaria a asistir a clases el préximo
lunes.

Masatsugu se sintié impresionado por el horario eficiente de la princesa.

Hatsune le dijo: "Por cierto, Onii-sama, ¢podrias acompafiarme después de la
escuela hoy?"
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"No me importa... Pero, ;Qué es lo que sucede?"

Después de la escuela hoy seria parte del precioso fin de semana, tiempo que
incluia las horas después del final de las clases del viernes, asi como los sdbados
y domingos.

Sea como fuese, Masatsugu no tenia compromisos previos para ir de compras,
por lo que estaba de acuerdo con la solicitud de Hatsune.

Sin embargo, Hatsune procedio a darle una sorpresa con lo que dijo a
continuacién. "La princesa te llama, Onii-sama."

".Y0? ¢Convocado por la princesa?"

Nunca en sus suefios mas salvajes, esperaba que Hatsune le dijese que habia sido
Ilamado por la princesa.

Cuando Hatsune revel6 la ubicacion para su reunion, Masatsugu se puso ain mas
confuso.

":La fortaleza tutelar de Nihondaira...?"

La confusion de Masatsugu estaba al maximo. No tenia idea de por qué se le
pidié ir a ese tipo de lugar.

Hacia el este de la Preparatoria Rinzai, en coche alcanzaria las tierras altas
formadas a partir de Monte Udo y el adyacente Monte Kuno. La region que
rodeaba el pico del Monte Udo era conocido como "Nihondaira", la meseta méas
alta de la region.

Una fortaleza tutelar se encontraba alli, es decir. La base militar de Suruga.

Por otra parte, no era una base ordinaria. Sirviendo como "castellano” (nombre
de una posicion a cargo de la gestion de un castillo y su territorio circundante en
nombre de un daimyo en el pasado) para mantener un fuerte tutelar era el trabajo
de un Chevalier?. [1] NE: Caballero en francés, si no me equivoco.

Un llamado Chevalier era una persona con la habilidad especial para invocar
poderosas legiones, soldados gigantes alados. También eran comandantes que
serian sus tropas para luchar en el frente de batalla.

Luchando en el nombre de su ejército y de la nacion, tomaban un riesgo
incalculable y responsabilidad.
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Por lo tanto, los Chevaliers eran honrados con todo tipo de tratamiento
privilegiado. Eran respetados héroes en lo militar y de alto rango en la parte
superior de la cadena de mando. Los que habian alcanzado el rango de Chevalier
recibian salarios generosos y eran tratados como nobles de la sociedad civil.

De hecho, fuertes tutelares eran las fortalezas de donde operaban los Chevaliers y
Legiones.

... Asi comenzé el dia en que la vida de Tachibana Masatsugu fue cambiada
drasticamente.

Parte 4

A bordo del Tintagel, un destructor del tipo A 27...

Este era el buque militar de nueva construccion que habia estado bajo su mando
hace dos meses.

El barco tenia una longitud total de 183 metros y un desplazamiento con carga de
15 mil toneladas. Su cuerpo aerodindmico como resultado de la aplicacion de
disefios de sigilo. El sistema de control de arma anti-aérea, el Ojo Malvado,
estaba vinculado a ella a través de las ondas y de control noético. El reactor de
fluido instalado que utiliza fluido ectoplasmico artificial no s6lo servia como una
fuente de energia, sino también para activar el uso de los poderes misticos
esenciales para el despliegue de los soldados alados gigantes que eran las
legiones.

En otras palabras, la funcionalidad de este barco lo haria un vehiculo para el
arma de los pilares de la era moderna, las legiones.

Esta nave fue nombrada el Tintagel y pertenecia a la flota de Extremo Oriente de
la Fuerza Imperial britanica

"Buenos dias, mi sefiora. ;CoOmo esta hoy?" dijo Sir Grayson, el capitan del
barco.

Ella, el auto sostenible espiritu noético, la genio Morrigan—respondioé mediante
la transmision de las ondas noéticas.

(Buenos dias... Capitan. Estado... Bueno. Actualmente, comenzando la posesion.)
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Morrigan habia transmitido olas noéticas para responder al capitan, sir Grayson.

Con el rango de teniente coronel, sir Grayson era un sefior de edad. Sin embargo,
su respuesta tardia no tenia su origen en un deterioro de la audicion.

Los seres humanos sin aptitud noética tenian dificultades para oir el contenido de
las ondas noéticas.

Para hacer frente a este problema, Morrigan se inicio en el proceso de la
posesion.

Lo que poseia era una mufieca que se utilizaba regularmente. Sentada en una
mecedora en la primera sala de operaciones del Tintagel se encontraba una
mufieca de una jovencita, mas o menos de 150 centimetros de alto.

El aspecto de la mufieca era la de una nifia de doce o trece afnos de edad, con el
cabello rubio ligeramente rizado que llegaba hasta los hombros.

Esta mufieca fue hecha a mano exquisitamente, aungue la piel era excesivamente
palida estaba hecha de porcelana dura, mientras que los o0jos azules eran de
cristaleria. Las ufias de color rosa fueron pintadas usando un colorante extraido
de Nitidotellina nitidula, un tipo de marisco.

La piel no solo hacia un sonido cuando se golpeaba ligeramente, también tenia
vasos sanguineos ocultos debajo de ella.

Los vasos sanguineos de plastico extendidos por todo el cuerpo, llenos de sangre
azul, fluido ectoplasmico artificial que también servia para alimentar a las
legiones. Morrigan infundié el liquido con una parte de su espiritu.

(Divide espiritu, posesion... Exitosa. Despertar inminente.)
La sangre azul dentro de los vasos sanguineos de la mufieca empezé a fluir.

El fluido ectoplasmico artificial, que también podia ser utilizado como
combustible para sistemas de generacién de energia de fluidos, activé un milagro
en esta pequefia mufieca, convirtiéndola en el avatar de Morrigan.

... Después de haber poseido la mufieca, Morrigan se sent6 lentamente con la
espalda recta.

Originalmente de una textura dura, su piel de porcelana era ahora tan suave como
la carne de una joven doncella.
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Sin embargo, las articulaciones accionadas por engranajes y manivelas se
mantuvieron como construcciones mecanicas, produciendo sonidos de friccion
cuando se movian. Tubos llenos de liquido ectoplasmico azul y engranajes se
podian encontrar en todo el cuerpo, lo que indicaba que se trataba de una vida
temporal como maximo.

La mufieca estaba vestida con un traje de marinero con una falda.

Usando los globos oculares de vidrio que estaban equipados con vision,
Morrigan se quedé mirando a sir Grayson.

Sir Grayson era un sefior mayor de pelo blanco delgado, asi como un oficial
naval que ejemplifica la imagen de un "caballero solemne."”

"Hace tanto tiempo... La ultima vez que nos encontramos de esta manera,
Teniente Coronel."”

"Saludos, mi sefiora. Mis disculpas por estar delante, pero he venido a informarle
de un cierto caballero que desea concertar una cita con usted. A partir de aqui, su
cuerpo va a ser asignado bajo su mando."

Sir Grayson siempre traté a Morrigan con el maximo respeto.

Sentada en la mecedora, Morrigan asintié en reconocimiento a su notificacion,
produciendo un sonido de clic de sus articulaciones del cuello.

Sir Grayson llevé a Morrigan a la cubierta.

En el destructor Tintagel, habia un puente en el centro con la forma de una
"torre”. Ambos iban detras de la torre.

"Gracias por su paciencia, principe."
Sir Grayson se dirigio a la figura de pie en el borde de la cubierta.
Estaba mirando hacia fuera a través de la superficie del Océano Pacifico.

El Tintagel estaba actualmente navegando dentro de las aguas territoriales de
Japon. Afuera de la costa de la Peninsula de Shima, en direccion este.
Continuando por este rumbo, alcanzaria Enshunada, Omaezaki y la bahia de
Suruga.

04
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

El espacio aéreo y las aguas territoriales de Japdn estaban vigilados por la bestia
sagrada Lord Tenryuu y los dragones de mar y wyverns sirviéndole.

Al navegar cerca de la costa correria el eventual riesgo de deteccion, pero
Morrigan habia utilizado el control noético para aplicar encantamientos de
ocultacion para toda la nave.

"Por favor, permitame presentarle a Morrigan, la genio de este barco. Su
apariencia como una chica joven adorable oculta sus hazafias en la derrota de los
piratas conmigo en el Océano Indico."

"Asi que ella es la que has asignado especialmente a mi servicio..."

El "principe"” que se dio la vuelta para hablar era un joven de aproximadamente
veinte anos.

El joven tenia pelo plateado con un hermoso rostro. No, uno deberia llamarlo un
espléndido ejemplo de hombre guapo. No solo eran sus rasgos faciales
exquisitos, su expresion también brillaba con una asombrosa ambicion y un
ambiente impresionante.

"Entonces, en ese caso, espero un guerrero experimentado... Sin embargo, puesto
que no estamos en el palacio de Buckingham o los campos de batalla de

Aquitania, estoy un poco incomodo siendo tratado como 'Principe’.
El hombre guapo estaba vestido como un militar como Sir Grayson.

Su uniforme militar consistia en una camisa blanca, una corbata y un par de
pantalones negros. Sin embargo, el principe también tenia una chaqueta negra y
una capa de color negro, ademas de eso.

Habia una larga espada colgando de su cintura. Era casi como un uniforme
militar para ocasiones formales.

Muy a gusto en ese magnifico traje, el hombre guapo pensé un momento antes de
hablar.

"Morrigan, por favor llameme Sir Caballero Negro."
"Afirmativo, Sir Caballero Negro."

Después de responder, Morrigan emitié ondas noéticas.
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Ella conectd su mente al reino memoria del Tintagel, la base de datos, y buscé
sus vastos contenidos. Realiz6 basquedas de titulos como "Principe™ y "Sir
Caballero Negro", asi como las personas que llevan un parecido con el joven ante
ella, pero salio con las manos vacias. Toda la informacion se habia clasificado.

"Desafortunadamente, mi verdadera identidad es clasificada."

Sir Caballero Negro de pelo plateado sonri6 alegremente. Habia sentido olas
noéticas de Morrigan.

Esto significaba que era un maestro noético o un Chevalier—
"Ya veo... Usted es un caballero, ;es correcto?"

"Eso es algo evidente. De lo contrario, ¢por qué iba yo a decir que soy el
Caballero Negro?"

"Mis disculpas.”

El sentido de la audicion de Morrigan era normal, pero ella no era buena en
conversaciones. Como resultado, su discurso tendia a ser entrecortado.

"No hay necesidad de pensar en eso. Actualmente estoy asignado como
observador, por lo que mi intencidn es conseguir un vistazo de usted y su equipo
de lucha, asi como el clima cultural de Japén."

Sir Caballero Negro luego volteo hacia el otro soldado.

"Grayson, de acuerdo con su solicitud, he reasignado dos caballeros de Su
Majestad de Inglaterra a unirse a nosotros en un corto plazo. Llamados, Stevie y
Lamps. Esto deberia ser suficiente para la operacion de aterrizaje, ¢supongo?"

Morrigan buscé en su base de datos de nuevo.

Esta vez, la busqueda tuvo éxito. Los Unicos caballeros de Su Majestad que
coincidan con estos dos apodos eran Sir Steven y Sir Lampard. Los dos eran
valientes guerreros que habian sido adjudicados a la Denominacion de medalla
de la Gran Cruz de Caballero.

En respuesta, Grayson se ri¢ y dijo con sarcasmo, "Muy apreciado. Sin embargo,
debo hacer una correccién. En este caso, simplemente transmiti una peticion de
nuestros aliados en Japon hacia casa. De ninguna manera he hecho un pedido
personal a—"
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"Ya veo. Hablé demasiado imprudentemente.”

"Ahora que la imprudencia es un hecho, no tengo ninguna objecién en que su
alteza tome parte en la batalla personalmente."

"En lo personal, me gustaria hacer eso también, pero hay muchos sefiores en casa
que les gusta dedicarse a la critica. Haciendo tal movimiento rebelde antes de
asumir oficialmente mi posicion tendria que lidiar con los rumores de que soy

‘anticuado’ o 'medieval'.
Sir Caballero Negro sonri6 irénicamente.

"Acudir a una conferencia despues del hecho seria demasiada molestia, por lo
que me abstendré en esta ocasion. Por supuesto, si nos toca encontrarnos con
Lord César, que se encuentra actualmente en Japon, no me importaria soportar
ese tipo de molestia."

"En otras palabras... ¢ Usted esta muy bien solo actuando como estratega por
ahora?"

"Si. No les demos motivos para quejarse.”
"... ¢Puedo hacer una pregunta?"
Morrigan intervino en la conversacion entre Sir Caballero Negro y el capitan.

"A juzgar por esta conversacion, usted esta situado més alto que los otros
Caballeros de Su Majestad y Sir Grayson. También tiene lazos intimos con la
élite gobernante de nuestro pais..."

"Si. Por otra parte—soy tu futuro jefe", respondié de manera simple.
"Comprendido."

"En ese caso, Morrigan, por favor ten paciencia conmigo hasta que me haga
cargo de mi posicion oficial. ¢Podrias por favor mostrarme el mapa?"

La mufieca de Morrigan asintio, haciendo ruidos de friccion metalico.

A partir de la base de datos, sacd imagenes visuales de Japon y las proyecté en el
aire mediante ondas noéticas. Un mapa bidimensional de las islas de Japdn se
presentod ante Sir Caballero Negro.
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"Para que el feudo Gifu se asocie con nosotros para marchar sobre la capital
imperial de Tokio, hay una ruta que se debe proteger. Por lo tanto, nuestro
objetivo es Tokaido en este momento. Hay cinco fuertes tutelares entre Shizuoka
y el paso Hakone .. . Hamamatsu, Kakegawa, Suruga, Fuji, y Nagahama,
debemos conquistar a todos a la vez."

Apuntando a las cinco ubicaciones en el mapa, Sir Caballero Negro emitio
drdenes de combate.

"Debido a la molestia en Suruga, nos vimos obligados a apresurar nuestra
operacion por dos semanas, aungue no hay ningln problema, aparte de eso. Si
todo va segun lo previsto, la operacion terminara sin problemas."

Pronto, estaban a punto de hacer un aterrizaje en Japén en una batalla para
someter a Tokaido.

Después de que Morrigan realizara una busqueda noética para obtener detalles
precisos, el cielo sobre el Tintagel se llen6 de una inmensa cantidad de Noesis.

"¢ Asi que ya han llegado?"

Tan pronto como habld Sir Caballero Negro, dos oficiales se unieron a Morrigan
y Grayson.

Ellos fueron los que habian dado a conocer la Noesis actual. Ambos eran
hombres jovenes en sus veinte afios. Haciendo uso de chaquetas y capas con una
espada cada uno, estaban vestidos igual que Sir Caballero Negro.

Estos eran los dos caballeros de Su Majestad que Morrigan habia buscado hace
un momento, Sir Steven y Sir Lampard.

"Stevie y Lamps, ¢Estan listos para salir?"
"Ciertamente, Caballero Negro".

"Usando la denominacion concedida a nosotros, vamos a convocar a un ejército
para luchar en nombre de Su Majestad."”

A pesar de no hacer frente a su superior de forma demasiado formal, hablaban
con gran afecto.
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Tocando ligeramente el bolsillo de sus respectivos chalecos, luego abrieron sus
palmas. Unas medallas en forma de cruz, brillando, aparecieron de los bolsillos
de donde no habia nada hasta hace un momento.

Estas eran las medallas de la Gran Cruz de Caballero.

Un emblema sagrado para convocar a la legion de los pilares del Imperio
Britanico, la "Cruzada".

Haciendo uso de las medallas de la cruz sobre el pecho, Sir Steven y Sir Lampard
miraron hacia el cielo. EI Noesis llenando el aire empez6 a manifestarse en un
contingente de soldados.

Emitiendo ondas noéticas, Morrigan calculé rapidamente los numeros.

Un total de noventa y cuatro. Cada legion de pie tenia mas de ocho metros de
altura y estaban totalmente equipados con una mascara blanca y uniforme,
incluso armadura. Un ejército impresionante practicamente un ciento.

Sus armas eran rifles equipados con bayonetas. Alas de plumas adornaban sus
espaldas.

"Muy bueno. Stevie atacara Fuji mientras que Lamps marcharéa hacia el fuerte
tutelar en Nagahama... Por cierto, ¢quién es el responsable de la méas
problematica Suruga?"

"Sir Phil Neville. El esta en el Caerleon, no esta nave", Morrigan respondi6 a la
pregunta de Sir Caballero Negro.

El Caerleon y el Tintagel eran destructores del mismo modelo.

"Sir Terry, estd también en ese barco, se le asigné tomar Hamamatsu, mientras
que Sir Ashley es responsable de Kakegawa. Por cierto, Sir Caballero Negro,
¢puedo hacer otra pregunta?"

Mirando a la cara del hombre guapo, Morrigan preguntd, "Usted ha mencionado
anteriormente, que no le importaria tomar parte en la batalla, si Lord César
hiciese su presencia. (Como, pretende enfrentar a Lord César?"

"Muy simple, voy a ir personalmente a la vanguardia y tendré un duelo con el
héroe romano," se jacto Sir Caballero Negro con indiferencia.

Detras de él, una legién negra se manifestd lentamente.
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Su disefio era muy similar a la Cruzada excepto que su uniforme y armadura eran
todos de color negro. La mascara en su cara Y las alas en su espalda también eran
negras.

Esta legion era precisamente la razén por la que se hacia llamar como "Sir
Caballero Negro".

"Muy pocos generales son capaces de coincidir con €l en el campo de batalla.
Afortunadamente, yo soy una de las raras excepciones, por lo que seria un muy
bienvenido desarrollo que estoy esperando.”

Al mando de soldados gigantes alados que no eran Cruzadas, el aristdcrata de
cabello plateado, murmurd.

Morrigan finalmente entendié su verdadera identidad. Las olas noéticas que
enlazan a este par negro de amo y criado eran mucho mas fuertes que las de los
dos caballeros de Su Majestad aqui, cientos de veces mas fuerte.

"En ese caso, su deseo es mi comando... Legatus legionis. O héroe que ha
regresado de los bajos fondos, donde se retnen los muertos, yo, la genio
Morrigan, prometo mi lealtad a sus hazafias de armas."

El comandante de un ejército, un verdadero Chevalier—

Escuchando esos profundos titulos, Sir Caballero Negro sonri6 con orgullo.
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Capitulo 2 — Legiones Invasoras (2)
Parte 1
"Por cierto, Su Alteza Shiori sin duda hizo un movimiento audaz."
Akigase Rikka ofrecid su opinion sincera.
Era mediados de octubre, en un soleado viernes por la tarde.

Rikka estaba de visita en el ayuntamiento de Suruga, situado aproximadamente a
diez minutos a pie de la estacion de Suruga. Este edificio de mas de setenta afios
y con baldosas de vidrio color rojo se habia construido al lado del sitio historico

del castillo Sunpu donde leyasu Tokugawa una vez vivio.

Rikka habia llegado a la oficina del alcalde en el elegante ayuntamiento, en otras
palabras, la sala de la autoridad mas alta en la ciudad.

"A pesar de que se trataba de un programa local, pensar que una princesa de la
familia imperial se atreveria a hacer una aparicién pablica en la television..."

Rikka sonrid. A ella no le gusta el estilo de la princesa audaz.

Esos comentarios fueron hechos por el alcalde, un hombre digno de sesenta arios,
vestido con traje tradicional japonés de haori y hakama. Por otro lado, Akigase
Rikka tenia solo 16 afios.

Su precioso pelo negro alcanzaba su cintura, ella era una doncella con una cara
bonita y digna.

Sin embargo, sus labios formaban una sonrisa desconfiada. Su atuendo era
también diferente al de las estudiantes de preparatoria en la ciudad. Su uniforme
militar negro sélo era usado por los oficiales de alto rango en el Ejército Imperial
e incluso tenia una espada japonesa en su cintura.

Por cierto, su excelente figura era visible incluso bajo el uniforme militar.

Su abundante pecho se abultaba generosamente mientras que las curvas
redondeadas de sus caderas indicaban también una voluptuosidad apropiada.
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"¢Vio la entrevista?"

A pesar de que Rikka podria ser lo suficientemente joven como para ser su nieta,
el alcalde habl6 con una reverencia inusual en su tono.

Uno no lo culparia. Rikka ostentaba de dos posiciones. En primer lugar, ella era
la hija mayor del gobernador general Tokaidd que goberno sobre las tres
prefecturas de Aichi, Shizuoka y Yamanashi. En segundo lugar, ella era una
Chevalier del ejército provincial Tokaido

Cualquiera de estas posiciones se ubicaria por encima de la de un alcalde o un
gobernador de prefectura.

Frente a la persona que estaba a cargo de la administracién de Suruga en nombre
de su padre, Rikka respondid: "Si, lo vi. Su Alteza es, sin duda refrescante en su
manera de hacer las cosas. Simplemente estoy contenta como parte de las Doce
Casas al servicio de la familia imperial. Ademas, esto es tan emocionante. Si las
damas de honor de la emperatriz averiguasen sobre el programa de television,
estoy segura que esto no tendria fin."

Imaginando esa vista, Rikka ri6 de nuevo.

"Si Su Alteza Shiori no es simplemente una princesa obediente... Entonces,
parece gque una audiencia con ella no serd una reunion aburrida o una pérdida de
tiempo. Sin duda, es digno de celebracion."

"... Akigase-sama."
El alcalde anciano sonri6 incobmodo y con mucho tacto le advirtié a Rikka.

Viendo que era una miembro de una de las doce casas y también la princesa
Chevalier de Akigase, era muy raro que alguien se atreviese a hacerle
sugerencias a ella. La mayoria de la gente tendia a adularla.

Agradecida por las buenas intenciones del alcalde, Rikka sonrid irénicamente y
se trago el resto de sus palabras irreverentes.

Desde el final de la Segunda Guerra Mundial y desde que Japdn aceptd la
proteccion de Lord Tenryuu ...

Las islas de Japon se habian dividido en doce provincias, cada una gobernada por
un gobernador general hereditario. Declarado sin rodeos, habia regresado al
sistema de clanes feudales de la época Edo.
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Los doce Gobernadores regionales tenian su respectivo ejercito y Chevaliers,
dando asi origen al nombre de los Doce Feudos.

El feudo de Hokkaido. El feudo de Oshi. El feudo de Hokuriku. El feudo de
Kanto. El feudo de Tosando. El feudo de Tokaido.

El feudo de Kinai. El feudo de Osaka. El feudo de Chugoku. El feudo de
Shikoku. El feudo de Kyushu. El feudo de Okinawa.

Rikka era la hija mayor de la familia Akigase que gobernaba sobre Tokaido.
"Por lo que recuerdo, marfiana es cuando visitara a la princesa, ¢es correcto?"

"De hecho, me gustaria hacer un viaje la fortaleza tutelar si el tiempo lo permite,
con el fin de cumplir con Sakuya. Su condicién no ha sido la mejor en los
ultimos meses. Parece que obtener su favor podria ser incluso mas duro que el de
la princesa."

Después de la amable conversacion, Rikka puso una expresion seria y dijo: "Sin
embargo... primero debo hablar con ese hombre hoy."

"; Se refiere a Kawazoe-dono? El castellan de la fortaleza Suruga, o mejor dicho,
el antiguo castellan. Es una pena que se dedique a este tipo de relaciones
clandestinas", coment6 el alcalde dolorosamente.

Rikka se encogié de hombros y dijo: "Era un hombre avaro, para empezar, por lo
que tomar sobornos no es de extrafiar en absoluto. Lo que es realmente
problematico es el hecho de que se puso en contacto con agentes del Imperio
Britanico."

El Chevalier que sirve como el castellan de la fortaleza tutelar de Suruga habia
sido detenido por la policia militar hace dos dias debido a acusaciones de
corrupcion. Segun se informa, habia aceptado sobornos de alguien en el negocio
de la construccién que busca ganancias ilicitas.

Fue durante la investigacion de este caso que se descubrid su segundo crimen.

"Y pensar que la faccion de Gran Bretafia ha aparecido en nuestra Tokaido, e
incluso un Chevalier también," el alcalde suspird con desaliento.

El Imperio Romano de Oriente y Japdn habian "entrado en una alianza" durante
mas de diez afos.
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Pero en los Gltimos afios, cada vez mas los politicos, sobre todo en el oeste de
Japdn, abogaban por una alianza con "la otra gran potencia” que participaba en
Asia, con el fin de limpiar a Japén de la influencia de Roma.

Esta era la llamada "faccion de Gran Bretafia™, que tenia muchos adeptos en los
feudos de Kyushu, Shikoku y de Chuigoku.

"Los feudos en el oeste habian establecido lazos intimos con Inglaterra desde la
época Bakumatsu desde durante la alianza Satchd, pero lo mismo no se puede
decir de Tokaido," dijo Rikka con un movimiento de cabeza.

"Este no es solo el lugar donde nacid y se cri6 el Sefior Tokugawa leyasu, sino
también su base de operaciones a largo plazo, asi como donde se retiré después
de cesar en el shogun. En honor a la herencia de Tokugawa, debemos mantener
la fidelidad absoluta a la familia imperial y demostrar nuestra valia inflexible
como una familia samurai."

Después de expresar sus principios como una descendiente de samurais, Rikka
sonrid irénicamente.

"Lamentablemente, en quien la familia imperial confia en la actualidad no somos
nosotros, sino el poderoso Imperio Romano."

"Akigase-sama..."
"Oh, mis disculpas. Es hora de que me vaya a ver a Kawazoe-sama."
El alcalde advirtié a Rikka de nuevo y ella se march¢ a toda prisa.

Rikka era una Chevalier, que dependia directamente del gobernador general de
Tokaido y normalmente sirve en Nagoya.

Ella habia llegado a la ciudad de Suruga para encontrarse con el sospechoso en
nombre de su padre. Después de eso, tenia programada tener una audiencia con la
princesa de los rumores, Fujinomiya Shiori.
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Parte 2

Después de la escuela, Masatsugu dejo Rinzai con Hatsune inmediatamente.

Montado en un camion militar que vino a recogerlos, se dirigieron a la fortaleza
tutelar de Suruga.

El vehiculo se dirigi6 a la region montafiosa formada por dos colinas adyacentes.
En la cima del monte Udo en el lado norte se encontraba una meseta ligeramente
inclinada conocida como "Nihondaira." Construida sobre esta tierra militar y
desierto que se extendia hasta donde alcanzaba la vista se encontraba una
fortaleza, algo que podria ser descrito como un moderno "castillo."

El camion finalmente se detuvo al subir la montafia y lleg6 a la fortaleza Suruga.
"Asi que este es el lugar eh," murmurd Masatsugu para si mismo.

La fortaleza tutelar Suruga ocupaba aproximadamente cinco veces el area del
domo del estadio de Tokyo en la capital imperial.

Los muros que rodeaban esta fortificacion tenian aproximadamente siete metros
de altura.

Desde una vista aérea, las paredes formaban una estrella de cinco puntas, la
misma forma que la famosa fortaleza de Hakodate que lleva el nombre de
fortaleza Goryokaku. De hecho, las murallas eran completamente inttiles en
combate contra las legiones voladoras.

La explicacion mas convincente seria... La construccion de una fortaleza con una
magnifica forma de estrella podria servir para presumir de poder militar.

"Vamos, Onii-sama."
Al salir del camion militar, Hatsune apresur6 a Masatsugu.
Ella todavia vestia como una estudiante al estilo del manga Haikara-san.

Masatsugu llevaba un uniforme masculino con cuello duro de Rinzai. El Ejército
Imperial y los ejércitos provinciales dirigidos por las doce casas utilizaban todos
uniformes militares de cuello duro, negros que no eran muy diferentes de los
uniformes de la escuela secundaria. En consecuencia, no se veia demasiado fuera
de lugar rodeado de soldados aqui a pesar de ser un estudiante.
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Por el contrario, Hatsune era bastante notoria en su kimono meisen, hakama y
botas.

Ambos estudiantes caminaron por un tiempo y llegaron a una puerta lateral en la
pared. Masatsugu presencié un sorprendente espectaculo.

De pie a ambos lados de la puerta habia dos gigantes azules.

Tenian ocho metros de altura y estaban equipados con una armadura azul y
uniformes militares. Cada uno de ellos tenia una mascara blanca en su cara que
parecia de porcelana. Su cuerpo compacto parecia bastante agil con una excelente
figura.

Los dos gigantes estaban equipados con fusiles de bayoneta.

Estas eran armas que consistian de un rifle militar equipado con una cuchilla de
apufialamiento, por lo tanto, ofrecian una funcionalidad tanto como arma y una
lanza. Los dos gigantes estaban de pie presentando sus armas en posicién
vertical.

De repente voltearon sus cuellos, apuntando sus rostros y miradas ligeramente
hacia abajo.

Desde detras de sus mascaras los ojos podian verse por los agujeros, mirando
severamente a Masatsugu y Hatsune que se aproximaban.

Esto significaba que estaban vivos, jPermaneciendo activamente alertas de su
entorno como guardianes de la puerta!

"Asi que estas son las legiones de Japdn... Del tipo conocido como 'Kamuy',
¢verdad?"

Hoy era la primera vez de Masatsugu viendo legiones en accion.

La altura de 175cm de Masatsugu era mas 0 menos la distancia desde el pie de un
gigante hasta su rodilla. Estaba profundamente impresionado por el cuerpo azul
ante el de casi ocho metros de altura.

"Eso es correcto. El castellan probablemente los ha posicionado aqui. Las
personas que generalmente gustan de mostrar o mantener las apariencias, suelen
hacer este tipo de cosas."

"¢ Guardar las apariencias?"
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"Piensa en ello. Reclutas inexpertos y visitantes, todos ellos reaccionarian igual
que usted, Onii-sama."

Masatsugu entendié la leccion de sentido comin que Hatsune le estaba
impartiendo a él.

En el mundo moderno, las legiones eran tanto las armas de apoyo principal como
las armas decisivas. Uno podria concluir facilmente a partir de un momento de
reflexion que el uso de estos para proteger una puerta seria una absoluta pérdida.
Sin embargo, definitivamente se veia bastante impresionante.

Hatsune parecia acostumbrada a ello ya. No se podia esperar menos de una chica
que habia sido aprendiz en el palacio imperial.

"¢ Estas legiones solo siguen ordenes del castellan?"

"Estrictamente hablando, si. Sin embargo, si el Chevalier que sirve como
castellan lleva a cabo una ceremonia para delegar su comando para genios y
maestros noéticos, estos también pueden dar 6rdenes simples."

También habia un soldado humano junto a la puerta lateral como un guardia.

Hatsune presentd su documento de autorizacion y tuvo una alegre conversacion
con él. Mientras tanto, Masatsugu dirigia su vista hacia los enormes cuerpos de
las dos legiones.

Las armaduras azules de estos Kamuy estaban impecablemente limpias, brillando
bajo la luz del sol.

Ellos no s6lo eran magnificos en apariencia, también despedian un ambiente
inspirador de soldados veteranos. De hecho, cada legidn no sélo era alto e
imponente, sino también un maestro de artes marciales y punteria.

Con un tiro del gatillo, facilmente podrian atacar y matar a objetivos a varios
kilometros de distancia.

Si Tachibana Masatsugu fuese un soldado enemigo atacando la fortaleza tutelar,
probablemente habria sido "inmediatamente eliminado" en un segundo.

En ese momento, una extrafia idea surgio en la mente de Masatsugu.
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Inexplicablemente, Masatsugu dudaba si seria en realidad "inmediatamente
eliminado”. Las legiones kamuy delante de él eran sin duda de gran alcance, pero
por extrafio que parezca, no creia que fuese a perder.

Sin ningin motivo, Masatsugu creia eso... Si fuese necesario, deberia tener la
capacidad necesaria para derrotar a estos soldados gigantes.

¢ Qué es lo que estaba pasando? Mientras Masatsugu lidiaba con sus
pensamientos desconcertantes, Hatsune le dijo: "Por aqui, Onii-sama."

"_._Ok."
Al pasar por la puerta lateral, ambos entraron en la fortaleza de Suruga.

Los ambientes dentro de las paredes eran enormes. El suelo era una gran
extension de césped verde, por lo que Masatsugu sintié que estaba de visita en un
campo de golf. Sin embargo, sorprendentemente habia pocos edificios.

Masatsugu recordd una de las explicaciones que habia oido. Dado que batallas
entre las legiones podrian tener lugar dentro de las fortalezas tutelares, las
instalaciones importantes eran en su mayoria construidas bajo tierra para
minimizar las bajas...

De las estructuras por encima del suelo, no habia nada mas sorprendente que la
"torre" central.

Era una torre construida con ladrillos rojos, aproximadamente cuarenta metros de
altura. Habia un reloj redondo gigante en la parte superior, los restos de una torre
del reloj—Incorrecto.

"¢No es eso a lo que se le llama una rueda fengshui?"
El objeto en la parte superior de la torre no era un reloj gigante.

Un iméan estaba instalado en el centro, rodeado por varios circulos concéntricos.
Usando finas lineas se dividié cada anillo en secciones de areas iguales, lo que
resulta en una rueda llena de caracteres, simbolos y términos, tales como la serie
bagua de "Qian, dui, li, Zhen, Xun, kan, gen, kun" las raices celestiales de "jia,
yi, bing, ding, wu, ji, Geng Xin" y las ramas terrestres de "zi, Chou, Yin, Mao,
Chen, si, wu, wei, shen, you, xu, Hai ".
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"No sé los detalles, pero al parecer las fortalezas tutelares son un santuario donde
los espiritus y la Noesis se pueden reunir facilmente ademas de funcionar como
una base militar. Es por eso que instalaron algo de este estilo."

"Definitivamente es bastante dificil de entender."
En cuanto a la torre con la rueda de fengshui, ambos continuaron.

"Por cierto, Hatsune, es hora de que digas por qué la princesa me convoco aqui ...
no tengo la menor idea."

"No, Onii-sama, usted lo sabra cuando vea a la princesa."
Ademas, ;por qué tener una audiencia en una instalacion militar?

Finalmente, Masatsugu fue llevado a un determinado edificio. Un edificio con un
piso construido de acero, probablemente, donde la seccidn de contabilidad y los
servicios administrativos trabajaban. El personal militar que caminaba junto a
ellos en el pasillo se parecian més a funcionarios de gobierno que "soldados".

Llegaron a lo que parecia ser una sala de recepcion.

Habia un sofa de cuero y una silla de escritorio en una oficina de negocios con
clase que presumiblemente era utilizada por los militares normalmente. Una
muchacha hermosa con el cabello rubio platino estaba sentada alli.

Fujinomiya Shiori, la princesa de Japon imperial.

Vestida con un uniforme femenino de Rinzai, la princesa recibié a Masatsugu
con una sonrisa, "Gracias por la molestia de venir hasta aqui. He oido mucho
acerca de usted de Hatsune y del anciano Tachibana."

"¢ Mis familiares me mencionaron a proposito?"

Masatsugu accidentalmente respondio a esta sorprendente noticia, pero se
arrepintié enormemente.

Era importante adherirse a la etiqueta al conversar con la nobleza y la forma
correcta seria hablar a traves de la dama de honor, Hatsune.

Aungue Masatsugu estaba molesto por su desliz, Shiori respondid
inmediatamente: "¢ No lo sabia? El clan Tachibana de Suruga ha servido a la
Casa Fujinomiya desde la generacion de mi madre.”
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"Es la primera vez que lo escucho.”

Sus miradas se encontraron. Shiori le devolvio la mirada a Masatsugu con una
sonrisa suave. Su brillante cabello rubio platino era, sin duda, del mismo color
que el Lord Tenryuu como se ve en la television.

"¢ Puedo preguntar por qué queria reunirse conmigo en una base militar?"

"No es una cuestion adecuada para discutirse dentro de la ciudad. Por favor,
permiteme explicarlo mas adelante,” Shiori respondié con gracia, cogio una
campana y la agitd suavemente.

Una soldado llegd desde el pasillo y entr6 por la puerta.

Ella estaba empujando un carro que llevaba todo tipo de insumos para el té. La
princesa aparentemente habia invitado a Masatsugu a tomar el té. De pie al lado,
Hatsune hizo un gesto para que Masatsugu se siente en el sofa.

"Onii-sama, por favor, toma asiento."

Masatsugu vacilé un momento, preguntandose si deberia declinar, luego se
encogio de hombros.

Después de pensarlo, Masatsugu simplemente se sentd. Llegados a este punto, no
habia ninguna razon para tratar de ser formal. Después de haber decidido eso,
Masatsugu se sento frente a la princesa que estaba detras del escritorio.

Delante de Masatsugu estaba una mesa de vidrio pequefia.

La soldado joven dejo la taza de té alli y sirvio el té negro. Luego se acercé a la
mesa de la princesa y del mismo modo sirvio una taza de té.

... En ese preciso instante, Masatsugu fue golpeado por un sentido de disonancia.

Incluso si él fuese el invitado, ¢seria l16gico el servir al estudiante de preparatoria
antes que a la princesa? En consecuencia, Masatsugu fue capaz de reaccionar a la
situacién gue se le presentd ante él inmediatamente sin previo aviso. La taza de té
que la soldado habia colocado en el escritorio.

Shiori la recogid vy la tird con fuerza.

iSu objetivo era Tachibana Masatsugu, sentado en el sofa a pocos metros de
distancia!
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Ampliando sus 0jos, Masatsugu vio que la taza de té, sin duda, estaba dirigida a
su rostro.

Sin embargo, el cuerpo de Masatsugu reaccioné de forma automatica como de
costumbre. Su cabeza se inclin6 hacia un lado por 10 cm, esquivando la copa
rapidamente.

La taza de té, paso a traves de donde su rostro habia estado hace unos momentos.

La copa se lanzé con tal fuerza que paso el sofa y cayo sobre la alfombra que
antes Masatsugu habia visto.

Su cuerpo se movio de forma automatica al instante en que sintio el peligro
detras de él.

iDe hecho, alguien habia dado la vuelta en secreto a espaldas de Masatsugu para
atacarlo con una espada de madera!

La cabeza de Masatsugu hubiese reventado si hubiera esquivado un segundo
después. Con movimientos fluidos, Masatsugu se puso de pie con rapidez.

Se volted hacia el asaltante detras del sofa y vio claramente su identidad.
"iEres t0, Hatsune!"

"ilmpresionante como siempre, Onii-sama!"

Empufiando una espada de madera, Hatsune estaba de pie detras del sofa.

Dieciséis afios de edad, Tachibana Hatsune era una chica con una estructura
delgada. Actualmente, ella exudaba el aura de un maestro consumado.
Manteniendo una postura seigan de nivel medio, tenia la punta de la espada de
madera apuntando directamente a la cara de Masatsugu.

Con un brillante trabajo de pies, Hatsune al instante se acerco a él.

Atacando desde el frente, ella gird la espada de madera con un fuerte sonido al
cortar el viento. Masatsugu apresuradamente se movio a la derecha y esquivo el
corte con agilidad.

"iAqui voy otra vez!"
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Hatsune ejecut6 un feroz empuje a la cara de Masatsugu.

Masatsugu inclind la cabeza para evadir, pero un segundo ataque fue dirigido de
inmediato a su garganta. Masatsugu dio un gran salto hacia atras, alejandose de
su prima lejana espadachin.

Hatsune aprovechd la oportunidad de dar un gran paso hacia adelante y lanzé un
ataque diagonal hacia abajo.

Masatsugu lo evitd con destreza. Perdiendo su objetivo, la espada de madera
procedid con un ataque diagonal hacia arriba en una combinacién fluida. La
espada de Hatsune fue aguda y rapida como el viento.

La espada de madera utilizada por Hatsune era muy corta, comparable a una
Kodachi en longitud.

Usar una espada de gran tamafio como en los dramas histdricos podria causar
facilmente darfios en el techo o las paredes. Por lo tanto, Hatsune habia elegido el
Kodachi practico y conveniente.

Impresionado con tal atencion impecable al detalle que no se esperaria de una
chica, Masatsugu hizo todo lo posible para sobrevivir a estos ataques.

... Ademas, la mujer soldado que estaba sirviendo el té ya se habia ido. Parecia
como si supiera de antemano que esto iba a suceder.

Mientras tanto, Hatsune entrd en otra posicion de nivel medio y se ri6 con fuerza.
"Fufufufu, jNo puede ganar si todo lo que hace es correr, Onii-sama!”
"¢ El propdsito de esta farsa es poner a prueba mis habilidades?"

"De hecho, el jefe del clan Tachibana ha decidido seleccionar a partir de la
generacion mas joven dos guardaespaldas para la princesa. Onii-sama, has sido
elegido.”

"¢ Por qué yo?"
"Onii-sama, los Unicos jovenes en nuestro clan somos tu y yo."

Masatsugu acepto esta razdn clara y sencilla. Pensandolo detenidamente, todos
los familiares que habia conocido durante los ultimos dos afios eran todos adultos
mayores de cuarenta.
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"Por cierto, realmente no tenia idea de que fueras asi de sorprendente."

"El clan Tachibana se enorgullece de su fuerza y valor. He entrenado artes
marciales desde la infancia, problemas como estos son considerado como parte
de la formacidn de un guerrero, por lo que este nivel de habilidad es de esperar."

"Escuchando tu confesion, estoy un tanto curioso acerca de la gravedad de los
problemas en los que te has metido..."

"¢ Has tenido suficiente calentamiento? De acuerdo, vamos a empezar de verdad.
iVamos a decidir quién es el mas fuerte de los jovenes Tachibanas!"

Masatsugu se sentia bastante incomodo al ver a su adorable prima presionandolo.
"Ahora me pones en un dilema. Realmente no quiero hacerte dafio."

"Ah, esa es una preciosa linea, Onii-sama. Se siente como si un rival siniestro
estuviese a punto de liberar su poder, s una gran sensacion. jAtaca con este tipo
de espiritu!"

"No me importaria hacer lo que desees... Pero como he dicho antes, no tengo
ningn recuerdo de mi pasado."

La actitud de Hatsune era impertinente pero sus habilidades eran verdaderamente
algo serio.

Masatsugu habl6 con seriedad: "Es cierto que utilizo las artes marciales cuando
me encuentro en peligro. Supongo que debo haber entrenado en artes marciales
en mi juventud, por lo que esté instalada en mi cuerpo. Pero... "

Aparentemente Tachibana Masatsugu habia aprendido combate sin armas y el
manejo de la espada desde la infancia. Al menos, esto era lo que sus parientes le
habian dicho. Sin embargo, durante los ultimos dos afios desde que perdio su
memoria, no habia practicado en absoluto.

Increiblemente, él no sentia ninguna necesidad de practicar.

Por lo tanto, no podia recordar nada de lo que podria considerarse un movimiento
0 una habilidad en el manejo de la espada o el combate sin armas.

Podia manejarse a si mismo si era solo resistir los ataques del oponente, sin
embargo...
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"Cuando ataco. Tiende a ser un poco peligroso."

"iTe estas volviendo mas y mas sorprendente, Onii-sama! Lo que dices suena
muy parecido a 'jFuera de mi vista a menos que quieran morir!"."

Los ojos de Hatsune estaban emocionados por alguna razon.

Masatsugu asintié y dijo: "Si, mas especificamente, 'Voy a arrebatarte esa tetera
de alla para quemarte con el agua hirviendo, entonces me montare encima tuyo y
te golpeare el rostro. ' Ese es mi estilo de combate, ¢supongo? "

"... ¢Eh? (En serio?"

"Las artes marciales que aprendi antes parecen ser un estilo muy centrado en el
combate del mundo real. Cada golpe es brutal y sin ningan freno. Si hay botellas
de cerveza cerca, las tomaré para golpear personas. Cuando un oponente intenta
mirarme hacia abajo, de repente lo golpeare en el rostro, dejandolo fuera
directamente.”

Antes, cuando entraron por primera vez a la preparatoria, Masatsugu y Taisei se
habian encontrado accidentalmente en el bajo mundo nocturno.

Por desgracia, se encontraron con siete u ocho sujetos y fueron llevados a un
callején abandonado. Ahi fue cuando Masatsugu demostré que tan sucio
luchador podia ser.

Después de eso, Masatsugu se metié en problemas similares un par de veces...
"¢ No deberias luchar con méas honor al igual que en un manga shonen?"

"Estoy de acuerdo, pero en realidad no tienes ninguna autoridad moral para decir
eso cuando me emboscas con una espada de madera."

"Por el contrario, todos los hombres de nuestro clan Tachibana estan
magnificamente calificados. Ellos nunca se sentirian molestos por un pequefio
truco de este tipo. ¢No estas vivo y coleando en este momento? jA-Ademas, yo
no tenia eleccion!”

Hatsune sonrio con un aire de culpabilidad mientras hablaba.

"Después de una discusién con la princesa, decidi que 'esto seria mas
emocionante,' ;sabes? La princesa lo consintio también, asi que..."
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"¢...La princesa autorizo esta farsa?"
Masatsugu fruncio el cefio debido a la inesperada revelacion.

Sin embargo, pensandolo un momento, record6 que la princesa Shiori fue
precisamente la primera persona en hacer un movimiento. Por otra parte, ella
habia atacado con todas sus fuerzas. Masatsugu le ech6 una mirada a la
problematica persona en cuestion.

"Técnicamente, esto es una prueba de aptitud para la guardia.”
La bella princesa sonri6 con ternura hacia Masatsugu.

Su sonrisa digna transmite elegancia que era la comidilla de la ciudad en todo
Suruga.

"Una prueba facil no tendria sentido. Por lo tanto, decidimos dar un paso méas."

Evidentemente, la princesa no estaba cercana a ser "obediente” como su aspecto
sugeria.

Este era el primer atisbo de Masatsugu al verdadero ser de Fujinomiya Shiori.
Ella era la princesa noble, la belleza inteligente y elegante, sin embargo, oculto
dentro de ella, habia todo tipo de aspectos secretos...

Shiori continud hablando al pensativo Masatsugu, "Dicho esto, esta prueba ha
durado suficiente. Tachibana-sama, estas calificado para servir como mi
guardaespaldas. EI ultimo requisito es su consentimiento."

"Yaveo."

Debido a que se le dio el derecho a decidir, Masatsugu estuvo de acuerdo
facilmente.

"Dado que servir a su Alteza es el trabajo de mi clan, no tengo objeciones..."

Masatsugu no sentia ninguna lealtad a la familia imperial, sino que estaba en
deuda con su clan. Por otra parte, tener algunos talentos para ayudar a Hatsune en
su trabajo no deberia ser un problema... Al igual que tomo su decisién, una cierta
nocion paso por su cabeza. Tal vez esta era una excelente oportunidad para
resolver "un problema determinado™ también.
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Masatsugu decidido que tenia que revisar el asunto adecuadamente, pero, por
desgracia, no tenia el lujo del tiempo en este momento.

Inesperadamente, una sirena sono en el lugar para indicar una emergencia.

Parte 3

La sirena son0 repentinamente en toda la fortaleza tutelar de Suruga.

Fujinomiya Shiori fue inmediatamente a la sala de recepcidn y sali6 del edificio.
Tomando a Tachibana Hatsune y su nuevo subordinado, Tachibana Masatsugu,
se abrié camino.

" DOnde vamos, princesa?"

"Al lugar encargado de proteger la nacion. Es el lugar donde se redne
informacion. Vamos a ir alli para saber exactamente lo que pasé", respondio
Shiori a Hatsune que la seguia detras.

"¢ Pero van a estar dispuestos a recibir foraneos como nosotros...?"

"No se preocupen. Estas cuestiones son faciles de resolver con mis influencias.
No, yo resolveré este problema."

"Como era de esperarse de la princesa. Una sonrisa alegre se combiné con las
lineas de un villano, es absolutamente encantadora."

Las palabras y el comportamiento de Shiori no parecian como el de una princesa
protegida.

Ya acostumbrada a ello, Hatsune bromeaba para amenizar el estado de animo,
mientras seguia a Shiori diligentemente.

Por el contrario, Tachibana Masatsugu las seguia al ultimo, al parecer no tan
inmutado. La repentina demostracion de iniciativa de parte de Shiori no generé
dudas por mucho tiempo.

Nadie sabia si era porque tenia una personalidad tranquila o simplemente hacia
las cosas a su propio ritmo. ¢O tal vez ambos?
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La escena anterior habia demostrado que no era una persona ordinaria, pero eso
no era suficiente. El debia despertar uno de los mas grandes héroes en la historia
de todos los tiempos.

Esta era también la intencion de Shiori al convocarlo en una fortaleza.

Dejarlo respirar aire relacionado con el campo de batalla. Tal vez le ofreceria
algun tipo de estimulacién, provocando asi un nuevo cambio dentro de
Tachibana Masatsugu.

Shiori habia hecho esto con tales esperanzas.

En cualquier caso, Shiori los condujo rapidamente y llegaron al corazén de la
fortaleza tutelar después de cinco minutos. Esta era la torre de ladrillo rojo de pie
en el centro del local, encargada de proteger la nacion.

Una torre de aproximadamente cuarenta metros de altura, con una rueda fengshui
gigantesca instalada en la parte superior.

Las instalaciones en si habian sido construidas hace unas décadas y eran bastante
viejas en el estilo. Shiori entrd en el vestibulo de la planta baja con valentia.

Las multiples entradas estaban abiertas, proporcionando libre acceso a la planta
baja.

Habia catorce o quince soldados del ejército provincial Tokaido en el pasillo. Al
darse cuenta de la princesa rubia platino, la mitad de los soldados saludé y lanz6
miradas de sorpresa uno tras otro.

Shiori originalmente pensaba preguntar por uno de los oficiales, pero luego se le
ocurrié que deberia ser alguien de mayor rango en la escena.

"Chevalier Kamamoto, ¢Puedo darle problemas un momento?"
"Ciertamente, princesa, estoy a su servicio."

El anciano Chevalier sirviendo como castellan temporal estaba rodeado por
varios de sus subordinados.

Estos subordinados dieron un paso atras para proporcionar un camino para Shiori
tan pronto como la vieron acercandose, lo que le permitio a su grupo llegar al
hombre en uniforme negro de oficial.
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"¢ Qué causo las alarmas anteriores? Por favor, expliqguemelo tanto como sea
posible™.

"Piratas... aparentemente. Los dragones de la bahia de Suruga estan actualmente
lidiando con ellos."

"En otras palabras, ¢Barcos armados se acercan a la ciudad de Suruga?"
"No hay informes confirmados de barcos todavia, pero es muy probable."

Shiori ya se habia puesto en contacto con el anciano unas horas antes de pedir
prestada una habitacion en la fortaleza.

Como parte de la clase privilegiada, los Chevaliers a menudo eran hombres
obstinados y arrogantes en su edad avanzada. Sin embargo, el viejo Kamamoto
era un hombre de buen carécter a su edad.

El tono del hombre de edad avanzada fue cordial, probablemente en un intento de
tranquilizar a la princesa Shiori.

"Tenga por seguro. Y0 no creo que esto se convierta en un incidente mayor. No
dude en volver con seguridad a la ciudad, princesa.”

Tres dias antes, la fortaleza Suruga habia perdido al oficial que servia como su
castellan. El castellan anterior habia sido detenido por cargos de corrupcion y en
la actualidad estaba detenido en el cuartel de la policia militar en el campo.

Quien tomé sus funciones fue el Chevalier Kamamoto que se habia retirado hacia
siete afios y algo mas.

A menos que hubiera una escasez de personal, el castellan de una fortaleza tutelar
debe ser un Chevalier, debido a esta regla no escrita, un hombre de edad retirado
tuvo que asumir el papel por el momento.

"Piratas, ¢Podrian ser...?" Shiori murmur6 para si misma.

Hace diez afios, cuando el Japon imperial se convirtio en aliado tributario de la
Roma del Este...

Algunos soldados habian desertado del ejéercito, determinados a oponerse a Roma
hasta el final. También hubo radicales que lanzaron ataques terroristas,
reuniéndose para impulsar el avance del desprendimiento de Roma fuera de
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Japon. Estas personas se dedicarian a la pirateria, en ocasiones, cuando se
enfrentaban a la escasez de fondos.

Los barcos piratas de este tipo estaban todos equipados con armas de fuego y
municion.

Los guardacostas flotantes desplegaron bestias sirvientes dragon en aguas
cercanas para detectar el olor de la polvora lo mas pronto posible. ;Un dragon
marino activo la alarma también esta vez?

Sin embargo, ¢eran los enemigos realmente piratas? Del mismo modo que Shiori
pensaba...

Un sonido se hizo eco de las campanas en el aire.

El poder mistico que producia este sonido no era muy bueno. Shiori fue testigo
de un zorro blanco, mas o menos del tamafio de una palma humana, sobre el
hombro del viejo Kamamoto.

Este era un pipe fox!, una pequefa bestia sirviente utilizada por el Ejército
Imperial.

[1] NE: B, Kuda-kitsune, Kanko o Pipe Fox (en inglés), se describe como un zorro del tamafio de una rata que se

puede mantener en una tuberia. Para evitar escribir una larga descripcion de este, aqui una ilustracion. Se decidié
dejar el nombre en inglés por estética y porque en espafiol no es muy conocido este “Zorro de Tuberia” o “Zorro de
Alcantarilla” (;Ven?, no se ve bien xD).

"Oh."
El anciano Kamamoto abrid los ojos y el pipe fox salté de su hombro.

El pipe fox corrié adorablemente a la pared donde habia una silla mecedora
desocupada.

A continuacién, después de que corriese debajo de la silla, una chica aparecio de
la nada en la silla.

Vestida como doncella de un santuario, la nifia tenia un flequillo que alcanzaba
sus cejas negras, pelo hasta los hombros. Muy adorable, la nifia se parecia a una
mufieca Ichimatsu y parecia tener ocho o nueve arios de edad.

"Sakuya, ¢tienes algo que decirme?"
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El anciano Kamamoto pregunto y la chica llamada Sakuya volte6 su cabeza hacia
él.

La esbelta figura de la chica y el contorno de sus prendas de doncella de
santuario eran un poco borrosos. En lugar de un ser un humano real, era una
imagen proyectada por un espiritu, un medio para sustituir su presencia.

Ella era probablemente la genio protegiendo la fortaleza tutelar de Suruga.
"Invadiendo... Le...giones... Enemigo, alerta..."”
Sakuya informo la situacion de la batalla y transmitié ondas de noéticas.

La vista proyectada por las ondas noéticas cubria el techo de la sala de la planta
baja de la torre. Era como una pantalla gigante en el cine.

... La vista aérea mostro la situacion sobre el mar.

Habia tres cuerpos que flotaban en la superficie del mar, se asemejan a las
serpientes de mar de diez metros de largo. Sin embargo, los cuerpos tenian
escamas de oro, lo que significaba que eran los dragones marinos usados por la
Guardia Costera. Todos los tres fueron asesinados a tiros por el enemigo.

... La pantalla cambié a una nueva vista.

Esta era la superficie del mar a lo lejos, a varios kildmetros de la costa. Habia
siete u ocho cabezas subiendo y bajando, nadando hacia la playa mientras
flotando en el agua.

Sin embargo, estas entidades "humanoides" no eran seres humanos.
Con casi dos metros de altura, sus siluetas se parecian mucho a legiones.

Por otra parte, sus cuerpos estaban liberando neblina negra, evitando una vision
clara para confirmar su apariencia...

"En este momento, varias legiones han matado a tres dragones marinos... y estan
avanzando hacia la fortaleza tutelar de Suruga. El enemigo ha aplicado el sigiloso
camuflaje noético, el tipo y la afiliacion no esta identificado. Ademas, se obtuvo
el video a traves de técnicas noéticas... de un wyvern de la Guardia Costera, que
habia sido testigo de la escena... "

La imagen de Sakuya se sent6 en la mecedora mientras daba su informe.
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Su voz era muy tranquila y baja, bastante dificil de entender debido a su
agitacion. Para los oidos de Shiori, sonaba como la Parca realizando una visita de
mal aguiero.

Murallas y fosos eran incapaces de detener a las legiones voladoras.

Sin embargo, las fortalezas tutelares tenian modernas barreras defensivas que
hacian el trabajo en su lugar. Al igual que los pipe fox, éstas eran espiritus
otorgados por Lord Tenryuu, y los seres de alto rango.

"Ifrit, Seiryuu ..."

Cuando la imagen de Sakuya pronuncio estos nombres, un circulo magico
gigantesco aparecio en el cielo.

Un circulo de luz azul, de setenta metros de didametro, se manifiesto en el aire
sobre la fortaleza tutelar. Habia patrones complicados y caracteres sanscritos en
su interior.

Detras del circulo méagico, un igualmente gigantesco dragén tomo forma.
Mas precisamente, era la "imagen de un dragdn gigante."
El cuerpo delgado y serpenteante estaba cubierto de escamas azul zafiro.

Este dragon gigante también tenia dos cuernos y cuatro extremidades cortas. La
majestuosidad de su sagrada y solemne forma, indudables pertenecia al simbolo
oriental del rey, la bestia sagrada conocida como el "dragén”. El cuerpo
translucido indicaba que era una imagen proyectada.

La fortaleza tutelar Suruga no estaba ubicada en una alta elevacion, pero al
menos se encontraba en el pico de una montana.

Las areas urbanas circundantes podian ver la imagen de Seiryuu también. Las
zonas urbanas vecinas de la fortaleza ya estaban haciendo sonar la alarma para
proclamar la ley marcial.

"¢ Legiones de afiliacion no identificada estan avanzando hacia la fortaleza?
¢Quién exactamente se esta haciendo pasar por piratas...?" El castellan temporal
de Suruga, Chevalier Kamamoto, murmuro en voz baja.
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Actualmente, él estaba sobre un wyvern azul volando sobre la fortaleza tutelar.
El wyvern era idéntico a un lagarto en apariencia, excepto que unas alas le
brotaban de los hombros en lugar de las extremidades anteriores.

El wyvern tenia un tamafio de mas de dos veces el de un caballo de pura raza,
una bestia de tamafio medio de aproximadamente cuatro metros de longitud.

Montado en la silla de montar, el Chevalier Kamamoto, dijo "En el nombre de
Zuihou, la denominacion conferida sobre nosotros guerreros del Japén Imperial a
montar."

Un espejo redondo aparecio en la mano derecha del Chevalier de edad avanzada.

El espejo redondo liso parecia ser de cobre pulido y era del tamafio de una palma.
Este era Zuihou, un sello Chevalier para convocar a las Legiones Imperiales de
Japdn, la Kamuy, asi como una insignia gloriosa de valor.

Alzandola, mientras que montaba en su wyvern, el anciano liber6 una gran
cantidad de Noesis.

La Noesis se materializé de inmediato, convirtiéndose en un ejército de Legiones
voladores.

Un total de veintisiete Kamuys, equipados con una armadura y uniformes de
color con el famoso "azul samuréi.” Todos armados con fusiles estandar de
bayoneta, las legiones siguieron al viejo Kamamoto a la batalla.

El viejo Chevalier se dio cuenta de que el enemigo se acercaba desde el sur—por
la Bahia de Suruga.

"¢ Se acercan?"
La vista era bastante extensa desde la fortaleza de Suruga ubicada en la meseta.

La bahia de Suruga estaba en el sur, Shimizu Harbor estaba en el este, mientras
que el noreste ofrecia una magnifica vista de la montafia sagrada, el Monte Fuji.
A diferencia de las ciudades o lugares comunes, rodeado de montafias, la
geografia de aqui era muy diversa.

Dentro de esta vision de primera clase, habia signos de que el desconocido
ejército enemigo estaba al acecho.
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Habia alrededor de treinta "figuras humanas" que llegaban de la bahia de Suruga,
el ejército enemigo escondido detras de las técnicas de sigilo noéticas. Después
de haber sido descubiertos por dragones de mar, habian volado por el aire
directamente.

Sin organizacion, las "figuras humanas" estaban volando en una formacion
dispersa.

El mar y el paisaje urbano de Suruga se tifieron gradualmente de color rojo por el
sol poniente. Era casi el atardecer.

Un recuento mas cuidadoso dio treinta y cuatro enemigos. EI Chevalier
Kamamoto tenia veintisiete Kamuys bajo su mando. El enemigo tenia la
superioridad numérica, pero los defensores tenian el apoyo de ifrit, Seiryuu.

La imagen de un dragon azul gigantesco, con un circulo méagico detras de su
espalda, ocupo el aire sobre la fortaleza tutelar.

Al sur, el Chevalier Kamamoto llevo veintisiete Kamuys, haciendo una pausa en
el aire.

Un par de minutos mas tarde, los enemigos "figuras humanas" llegaron a la
orilla. Sélo varios kilémetros se interponian entre ellos en la fortaleza Suruga. En
ese momento, Seiryuu hizo un movimiento.

Ahhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh...
Seiryuu emiti6 un sonoro rugido de sus mandibulas gigantescas.

Entonces el cielo se volvié oscuro por la acumulacion de nubes de tormenta.
Rayos comenzaron a descender desde el cielo.

iBoom! jBoom! jBoom! jBoom! jBoom! jBoom! jBoom!

Las nubes oscuras continuaban liberando rayos sin parar. Seiryuu habia invocado
un decreto meteoroldgico. Este era un poder espiritual para controlar los
fenomenos meteoroldgicos, otorgado por Lord Tenryuu la bestia sagrada.

Alcanzado por un rayo, una "figura humana" salio volando.

Sin embargo, el gigante envuelto en humo no recibié demasiado dafio. Meros
rayos no eran suficientes para neutralizar legiones.
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Este rayo se fue tornando en un continuo bombardeo para impedir el avance del
enemigo. Este era el proposito del decreto meteoroldgico como un arma.

En medio del cielo lleno de rayos descendiendo, una solitaria "figura humana™
aullé.

iOhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh!
Este era probablemente algun tipo de comando.

Las treinta y tantas "figuras humanas" comenzaron a acelerar, separandose unas
de otras. Manteniendo de una formacion dispersa, cargaron a toda velocidad.

Infaliblemente, el enemigo se precipitd hacia el ejército Kamuy dirigido por el
Chevalier Kamamoto.

"o iHmMm!?"

El Chevalier Kamamoto fue tomado por sorpresa. En el instante en que
aceleraron, el enemigo abandon6 su camuflaje. Volando con rapidez y sin miedo
al bombardeo de relampagos, ya no eran un ejército de "figuras humanas."

"iCruzadas...!"
Las cruzadas eran mas grandes que los Kamuys.

También llevaban una armadura mas gruesa. Un refrescante blanco los cubria,
estaban adornados con lineas rojas en varias posiciones. Este aspecto pertenecia a
las Cruzadas, el pilar de las Legiones de las fuerzas imperiales britanicas.

"¢ Asi que un caballero britanico ha llegado a invadir?"

Esto era en realidad comprensible. Japon Imperial se alié con Roma oriental. Si
alguien se atreveria a atacar una fortaleza tutelar japonesa, "el otro imperio" en
Asia era el Unico candidato logico.

Dicho esto, el Chevalier Kamamoto chasqued la lengua.

";La fortaleza tutelar ain no ha implementado una barrera Noética...? Cierto,
Sakuya habia mencionado su mal estado."

El enemigo se habia puesto en marcha con un asalto feroz en un intento por
conquistar la fortaleza de Suruga.
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Como lo llamaban en los viejos tiempos, una "batalla de asedio™ estaba a punto
de comenzar. A cargo de la defensa, el ifrit Seiryuu continuaba lanzando rayos en
sefial de resistencia, equivalentes a flechas y cafiones como "fuego anti-aéreo".

El problema era que, sin "paredes”, no habia castillo.

Mientras tanto, las Cruzadas continuaron volando con presteza, imperturbable
ante los impactos de los rayos desde el cielo.

Ellos siguieron adelante sin descanso, incluso cuando sus comparfieros fueron
golpeados directamente. Avanzando en una linea recta, las legiones britanicas
comenzaron a utilizar sus fusiles de bayoneta para el fuego de supresién. En
lugar de balas, rayos de calor eran disparados desde los barriles.

Decenas de flashes volaron por el aire como flechas magicas, acercandose a los
veintisiete Kamuys de Japon Imperial.

"iActivar barreras!"
Los Kamuys ejecutaron con rapidez la orden del Chevalier Kamamoto.

Luces diminutas revolotearon como particulas, suspendidas en el aire alrededor
de los veintisiete Kamuys.

Este tipo de luz tenia el efecto de debilitar los disparos del enemigo. Como
resultado, a pesar de recibir cierto dafio, los Kamuys de Kamamoto fueron
capaces de acercarse a las treinta y cuatro Cruzadas sin pérdida de nimeros.

Una batalla cuerpo a cuerpo empezo en el aire.

Las bayonetas de los rifles usados por ambos lados funcionaban como "lanzas",
enfrentdndose en combate a traves de empujes y cortes.

Como con los humanos, las cabezas, pechos y abdomen de las legiones eran
partes vitales. Legiones heridas en estas areas perderian la capacidad de volar y
caerian.

"La marea esta... contra mi ¢eh?"
La cruzada era superior a la Kamuy tanto en estructura fisica como en fuerza.

La Unica manera de que los Kamuys se opusieran a las Cruzadas era haciendo
uso de su agilidad en las tacticas de golpe y fuga. Pero una vez que ambas partes
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se encontraban involucradas en una pelea cuerpo a cuerpo con los soldados
mezclados entre si de forma caotica, el lado con una resistencia superior
mantendria la ventaja absoluta.

Tan pronto como el viejo Chevalier termind de hablar una Cruzada apufialo a un
Kamuy en la cara con su bayoneta y apreto el gatillo directamente.

La bayoneta fusil era un arma que consistia en un fusil militar con una cuchilla
montada en el extremo delantero de su cafién.

Naturalmente, el rayo disparado desde el cafion causé que la cabeza del Kamuy
explote.

Ademas, el haz continué en una linea recta, perforando un nuevo objetivo. Por
desgracia, el wyvern del Chevalier Kamamoto recibio el disparo.

"¢ iOhhhhhh!?"
El tiro impactd en una de las alas del wyvern.

Perdiendo la capacidad de volar, el wyvern cayo, con su jinete junto a él. La
altura de la caida fue de aproximadamente sesenta o setenta metros.

El Chevalier Kamamoto se estrell6 en una colina verde. Afortunadamente, el
cuerpo gigante del wyvern ayud6 a amortiguar la caida, por lo que sobrevivio
con so6lo unas pocas fracturas y contusiones.

Sin embargo.
Un gigante descendio ante el Chevalier Kamamoto.

Era una cruzada, con la intencion de asesinar al Chevalier Kamamoto. El
aterrizaje de la legidn britanica caus6 que la tierra se agitase y retumbase. De
cerca, parecia tan grande como un edificio de tres o cuatro pisos.

La bayoneta rifle en la mano del gigante era de aproximadamente cuatro metros
de largo.

Mas del doble de la altura del anciano.

O bien la bayoneta montada en el arma de fuego o el cafion podrian facilmente
romper al Chevalier Kamamoto en pedazos. En defensa de su orgullo como
soldado del Ejército Imperial, el viejo Kamamoto estimul6 su cuerpo lesionado
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para ponerse de pie lo mas rapido posible. Al mismo tiempo, saco la pistola
semiautomatica de 9 mm de la funda en su cintura.

Sin embargo, este tipo de cosas no podia detener una gigantesca legion.

Sin necesidad de utilizar su rifle de bayoneta, la Cruzada balanceo su pierna
izquierda como si patease una piedra.

Este pequefio movimiento golped al Chevalier Kamamoto duramente, lanzandolo
hacia el aire. Justo cuando estaba a punto de perder el conocimiento, ordeno
desesperadamente a los Kamuys bajo su mando.

El ordend a los Kamuys defender la fortaleza tutelar hasta el final en su nombre.
Este pensamiento se convirtié en la voluntad y testamento final del anciano.
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Parte 4

Dentro de una sala de la planta baja del edificio encargado de proteger la nacion,
Masatsugu suspiro.

Flotando en el aire, una ventana gigante servia como pantalla, reproduciendo un
video determinado.

Se estaba mostrando la batalla aérea entre las legiones cercanas a la fortaleza
tutelar de Suruga. Un intenso enfrentamiento entre el ejército de Kamuys dirigido
por el Chevalier Kamamoto contra el ejército britanico de Cruzadas.

"Asi que es un enfrentamiento de un solo lado..." gimié Masatsugu.

Después de la muerte del Chevalier Kamamoto en batalla, la Kamuys se
volvieron claramente mas lentos.

Siempre que las cruzadas se acercaban, los Kamuys apuntaban sus fusiles de
bayoneta para atacar. Por desgracia, eran demasiado lentos, fallando
completamente ya sea en esquivar o parar los ataques enemigos. Al mismo
tiempo, los ataques de los Kamuys fallaban.

De esta manera, era imposible hacer frente al ejército britanico con su ventaja en
fuerza.

Aun asi, los veintisiete Kamuys no renunciaron a la lucha. A pesar de que sus
ataques solian ser ignorados, persistian en disparar sus armas hacia las cruzadas y
apufialaban con sus bayonetas.

Normalmente hablando, cuando un Chevalier moria, las legiones bajo su mando
desaparecerian.

"¢Es la voluntad definitiva del Chevalier...?" Masatsugu susurré a si mismo.
Inexplicablemente, sintid una sensacion de certeza.

De vez en cuando, las legiones llevarian a cabo el Gltimo deseo de su difunto
maestro como para mantener su deseo antes de morir. Esto era especialmente
cierto para las legiones de Japén, los Kamuy, cuya lealtad ante las 6rdenes era
particularmente notable.

Tan pronto como descubri6 la razon por la que los Kamuys estaban luchando sin
descanso, Masatsugu se sintié preocupado.
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Tachibana Masatsugu era un estudiante que no sabia nada de las legiones. No
podia entender por qué €l sabia tales cosas con tanta seguridad.

Mientras tanto, otro elemento desfavorable aparecio en el campo de batalla.
"¢ El dragon desaparecid...?"

Masatsugu dudaba de sus ojos. La imagen del Dragonoid Seiryuu la deidad
guardiana habia desaparecido sin avisar del aire sobre la fortaleza tutelar que
habia ocupado hasta ahora.

Los soldados en la sala de la torre encargada de proteger la nacion discutian entre
si, incapaces de ocultar su pérdida de compostura.

Un oficial corrio a un rincon de la sala, donde la imagen de Sakuya habia estado
sentada en la mecedora.

"¢ Sakuya-sama? ;Qué te ha pasado, Sakuya-sama?”

La imagen de la doncella del santuario habia desaparecido, la perdieron de vista
al mismo momento que Seiryuu.

En ese momento, empezaron a hablar todos a la vez. Alguien sugirioé encontrar
un maestro noético mientras que otros querian saber lo que realmente le sucedio
al dragén. La condicion del Chevalier Kamamoto fue también un punto de
discusion. La escena se llend de gritos y 6rdenes con ira.

La desesperacion por salir de la dificil situacion habia infectado a todos los
oficiales y los soldados bajo su mando. Sin embargo, sin el Chevalier
fundamental, era una incognita cuanto podrian lograr con sus esfuerzos

"... Masatsugu-sama y Hatsune, vengan hacia aca."
La princesa de repente llamo a Masatsugu y Hatsune.

Shiori camino rapidamente afuera de la sala, Hatsune la sigui6 con decision.
Masatsugu hizo lo mismo.

Para ser honesto, este no era el liderazgo que uno esperaria de una princesa
protegida.

93
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Desde que sond la alarma, Shiori habia emitido varias instrucciones precisas. Su
docilidad obediente era meramente una fachada destinada a ocultarse ante el
mundo.

Tan pronto como salieron de la fortaleza, un pequefio animal aparecio en el
hombro de Shiori.

Era un zorro blanco de aproximadamente el tamafio de un hdmster, es decir, una
pequeria bestia sirviente. El espiritu llamado Sakuya habia utilizado el mismo
tipo de animal.

Masatsugu dijo, "Una bestia sirviente... Hoy es mi primera vez viendo uno de
verdad."

"Es algo que le pedi al padre de Hatsune para mi. Mantener uno alrededor es
extremadamente Gtil".

El pequefio animal blanco sobre el hombro de Shiori exhal6 a través de sus fosas
nasales.

Lord Tenryuu habia concedido varias bestias sirvientes a Japon imperial.
Mediante el uso de poderes noéticos innatos, eran capaces de servir a la
humanidad mediante la promulgacion de pequefios milagros.

Al igual que las armas de fuego, las bestias sirvientes solo se les permitia ser
utilizadas por organismos militares y de policia en un principio.

Habia rumores de bestias sirvientes ilegales en la sociedad civil...

Shiori le dijo al misterioso animal pequefio, "El genio tutelar de esta fortaleza...
se llama Sakuya, ¢verdad? Tengo que hablar con ella, asi que por favor
localizala. Debes ser capaz de encontrarla en el santuario de agua.”

El pipe fox grit6 y desaparecio sin mas.

Réapidamente obedecid las érdenes, dejando el lugar tan repentinamente como
habia llegado.

"Princesa, ¢ No podria haberlo convocado desde donde estdbamos hace un
momento?"

"No delante de los demas. Tengo que hablar con ella de forma confidencial™,
respondio al instante Shiori a la pregunta de Hatsune.
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"Esa genio parecia un poco extrafia."
Habia una sensacion de certeza en el tono de voz de la princesa.

"Un llamado genio es la voluntad de un ifrit, algo parecido a un avatar. Creo que
ella y Seiryuu eran incapaces de sostener sus manifestaciones debido a su
inestabilidad espiritual.”

"¢ COmo esté tan segura?" Masatsugu no pudo evitar preguntar. Estaba intrigado
sobre el tono de certeza de Shiori.

En nombre de su amo, Hatsune la dama de honor hincho el pecho con orgullo y
dijo: "Recuerda esto, Onii-sama, nuestra princesa no solo es inteligente, sino
también esta bendecida con aptitud noética. jElla es, literalmente, la epitome de
la inteligencia y la belleza, un modelo ideal de Yamato Nadeshiko! "

Con aptitud noética se refiere a la capacidad de detectar y transmitir las ondas
noéticas.

El titulo de maestro noético se otorgaba a aquellos que habian trabajado duro
para obtener la certificacidn por parte del estado. En comparacion con los
humanos normales, estas personas eran mas capaces de comunicarse con los
espiritus y las bestias sirvientes, igualmente especializados en el control noético.

Hatsune parecia muy presumida, pero Shiori dijo con indiferencia: "Al igual que
mi pelo, este tipo de capacidad, simplemente viene del linaje de mi abuelo.
Muchas princesas que heredan la sangre de un animal sagrado tienen aptitud para
la mistica, sélo que mi caracter es mas fuerte.”

"Asombroso."

La alabanza ordinaria de Masatsugu llevé a Shiori a encogerse de hombros y
decir: "¢ Es asi? La actual emperatriz tiene mas una delgada linea de sangre de
dragon... Esa es la razon por la que sus seguidores mas cercanos siempre me han
mirado con hostilidad. Estas personas creen que es una gran afrenta de mi parte
el ser tan parecida a mi abuelo a pesar de pertenecer a una rama menor. En ese
sentido, las desventajas son mas numerosas."

El brillante cabello rubio platino de la princesa se originé a partir de la linea de
sangre de Lord Tenryuu.
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Sin embargo, la actual emperatriz, Su Majestad Teruhime, tenia el cabello negro,
al igual que un tipico japonés. Masatsugu ahora entendia la razon.

Shiori continud: "Por favor, mantengan esto en secreto pues sélo lo he dicho a las
personas mas cercanas."

"Como usted ordene."

"Aparte de los asuntos noéticos, también he mantenido muchos otros secretos.
Esto incluye mi personalidad actual, asi como el hecho de que soy mas astuta de
lo que la mayoria de la gente se imagina."

"... Astuta, ¢verdad?"
"En efecto. En el &mbito de la mente, rara vez pierdo contra alguien."

La expresion de la princesa como si fuese un hecho hacia sonar como si ser
astuta fuese una virtud. La palabra "arpia” vino a la mente de Masatsugu.

En ese momento, se escucho el sonido de una campana.

El pipe fox que habia estado en el hombro de Shiori anteriormente aparecio de la
nada. La pequefa bestia sirviente habia regresado.

".Como te fue?"
El pipe fox sacudio su pequefia cabeza.

Su maestra suspir6 y dijo con disgusto, "El espiritu llamado Sakuya... No puedo
creer que haya cerrado su corazon y se niegue a escuchar. En términos humanos,
parece ser una nifia muy timida. Si ella prometiese guardar el secreto, yo estaria
dispuesto a ayudarla... "

A la mitad de la frase, la princesa ya no podia ser oida.

Un choque repentino abrumé su voz. Algo duro y pesado colapso, acompafiado
de una explosion. Eso era lo que habian oido.

Las paredes de fortificacion en forma de estrella de la fortaleza tutelar Suruga
habia sido violadas en un punto.

... No hacia falta decir que las Cruzadas enemigas eran las responsables.
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Dos Cruzadas seguian disparando sus fusiles desde el aire. Rompiendo a través
de los Kamuys encargados de la Gltima voluntad del Viejo Kamamoto, cargaron
contra el area mas cercana de la fortaleza.

Después de eso, las dos Cruzadas aterrizaron en el interior de la fortaleza.

El fuerte impacto hizo temblar el suelo. Una de las Cruzadas aterrizo en el techo
de un edificio de acero de una sola planta.

La legion britanica tenia méas de ocho metros de altura.

Su peso estimado de varios cientos de toneladas aplasté facilmente la estructura
de acero y hormigon armado.

Cualquier persona en el interior habria muerto sin duda alguna. A continuacion,
las dos Cruzadas comenzaron a esparcir disparos.

Los tiros de los cafiones, volaban al interior de la fortaleza tutelar.

Las cruzadas no disparaban a un lugar en particular. Disparando a una velocidad
de diez disparos por segundo, no habia necesidad de apuntar.

Las diversas estructuras internas de la fortaleza, edificios, hangares, cuarteles,
etc. Todas fueron construidas con hormigon reforzado con acero, pero todos
fueron atravesados por los disparos como si fuesen hechos de espuma de
polietileno. Desbordados. Aplastados. Quemados. Derretidos. Explosiones
estallaron.

Las ondas destructivas de calor fundian y se deslizaban a través del acero con
hormigon.

Ese era el poder del fusil de bayoneta.
Hatsune gritd en péanico, "jPrincesa hay que darse prisa y encontrar refugio!"
"... No, seria mas seguro quedarnos quietos."

Shiori veia un determinado edificio. Era el encargado de proteger la nacién del
cual acababa de salir.

"Esta torre es el nucleo de la fortaleza tutelar. Suponiendo que se ha ocultado
informacion privilegiada y subterranea, la imagen principal del ifrit o un
santuario de agua deben estar presentes. El lado enemigo tiene que hacerse cargo
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de estas instalaciones para su propio uso... Debido a eso la Cruzadas
definitivamente no van a atacar nuestra posicion."

Shiori estaba en lo cierto.

Las dos Cruzadas no dejaban de disparar sus armas, pero nunca fueron dirigidas
en la direccion del trio.

Hatsune sonrio y Shiori exhalo aliviada. A pesar de haber hablado con todos para
mantener su seguridad, no podia evitar sentirse nerviosa por dentro.

A continuacién, la princesa alzo6 con severidad.
"Tomemos esta oportunidad para pedir refuerzos."
El cuerpo entero de Shiori brillaba de blanco. Era la luz del poder noético.

La gente comun era esencialmente incapaz de sentir las ondas noéticas, pero las
poderosas ondas noéticas liberaban la luz, produciendo un resplandor que
cualquiera podia ver.

Al ser testigo de este rumoreado fendmeno, Masatsugu estaba profundamente
impresionado.

"Oh Valientes que han agotado su fuerza, puede ser su valor coronado por la
gloria. Alabado sea su valor."”

La princesa imperial hablé solemnemente en medio de la luz blanca de Noesis.
Curiosa por lo que sucedia, Hatsune le pregunto a Shiori, "Princesa, ¢qué hace?"

"Estos Kamuys siguen luchando sin descanso en honor del Gltimo deseo de
Kamamoto-sama, estoy Ilamandolos para defender la fortaleza tutelar que esta a
punto de caer ante el enemigo. Sin embargo, no tengo ni idea de cuantos Kamuys
apareceran por aqui... "murmuré Shiori por la preocupacion.

De hecho, los Kamuys estaban actualmente luchando valientemente contra las
cruzadas fuera de la fortaleza tutelar. Era una incognita cuantos Kamuys todavia
estaban intactos y si se darian el lujo de desviar algunos de sus nimeros hacia la
fortaleza tutelar.

Sorprendentemente, los refuerzos llegaron inmediatamente.
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Disparando sus fusiles de bayoneta, dos Kamuys penetraron en las instalaciones
de la puerta lateral de la fortaleza tutelar.

"jLos que protegian la puerta!™

Masatsugu se dio cuenta de que eran los dos Kamuys que habian sido
estacionados en la puerta lateral con el propoésito de dar prestigio. Sin embargo,
obedeciendo el ultimo deseo de su difunto comandante, ellos tampoco habian
desaparecido del campo de batalla.

Parte 5

El santuario de agua se encontraba entre cien y doscientos metros por debajo del
edificio de proteccion de la nacion.

En comparacion con la sala de la planta baja de la torre que estaba sobre la
superficie, el santuario del agua era diez veces mas amplio. Se podria decir que
era un espacio vasto. En pocas palabras, se trataba de un "espacio abierto rodeado
de piedra", construido enteramente de marmol blanco.

El techo era muy alto, por lo menos veinte metros de altura.

Decenas de pilares redondos se distribuyeron de manera uniforme dentro de cada
pilar idéntico en tamafio con un didmetro de seis o siete metros. El estilo era un
remanente de los antiguos templos griegos.

No habia sefiales de seres humanos en este ambiente calmado.
Por el contrario, habia una gran cantidad de "agua azul" en el suelo.

Por lo que los ojos podian ver, era una superficie marina de color azul, de color
similar a los hermosos mares del sur. El agua estaba atravesada por estrechas
piezas de piedra, presumiblemente para utilizarlas como caminos. No eran
numerosas, pero la gente podia caminar sobre ellas.

Este lugar, lleno de agua bendita azul, era un templo sagrado de agua.

En una esquina conectada a esta red de caminos sobre la superficie del agua azul.
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Una cierta muchacha vestida como doncella del santuario estaba alli de pie, sin
moverse. Era la imagen del genio Sakuya. Sin embargo, su silueta estaba ain
mas borrosa que antes.

Su estado actual era muy débil, ni siquiera era capaz de sostener una proyeccion.
(Invasor, Le, Legion... Seiryuu, sostener, fracaso)
Sakuya meditaba.

A pesar de su apariencia joven, Sakuya era en realidad un genio que habia vivido
durante casi un siglo. Su alma habia acumulado mucha fatiga. Su personalidad
era "timida" y "fragil".

Para una delicada chica como ella, la invasion de las cruzadas habia sido una
prueba dolorosa.

El ponerse en contacto con olas noéticas de los espiritus de lucha, la sed de
sangre Y la intencion ofensiva que exudaban los dos Chevaliers y muchas
legiones, habian sometido el alma de Sakuya a un grave dafio, como si hubiera
sido atacada fisicamente.

El contacto con el mundo exterior era actualmente una pesada carga para ella.

Justo ahora, habia alejado a un pipe fox. Dicho esto, ella todavia queria cumplir
con sus deberes.

(Intento de volver a convocar Seiryuu... Error. Llamando refuerzos... Intentando
comunicacion—noética)

Sakuya diligentemente se ocup0 de varias tareas lentamente.

El progreso era tan lento como una tortuga. Ella esperd pacientemente que las
tareas se completasen. Se dio cuenta que una determinada tarea habia terminado,
el estado de las fuerzas amigas habia sido verificado.

(Chevalier Kamamoto... muerto en accion. Sin embargo, la batalla continda...)

Normalmente hablando, cuando el Chevalier al mando moria en la batalla, sus
legiones también desaparecerian por completo.

Sin embargo, los Kamuys estaban obedeciendo la ultima voluntad del anciano en
esta ocasion y se negaron a renunciar a la lucha.
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La legidn de Japdn Imperial, el Kamuy, se caracterizaba por su extrema lealtad a
sus sefiores. El secreto de la historia inspiradora actual probablemente se deriva
de décadas de servicio de estos Kamuys con el caballero de edad avanzada,
ademas de sus disposiciones leales.

Sin embargo, la realidad era dura, después de todo. Un ejército que habia perdido
a su comandante no podia estar en una posicidn ventajosa.

Los Kamuys resistieron valientemente las treinta y tantas Cruzadas del enemigo,

pero ese era el limite. Lo mas probable, era que en unos minutos mas, el ejército

de Kamuys fuese eliminado. O tal vez los efectos del Gltimo deseo se debilitarian
y desaparecerian por si solos.

Fue durante estos pocos minutos...

La situacion cambio. Dos cruzadas rompieron por la linea defensiva, se liberaron
de la obstruccion de los Kamuys, y con éxito invadieron la fortaleza tutelar.

Junto con la princesa Shiori y su prima lejana Hatsune, Masatsugu estaba dentro
de las premisas de la fortaleza tutelar.

Dos legiones britanicas, Cruzadas, finalmente habian descendido del cielo. Los
Kamuys que custodiaban la puerta lateral se habian precipitado a interceptar al
enemigo.

Los dos samurais azules de Japon imperial dispararon de manera consecutiva
mientras se aproximaban a las cruzadas.

Naturalmente, las fuerzas britanicas dispararon. Ambas partes desplegaron
barreras de proteccion, mientras que se daba el intercambio de fuego. En
términos de nimeros, estaban igualados dos contra dos.

Sin embargo, después de haber perdido a su comandante, los Kamuys se movian
lentamente y fueron facilmente asesinados a tiros por las cruzadas.

Atravesados por rayos en el abdomen, se desvanecieron como la niebla de la
mafana.

"¢ Princesa? jEsos dos guardianes de la puerta fueron facilmente eliminados por
el enemigo!" Hatsune dejo salir un grito de alarma, pero habia otros que luchaban
contra las legiones britanicas.
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Ni Chevaliers ni legiones, eran soldados de la fortaleza de Suruga.

Conduciendo un numero de vehiculos blindados ligeros, se acercaron a las dos
Cruzadas. Un soldado abrid la escotilla superior y expuso su torso superior.
Llevaba un lanzador de cohetes antitanque en el hombro.

Esta arma disparaba granadas de 110mm propulsadas por cohetes, especializadas
para la lucha contra el blindaje de los tanques pesados.

Por otra parte, habia un pequefio camién militar que llevaba una pequefia
plataforma de lanzamiento de misiles tierra-aire.

Haciendo uso de armas convencionales, intentaron oponerse a las legiones.

Mas de diez granadas y misiles fueron disparados de forma seguida a las
cruzadas invasoras.

Cada proyectil alcanzo su objetivo. Explosiones y ondas de choque produjeron
una fuerte tormenta asolando las dos legiones britanicas. Por desgracia, su
armadura blanca no sufrié ningtn dafio en absoluto.

Siendo testigo de esta escena, Shiori suspiro, "Ataques sin poderes misticos
tienen una probabilidad del 90% de no tener efecto. Esta es una propiedad
compartida por todas las legiones. Sin una enorme buena fortuna, es imposible
derrotarlos usando armas convencionales... "

Después de eso, un sonido de hélices llegé a la escena.
Dos helicopteros de combate volaban hacia las cruzadas en un ataque de pinzas.

Lanzadores de misiles antitanque estaban colgando por debajo de los
helicopteros, y por supuesto, los pilotos los pusieron en marcha, pero fue inatil.

Los dos Cruzadas dispararon indiscriminadamente sin piedad.

Vehiculos blindados, camiones y helicopteros recibieron los disparos y
explotaron. Esto no se podia evitar. Incluso una divisién de tanques con
armadura pesada y potencia de fuego superior no seria capaz de manejar una sola
legion...

"iCielos!"
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Hatsune se quedo sin aliento. Afortunadamente, estos valientes soldados no se
sacrificaron en vano. Mientras llamaban la atencion de las Cruzadas, otros cuatro
Kamuys llegaron desde el cielo.

Al sentir las ondas noéticas de Shiori, los Kamuys se habia precipitado para
ayudar en la defensa de la fortaleza tutelar.

Los samurais azules y las dos Cruzadas no se encontraban a mas de diez metros
de distancia. Esta era una distancia en la que las bayonetas de sus armas jugarian
su papel, entraron en un combate a corta distancia con un choque de hojas.

... Sin embargo, las dos Cruzadas eran mas agiles que los cuatro Kamuys.

Siempre que las cruzadas tuvieran sus rifles, las cuchillas instaladas en la punta
pasarian a traves de la armadura y el uniforme azul de los Kamuys, salpicando
sangre azul.

De hecho, la sangre que corria por las venas de las legiones era azul. Mas
precisamente, se deberia Ilamar fluido ectoplasmico.

Este liquido azul era la fuente de todo tipo de poderes misticos, desde cosas tan
pequerias como autdmatas que poseen los espiritus o entidades tan grandes como
Legiones o santuarios de agua. Tal era el proposito del liquido ectoplasmico.

"iPrincesa, Onii-sama! jMiren!" Hatsune sefialo una de las Cruzadas y grito.

El soldado gigante alado de blanco sostenia un Kamuy por el cuello con su mano
derecha. El Kamuy fue levantado y arrojado lejos.

El cuerpo agotado y gigante del Kamuy volé por el aire bajo los rayos del sol
poniente.

Después de una trayectoria parabdlica, el cuerpo de ocho metros estaba a punto
de caer sobre el grupo de Masatsugu...

"iDense prisa y corran! jInmediatamente!"

Shiori emitio ordenes con rapidez. Hatsune y Masatsugu reaccionaron con la
misma rapidez.

Hatsune corri6 tan rapido como una gacela y fue la primera en escapar del lugar
del probable accidente de la Legion. Por supuesto, Masatsugu no se quedo atras
por mucho.
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Como un miembro joven del clan Tachibana, Masatsugu estaba a punto de
demostrar su aceleracion explosiva cuando...

"iKyah...I"

Inesperadamente, la chica a su lado cayo. El suelo estaba claramente plano sin
obstaculos cerca, sin embargo, la chica tropezd mientras corria, cayendo sobre el
cesped.

Masatsugu se detuvo justo cuando estaba a punto de correr.

Interrumpi6 su huida forzosamente. El gigantesco Kamuy estaba a punto de
chocar con el suelo en menos de cinco segundos.

El no tenia suficiente tiempo para recoger a la chica caida y huir a toda
velocidad.

Habiendo sido designado como el guardaespaldas de esta chica, Masatsugu se
sentia obligado a rescatarla. Incluso si €l no era un guardaespaldas, no habia
manera de que pudiera dejar a una chica a su suerte ante la muerte inminente.

Sobre la base de estos pensamientos, su cuerpo ejecuto una determinada accion,
pero definitivamente no por imprudencia pura.

Crey0 con certeza que podia salvar a la chica de esta manera y sobrevivir.
"¢ iMasatsugu-samal!?"
Masatsugu se arrojé sobre la aturdida Shiori.

El apoy6 sus brazos y piernas, como si realizara flexiones de brazos para evitar
descansar su peso sobre la princesa. Por lo tanto, Shiori se posiciono en el
pequefo espacio entre Masatsugu y el suelo.

Inmediatamente, un fuerte impacto golpeo la espalda de Masatsugu.
"iGuhhhhhhhhhhh!"

El Kamuy pesaba varios cientos de toneladas.
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Masatsugu apretd los dientes, soportando el impacto y el peso de la Legion caida.
Se agarrd, dolorosamente, terriblemente... Un minuto o dos habian pasado. Su
postura no se derrumbd.

Sobre la espalda de Masatsugu se encontraba el pecho del gigante.
El Kamuy caido yacia boca abajo.
"Masatsugu-sama, ¢jMasatsugu-samal!?"

Al oir a la princesa gritando ansiosamente debajo de €él, Masatsugu dio un suspiro
de alivio.

El hecho de que Shiori todavia podia hablar significaba que ella estaba ilesa. Se
dio cuenta de que la cara de sorpresa, pero hermosa, de Fujinomiya Shiori estaba
justo delante de sus ojos, muy cerca de él.

Ahora que lo pensaba, esta postura era como si estuviera forzando a la princesa a
estar en esa posicion.

Naturalmente, ellos no se estaban abrazando el uno al otro. Tampoco estaba
experimentando la preciosa suavidad de una mujer. Sin embargo, debido a que se
encontraban bastante cerca, Masatsugu not6 algo.

A pesar de la figura delgada de la princesa, era bastante madura y sexy como una
mujer.

Las curvas de su busto y caderas eran bastante voluptuosas. Si ella y Hatsune
estaban de pie al lado de la otra en sus trajes de bafio, sin duda seria una
competencia estrecha.

"Masatsugu-sama... jMasatsugu-samal! ¢ jEstas ileso!?"
"Estoy bien. Por cierto, Su alteza, ¢puedo hacerle una pregunta?"
"P-por favor proceda.”

"Usted tropezo en el momento en que empezamaos a correr... ¢Por casualidad es
mala en los deportes?”

"E-ese es uno de mis secretos y uno especialmente importante. jNo puedo
decirtelo facilmente!"
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"Ya que afecta a mi trabajo como guardaespaldas, tengo que estar seguro. Sin
embargo..."

Atrapado debajo del cuerpo enorme de una Legidn, Masatsugu estaba acostado
en la parte superior de la princesa imperial. Hace una hora, nunca en sus suefios
mas salvajes habria pensado que esto fuera a suceder. Sin embargo, Masatsugu
estaba calmado en un grado increible.

De hecho, esta situacion trivial no era problema.

"No hay necesidad de responder a la pregunta. Ya entiendo por su respuesta en
este momento."

"¢ iQuél? Ah, por cierto, Masatsugu-sama, esta fuerza suya"
Masatsugu no esperé a que la princesa termine de hablar.
Acumulando todas sus fuerzas, poco a poco se incorporo.
"GU ... uhh ... jG-uhhhhhhhhhh!"

Haciendo uso de su espalda, Masatsugu levanto lentamente los varios cientos de
toneladas del Kamuy y tratd de levantarse del suelo.

Finalmente, logro una postura media en cuclillas. Actualmente, Masatsugu estaba
actuando como una grua industrial humana, levantando el peso de varios cientos
de toneladas del pecho de un Kamuy por una altura de ochenta o noventa
centimetros.

A continuacion, termind su accion de una sola vez.
"iOhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh!"

Acompafiado por un grito violento, Masatsugu enderezé su postura, de pie con
una forma imponente.

Por ultimo, empujo al Kamuy sobre su cabeza como si voltease un panqueque en
una plancha. Esta fuerza monstruosa era realmente ridicula.

Girando la mitad de un circulo, el gigante azul cayo en el suelo de nuevo.

Anteriormente, el Kamuy estaba tumbado boca abajo, pero esta vez, su espalda
golpeo el suelo, produciendo un fuerte sonido por el impacto.
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De pie junto al Kamuy, Masatsugu relajo sus hombros casualmente.

Estaba sangrando en algun lugar de la parte superior de la cabeza y la sangre se
desliz6 por su frente. Masatsugu se sintié profundamente impresionado. Y pensar

que soélo sufrid esta pequefia lesion. Un ser humano ordinario no podia ser tan
fuerte y resistente.

Gracias a este poder, habia protegido a la princesa. Tendida en el suelo, la
princesa lo mird sin comprender.

A un lado, Hatsune se congel6 en el acto. Ella pregunt6é a Masatsugu con
asombro, "Onii-sama ... G-Gracias a Dios que estas bien. No, espera, ¢,jQué
diablos acabas de hacer!?"

Dando la espalda a las dos chicas, Masatsugu se movié hacia adelante. Una
discusion detallada tendria que esperar hasta que las cosas se resuelvan.

Se acercd lentamente a las dos Cruzadas. De los Kamuy que habian estado
luchando, sélo uno permanecié mientras que el resto estaba todos en el suelo
como cadaveres.

Las cruzadas blancas de Gran Bretafia ya no tenian oponentes para luchar ya.
Sin embargo, se detuvieron simultaneamente.

Mirando al pequefio mortal, actuaron como si hubieran visto a un enemigo
terrible.

Las cruzadas levantaron sus fusiles y los dirigieron a Masatsugu en el suelo.

Masatsugu mientras caminaba tranquilamente hacia las Cruzadas se limito a
emitir una simple orden. Ante rivales de poca monta, no habia necesidad de
ensuciarse las manos.

"Acaba con ellos."

El Kamuy tendido en el suelo detras de Masatsugu reacciond después de casi
aplastar a la princesa y Masatsugu hasta la muerte antes. Con los 0jos
iluminados, el samurai se puso de pie con movimientos fluidos.

El método de levantarse del Kamuy era una reminiscencia de la velocidad y
agilidad de una bestia.
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El Kamuy volo sobre la cabeza de Masatsugu, cargando contra las dos Cruzadas
como un leopardo.

Empujando su fusil de bayoneta con la velocidad del rayo, el Kamuy atravesé
una legién britanica en el pecho con la cuchilla. Sin embargo, el asalto estaba
lejos de terminar.

Sacando el fusil de bayoneta, el Kamuy recortd hacia arriba en una superficie
inclinada.

Este ataque cortd la arteria carétida de la otra Cruzada.

La batalla habia terminado. La ofensiva rapida del Kamuy golpe6 los puntos
vitales con precision, matando con facilidad a las dos Cruzadas.

"¢ Rojo-purpura...?" murmuré Masatsugu a si mismo.
El Kamuy siguiendo sus 6rdenes cambio de color.

Originalmente azul, su armadura y uniformes militares se habian vuelto de "un
tono morado mezclado con el color de la sangre.” Ni llano ni glamoroso, era de
un tono bastante sorprendente rojo-purpura, sin embargo.

... En ese momento, el fuerte ruido de hélices resond en el aire sobre la fortaleza
tutelar.

Un helicoptero militar habia volado desde el oeste, flanqueado por mas de diez
Kamuys. Finalmente habian llegado refuerzos.

"Debe ser Rikka-sama de la Casa Akigase. Déjele el resto a ella."”
En ese momento Masatsugu se dio cuenta que Shiori habia llegado a su lado.

"Masatsugu-sama... ¢Usted ha despertado por fin? Un Legionario Legatus al
fin—Un verdadero Chevalier."

La princesa habia pronunciado palabras desconocidas.

La princesa del Japon imperial estaba mirando la cara de Masatsugu.
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Capitulo 3 — Caballeros y Hazafas de Armas (1)

Parte 1

El santuario de agua se encontraba a una gran profundidad por debajo de la
fortaleza tutelar de Suruga.

Dentro del vasto espacio construido con piedra se encontraba un estanque de
aguas benditas azul marino. Con decenas de pilares gigantes de pie en su interior,
se sentia una solemnidad que recordaba a los antiguos templos griegos.

El santuario de agua era una instalacion militar importante, asi como un lugar de
paz.

"Ha pasado mucho tiempo desde la Gltima vez que visite el santuario de agua de
Suruga."

Akigase Rikka caminaba sola por el santuario de agua. La abundante cantidad de
agua en este lugar estaba surcada por una red de caminos de tres metros de
ancho, lo que le permitia a la gente caminar sin mojarse.

Solamente al personal implicado con poderes misticos o legiones se le permitia
entrar en santuarios de agua.

Los mas representativos eran los Chevaliers, seguidos por los maestros noéticos,
monjes, sacerdotes, doncellas, gremios de alquimistas, investigadores de
asociaciones noéticas, asi como genios y bestias sirvientes, etc-

Rikka se acercd al "bafio" en la parte posterior del santuario de agua. No habia
puerta. Dentro de un espacio mas 0 menos del tamafio de una cancha de
baloncesto, habia una piscina redonda llena de un liquido azul marino. En el
centro de la piscina estaba una fuente que suministraba el liquido azul.

"Empecemos..."

Rikka se desabrochd el vestido y se quitd el uniforme militar negro de oficial del
Ejército Imperial.

Como la princesa del feudo Tokaido, Rikka se habia entrenado en todo tipo de
etiqueta, pero nunca tuvo la inclinacién de sacarse la ropa correctamente. Sus
prendas quedaron esparcidas por todo el suelo en una manifestacion de la
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naturaleza audaz de un guerrero, recorriendo campos de batalla sin preocuparse
por detalles triviales.

Sin embargo, ella puso en el suelo cuidadosamente la espada japonesa que
colgaba de su cintura.

Completamente desnuda, Rikka entro en la piscina, es decir, uso el liquido
ectoplasmico para bariarse.

El liguido azul marino que fluia por el santuario de agua era fluido ectoplasmico
artificial. Este liquido tenia la misma composicion que la sangre que fluye por las
venas de las legiones.

El estanque de liquido ectoplasmico no era profundo. Uno podia sentarse en el
tanque y el liquido no le llegaria a la parte superior de uno de los hombros.

Rikka estir6 sus extremidades en el estanque. Habia muy poca grasa en su cuerpo
bien formado, las curvas suaves de su busto y cadera expresaban plenamente su
belleza femenina.

El fluido ectoplasmico fue enfriando sin piedad su impecable cuerpo desnudo.

Rikka soporto el frio de sumergirse a si misma en el estanque. Su cuerpo
comenzo a calentarse gradualmente. Esta era la mejor prueba de que la fuente de
los poderes misticos se filtraba en el cuerpo de Akigase Rikka.

Este liquido ectoplasmico se convertiria en la fuente de energia para el ejército de
Kamuys bajo su mando.

"El fluido ectoplasmico se sintetiza a partir de la sangre de los animales sagrados
divinos para servir como alimento para los seres que no son de este mundo...los
Chevaliers deben almacenar fluido ectoplasmico en sus cuerpos y almas para
alimentar a sus ejércitos, ¢no es cierto?"

Esto era lo que Rikka habia aprendido sobre las legiones a través de la tradicion
oral.

Bafiarse en un estanque de liquido ectoplasmico era como el reabastecimiento de
raciones para alimentar a un gran ejército. Ademas, habia un significado
importante.

"... Por mi Denominacidon de Onikiri Yasutsuna, pido al santuario local de
Suruga. Ahora que mis soldados y yo nos hemos bafiado en agua bendita locales,
(10
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ruego que me conceda el sello de autorizacion de la guerra para convertirme en
un dios de la guerra y defender Suruga. "

Rikka cerrd los ojos y rezo al santuario de agua de Suruga.

Esto era para aprobar a Akigase Rikka y su ejército para convertirse en caballeros
guardianes de la tierra local y otorgarles poder...

En poco tiempo, todo el cuerpo de Rikka estaba brillando con un débil resplandor
lo que significaba el establecimiento de un "contrato™. Con esto cumplido, ahora
podia tomar control en cualquier momento. Una vez que la luz se calmo, se
prepard para manejar otro problema sin resolver.

"Sakuya, por favor sal. No estoy enojada contigo."

Rikka Ilamo a la genio de la fortaleza tutelar de Suruga que estaba escondida.
Sakuya podria no estar presente en el santuario del agua actualmente, pero ella
debia ser capaz de detectar las ondas noéticas "llamandola”.

"Es logico pensar que podrian haberlo hecho mejor ayer. Afortunadamente,
Ilegué justo a tiempo y esta fortaleza no cayé ante el enemigo.”

El tono de Rikka era suave, como si consolara a una nifia asustada o a un animal.
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Sin embargo, Rikka no queria fingir una dulce voz para convencer a los demas.
No podia hacerlo bien. Consciente de su caracter guerrero, Rikka hablo
rigidamente, "Dado que se evito el peor de los casos, y no soy una mujer que
regafia y se aferra a rencores, ¢Podrias por favor olvidar lo de ayer? Apresirate y
ven a ayudarme. A partir de hoy, vamos a estar bastante ocupadas en el futuro.”

Tan pronto como termino, una chica de mas 0 menos nueve afios de edad,
aparecié de la nada al lado del estanque de liquido ectoplasmico. La nifia con el
pelo negro largo hasta los hombros estaba vestida como una doncella de
santuario, la imagen proyectada era Sakuya.

La imagen de la genio estaba mirando a Rikka con los ojos timidos con una
mirada triste en su rostro.

Rikka se abstuvo deliberadamente de hablar. Ella se encogi6é de hombros de una
manera exagerada dando a entender "¢ qué voy a hacer contigo?"

Inmediatamente, un pipe fox aparecio junto a Sakuya con el sonido del timbre de
una campana.

Echando un vistazo al pipe fox, la imagen dijo en voz baja, "La princesa esta por
venir. Ella desea para usted... vaya arriba."

"¢ De verdad? Su Majestad llego tan pronto."

Una noche habia pasado desde el ataque de las cruzadas. Eran actualmente las
9:24.

Segun se informo, la princesa Shiori estuvo en la fortaleza tutelar ayer. Después
de que Rikka acudiese al lugar, ella habia regresado a su residencia temporal en
la ciudad, por lo tanto, ambas no se habian encontrado. Rikka iba a encontrarse
con la rumoreada princesa del pasado. También tenian que discutir sobre el
incidente actual.

"No se puede evitar. La situacién ha llegado a ser muy grave", murmurd para si
misma Rikka, recordando los informes en la television anoche.

A las 7:00 pm la noche anterior, el gobierno de Kyoto en la region Kinai habia
celebrado una rueda de prensa.
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El anfitrion fue gobernador general de Kinai, Izumi Tenzen. Fue el Chevalier
premier y gobernante de Kinai, un reconocido general feroz que se encontraba en
el frente de batalla en personal para liderar a su ejército de Legiones.

Delante de los medios de comunicacion que incluian estaciones de television,
periddicos y revistas, maldijo de una manera extremadamente emocional.

El objetivo de su abuso verbal era Lord César, el gran generalisimo del pais
vecino y protector de Japon imperial.

La esencia de la expresién fue algo como lo siguiente:

‘Lord César se llama a si mismo el protector de la emperatriz de nuestra nacion,
pero ejerce un control sin sentido sobre nuestro gobierno imperial y el feudo de
Kanto interfiriendo injustamente en nuestros asuntos internos. Expulsar a Lord
César y su ejército romano de la presencia de Su Majestad es el primer paso para
la reconstruccidn de nuestra orgullosa nacion. Comprometemos nuestras vidas
para llevar a cabo esta tarea monumental.’

Ademas, llego a decir lo siguiente:

'El amigo de nuestro pais, el Imperio Britanico, esta de acuerdo con nosotros de
todo corazon.'

'Por la presente declaro la formacion de la Alianza de la Restauracion entre el
feudo Kinai y el Imperio Britanico. Todos los Feudos que deseen seguir el
mismo suefio son bienvenidos a unirse a la alianza para salvar a nuestra gran
nacion.'

'‘Como revolucionarios para lograr el renacimiento de nuestro pais, la Alianza de
la Restauracion actualmente marchara en Tokio.'

El manifiesto de la Alianza de la Restauracion se extendio al instante a través de
Japdn a través de ondas de radio.

Se levant6 un enorme revuelo en el palacio imperial y el Edificio Nacional del
régimen.

La region de Tokaido, intercalada entre Kinai y Kanto, era también la ubicacion
de Rikka y la princesa. El ejército de la Alianza de la Restauracion pasaria
inevitablemente a través de Tokaido.

"De todos modos, hay que tener una discusién con la princesa."
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Aungue temida por la faccion de la emperatriz, Shiori seguia siendo una princesa
legitima de la familia imperial.

Como caballero, Rikka no tuvo mas remedio que expresar su respeto y
preocupacion. Dejando el fluido ectoplasmico azul, Rikka se acerco a su
uniforme militar que estaba disperso en el suelo.

"Gracias por tomarse la molestia de venir aqui, Alteza, me honra con su
presencia."”

Al llegar a una habitacion en la fortaleza tutelar de Suruga, Akigase Rikka se
inclind tan pronto como vio a la princesa.

Shiori sonrid suavemente en respuesta a esta joven doncella que era tanto hija del
gobernador general de Tokaido y una Chevalier.

"Estoy muy satisfecha de que hayamos sido capaces de cumplir con lo
programado hoy a pesar de los tiempos que estamos pasando."

"Definitivamente,” Rikka sonri¢ irdnicamente. Su encuentro habia sido fijado
para el dia de hoy en primer lugar.

Shiori estaba vestida con una blusa y una falda como de costumbre, mientras
Rikka tenia su uniforme militar negro que era exclusivo de los oficiales.

"¢ Esta su padre actualmente en Nagoya, Rikka-sama?"

"Si. Por cierto, mi padre aparentemente ha presentado sus respetos a Su Majestad
antes."

"Nos encontramos un par de veces en la capital. También lo he visto una vez
después de mi regreso de Roma."

Ambas estaban sentadas en los sofas hablando cara a cara a través de una mesa
para recibir a los invitados.

Esta era la oficina personal para el castellan, en otras palabras, el maximo
comandante a cargo de una fortaleza tutelar.

Naturalmente, la habitacion del comandante estaba amueblada con elegancia y
majestuosidad. Cuatro dias antes, el castellan anterior a quien pertenecia esta sala
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habia sido detenido por cargos de corrupcién. Fue encarcelado en el cuartel de la
policia militar en las afueras de la ciudad de Suruga y su Denominacion, la clave
para convocar a las legiones, también se sellé.

Ayer, el castellan temporal habia muerto en combate.

"Hablando de eso... Rikka-sama, usted es actualmente la castellan de la fortaleza
tutelar de Suruga, ¢es correcto?"

"Si, eso es correcto. Por supuesto, volver a Nagoya actualmente seria todo un
reto. Dado que el encontrarme con ellos aqui se consideraria como una especie
de destino, voy a enfrentarme a la Alianza de la Restauracion un poco."

La princesa Chevalier sonri¢ alegremente y le pidio6 a Shiori, "¢ Entonces las
areas urbanas alrededor de Suruga han sido selladas?"

"'Si, todas las carreteras y ferrocarriles han caido bajo el control de la Alianza de
la Restauracion."

Un mapa de Tokaido se colocd sobre la mesa.

La region de Tokaido consistia en las tres prefecturas: Aichi, Shizuoka y
Yamanashi. La ciudad de Suruga era la metrépoli central de la prefectura de
Shizuoka.

"Aparte de este lugar, todos los fuertes tutelares en Shizuoka han sido
subyugados por la Alianza de la Restauracion.”

Rikka sefial6 cinco lugares en el mapa Hamamatsu, Kakegawa, Suruga, Fuji, y
Nagahama, respectivamente.

"EI Castellan anterior de Suruga no s6lo tomo sobornos, sino que incluso tenia
relaciones secretas con agentes de Gran Bretafia. Si hubiéramos descubierto esto
antes, podriamos haber sido capaces de descubrir la invasion en la primera
oportunidad... Sin embargo, podria haber sido su arresto lo que llevo a la Alianza
de la Restauracion a actuar antes de lo previsto”, explicé Rikka ironicamente.

Shiori le dijo: "De todos modos, Suruga es actualmente similar a una isla aislada
en tierra."

"Si. Los circuitos de teléfonos han dejado de funcionar desde la noche anterior,
mientras que las estaciones restantes han sido tomadas al parecer. Por otra parte,
toda la region de Suruga esta bajo la interferencia a gran escala de ondas
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noéticas, por lo que incluso las comunicaciones inalambricas y las ondas han
estado muy inestables."

De hecho, desde anoche, las sefiales de radio y television ya no podian ser
percibidas.

Shiori habia confirmado esto también.

s

Rikka continud, "Obtener informacion del exterior requiere el uso de bestias
sirvientes para explorar o pasar mensajes. Por el momento, he enviado a mas o
menos un centenar de pipe fox."

"¢ Es posible para los humanos entrar o salir?"

"Las fuerzas britanicas han desplegado muchas bestias sirvientes para rodear la
fortaleza tutelar Suruga. Ya sea tomando rutas aéreas o yendo a través de los
Alpes del Sur, existe un alto riesgo de ser detectados."

"Bestias sirvien... En ese caso, los intentos de fuga imprudentes serian ain mas
peligrosos.”

Shiori comenzé a evaluar la situacion. Las llanuras de la prefectura de Shizuoka
se encuentran principalmente a lo largo de la orilla.

No sélo estaban las zonas urbanas concentradas alli, la carretera antigua que data
antes del periodo Edo también se construy6 a lo largo de la costa. Este era por
queé el nombre de Tokaido era equivalente a "camino del mar."”

Los cinco fuertes tutelares de la prefectura de Shizuoka también se construyeron
a lo largo de la antigua carretera o en la costa del Pacifico.

"Como era de esperarse, el ejército de la Alianza de la Restauracién" Shiori habld
después pensar un momento, "Avanzaran hacia el este por la carretera vieja para
tomar el control de Hakone."

"De cierto modo. Roma tiene una guarnicion estacionada en Kanto, lo que
significa que el fracaso esta casi asegurado a menos que la Alianza de la
Restauracion asegure su base de operaciones antes de atacar."

Cuanto mayor sea la altitud a la que una legién vuela, mayor es el consumo de
liquido ectoplasmico.

117
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

En consecuencia, el movimiento se limitaba esencialmente a vuelo a baja altura o
maritimo, evitando las regiones montafiosas. (Si no se espera una lucha contra
legiones después del movimiento de tropas, también habia casos de
desplazamientos a altas altitudes a traves de la estratosfera.)

Sentada formalmente y en posicién vertical, Rikka dijo solemnemente: "Su
Majestad, ahora que Suruga esta rodeada, la situacion es muy grave. Si desea
escapar a la capital, tal vez podria..."

"No hay necesidad de eso, pero aprecio el gesto."
llc.’oh?ll
La princesa Chevalier entrecerrd los 0jos con intereés.

Shiori sonrid y dijo: "No tengo ni idea de si Suruga serd mi lugar de descanso
final, pero yo he venido aqui con intenciones de permanecer a largo plazo.
Ademas, aquellas personas en la capital... probablemente no aceptaran mi
regreso."

"Cierto."
Rikka también sabia qué Shiori era temida.

Justo cuando estaba sonriendo torpemente sintiéndose ridicula, Shiori le dijo:
"Rikka-sama, hablando de escapar de Suruga, ¢no seria natural que recibiese
ordenes para escapar usted misma?"

El padre de Akigase Rikka era el gobernador general de Tokaido, Akigase
Shouzan.

Era a la vez un hombre de impresionante magnanimidad y un politico
experimentado. Incluso sin tener en cuenta su relacion de padre e hija, era posible
que él le ordenara en secreto a su hija salir de Suruga, con el fin de evitar que la
mejor Chevalier de Tokaido perezca junto con la fortaleza tutelar de Suruga.

Al oir la especulacion de Shiori, Rikka ri¢ abiertamente.

"Eso no lo puedo negar. De cualquier manera, hay formas de manejarlo. Si mi
padre hubiera enviado un pipe fox para dictar dicha orden... Me limitaria a
afirmar que este desaparecio."

"Oh."
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Akigase Rikka no era sélo una poderosa guerrera, sino también una Chevalier de
mente noble de gran integridad.

Shiori sonrié elegantemente con otras intenciones en su mente. Dado que tenia
razones que le impedian salir de este lugar, su Unica opcion era declinar
amablemente la oferta de Rikka. Habia un problema que Shiori debia solucionar
aqui.

Este problema era precisamente Tachibana Masatsugu. Shiori necesitaba aclarar
la relacion entre él y ella.

Shiori esperaba que Masatsugu sea su caballero, pero nadie podia garantizar con
certeza que él estaria dispuesto a ayudarla.

Sin embargo, Shiori estaba resuelta a lograr esta meta sin importar qué.

Parte 2
"iUrgh...!"

El joven soldado de primera clase que servia como guia de repente se agarré el
estdmago y se quejo de dolor.

Hatsune lo mird a la cara y mostro una preocupacion fingida.
";Oh? ¢Qué es lo que te pasa?"
"M-Mi estomago de repente-Ow... jUrghhhhhhh!*"

"iOh, no! jTe ayudaré a conseguir medicina! Uh, ¢Debo ir a una tienda o a la
enfermeria en una situacion como esta?"

"P-por favor, disctlpeme por un momento."

El infortunado soldado se levantd de su silla y huy6 de la escena. El joven duo
Tachibana, Masatsugu y Hatsune, observaron al soldado irse.

La ubicacion era el salon de té en la fortaleza tutelar. Habia bastante luz natural y
un amplio espacio abierto.
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Dentro habia maquinas expendedoras de bebidas y cigarrillos, asi como varias
mesas redondas para que los visitantes tomen un descanso. Era actualmente el dia
siguiente después que las legiones britanicas habian atacado.

La princesa Shiori estaba visitando la fortaleza tutelar de nuevo, esta vez para
una reunién con la Chevalier Akigase Rikka.

Mientras sus seguidores, Masatsugu y Hatsune llegaron también, pero no
tuvieron méas remedio que esperar durante la reunion. Cierto militar considerado
habia enviado un guia para mostrarles toda la fortaleza tutelar.

... Naturalmente, ahora que era el dia siguiente después del ataque de las
cruzadas, la ley marcial ya habia sido impuesta a la ciudad.

En esta situacion caotica, una visita de dos extrafios seria equivalente a crear
problemas, por lo que el agente habia enviado a alguien para vigilarlos bajo el
eufemismo de "un guia”.

Sin embargo, Masatsugu y Hatsune habian recibido érdenes secretas que les
exigian evadir la vigilancia.

Cuando Hatsune llego por primera vez al salon de té, compré dos vasos de papel
de café de una maquina expendedora, alegremente ofrecié uno para el soldado
como agradecimiento por mostrarles los alrededores. Ella habia deslizado en
secreto una pildora negra en la taza de café. Aceptando con gratitud, el soldado
bebio el café manipulado con una sonrisa. Presumiblemente, el adorable aspecto
de Hatsune combinado con la imagen poco habitual de ropa japonesa en una base
militar habia cerrado el trato.

"¢ COmo estuvo eso, Onii-sama? jMi técnica ninja de la trampa de miel
funciono!"

"Asi que esa es tu idea de una trampa de miel..."

Las curvas del busto de Hatsune eran muy evidentes incluso en la parte de arriba
del kimono. Hincho el pecho con orgullo.

Masatsugu no estaba tomando café. Tomando un trago de agua potable, le
pregunto a Hatsune, "Le diste un laxante, ¢verdad?"
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"Algo asi, un medicamento secreto transmitido por la familia Tachibana. Una
pildora es suficiente para convertir a alguien en un dios protector del bafio por
dos horas, completamente incapaz de salir."

""Se siente realmente como ninja cuando lo Ilamas un secreto transmitido por la
familia."

"Eso es algo evidente. El clan Tachibana solia ser una familia de maestros ninjas
que comandaban a los ninjas mas bajos."

"¢ Eran como Hattori Hanzou? Nuestro clan mantiene demasiados secretos."

Hatsune remembro la historia de la familia Tachibana, lo que provocé Masatsugu
remarcara agudamente algo.

Hattori Hanzou Masanari, que habia servido a Tokugawa leyasu, no sélo era
conocido como el feroz general con el apodo de "Hanzou la Lanza", sino también
era un maestro ninja. Esta era una leyenda muy conocida.

"En realidad, hubo una vez un Chevalier Tachibana dos generaciones antes que
nosotros."

"Pero nuestro clan Tachibana lleva una vida de bajo perfil en la actualidad."

"No se puede evitar. El titulo de honor de Chevalier no es hereditario. Sin
embargo, la Denominacién esta todavia bajo la custodia de nuestro clan, por lo
que cualquier persona que la herede puede convertirse en un Chevalier."

Hatsune hizo un puchero, algo molesta.

"He oido que es una Denominacion de alto nivel. Cualquiera que falle en el ritual
de sucesion termina muerto. Es por eso que esta prohibido el ritual a menos que
haya una emergencia.”

"Lo siento, no entiendo lo que quieres decir por Denominacién o sucesion."

"Oh, lo siento por eso. Una llamada Denominacion se refiere a un titulo
reconocido universalmente de alguien conocido por su valor marcial. Alguien
que herede este titulo puede convertirse en un Chevalier y convocar legiones."

Masatsugu se inclind hacia delante, escuchando con atencion la explicacién de
Hatsune, porque el que habia ordenado a una legion japonesa, la Kamuy, para
luchar ayer fue precisamente Masatsugu.
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"La mayoria de ellos llevan el nombre de medallas. Tome el ejército Imperial de
Japdn como ejemplo. La mas comun es la medalla llamada Zuihou, la Orden del
Tesoro Sagrado. Sin embargo, en ocasiones, hay Denominaciones que son
diferentes. jUn caballero digno de heredar ese tipo de titulo de alto nivel sera
capaz de utilizar sorprendentes movimientos mortales! "

"Yaveo."

""Sin embargo, estas herencias especiales son muy dificiles de conseguir. Si
alguien no elegible toma el ritual de sucesion, el fallo provoca la muerte
instantanea.”

"¢ Que es eso llamado elegibilidad?"

"Es un poco ambiguo, pero mas 0 menos alguien que es equivalente a una
tonelada de fuerza militar deberia estar bien o algo por el estilo. "

"¢ Fuerza militar eh... la capacidad de combate superior no es suficiente?"

"Hmm, aparte del valor marcial, también tiene que ser versado en estrategia
militar, saber como elevar la moral de tus tropas, invicto en el campo de batalla,
etc. Estos son todos los aspectos de la fuerza militar."

Hatsune interrumpid la explicacion y se quedd mirando directamente a
Masatsugu.

"Ayer, Onii-sama, cuando usted demostr6 una fuerza sobrenatural, pensé que
habia heredado la Denominacion en algin momento, la que fue especialmente
mantenida por el clan Tachibana.”

"Lo siento, no tengo ningun recuerdo de eso en absoluto”, Masatsugu dio una
respuesta negativa y dijo, "¢Hay varias personas que luchan contra las legiones
como Yyo... usando solo un cuerpo de carne?"

"Nunca lo he visto y nadie en nuestro clan ha conseguido eso antes. En términos
generales, definitivamente deberias haber sido aplastado. Oh, sin embargo..."

Hatsune junt6 las manos y dijo con los ojos relucientes, "acabo de mencionar que
las personas con Denominaciones de alto nivel pueden usar asombrosos
movimientos mortales, ¢verdad? Este es un rumor que habia oido en el palacio
imperial, por lo que es muy raro."

"Al menos hay casos conocidos..."
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"VVamos a ahondar més profundamente en estas cuestiones mas adelante. De
cualquier manera, Onii-sama, definitivamente no es ninguna persona ordinaria...
Por lo tanto, es el momento para que me ponga en marcha y complete las ordenes
de la princesa.”

Hatsune se levantd de su asiento, moviendo la silla.

La prima lejana de Masatsugu se alejé con rapidez, aun alegre y extrovertida en
su personalidad. Masatsugu también se levanto para dar un paseo. Tenia que
matar el tiempo mientras esperaba a su ama y Hatsune mientras se encargaban de
sus respectivos asuntos.

Mientras caminaba, Masatsugu reflexiono sobre lo que habia ocurrido el dia
anterior.

Extrayendo un poder inusual dentro de si mismo, habia mantenido a él y la
princesa seguros.

En aquel entonces, la sangre caliente habia pasado a través de su cuerpo y mente.
Muy naturalmente, descubrio el origen de las legiones y la forma de utilizarlas y
fue capaz de aplicar este conocimiento en el acto.

Cuando las cruzadas fueron destruidas, la princesa le habia dicho, 'Masatsugu-
sama... ¢Ha despertado por fin?'

'Un legatus legionis al fin. Un verdadero Chevalier.'
Masatsugu fue incapaz de responder, simplemente confuso.

Después de la breve batalla, la sensacion de la sangre hirviendo se habia
desvanecido. Al mismo tiempo, también se olvido de como controlar las
legiones.

Al final, Masatsugu no tenia forma de contestar la pregunta de Shiori.

Sin embargo, el término "legatus legionis™ habia dejado una profunda impresion
en su mente.

Cuando Masatsugu le pregunté Shiori lo que significaba, ella respondié con una
sonrisa. EI presumio que la sonrisa era para ocultar su decepcion.

'El que mantiene una legion—es un antiguo término romano que significa
comandante de la legion.'
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Legatus Legionis. Masatsugu reflexiono sobre el término.

"iPrincesa! jHe cumplido sus instrucciones!”
Estaban en el camino de vuelta desde la fortaleza tutelar de Suruga.

La fortaleza tutelar se encuentra en la parte superior de una regién montafiosa al
este de la ciudad, por lo que ir y venir requiere de transporte en coche.
Naturalmente, estaban tomando un coche de vuelta.

La princesa estaba montando un coche negro de lujo con Hatsune como la
conductora.

Dieciséis era la edad legal para un permiso de conducir. Masatsugu habia
obtenido el suyo el ultimo afio. Sin embargo, su prima lejana era claramente mas
habil que él como conductor.

Mientras demostraba su fantéstica técnica en las curvas de la carretera de
montafia, Hatsune le dijo a la sefiora que sirve, "Fue bastante problematico,
¢sabe? Como adentrarse en un baile de mascaras y usando una clave secreta
buscar la ayuda del viejo sefior Tachibana que se ha infiltrado en el lugar.
Tomaria bastante tiempo si tuviera que informar los detalles de todo lo que
sucedio."

"Buen trabajo, voy a confiar en ti de nuevo cuando se presente otra oportunidad."

"Princesa, es demasiado insensible, yo estaba tratando de decir lo dura que fue la
prueba para mi... Esta disposicion sadica se siente muy parecida a la princesa. Al
menos déjeme presumir un poco."

"Fufufufu, no sabias que presumir de gloriosas hazarfias es un placer que
pertenece a la tercera edad &

Shiori estaba sentada sola tranquilamente en el amplio asiento trasero.

Masatsugu estaba en el asiento del pasajero delantero, sostiendo lo que Hatsune
habia ganado con su trabajo duro. Era una losa delgada de madera del tamafio de
una hoja A3 con caracteres kanji y sanscritos escritos en cursiva con un cepillo.
Masatsugu solo podia reconocer las cuatro palabras de "convocar al gran dios" y
la imagen de un animal parecido a un perro dibujado por debajo de ellas.
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No sélo era un talisman de una bestia sirviente utilizada para técnicas noéticas
sino también un objeto de valor de grado militar.

Hoy, Hatsune habia tomado algo como esto "prestado™ del almacenamiento
subterraneo de la fortaleza tutelar.

"Hatsune, daremos una vuelta dentro de la ciudad antes de regresar al
dormitorio."”

"Entendido."
Hatsune siguid las instrucciones de la princesa y gir6 el volante.

El coche paso por los barrios y calles de Suruga que Masatsugu tan bien conocia.
Sin embargo, habia muy poco trafico en todas las calles. La mayoria de las
tiendas también estaban cerradas temporalmente. Todo esto era debido a la
imposicidn de la ley marcial. La mayoria de los vehiculos en la carretera o bien
pertenecian al ejéreito provincial de Tokaido o a la policia.

En el camino, el coche fue detenido por soldados y policias muchas veces
también.

Afortunadamente, la princesa ya se habia convertido en una celebridad conocida
en todos los hogares de Suruga. La influencia y el respeto hacia ella, asi como la
carta de presentacion de la Chevalier Akigase Rikka recibida en la fortaleza
tutelar demostro ser Util en estas situaciones. Rikka habia escrito ", proporcione
asistencia a la princesa" en la parte posterior de la tarjeta, teniendo un profundo
efecto.

Después de eso, Hatsune condujo hacia el norte de la ciudad de Suruga.

Continuando hacia adelante a lo largo por esa direccion se acercarian a los Alpes
del Sur y el Monte Ryuusou. En otras palabras, habian pasado de los alrededores
de una estacién de autobuses a un lugar bastante profundo en las montafas.

Masatsugu miraba por la ventana hacia el cielo y se dio cuenta de algo.

Volando en el aire estaban tres wyverns, un tipo de bestia sirviente utilizada por
muchos paises. Sus caracteristicas comunes eran “un aspecto de lagarto, excepto
que las alas crecen fuera de sus hombros" y "son mas o menos de dos a tres veces
el tamafio de un caballo."

Sin embargo, la variante de wyverns de cada pais tenia su propio color.
123
Hirolsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Los wyverns de Japon imperial eran azules. Los wyverns actualmente en el aire
eran blancos.

Blanco era el color de los wyverns del Imperio Britanico.

"Bestias sirvientes inglesas se han introducido hasta aqui...", se lamento la
princesa con tristeza.

Ellos no eran el Gnico coche que estaba en el camino. De vez en cuando, veian
coches conduciendo a la zona urbana adyacente a la estacion de Suruga para
buscar refugio.

Habia muchos volantes esparcidos por el suelo.

Distribuidos por wyverns por todo el lugar, los volantes fueron firmados
conjuntamente por las fuerzas imperiales britanicas y el feudo Kinai.

El grupo de Masatsugu los habia recogido antes para leerlos. 'Se recomienda
encarecidamente a los residentes buscar refugio en las zonas consideradas
apropiadas por la Carta de caballeria’ estaba escrito en ellos. Las personas que
viven en la zona habian actuado de acuerdo con las instrucciones.

Masatsugu preguntd a la princesa en el asiento de atras, "¢ Tiene previsto el feudo
Kinai oponerse al ejército romano con ayuda britanica?"

"En efecto. Durante los ultimos cincuenta afios, los Chevaliers de Japon habian
visto muy poca accion en el campo... En contraste, los Chevaliers, tanto del
Imperio Romano de Oriente y el Imperio Britanico han estado luchando en los
campos de batalla en todo el mundo. Ya sea la fuerza Chevalier o experiencia,
Japon no puede competir en cualquiera de estos en el frente."

".Cual es la fuerza Chevalier?"

"El nimero de legiones que los Chevaliers pueden convocar a la vez constituye
‘La fuerza Chevalier'. Chevaliers con una mayor fuerza Chevalier pueden invocar
a una mayor cantidad de legiones. Uno podria pensar que es un indicador de
energia. Toma la batalla de ayer como ejemplo... A pesar de tener la ventaja de
campo, el lado de Suruga perdié ante las cruzadas invasoras debido a la
inferioridad numeérica.”

La princesa se encogié de hombros y suspiro.

"La disparidad de poder entre los dos ejércitos era demasiado obvia."
126
Hirolsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

"Por lo que he oido, un Chevalier puede utilizar mas legiones cuando combate en
una fortaleza tutelar amiga.”

Los seres misticos, legiones, eran convocados de la nada a la orden del
Chevalier.

Sin embargo, los efectos eran diferentes dependiendo de la ubicacion de la
invocacion.

La cantidad de legiones convocadas disminuiria drasticamente a menos que la
convocatoria tuviese lugar en una tierra que contenga poderosas energias
misticas conocidas como recintos o santuarios divinos. A medida que la
naturaleza hizo de estos santuarios muy raros y los pocos que existian se
encontraban en las montafas o en el medio de la naturaleza, los lugares de valor
militar eran escasos...

Masatsugu recordé algo que habia oido antes.

Shiori le dijo, "Los fuertes Tutelares tienen santuarios de agua subterraneos. En
otras palabras, los depdsitos de liquido ectoplasmico artificial. Gracias a grandes
cantidades de este liquido misterioso que 'nutre seres que no son de este mundo’,
la regién que rodea un santuario de agua naturalmente se purificara
espiritualmente.”

"Lo que significa que se convierte en un dominio sagrado, ¢verdad?"

Después de comprender la explicacion, Masatsugu fue alcanzado por otra duda.
Desde su posicion en el asiento del pasajero delantero, de alguna manera se
sentia como si Shiori le estuviese mirando de forma continua desde la parte
posterior.

Parte 3

Masatsugu y los demaés volvieron a la preparatoria Rinzai antes del mediodia.

Mas precisamente, eran los dormitorios de la escuela secundaria. Donde la
princesa Shiori y Hatsune estaban hospedadas.

Después que el vehiculo de la princesa fuera aparcado en el estacionamiento del
personal, Masatsugu y Hatsune se mantuvieron al lado de Shiori mientras se
dirigian a la residencia.

127

HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI
A diferencia de ayer, Shiori no caminaba a la cabeza.

En el campus, tenia la intencion de mantener su fachada como la "princesa gentil
y virtuosa."

;... Taisei?" Masatsugu pregunt6 dudosamente al ver a Okonogi Taisei frente a la
residencia de estudiantes varones.

Preocupado por la presencia de la princesa, Taisei hizo un gesto con la mano,
queriendo conversar con Masatsugu en privado.

Viviendo en la ciudad, Taisei no era un huésped. Ademas, la ley marcial
actualmente estaba en efecto, las instituciones educativas estaban basicamente
como en fiestas. Masatsugu no tenia idea de por qué €l estaba alli.

"Su Alteza, ¢Podria tener unas palabras con mi amigo?"
Masatsugu echo un vistazo a Taisei antes de solicitar el permiso de la princesa.

"No me importa... Sin embargo, me gustaria conocerlo también. Me gustaria
saber acerca de las reacciones de la escuela y los estudiantes”, respondié Shiori.

Cuando Masatsugu trajo a Hatsune y a la princesa consigo, Taisei saludo a la
invitada VIP con una mirada de confusion mientras le preguntaba a Masatsugu
con una mirada de ";Qué diablos es esto?"

Completamente imperturbable, Masatsugu dijo "¢ Qué pasa, Taisei? ¢No quieres
hablar conmigo?"

"Oh, si. Teniendo en cuenta estos tiempos inusuales, la informacion es dificil de
conseguir. Estaba pensando 'tal vez Masatsugu-kun podria tener algo de
informacion de fiar para mi dado que esta al servicio de la princesa'."

"¢ Y recorriste todo el camino hasta la residencia para eso?"

""Si, me monté en mi bicicleta. Como miembro del consejo estudiantil, tenia
bastante curiosidad por saber si los estudiantes que se hospedan en los
dormitorios estaban actuando de manera inadecuada. Observé el dormitorio de
chicos brevemente y es bastante cadtico."

So6lo entonces Masatsugu recordd que su buen amigo era el vicepresidente del
consejo estudiantil.
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El rostro de Taisei era guapo a pesar de ser algo apagado. Suspird, "debido a la
interrupcion noética de las fuerzas armadas, es practicamente imposible recibir
sefiales de television y radio, aunque hay imagenes o sonido ocasionalmente.
Utilizando la informacion fragmentada, todo el mundo esta haciendo todo tipo de
especulaciones para darle sentido a la situacion, 0 mas bien para imaginarse la
situacion, supongo."

Por lo que habia oido Masatsugu, una vez existieron empresas que desarrollaron
teléfonos de bolsillo portatiles.

Sin embargo, la presencia de las ondas noéticas se ha convertido en una de las
razones que impiden la generalizacion de estos equipos.

Las ondas Noéticas consisten en energia de los pensamientos producidas por las
bestias sirvientes, genios y Chevaliers. En términos generales las técnicas de
control noético causan una interferencia destructiva con las ondas
electromagnéticas por medio de ondas de gran alcance noéticas esta era la
"interrupcion noética."

De acuerdo con una especie de leyenda urbana, utilizar un horno de microondas
al lado de un Chevalier haria que explote.

Hace diez afios, cuando Lord César llevé mil legiones para luchar contra el
ejército de Estados Unidos estacionado en Japon, la interferencia eléctrica se
habia producido en todo Japon.

Los seres humanos todavia no habian inventado formas de producir ondas
electromagnéticas suficientemente fuertes como para contrarrestar las poderosas
ondas noéticas.

"Por otra parte, entre los estudiantes de fuera de la ciudad o la prefectura, habia
personas que planeaban el uso de carreteras secundarias no bloqueadas para
llegar a casa en bicicleta."”

"El acto de irse por su propia cuenta no esta prohibido por la ley..."

"Cierto, cuando dije 'el ejército’ hace un momento... Probablemente no sea el
Imperio britanico, sino las fuerzas nacionales del feudo Kinai, ¢verdad? Esto no
es una invasion extranjera, sino una rebelion o un golpe de Estado, ¢Cierto? "

19:00 de la anoche, el feudo Kinai habia organizado una rueda de prensa.
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La conferencia de prensa se celebro6 antes de la interrupcion noética y pudo ser
vista en las noticias de la ciudad de Suruga. Siempre manteniéndose al dia con
los temas de actualidad, Taisei no se habia perdido esa informacion.

Cuando Masatsugu estaba a punto de responder a las preguntas de su buen
amigo, la dama a la que estaba sirviendo habl6 primero.

Sonriendo suavemente, la princesa ofrecio una sugerencia.

"Pues bien, ya gque esté a punto de ser mediodia... ¢Por qué no invitamos a todos
los huéspedes de los dormitorios para un almuerzo? Ha estado pesando sobre mi
conciencia desde ayer el que no haya saludado formalmente a todos a mi llegada.
Hatsune, por favor, ayuda con los arreglos necesarios."

"'S-Si, princesa."”

Una hora mas tarde, la reunidn de almuerzo estaba lista.

Habia un total de setenta y tantos hombres y mujeres que viven en los
dormitorios. La cafeteria de la escuela fue elegida como la sede porque no habia
espacio en los dormitorios, donde todos pudiesen caber. Por otra parte, Shiori
hizo uso del sistema de anuncio publico de la escuela para invitar a otros
estudiantes y personal presente a participar en la reunion de almuerzo.

Debido al tiempo insuficiente de preparacién, la comida ofrecida no era nada
especial.

Sin embargo, el hecho de que haya suficientes tazas de té y bolas de arroz hayan
sido reunidas para servir a tanta gente fue todo gracias a que la princesa fue quien
habia propuesto la idea.

"Mis queridos comparieros, ¢Serian las damas tan amables de unirse a mi para
ayudar en la cocina? Y caballeros, podria ser tan amables de ayudar a preparar el
comedor. Ah si, y podrian los miembros del consejo estudiantil por favor venir a
la sala de emision."”

Sus ideas fueron transmitidas a través de Hatsune, luego Masatsugu y Taisei las
ejecutaron en conjunto.
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Shiori recordé la posicion de Taisei en el consejo estudiantil, por lo que hizo que
sus solicitudes a los miembros del consejo estudiantil de la escuela a través de su
vicepresidente (en verdad, eran mas como ordenes que solicitudes).

Por otra parte, Shiori también fue a la cocina de la cafeteria para hacer bolas de
arroz junto con las demas chicas.

La princesa no era experta en artes culinarias, pero conscientes de su condicion
de noble, las estudiantes femeninas rapidamente la siguieron.

Cuando la reunion del almuerzo comenzo, Shiori incling la cabeza para hacer
frente a todo el mundo.

"Saludos, damas y caballeros. Suruga se enfrenta actualmente a una situacién
dificil."

"Las fuerzas britanicas y el feudo Kinai han formado la Alianza de la
Restauracion, con la intencién de iniciar una insurreccion contra nuestro
gobierno imperial. Esto es indiscutible."

"Sin embargo, el panico o la cautela excesiva solo traerdn mayor peligro para
nosotros mismos."

"La Carta de Caballeria prohibe estrictamente a las fuerzas armadas atacar,
saquear o dafiar a civiles y sus zonas residenciales intencionalmente. Este
acuerdo, encabezado por el emperador Carlomagno de la Alianza Rey
Caballeresco, fue fuertemente apoyado por Lord César y Victoria Il la Reina de
Inglaterra, generando asi la existencia de un conjunto de reglas internacionales en
compromiso."

"En otras palabras, estamos protegidos por la presente Carta."

"Es muy probable que los nuevos atagques se pongan en marcha en contra de la
fortaleza tutelar Suruga, pero el salir de la ciudad arbitrariamente hacia las zonas
protegidas por la Carta de Caballeria, en realidad seria la opcion mas peligrosa.”

La princesa explicd la situacion, advirtiendo a los estudiantes el no actuar
imprudentemente.

Luego sonrio y dijo en tono de broma, "Dejé la escuela en Roma a mitad de
camino y me transferi a este campus... Ahora que he llegado a Suruga, Tengo la
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intencion de asistir a la escuela correctamente, todo el camino hasta que me
gradue. Apreciaria que todo el mundo cuide de mi, ;Por favor?"

Sus palabras alegres lograron disipar el nerviosismo en la audiencia, generando
olas de sonrisas.

Después de terminar su discurso, Shiori no se sentd. Caminé a lo largo del lugar
entablando una conversacion amistosa con los estudiantes. Cuando se le
preguntaba acerca de la conmocion actual, ella intentaba explicar la situacion lo
mejor que podia. Nunca falt6 una sonrisa a su alrededor en todo momento.

Justo antes que la reunion del almuerzo finalice, Taisei le dijo a Masatsugu, "Que
increible. Con este Unico encuentro, Su Majestad se ha convertido en 'la princesa
de los dormitorios de los estudiantes,' actuar incluso de forma mas fiable que los

maestros o nosotros los del consejo estudiantil. A este ritmo, va a dominar a todo
el mundo dentro de la escuela en menos de un mes."

El dormitorio "Lirio Negro" fue asignado para uso exclusivo de la princesa.

Era un edificio de dos pisos construido con una estructura de acero. Habia un
gran salon, comedor, sala de conversacion, sala de lectura, etc. En la planta baja
se encontraban varias habitaciones individuales para los huéspedes del segundo
piso. El disefio era el mismo que el de los dormitorios de hombres y mujeres.

Sin embargo, el dormitorio "Lirio Negro" se sentia con mayor clase y estaba mas
limpio.

Gracias a las obras de remodelacion, todo el papel de las paredes era nuevo.
Muebles refinados también hacian del interior bastante elegante.

La decoracion interior era practicamente solo del "estilo Rokumeikan."

Después de la reunion de almuerzo, Masatsugu, Shiori y Hatsune fueron a la sala
de conversaciones en el dormitorio "Lirio Negro". Habia tres grandes sofas
dispuestos alrededor de una mesa baja de marfil.

Como la sefiora a cargo, Shiori estaba sentada tranquilamente en un sofa. De pie,
Masatsugu informd a la princesa, "... Y eso es lo que dijo mi mejor amigo en ese
momento."
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"Dominar a todo el mundo, ¢es asi? Su amigo tiene una forma divertida de
hablar.”

Masatsugu habia repetido lo que habia dicho Taisei, causando que Shiori
sonriera.

A diferencia de la "sonrisa obediente dirigida al mundo exterior” que Shiori dio
durante la reunién del almuerzo, esta sonrisa transmitia una especie de ironia,
junto con una gran fuerza de voluntad e intelecto.

"Sin embargo, él lo ilustrd bastante bien. Debo ser la persona mas influyente en
esta escuela y de Suruga. De lo contrario, mis planes para el futuro se veran
afectados... debo tomar primero completamente Suruga antes de avanzar hacia
los objetivos de reinar la prefectura de Shizuoka, Tokaido, el este de Japon y
entonces el oeste de Japon.™

" cQuE"

Shiori habia dicho varias palabras que uno no esperaria de una princesa
protegida.

Mientras Masatsugu se sorprendio, Hatsune dijo con entusiasmo, "“Tienes que
recordar esto bien, Onii-sama, nuestra princesa tiene un plan muy ambicioso. En
primer lugar, va a hacerse un nombre por si misma y dar una leccién a la faccion
de la emperatriz que la ha intimidado a ella y a su madre. En el futuro, se
convertira en la mente maestra secreta que gobernara todo Japon desde las
sombras."

ll(.JQué?ll

"En pocas palabras, nuestra princesa se hara cargo de Japon. Nosotros los del
clan Tachibana somos los ayudantes y espias de confianza para ayudarla en la
consecucion de sus objetivos J"

Lo que Hatsune revel6 era sorprendente, pero era posible encontrar la l6gica
detrés.

La relacion intima entre el clan Tachibana y la princesa Fujinomiya Shiori fue sin
duda bastante similar a la profunda union entre ‘un general de la era Sengoku' y
un clan ninja secreto. "
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Incluso los empleados domésticos del dormitorio "Lirio Negro™ eran todas
mujeres de edad del clan Tachibana.

Ademas, Hatsune habia cambiado su kimono y hakama por el uniforme oficial de
la escuela. Al verla vestida asi, Masatsugu fue golpeado por un pensamiento.

Tal vez a Hatsune le gustaba llevar el hakama por ser la guardaespaldas de su
ama.

Después de todo, era mucho mas facil moverse en una hakama que con una falda.
Actualmente, dentro de la residencia, la probabilidad de un ataque contra la
princesa seria bastante baja, por lo tanto, Hatsune habia se habia cambiado a su
uniforme.

"... En realidad prestas atencion a los detalles. Es sorprendente.”
"Onii-sama, ¢Podrias no hacer comentarios groseros de la nada?"

"Oh, lo siento. Los examenes parciales se acercan y yo te tenia catalogada como
el tipo que toma prestadas las notas de los comparieros y pasa los exdmenes a
ultima hora."”

"¢ Como supiste de mi estrategia para los examenes?"

Naturalmente, dada la situacion actual, era una incdgnita si se llevarian a cabo los
examenes parciales.

Sin embargo, ahora Masatsugu estaba mirado a Shiori, porque tenia una pregunta
para ella.

"Ahora entiendo la intencion de su Alteza. La pregunta es, ¢Por qué me lo dijo?
A pesar de que soy parte del clan Tachibana, apenas nos conocemos unos dias."

No hace mucho tiempo, Masatsugu todavia era un estudiante comun y corriente,
sin la m&s minima pista sobre los secretos de su clan.

Ademas, habia perdido la memoria. Seria muy mal visto para una princesa el
tomar como un subordinado de confianza a alguien cuya personalidad y
disposicion eran desconocidas.

Shiori respondid: "De hecho, hay muchos asuntos que tengo que discutir con
usted, Masatsugu-sama, incluyendo este. Por favor acompafieme."
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"Entendido. ¢Esta es... como una reunion privada?"

"No, esto es una invitacion a una cita personal”, respondio la princesa
sorprendentemente con una expresion solemne.

Por lo tanto, Masatsugu Yy la princesa decidieron "reunirse en una cita."

Eligieron reunirse en frente de una tienda de conveniencia cerca de los
dormitorios media hora mas tarde. Esta cadena local tenia tiendas en el area
metropolitana de Suruga, del tipo que no operan las 24 horas.

Masatsugu lleg6 cinco minutos antes. Inmediatamente, alguien le hablo.
"Gracias por su paciencia."

Se dio la vuelta para ver a la princesa como se esperaba. Al parecer acababa de
llegar.

En lugar de la blusa y la falda de costumbre, Shiori se habia puesto un vestido de
una sola pieza y mallas negras que combinaban con sus botas hasta la rodilla.
Ella también llevaba un par de gafas.

Quizas debido a las gafas, se veia ain mas inteligente de lo normal.

"Esto no es realmente un disfraz... Pero es una pequefia preparacion para evitar la
atencion.”

"Disculpe si estoy siendo grosero, pero esto no es suficiente. Su alteza aparecio
en la televisidn anteriormente y muchos residentes han visto su cara. Eso es
incluso més probable para aquellos que viven en los alrededores de la escuela.”

Shiori era una belleza rubia platino muy llamativa.

Su sola presencia ya atraia mucha atencién. Sin embargo, Shiori sonrié con
indiferencia y dijo, "Relajese, siempre y cuando haga esto..."

Al instante, Masatsugu se sorprendid. Le parecio oir un sonido estridente de la
princesa.
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"Si uso Noesis para disfrazar mi imagen, no se daran cuenta de mi tan facilmente.
Las personas que s6lo han visto a la Fujinomiya Shiori de la television no seran
capaces de discernir mi identidad."

"Noesis... ¢ Asi que este es el control noético?"

"En efecto. Este método no tiene ningun efecto contra los que estan
familiarizados conmigo, como usted y Hatsune... EI camuflaje usado por las
Cruzadas de ayer también estan dentro de la misma rama de técnicas."

"Entendido. Parece que fui demasiado profundo en mi forma de pensar.”

De hecho, si el examinaba cuidadosamente a Shiori ahora, su cara parecia un
poco borrosa.

Masatsugu se disculpd después de escuchar la historia. Cuando hablaba con la
princesa, siempre caia en una forma simple y reservada de hablar, manteniendo
una "actitud de respeto, como si interactuara con una sefiora en el arte marcial."”

Conversaba con la princesa, plenamente consciente de que el uso elegante del
vocabulario estaba mas alla de sus capacidades.

Sin embargo, Shiori le dijo: "Masatsugu-sama, ¢puedo darle una orden?"
"Como desee."

"Por favor, deje de hablar de esa manera. So6lo tiene que hablar conmigo como si
estuviera hablando con Hatsune."

Esta orden inesperada tom6 a Masatsugu desconcertado.
"No, eso seria demasiado irrespetuoso™

"Como ya he dicho... Esta es una orden, ¢verdad? Ahora el negarse a una orden,
seria realmente una falta de respeto."

Shiori sonrié maliciosamente.

Esta princesa disfrutaba el burlarse de los otros para su propia diversion en
ocasiones. Masatsugu habia observado esto ayer ya, por lo que no le sorprendid,
excepto que no estaba seguro de coOmo responder.

"¢ Es incapaz de seguir mis instrucciones sin importar qué?"
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"Uh."

"En ese caso, al menos deje de dirigirse a mi como 'Su Alteza'. Le dije lo mismo
a Hatsune, que no me gusta ser tratada con reserva."

"Entendido. Entonces la llamaré 'Princesa’ también."
"Por favor no dude en referirse a mi utilizando un pronombre masculino."

Masatsugu penso por un momento. La princesa habia elegido especialmente a
Hatsune como su dama de honor personal.

En ese caso, comportarse de forma més natural seria adecuado para sentirse
mejor. La capacidad de Masatsugu para marchar a su propio ritmo era bien
conocida por aquellos familiarizados con él. El decidio dejar que este aspecto de
su personalidad floja.

"Princesa, ¢(A donde vamos hoy?"

"Dado que Ilame a esto una cita anteriormente, Masatsugu-sama, usted puede
tomar la iniciativa y decidir el itinerario completo para nosotros, ¢sabe?"

"Esa seria una responsabilidad demasiado pesada para mi. Por favor permitame
declinar."

"Bien."
El tono de Masatsugu habia cambiado del anterior. Shiori sonrié con satisfaccion.
"Entonces no se puede evitar. Tengo una idea asi que por favor sigame."

Masatsugu fue junto con Shiori, pero un pensamiento inmediatamente le paso por
la mente.

Estaban confinados en una ciudad regional debido a la ley marcial, sin embargo,
la princesa estaba caminando con cierta alegria en sus pasos. Ella estaba de un
muy buen humor.

Lo que dijo Shiori a continuacion confirmé la corazonada de Masatsugu.
"A pesar de la actual situacién de emergencia, todavia estoy bastante feliz."
"...iCémo?"
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"Hasta ahora, he guardado mi verdadera personalidad y habilidades en secreto,
para vivir bajo la apariencia de una princesa inofensiva. Pero tan pronto como
atraje demasiada atencion del palacio imperial, fui tomada como objetivo,
finalmente desechada y enviada a la capital romana como rehén."

El tono de voz de la princesa parecia menos reservado que antes.

"Sin embargo, después de pasar varios afios planificando, por fin estoy a punto de
completar los preparativos para devolver el golpe. Usaré a Suruga como punto de
partida para ampliar mi esfera de influencia. En consecuencia, no puedo fingir
docilidad todo el tiempo como antes, también tengo que trabajar duro con mi
ingenio y habilidades... Francamente hablar de esto, es en realidad bastante
agradable.”

Ambos conversaban mientras caminan a lo largo de un camino rural. Esta zona
estaba cerca de los pies del monte Kuno, no muy lejos de las tierras altas.

Los altavoces de la ciudad emitieron un anuncio.
'Hola a todos, hay algo que debo informar a todos ustedes en este momento.'

Fue emitido por el gobierno municipal a traves de una locutora. Con ondas
publicas tales como las sefiales de television y radio afectadas por la interrupcion
noética, este simple medio de comunicacion era la forma més eficaz para
transmitir informacion.

El anuncio no fue diferente al contenido de lo que Shiori habia dicho en la
reunion anterior del almuerzo.

Sin embargo, el discurso de la princesa habia golpeado mas profundo en los
corazones de las personas, posiblemente a causa de los aires de liderazgo que
pertenecen a una princesa noble.

"La Interrupcion Noética persiste... En otras palabras, las fuerzas britanicas
contintan causando la interferencia de las afueras de Suruga.”

Shiori dedujo la situacién después de escuchar la emision.

"Tal vez las fuerzas britanicas tienen la intencion de reanudar la ofensiva de
ayer."

"... En ese caso, ¢todavia tienen el objetivo de conquistar el fuerte tutelar
Suruga?"
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"Si, las fuerzas britanicas y el feudo Kinai probablemente tienen la intencion de
utilizar la prefectura de Shizuoka como base de operaciones para invadir
Hakone."

El anélisis preciso de Shiori mostro que tenia algunos conocimientos en
estrategia militar.

"Atacar a partir de los fuertes tutelares dentro de la prefectura de Shizuoka,
mientras que se suministran con el liquido ectoplasmico de los santuarios de
agua. Esa es la situacion que desean conseguir. Teniendo en cuenta que ese es el
caso, deben tomar la fortaleza tutelar Fuji en primer lugar, que estd mas cerca de
Hakone, antes de someter Suruga y Nagahama cerca de Fuji para evitar ser
atacados por la retaguardia.”

La princesa Shiori parecia estar pensando a través de un juego de estrategia.

El perfil de su rostro con gafas se veia muy elegante e inteligente, un estilo mas
adecuado para ella que el fingir ser virtuosa y sumisa. Ese era el tipo de
impresion que Masatsugu desprendia de su expresion.

"Princesa, no entiendo las legiones en absoluto. Sin embargo, a pesar de eso, me
las arreglé para hacer eso ayer. Podria ser que el término legatus legionis..."

Aungue tomaba nota de la belleza de la princesa en su mente, Masatsugu habl6
con ella.

"... ¢Este término tiene alguna relacién con las legiones?"

"Bueno... Es para explicar estas cuestiones que lo he invitado hoy. Mis disculpas,
Masatsugu-sama. VVoy a estar mas centrada en la cita."

"('J“_?"

Masatsugu estaba confundido, sin saber por qué la princesa habia inclinado la
cabeza para disculparse.

Ademas, ;Por qué la princesa insiste en llamar a una excursién con su
guardaespaldas una "cita"? Mientras tanto, Shiori contemplaba a Masatsugu.
Habia un rastro de tristeza en sus 0jos.

"Masatsugu-sama, todavia no lo recuerdas, ¢ verdad?"

"¢Recordar que?"
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"Todavia no se acuerda de mi. Hace mucho tiempo, nos encontramos una vez."

Masatsugu saltd. Asi que resulta que habia conocido a la princesa antes. Si algo
importante como esto habia sucedido de verdad, debe haber sido antes de su
pérdida de memoria. Por ello, no podia recordar nada.

"Vamos a continuar la discusion después de entrar. Este es el lugar al que
deseaba traerlo."

Ambos habian estado hablando mientras caminaban.

En ese momento, la princesa se detuvo delante de un bosque de bambd, al pie de
la montana.

Un examen maés detallado revel6 un pequefio camino en el bosque de bambd.
Masatsugu siguié a Shiori a las profundidades donde habia una casa japonesa, de
madera.

Era un edificio pequefio y elegante.

Parte 4

La fortaleza tutelar de Fuji se encontraba en los humedales de Ukishimagahara
de la ciudad de Fuji en la prefectura de Shizuoka.

La mayor parte de la zona muestra una abundante naturaleza e incluso los
alrededores de la fortaleza tutelar muestran un entorno exuberante y verde.

Los sitios para la construccion de fuertes tutelares eran elegidos para evitar
centros urbanos densamente poblados tanto como sea posible. Una zona rural de
bajo perfil seria una especie de segunda eleccién.

Esta era una regla no escrita derivada de la Carta de Caballeria ratificada por
diversas naciones. Con el emperador Carlomagno como el ejemplo méas
prominente, los resucitados amaban participar en el Gltimo recurso inhumano de
la diplomacia conocida como "guerra”. Aunque podia ser considerado hipdcrita,
las Condiciones generales del contrato establecian términos universalmente
aprobados para justificar una guerra y todas las naciones debian cumplir con él.

... Lo anterior eran los pensamientos de Sir Caballero Negro.
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El era también un resucitado, por lo tanto, se trataba de un asunto muy urgente.

Actualmente, la fortaleza tutelar Fuji habia sido tomada por un contingente
britanico de la Alianza de la Restauracion.

El caballero castellan y sus oficiales y soldados habian luchado valientemente,
pero fueron capturados y desarmados en la victoria britanica, y estaban en fase de
estrecha vigilancia.

Hubo lamentables bajas durante la batalla, pero tales hechos inevitables de la
guerra no fueron mencionados.

(... De hecho, el verdadero sentido de la Carta de Caballeria era para embellecer
el juego conocido como la guerra, para que sea mas aceptable para la poblacién.)

En este momento, Sir Caballero Negro estaba en el santuario de agua
subterraneo.

En este majestuoso depdsito de fluido ectoplasmico, decenas de pilares de pie se
elevaban, creando una atmosfera solemne como un antiguo templo griego.
También habia un "bafio™ interior.

El estilo arquitectonico de los santuarios de agua era practicamente universal en
todo el mundo. Sir Caballero Negro habia visto un montén de ellos ya.

Al entrar en el liquido azul que se utilizaba para el bafio, recitd palabras.

"Que la verguenza caiga sobre aquel que piense mal de esto*. Por mi verdadero
nombre y alma, le pido al santuario de esta tierra. Orando por que compartan el
agua bendita con mis soldados y nos reconozca como caballeros de la tierra
local.”

[*] NE: Para quienes quieran saber la historia tras esta importante(?) frase, les dejo este enlace.

Sir Caballero Negro cerrd los ojos y rez6, todo su cuerpo estaba brillando
débilmente.

Dentro de su &mbito cerrado y oscuro de vista, una cierta imagen emergio.

Soldados alados gigantes vestidos de negro, portando un gran parecido con las
cruzadas. Su armadura de color negro azabache brillaba con la luz del espiritu de
lucha y la gloria. Un ejército de mil gloriosos caballeros negros.
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"O caballeros de la liga, ¢ Me instan a darme prisa y dirigirme al campo?"

Escuchando las suplicas de su ejército, Sir Caballero Negro sonri6 irénicamente
y abrid los o0jos.

En ese momento, oyé pasos. Alguien habia entrado en el bafio con botas de
cuero. También estaba el roce de la ropa. Presumiblemente, el visitante habia
entrado sin desvestirse.

La entrada estaba detras de Sir Caballero Negro. No sabia quién habia llegado,
sin embargo, €l hablo6 sin mirar hacia atras, "No voy a decir que... prohibo a otros
usar el bafio cuando lo estoy usando, porque eso seria demasiado grosero. No sé
quién es usted, pero le doy la bienvenida a desnudarse y unirse. Es bueno tener
momentos de union con los caballeros jovenes en el bafio de vez en cuando.”

Los Caballeros estaban obligados a mantener la compostura en todo momento
para ejemplificar el caracter y los principios segun lo dictado por la caballeria.

Sir Caballero Negro a menudo se recordaba a si mismo esto. Sin embargo,
escuch6 un "clic" detras de él, generandole curiosidad por saber lo que era.

"Afirmativo. Como un espiritu y no un Chevalier, la reposicién de liquidos
ectoplasmico en un santuario de agua no es absolutamente necesario, sin
embargo, voy a cumplir con esa orden."

Tan pronto como escuchd la respuesta de la voz de la chica, Sir Caballero Negro
apresuradamente volvio la cabeza hacia atrés.

Acercandose al bafio estaba la mufieca poseida por la genio Morrigan, vestida
con un uniforme de marinero con una boina. Movi6 sus manos para desatar la
bufanda alrededor de su cuello, produciendo otro “clic” de sus articulaciones.

"Por otra parte, después de este evento, voy a presentar un informe a los de
arriba. Mi superior me ha sometido a acoso sexual. Por favor, este prevenido."

La imagen de los genios no poseian expresiones la mayoria de veces, sin
embargo actualmente, Morrigan estaba mirando friamente a Sir Caballero Negro.

"Morrigan, esto no fue una orden. Fue mi equivocacion, por otra parte..."

Sir Caballero Negro trat6 de mantener la voz tranquila, pero no pudo dejar de
levantar la voz, "jUsted es el que esta acosando sexualmente a los demas...! Una
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mujer viniendo aqui y entrando en la presencia de un hombre desnudo e incluso
mirandome de esa manera tan ruda."

"El santuario de agua, es una instalacién de particular importancia. Deseé
verificarlo, por mis propios 0jos."

"iPudiste haberlo hecho en otra ocasion, en mi ausencia!"

Reponer fluido ectoplasmico en los santuarios de agua, limpiezas con agua fria o
ritos de purificacion eran todos rituales sagrados.

La ropa no era permitida en el bafo, por lo tanto, Sir Caballero Negro estaba
completamente desnudo. Normalmente él parecia bastante delgado, pero eso era
puramente un efecto visual de su ropa. De hecho, su cuerpo musculoso estaba
armado de valor de principio a fin.

Con su espectacular cuerpo completamente expuesto, Sir Caballero Negro regafio
duramente a su subordinada.

"De acuerdo a mi busqueda..." dijo la imagen de la genio Morrigan mientras se
dirigia a Sir Caballero Negro.

Ambos habian dejado el santuario de agua subterraneo. Caminando sobre el
cesped en el fuerte tutelar Fuji, estaban teniendo un paseo dentro de las
instalaciones.

"La préctica de los bafios mixtos, existia en la Inglaterra medieval y Francia
también. No puedo comprender, la razén de, su conmocion y alarma."

"Usted plantea un punto justo, pero es prerrogativa de un caballero el defender la
virtud y la dignidad™

Justo cuando estaba a punto de discutir de nuevo, Sir Caballero Negro se dio
cuenta de algo. Medieval, Inglaterra y Francia. Estas palabras no podrian haber
sido pronunciadas por alguien ignorante de su identidad.

"Morrigan, ¢Has descubierto mi identidad?"

"Si, de hecho... Francamente hablando, la dificultad del enigma no es muy alta.
Hay un monton de pistas, simplemente de la observacion, de sus palabras y
comportamiento.”
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"Ya veo. Supongo que es un inconveniente el haber dejado un nombre en la
historia."

"No, yo creo, que es meramente el producto de su imprudencia.”
"Usted parece tener un talento para los comentarios mordaces..."”
"Esto también es una de nuestras tradiciones inglesas."

El genio Morrigan habia heredado las costumbres inglesas del sarcasmo y humor
negro.

Sir Caballero Negro deliberadamente apartd la mirada para ocultar sus
sentimientos de vergiienza. Mas de cien legiones britanicas, las cruzadas, estaban
a la espera en el cielo sobre la fortaleza tutelar Fuiji.

Flotando inmoviles, sosteniendo sus fusiles de bayoneta en la mano derecha,
esperaban nuevas ordenes.

Estas legiones, a punto de marchar hacia Suruga, estaban al mando de los dos
caballeros de Su Majestad, Sir Steven y Sir Lampard, quienes Sir Caballero
Negro habian traido de Inglaterra.

Eran actualmente las 14:53. El cielo Tokaido era muy claro.

"Ayer, fue Sir Philneville quien atacé Suruga. ¢Esta vez usted, va a relevarlo de
su mando?"

"El ejército de Phil no ha recuperado sus niumeros todavia."

Los Chevaliers eran capaces de convocar a legiones, soldados gigantes alados, de
la nada.

Estos seres misteriosos facilmente podrian recuperarse en un dia de las heridas,
basadndose Unicamente en su regeneracién innata. Esto podia sonar extravagante,
pero en cualquier caso, no necesitaban tratamiento o reparaciones.

Sin embargo, o mismo no se aplica a los incapacitados por muerte o lesiones
graves.

Las Legiones criticamente lesionadas requieren una o dos semanas antes de que
puedan regenerarse completamente y volver al campo de batalla.
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"Ademas, la princesa Akigase asumi6 como la castellan de Suruga... parece ser
una poderosa guerrera. De acuerdo con los informes no verificados, su fuerza
Chevalier es excepcional, posiblemente mucho mas alta que Phil."

"Ya veo," Morrigan asintio y levantd la vista hacia las cruzadas en el aire.

Las legiones britanicas blancas sumaban 188. En comparacion con las de ayer,
estas legiones convocadas por Sir Steven y Sir Lampard en el destructor de
Tintagel se incrementaron en més del doble.

"Incluyéndome, Stevie y Lamps también han terminado su pacto en el santuario
de agua de la fortaleza tutelar de Fuji. Actualmente, la fortaleza tutelar de Fuji se
ha convertido en nuestro bastion..."”

Los poderes misticos de un santuario mayor, facilitan el convocar a un gran
namero de legiones.

Los fuertes tutelares equipados con santuarios de agua también cumplen las
condiciones de un santuario. Pero dado que los fuertes tutelares también eran
instalaciones militares, no habia ninguna razon para que tales bendiciones divinas
beneficien a los invasores.

Por lo tanto, el "pacto tutelar" era un ritual para distinguir a los amigos de los
enemigos.

"... Debido a esta regla, la manera en que hacemos la guerra se ha convertido en
bastante arcaica." Sir Caballero Negro sonrio irénicamente y dijo: "Al final, la
guerra se ha convertido de nuevo en tacticas de conquista y defensa de fortalezas
para utilizarlas como bastiones. Actualmente, esperaria que la princesa Akigase
haya formado un nuevo pacto en el santuario de agua de Suruga, para convertir
esa zona en su propio bastion."

"Si, por cierto. Un caballero se limita a un contrato con un santuario de agua a la
vez."

El destructor Tintagel era manejado por Morrigan.

La fuente de energia de la nave, un reactor de fluido, circulaba fluido
ectoplasmico artificial para generar los poderes misticos. En consecuencia, el
barco en si era equivalente a un santuario, permitiendo a las legiones ser
convocadas con mas facilidad que en tierra ordinaria.
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Sin embargo, como un "sustituto”, su eficacia podria no coincidir con un
santuario de agua después de todo.

Esta fue la razon por las que las fuerzas britanicas habian dado prioridad a la
conquista de las diversas fortalezas tutelares en Shizuoka, para utilizarlas como
bastiones.

"La revolucidn traida por armas de fuego y la pdlvora, asi como la invencion de
maquinas voladoras hacian a las fortificaciones faciles de destruir. La palabra
‘guerra de asedio’ desaparecio del campo de batalla durante casi un siglo... Sin
embargo, una vez mas estamos construyendo fuertes tutelares y dedicando
esfuerzo hacia la toma de castillos y defender nuestro propio territorio."

El Caballero Negro medieval rié mientras hablaba. Realmente era una cuestion
bastante divertida.

"Una vez que tu imagen principal, ifrit de Tintagel, Morgan le Fay, sea
trasplantada a la fortaleza tutelar de Fuji, saldremos junto con Stevie y Lamps
para presenciar sus habilidades."

"Como desee."
El periodo del siglo XIX al siglo XX...
... Fue un momento en que los métodos de guerra evolucionaron rapidamente.

Los espectaculares avances en la capacidad de precision y municiones de armas
de fuego, la sustitucion de vehiculos tirados por caballos por automdviles, el
advenimiento de las tecnologias inalambricas y el aeroplano, la desaparicion de
la caballeria del campo de batalla, suplantados por carros de acero de recorriendo
las Ilanuras.

El progreso de la tecnologia industrial condujo a la tendencia de mecanizacion.

Al mismo tiempo, los milagros presentados por las bestias sagradas también
promovieron la evolucién "mistica".

La tecnologia radar apareci6 por primera vez durante la Segunda Guerra
Mundial, pero cayé en desuso por las técnicas de control noéticas una vez que
Ilegd a establecerse. Por otra parte, los cuerpos de las legiones tenian la
propiedad de neutralizar las ondas de radar, lo que condujo a su obsolescencia en
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el mundo moderno. La Informacion recopilada por las bestias sirvientes o la
observacion humana era més util.

Ademas, las aeronaves no habian podido llegar a ser los gobernantes de los
cielos.

Los cielos estaban controlados por las bestias sirvientes con capacidad de vuelo y
las bestias sagradas divinas. Los trabajadores en el ambito de la aviacion siempre
recordaban esos dias con miedo, las tormentas y turbulencias causadas por estos
seres a su capricho. Podian causar graves dafios a las aeronaves humanas
simplemente por medio de ondas noéticas convocando a bandadas de aves a
chocar contra la cabina del piloto o los motores.

Era actualmente el afio 1998 al final del siglo XX, una época en que la
humanidad ya no era el sefior de toda la creacion.

Parte 5

La casa en las profundidades del bosque de bambu habia sido cuidadosamente
mantenida.

Se podria decir dando una mirada a la puerta, la puerta de entrada y el pasillo. No
habia ni la mas minima mota de polvo en cualquier lugar y varias superficies de
madera pulida estaban impecables.

El relativamente pequefio patio fue disefiado como un jardin japonés.

"Esta finca Ryouzan pertenece a unos parientes lejanos por parte de mi padre.
Gracias a su generosidad, yo soy libre de utilizar este lugar discretamente durante
mi estancia en Suruga.”

Shiori liderd el camino, explicando el origen de este edificio mientras avanzaba
por el pasillo. Masatsugu recordé lo que habia dicho Hatsune acerca del padre de
la princesa, parte de la antigua nobleza que vivia en Suruga.

Por otra parte, Masatsugu podia detectar la presencia de otras personas
(probablemente ayuda doméstica).

Sin embargo, no se mostraban a si mismos, practicamente como el aire.
Masatsugu creia que iban a aparecer inmediatamente para llevar a cabo con
respeto cualquier orden de Shiori tan pronto como sean llamados.
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El ambiente sereno de esta casa estaba definitivamente mas alla de la nada
refinada habilidad que el clan Tachibana podia emular.

"Por aqui por favor, Masatsugu-sama."

Masatsugu fue llevado a una habitacion de estilo japonés. Sentada formalmente
en seiza, Shiori le hizo un gesto con los ojos a Masatsugu para que tome asiento
frente a ella. EI cumpli6 lo que se le indico.

Nunca en sus suefios mas salvajes habria esperado tener la oportunidad de
conversar con la princesa en privado.

"En lugar de una cita... Esto se parecia mas a una reunién entre dos amantes."

"Princesa, usted ha estado usando estas palabras para relaciones romanticas desde
hace un tiempo."

Hablando con franqueza, Masatsugu le dijo a la princesa lo que estaba pensando.

"¢ Podria ser que usted ha caido enamorada de mi en este corto periodo de tiempo
y se me va a confesar hoy?"

"¢ Q-Qué tonteria estds hablando...? ;S6lo han pasado unos dias desde nuestra
primera reunion! jDesarrollar un romance sobre la base de esta relacion seria
demasiado inadecuado!"

"Mi error. Es que resulta que he escuchado demasiadas conversaciones sobre este
tema ultimamente."

La reaccion de Shiori fue bastante nerviosa mientras Masatsugu inclind la cabeza
a modo de disculpa, completamente imperturbable.

De manera mas precisa, no habia "oido" estas conversaciones. En su lugar, las
habia leido en las novelas de comedia romantica dirigidas a chicos de
preparatoria. A parte de esto, Masatsugu tenia otro pensamiento.

Asi que ella tenia cierto lado en su personalidad que se asemeja a una princesa
protegida.

Por el contrario, la princesa hablé con desagrado, "Por Dios... habia esperado que
sea una persona mas seria basdndome en su apariencia. Aparentemente me
equivoqué.”
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"Lo siento. ¢Puedo preguntar que le sugiere mi apariencia?"
"¢ Nadie le ha dicho que tiene un rostro apuesto como el de una celebridad?"

"Oh, por supuesto, he oido eso un par de veces, excepto que siempre afiaden 'si
solo tuvieras una personalidad normal' al final."

"... En efecto, su nivel de cooperacion y su sensibilidad son bastante
imperfectos,” la princesa se lo coment6 a Masatsugu en voz baja, lo que lo
impulso a inclinar la cabeza con otro "lo siento por eso."”

"Sin embargo, princesa, ya que mi apariencia se alinea a sus gustos, entonces
supongo que su proposito para traerme aqui todavia es confesarse, ¢verdad? Sin
embargo, usted me esta diciendo todo esto porque estd demasiado avergonzada
para decirlo, ¢cierto...? "

"iDesde luego no estoy pensando en eso!" Shiori negd con vehemencia, luego
apresuradamente bajé la voz. "N-Naturalmente, estoy muy agradecida por
salvarme ayer. Venir en mi rescate de esa manera... Mi agradecimiento no conoce
limites."

Shiori inclind la cabeza y agradecié profundamente en la postura seiza, incluso
empleando el ritual respetuoso de presionar tres dedos de cada mano sobre el
suelo.

Una gran princesa, apegandose a la etiqueta a pesar de su personalidad obstinada,
pensd Masatsugu. La princesa levanto la cabeza y mir6 directamente a
Masatsugu.

Encontrandose con su vista, Masatsugu volvié a mirar a Shiori y dijo: "Yo
simplemente estaba cumpliendo con mis deberes como guardaespaldas. No hay
necesidad en preocuparse por ello. Por otro lado, tengo curiosidad. ¢Por qué
nuestra salida de hoy cuenta como una cita'?"

"Si. Mi deseo es que podamos desarrollar una relacion mas estrecha, Masatsugu-
sama. Oh..." Shiori respondié sinceramente antes de ponerse nerviosa, "S-Sabes
que me refiero a las relaciones amistosas entre una princesa y su subordinado, no
el romance entre un hombre y una mujer, deseo confirmar si Somos capaces de
cultivar el tipo de simpatia sincera que existe entre las personas. Esa es la razén
por la que pedi su compafiia. Dado que tengo asuntos importantes que discutir,
esto es una 'cita’ con un significado especial.”
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La princesa tomo aire y luego se afirmo de inmediato ", Masatsugu, antes de su
pérdida de memoria, se supone que estaba destinado a ser mi caballero.”

Como era de esperarse, Shiori sabia sobre la amnesia de Masatsugu. Poniendo su
atencion a cada detalle, la princesa no pudo haber fracasado en darse cuenta,
Masatsugu sin embargo, no se sorprendio...

"¢ Estaba destinado a ser su caballero? Pero yo no soy un Chevalier"

"Usted es un Chevalier también. Como Lord César y el Almirante Nelson del
Imperio Britanico, usted es un resucitado que ha vuelto a nacer desde el mundo
antiguo. Como usted sabe, todos los Chevaliers cuentan con sus propios
ejércitos."”

Shiori continud explicando. "Por otra parte, todos ellos son poderosos Chevaliers
sin excepcion. Hay muchos Chevaliers consumados nacidos en la época
contemporanea... Pero ninguno de ellos puede invocar a mas de cien o doscientas
legiones. Ellos no pueden competir con personas como Lord César o Carlo
Magno el Grande, que son capaces comandar fuertes ejércitos de mas de un
millar de miembros."

"Hablando de eso, ese titulo con el que se dirigié a mi la dltima vez... "

"Si, el término legatus legionis significa un 'verdadero Chevalier', y es un titulo
secreto de los resucitados, los que han regresado de la tierra de los muertos.”

Shiori explico que este titulo era conocido solo por la realeza, politicos y
soldados.

"Yo fui el que le pidio el padre de Hatsune que preparase la identidad Tachibana
para usted para evitar atraer atencion indebida. Coincidentemente, el clan
Tachibana tuvo un joven que murio6 en un accidente, por lo que tomamos
prestado el registro de su familia."

"..Yaveo."

Después de escuchar atentamente las explicaciones, Masatsugu simplemente
asintio y respondio de forma concisa.

Sonriendo con un ligero gesto, Shiori dijo, "No parece que le haya perturbado en
lo mas minimo."
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"El dia de ayer me di cuenta que no soy una persona ordinaria. Ademas, no hay
manera de que yo verifique las declaraciones acerca de Lord César y los otros,
por lo que no es necesario sacar conclusiones aqui... Resumiendo es simplemente
eso."

Masatsugu estaba siempre tranquilo y sereno, yendo a su propio ritmo. Sacando
el maximo provecho de su disposicion natural, expresé sus pensamientos
honestos.

"Naturalmente, estoy bastante intrigado sobre como un hombre como yo perdid
la memoria.”

"Tal vez... Su resurreccion no procedio sin problemas.”
"¢ Queé quieres decir?"

"Lo desperté hace dos afios. De manera mas precisa, le recé a mi abuelo, Lord
Tenryuu, que me envie 'un antiguo guerrero' y accedio a mi peticion.”

"¢ Por qué hacer una solicitud de ese tipo?"

Masatsugu habia oido que las bestias sagradas divinas atendian las peticiones de
jévenes doncellas prometidas a ellos o los nifios de su linea de sangre y le
otorgaban poderes misticos como Legiones o bestias sirvientes a ellos.

La nieta de Lord Tenryuu, Shiori debe haber invocado este tipo de privilegio. La
pregunta era, ;con qué proposito?

"Mi objetivo es el mismo que el del feudo Kinai. Deseo obtener suficiente fuerza
militar para hacerle frente a Lord César, incluso si no puedo derrotarlo. Sin ello,
la participacion en la lucha por el poder de Japdn contemporaneo seria imposible.
Necesito un poderoso Chevalier que luche por mi, para alcanzar mis ideales."

Fujinomiya Shiori era una princesa de dieciséis afios de edad. En otras palabras,
ella tenia solo catorce hace dos afios.

Lo que sorprendié mas a Masatsugu hoy, fue el descubrimiento de que habia
albergado tales ambiciones y aspiraciones, a su corta edad. Frente al atonito
Masatsugu, Shiori se inclino profundamente otra vez, apoyando tres dedos de
cada mano contra el suelo.

"Masatsugu-sama, tengo otra peticion."
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"Me gustaria que me preste su ayuda. En cuanto a si soy digna o no, por favor,
piénselo cuidadosamente antes de darme su respuesta dentro de los proximos
dias. Gracias."

"¢ Esto no es una orden?" Masatsugu pregunto en respuesta a la sincera peticion
de la princesa.

Shiori levanto la cabeza y asintio con la cabeza, y dijo: "A pesar de haber perdido
la memoria, Masatsugu-sama, solia ser un guerrero con hazafas de armas ilustres
en el pasado después de todo. Solo alguien como usted podria llevar el titulo de
legatus legionis. Seria demasiado insolente de mi parte ordenarle a un héroe de
tal calibre.”

Masatsugu se dio cuenta por qué Shiori habia estado dirigiéndose a él con el
honorifico "sama" desde el principio.

"Lo que le pido es su ayuda en lugar de lealtad. A cambio de esta ayuda, estoy
dispuesta a pagar cualquier precio."

":Precio?"

"En efecto. Ya se trate de estado, fama o fortuna, cualquier cosa que esté dentro
de mis capacidades."

Asi, la "cita" de Masatsugu Yy la princesa, concluyo.

Decidiendo continuar sirviendo como su guardaespaldas, por ahora, Masatsugu
se prepar0 para partir de la elegante casa junto con Shiori.

"¢ Puede esperar aqui brevemente? Necesito materializar una bestia sirviente."
" Materializar una bestia sirviente? ;Puedo observar la técnica?"

Los maestros Noéticos son capaces de materializar bestias sirvientes a traves del
poder de la Noesis. Masatsugu solamente habia oido rumores acerca de estas
técnicas, por lo que quiso satisfacer su curiosidad tan pronto como escuché a
Shiori mencionar que iba a hacerlo.
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Por alguna razon, la princesa se quedo sin palabras. Después de un momento de
vacilacion, dijo torpemente: "Bueno... supongo que puede. Es posible que al ser
testigo de la utilizacion de los poderes misticos o liquido ectoplasmico pueda
refrescar su memoria como sucedié durante los ultimos dias... Esta es una buena
oportunidad. "

Avisando que tenia que prepararse en primer lugar, Shiori sali6é de la habitacién
de estilo japonés.

Ella regresé veinte minutos mas tarde, Masatsugu se sorprendi6 tan pronto como
la vio. La princesa rubia platino tenia su cabello recogido y apareci6 delante de
Masatsugu vistiendo nada mas que un camisén blanco de estilo japonés.

Gracias al cambio de vestimenta de la princesa, Masatsugu pudo confirmar su
figura perfecta y encanto femenino una vez mas.

"Por favor, sigame. Es necesario cambiar de ubicacion.”
Shiori se encogid, tal vez avergonzada por su atuendo.

Poniéndose a la cabeza para evitar el contacto visual con Masatsugu. Ella trajo a
Masatsugu al jardin trasero, donde habia un bafio al aire libre. Una bafiera
elegante y clasica hecha a partir de ciprés japonés.

Ademas, la ubicacion estaba rodeada de arboles de bambd, lo que le permitia a
uno disfrutar el placer de bafiarse en un bosque de bambu.

La casa parecia una posada japonesa de bajo perfil al inicio, pero Masatsugu no
se esperaba que estuviese equipada con un bafio al aire libre también. Mientras
estaba impresionado por todo esto, Masatsugu se dio cuenta que la bafiera no
estaba llena de agua caliente ordinaria.

La bafiera estaba llena de un liquido de color azul marino, tan hermoso como los
mares del sur.

"Esto es el llamado liquido ectoplasmico artificial... La misma sustancia también
se encuentra bajo la tierra de los fuertes tutelares."

"En otras palabras, un recurso militar. ;Cémo consiguio poner sus manos sobre
esto?"

"Principalmente a través de las bendiciones de mi abuelo. El fluido ectoplasmico
artificial se sintetiza a partir de la preciosa sangre otorgada por las bestias
[a3
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sagradas en conjuncién con agua pura que tiene propiedades de limpieza
espiritual... Pequefias cantidades de liquido ectoplasmico también pueden
producirse usando sangre de una hija o nieta de una bestia sagrada."

Riendo con una sonrisa, Shiori afiadid: "En términos de ofrecer sangre, esta
cantidad seria el limite. No tengo ninguna intencion de agotar mi propia sangre,
por lo tanto, no voy a ser demasiado codiciosa... Masatsugu-sama, por alcanceme
eso."”

Masatsugu tomo la tabla del tamafio de una hoja A3y la coloco en el suelo del
bafio. Esta placa era un talisméan de una bestia sirviente que Hatsune habia
tomado. En su superficie estaba un animal dibujado parecido a un perro, asi
como estaba escrito el kanji de "Convocar al gran dios" y varios caracteres
sanscritos.

Shiori estaba arrodillada junto a la bafiera de liquido azul misterioso.

Usando un recipiente de madera, recogio el fluido ectoplasmico y lo rocio a si
misma sobre su cabeza.

Repitio esto multiples veces. Manteniéndose de pie a su lado, Masatsugu fue
salpicado con unas pequefias gotas. El liquido se sentia bastante frio. Esta era una
limpieza con agua fria para la purificacion de la mente y el cuerpo.

Un zumbido agudo también se podia oir desde el cuerpo de la princesa.
Masatsugu entendi6 por instinto. Era un fortalecimiento de los poderes misticos.

El agua bendita azul se filtraba en el cuerpo y la mente de Shiori, aumentando su
Noesis y sus cualidades misticas.

"Seres destinados a descender sobre el mundo, que Dios esté con ustedes."

Shiori toco la "llustracién del perro™ de la placa con las manos himedas. El
talisman de la bestia sirviente se expandio al instante, transformando la tabla de
un tamafio A3 en un lobo gigantesco.

Un lobo plateado, casi del tamafio de un caballo, habia aparecido.

El lobo plateado grufié con ferocidad y al instante desaparecio.

[a4
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

"... Disculpe. Tengo que absorber el liquido ectoplasmico y purificar mi cuerpo y
mente en primer lugar, debido a que ha pasado mucho tiempo desde la Gltima vez
que convoque a un Lobo de Mibu"

La reposicion del liquido ectoplasmico era esencial para los que ejercian poderes
misticos, como los Chevaliers y sefiores noéticos.

Masatsugu le pregunto a Shiori, "¢ Entonces ese lobo se llama Lobo de Mibu?"

"En efecto. Dada la actual situacion de emergencia, me gustaria tener otra bestia
sirviente aparte del pipe fox, por lo que encargue a Hatsune obtener uno. Uh...
Masatsugu-sama. ¢P-Podria por dejar de mirarme...? "

"Disculpe."
El camisén empapado estaba pegado firmemente al cuerpo de la princesa’.

Las curvas de Shiori se hicieron ain mas evidente que antes, mostrando la forma
perfecta de sus pechos a Masatsugu. Hatsune parecia haber alcanzado el reino
"G", pero la princesa rivalizaba contra ella, habiendo cruzado la frontera "F"...

[*] NT: Supongo que se refiere a la copa del busto :v

Distraido por pensamientos al azar, Masatsugu estaba a punto de desviar su
mirada. Cuando de repente se detuvo.

Una idea se le habia ocurrido por casualidad y ahora era la oportunidad perfecta
para tocar el tema.

"Princesa, usted dijo que estaba dispuesta a pagar cualquier precio dentro de sus
capacidades, ¢verdad?

"Si."

"Disculpe, pero no creo que realmente usted sea capaz de pagar una recompensa
tan grande. El estado, fama y la riqueza que prometi6... ES una promesa vacia, en
el mejor de los casos, no es diferente que dibujar una torta para satisfacer el
hambre."

"Bueno. Es cierto. Esta tocando un punto justo.”

Shiori alz6 la vista y enderezo la espalda resueltamente, aceptando la critica de
Masatsugu.
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Probablemente este tipo de comportamiento no era intencional. Masatsugu sonrio
en respuesta, pensando en lo divertida que era la princesa. A pesar de estar llena
de orgullo por su astucia y sus maniobras politicas, estaba dispuesta a tratar la
"gente" en serio.

Durante la reunion del almuerzo de hoy, interactud activamente con los
huéspedes.

Tratando con los estudiantes por su cuenta, ella no tenia a Hatsune o Masatsugu a
su lado. Ella sin duda podria haberse evitado a si misma un monton de problemas
si hubiese traido a alguno de ellos consigo. Durante la "cita" de hoy, ella lo habia
tratado con seriedad, diciéndole lo que pensaba sin reservas, tratando de ganar la

aprobacion de Masatsugu.

Masatsugu podia ver los lados "puros™ y "oscuros™ de la princesa Shiori.
"Mi esperanza es que usted pueda aceptar su recompensa en el futuro."

"Esa es una solucion, pero hay recompensas que la princesa es capaz de ofrecer
de forma inmediata. Es una mujer muy atractiva y podria satisfacerme en
diferentes formas."

ll(.’i !?ll
"Podria ser una opcion."
"D-Debo admitir que usted tiene un punto. P-Pero ; Como deberia decir esto?"

Shiori al instante se puso muy nerviosa mientras trataba dificilmente de fingir
calma.

"Y-Yo0 sé que tengo una cara bonita, que debe ser bastante atractiva para los
hombres... "

"; Tiene ese pensamiento de si misma?"

"S-Si. Es sblo que, en relacién con el amor, las relaciones roméanticas de una sola
noche y las relaciones puramente fisicas... Me falta experiencia y comprension en
la materia, es por eso que me senti reacia a ofrecer este tipo de recompensa por
mi propia iniciativa. "

Shiori recuperdé su mirada digna y no rehuyo al contacto visual con Masatsugu.
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"Asumiendo que me encuentre digna, Masatsugu-sama, y-yo estoy dispuesta a
ser su amante. Como hija de la familia imperial, podria tener dificultades para
entrar en un matrimonio oficial con usted, pero como su concubina—"

"Princesa, solo estaba bromeando."

Masatsugu admitio la broma con una cara seria, enfureciendo al instante a Shiori.
Sin inmutarse, dijo, "Ahora lo entiendo después de escucharla. Usted es
plenamente consciente de qué tipo de precio se requiere para avanzar de un solo
paso usando métodos sin escrupulos...”

"En aras de la obtencion de la carta de triunfo que soy 'yo'. Usted ya ha pagado el
precio correspondiente, ¢No es cierto?"

"Masatsugu-sama... Esto no es algo por lo que tenga que preocuparse".
Shiori sonrié débilmente y no proporciond ninguna otra respuesta.

Masatsugu encontré muy divertido el descubrir que Fujinomiya Shiori era una
mujer de este tipo. Al mismo tiempo, encontro increible que, durante los ultimos
dos afios, nunca habia evaluado otras personas de esta manera antes, pero ahora,
él era capaz de leer el carécter de la princesa de forma muy natural.

Parece ser que habia sido un soldado o un guerrero en el pasado, después de todo.

Justo cuando pensaba esto, un sonido como de campanas se escucho en el lugar,
era la llegada de un pipe fox. Shiori ech6 un vistazo a la cara peluda del zorro y
su expresion se volvié solemne de nuevo.

";iCasi cien Cruzadas estan avanzando hacia la fortaleza tutelar de Suruga!?"

Evidentemente, la batalla por Suruga no iba a ser resuelta pacificamente en un
corto periodo de tiempo.
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Capitulo 4 — Caballeros y Hazafas de Armas (2)
Parte 1

"Llegaron como se esperaba...”

Akigase Rikka llegé a la cima del edificio encargado de proteger la nacién y
contempl¢ el paisaje de Suruga.

La fortaleza tutelar de Suruga se encontraba en el punto més alto de la zona. En
su centro, la torre encargada de proteger la nacion se situaba a cuarenta metros,
proporcionando una vision amplia.

Rikka vio con sus propios ojos las Cruzadas invasoras desde la Bahia de Suruga
en el sur.

Alrededor de un centenar de Cruzadas estaban volando hacia tierra en una densa
esfera, a punto de alcanzar el cielo sobre la costa. La fortaleza tutelar se
encontraba en terreno montafioso frente a la bahia. El enemigo llegaria pronto.

"Supuse que vendrian hoy o mafiana. Tal como se esperaba.”

Rikka se encogi6 de hombros. Las Cruzadas estaban volando sobre el mar a
alrededor de cincuenta o sesenta kilometros por hora.

Este era el vuelo a baja velocidad, ya que, en principio, eran capaces de ir mas
rapido. La razon de esto era muy simple también. Esta clase de vuelo a baja
velocidad requeria un consumo insignificante de liquido ectoplasmico, lo que les
permita conservar la energia para una batalla sin cuartel.

"Defender la fortaleza tutelar seria una opcion, pero por desgracia, Sakuya esta
en malas condiciones. Procedan con los arreglos."

Rikka estaba sola en el techo frente al sonido del viento mientras que las fuerzas
militares convencionales estaban de pie junto a las afueras de la fortaleza tutelar.
Los oficiales noéticos en el interior del edificio encargado de proteger la nacion
estaban escuchando los susurros de Rikka Akigase a traves de ondas noéticas
confirmando al mismo tiempo la situacion actual.

Era precisamente el deber de un caballero ponerse al hombro las expectativas de
los demas compafieros de armas y responder a sus sentimientos.
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Vestida con un uniforme militar, Rikka saco la espada en su cintura y soltd sus
propias ondas noéticas.

"iPor mi Denominacion de Onikiri Yasutsuna retnanse, mis legiones!"

Las poderosas ondas noéticas de Rikka irradiaban desde el aire sobre el edificio
encargado de proteger la nacion.

La Noesis se manifesto rapidamente en Kamuys, apareciendo en el cielo un
ejército azul, una fuerza de noventa miembros.

"Excelente.” Rikka re-envaino su espada personal en su cintura.

Una famosa y atesorada espada de linaje Genji. Su nombre habia sido heredado
por Akigase Rikka como un titulo.

Su acto de sacar esta espada japonesa era, precisamente, la manifestacion de un
titulo. Presentando una clara curvatura, la hoja delgada de esta rara y reconocida
espada contaba con una ligera ondulacién que le daba temperamento. A
diferencia de la Zuihou sostenida por la mayoria de los caballeros japoneses,
Onikiri Yasutsuna permanecia fisicamente al lado del usuario, incluso cuando las
legiones aun no habian sido invocadas. Este aspecto era también la prueba de una
Denominacion de alto nivel.

"iVen—LIévame!"
Rikka hizo un llamado a los noventa Kamuys.

Uno de ellos descendio, colocando su hombro a nivel del techo del edificio
encargado de proteger la nacion. Con un salto &gil, Rikka salté por encima de la
barandilla de la azotea sin dudar, aterrizando en el hombro derecho de la Legion.

"Vamos a establecer una formacion en tierra. Vamos."

Llevando a su comandante, el Kamuy azul volé hacia el sur, hacia la bahia de
Suruga.

Los restantes ochenta y nueve Kamuys lo siguieron.

El comandante en jefe lideraba la lucha contra el enemigo en el frente. Rikka no
pudo evitar sonreir ironicamente. Este estilo de lucha era una reminiscencia de
los archivos militares que datan de la época del periodo de Genpei, pero era
también como las guerras modernas se libraban ahora.

(60
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Mediante la transmisidn de ondas noéticas, los Chevaliers dirigian sus ejércitos
para luchar.

De hecho, era posible controlar legiones bajo tu mando desde lejos, por ejemplo,
fuera del alcance visual.

Sin embargo, al hacerlo serias vulnerable a la interrupcion noética. Ciertas
formas de interrupcidn noética estaban especializadas para contrarrestar las ondas
noeticas en lugar de sefiales electromagnéticas. Debido a la interferencia, se
podria correr el riesgo de perder el mando las legiones.

"La brisa del mar es fria como se esperaba."

Eran actualmente las 15:18 con una fuerte brisa que sopla desde el interior del
mar...

Rikka estaba de pie sobre una legién volando a sesenta kilémetros por hora a una
altura de dos metros. Sin embargo, Rikka se mantuvo célida gracias a la
resistencia de su propio cuerpo.

La vitalidad y la capacidad fisica de un Chevalier eran mucho mayores que las de
la gente comun.

Tomando grandes cantidades de liquido ectoplasmico en sus cuerpos y mentes,
reforzaban sus poderes misticos.

"Formacion cuadrada. jApresarense!™
Su ejército aterrizo en la orilla de la bahia de Suruga.

A lo largo de la costa habia zonas militares creadas a partir de territorio
recuperado, donde estaban situadas diversas instalaciones del ejército provincial
de Tokaido.

El lugar de aterrizaje elegido fue una llanura abierta. En el instante en el que
aterrizaron, aparte del que llevaba a Rikka, los ochenta y nueve Kamuys
corrieron a toda velocidad. Sus movimientos eran rapidos y agiles como sus
siluetas &giles sugeririan.

Por supuesto, se trataba de un grupo de gigantes de ocho metros de alto
corriendo.
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Con cada paso que daban, la costa de Suruga temblaba y retumbaba. Sea como
fuese, los ochenta y nueve Kamuys corrieron con bastante rapidez.

A pesar de su cuerpo y peso acorde a su tamafio gigantesco, sus movimientos no
eran lentos.

Al igual que las aves aladas, eran rapidos y agiles, incluso cuando se movian en
el suelo, los movimientos de los Kamuys eran bastante dinamicos con una gran
aceleracion.

Esta era una caracteristica comun en las legiones azules de Japon imperial.

Agilidad, diligencia incansable, valor. Los noventa Kamuys entraron
rapidamente en una formacion casi cuadrada de diez filas por nueve columnas.

Ocupando el lugar al centro de la formacién estaba el Kamuy que llevaba a la
comandante, Rikka.

El ejército de Kamuys levanto sus fusiles de bayoneta en perfecta armonia.

Sus cafiones estaban dirigidos a las cruzadas britanicas entrantes volando sobre la
bahia de Suruga.

"Las Legiones japoneses, Ilamadas Kamuys, ¢verdad? Ascienden a noventa, el
tipo que asumid como castellan de Suruga esta a nuestro nivel... Pobre tipo."

El nimero de Cruzadas britanicas invasoras sobre la bahia de Suruga ascendia a
noventa y ocho.

El comandante, Steven estaba murmurando para si mientras montaba un wyvern
blanco, volando junto con el ejército por el aire.

"El habria tenido la oportunidad de ser honrado como Caballero de Su Majestad,
si hubiera nacido como nosotros bajo el reino de Su Majestad."

En el Imperio Britanico, sélo los guerreros con una elevada fuerza Chevalier eran
elegidos para el titulo de "Caballero de Su Majestad."

La Fuerza Chevalier de Steven era de 98, mientras que su hermano en armas Sir
Lampard era de 90. En la actualidad, habian salido de Fuji después de establecer
un pacto tutelar, una situacion completamente diferente a la de ayer.
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Habia pasado un tiempo desde la ultima vez que lideraron el nimero completo de
legiones permitidas por su fuerza Chevalier.

Steven chasqued los dedos para llamar a una pequefia bestia sirviente para las
comunicaciones.

A diferencia del pipe fox de Japon, las fuerzas armadas britanicas utilizaban
Sprites, cuyas apariencias eran doncellas del tamafio de la palma de una mano
con alas de mariposa en la espalda. El sprite revoloteaba delante de Steven.

"Informar a Sir Lampard en mi nombre, atacaré como la vanguardia de acuerdo
al plan. En el caso de fallar, dejo el resto en sus manos.

El sprite asintio y desaparecio.

Las bestias sirvientes responsables de la retransmision eran capaces de tele
transportarse dentro de cuatro o cinco kilémetros. Las bestias sirvientes no eran
tan convenientes como los teléfonos, pero eran capaces de sustituir a las
comunicaciones inaldmbricas. Sin embargo, las pequefias bestias sirvientes
corrian el riesgo de morir por cansancio si se veian obligadas a recurrir a esta
capacidad mas de diez veces sucesivamente, por lo tanto, los usuarios debian
prestar especial atencion.

"Mis hombres, el principe—Sir Caballero Negro—nos ha encargado la mision
gloriosa de la vanguardia. jEspero su valor en la batalla!" Steven se dirigi6 a las
cruzadas bajo su mando.

Mientras tanto, el ejército de Sir Lampard estaba al acecho mas atrés, de pie
junto a una unidad de reserva.

Estaban a solo cuatro kilémetros de la costa, donde los samurais de Suruga
estaban en formacion.

Las noventa y ocho Cruzadas estaban volando en una formacion esférica.

Al avanzar por el aire, uno podia organizar sus legiones en una esfera compacta
para crear una formacion sin puntos ciegos en cualquier direccion.

Este era uno de los elementos basicos en las tacticas con Legiones.

Sirviendo como comandante, el Chevalier se quedaria en el centro de la
formacion, la posicion mas segura, para poder emitir los comandos de manera
mas adecuada a las tropas en cualquier momento.
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"Agentes de Su Majestad... aplasten al enemigo."

Tan pronto como Steven emitid la orden, las cruzadas formando la parte
delantera de la "esfera" apuntaron y dispararon de forma continua a la costa a
cuatro kilbmetros de distancia.

Los rifles dispararon rayos de calor capaz de cortar a través del hormigon pesado.

Noventa y ocho fusiles de bayoneta disparaban rayos intermitentes al mismo
ritmo que las ametralladoras.

Si este bombardeo hubiese sido dirigido al centro de la ciudad de Tokio, los
edificios agrupados definitivamente serian perforados y cortados en rodajas como
el plastico. En unos pocos minutos, una metrépolis se volveria en un paramo
tragico.

Sin embargo, el ejército de Suruga en su formacion cuadrada a cuatro kilometros
de distancia se mantuvo ileso.

"Como era de esperarse, teniendo grupos con numeros similares disparandose el
uno al otro no funcionaria tan facilmente."

Steven sonrid irGnicamente. Los Chevaliers eran capaces de sentir todo lo visto y
oido por las legiones bajo su control. Estos misteriosos soldados alados gigantes
también poseian excelentes sentidos que sobrepasaban a los de los humanos.

A su orden, las Cruzadas observaron la escena a cuatro kilémetros de distancia.

Particulas brillando intensamente, eran las particulas de las barreras de
proteccion suspendidas en el aire alrededor de los Kamuys japoneses.

"Cuanto mas densa es la formacion, mayor es el poder defensivo de las
legiones... Dado que los ataques de mi lado no estan funcionando, debe suceder
lo mismo con la otra parte."

Tan pronto como Steven dijo esto, el lado enemigo contraataco.

Permaneciendo en su formacion cuadrada, las Legiones japonesas tiraron de sus
gatillos. Naturalmente, sus objetivos eran las Cruzadas en el aire sobre la bahia
de Suruga, en otras palabras, el ejército de Steven.

Rayos brillantes fueron disparados continuamente a medida que el fuego anti-
aéreo de la parte japonesa atacaba a las fuerzas de Steven sin piedad.
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Sin embargo, las legiones britanicas estaban practicamente ilesas también.
Alrededor de las noventa y ocho Cruzadas, las particulas de las barreras de
proteccion brillaban también.

La luz de las barreras de proteccion tenia el efecto de reducir el fuego enemigo.

Las particulas de las legiones del mismo ejército se superponian para incrementar
su densidad, produciendo una mayor fuerza defensiva. En otras palabras, el
agrupar legiones densamente en mayor numero incrementaba drasticamente la
fuerza defensiva general de un ejército.

En consecuencia, las formaciones esféricas y cuadrados con alta densidad se
utilizaban comdnmente en las batallas entre las legiones.

"Continuar el intercambio de fuego entre aire y tierra va a desfavorecer a mi lado.
Mis hombres, vamos a aterrizar en tierra y cambiemos a tacticas brutales."

Las Legiones eran guerreros alados y eran capaces de andar por el suelo con sus
propios pies como los seres humanos. EI consumo de liquido ectoplasmico era
mayor cuando se viajaba por el aire.

El ejército dirigido por Steven volaba hacia la orilla.

Ellos bajaron gradualmente su altitud de vuelo, preparandose para una batalla
prolongada en el suelo.

Utilizando la misma formacién que el enemigo, Steven organizo sus legiones en
una matriz de diez por diez, manteniéndolos lo mas juntos como fuera posible,
incluso durante el cambio de la formacién. Mientras ellos estaban aterrizando, el
fuego antiaéreo del enemigo no cesé ni un solo instante. Por lo tanto, varias
Cruzadas desafortunadas situadas en la periferia donde las particulas de la barrera
eran mas débiles fueron derribadas.

Un total de cuatro Cruzadas cayeron muertas en combate, habiendo sido
perforadas en érganos vitales tales como la cabeza o el pecho, cayeron sobre la
bahia de Suruga.

Las restantes noventa y cuatro quedaron completamente ilesas.

"Ahora las cifras son parejas... No, mi lado tiene la ventaja. Vamos a proceder a
aplastarlos con la fuerza bruta."

Las cruzadas aterrizaron con éxito en la playa.
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Manteniendo su formacion cuadrada, marcharon hacia adelante ordenadamente a
la misma velocidad.

Sus objetivos eran las legiones Kamuy de Suruga, en la formacion a un
kilometro.

Tan pronto como entraron en combate cuerpo a cuerpo, las barreras de proteccion
de ambas partes se neutralizaron entre si y perdieron eficacia. Lo que seguia seria
matar a los enemigos utilizando las bayonetas de los fusiles, siguiendo la
tradicion de los antiguos campos de batalla para apufialar y decapitar a los
enemigos.

Montado en su wyvern, Steven rodeaba lentamente por el aire sobre sus
cruzadas.

Mirando el ejército enemigo desde una vista aérea, estaba aturdido.

":Los descendientes de los samurais todavia creen en las bendiciones del viento
divino y tienen la intencion de atacar hasta el final?"

Las Legiones japonesas habian cambiado su formacion densa.

En otras palabras, los Kamuys habian abandonado la seguridad de su formacion
cuadrada de alta densidad para posicionarse a si mismos en una fila de noventa
con sus fusiles de bayoneta levantados.

"Sin embargo... No esperen que el viento divino sople esta vez," declard Steven
audazmente.

Confirmado visualmente por las cruzadas, un caballero femenino fue visto de pie
con firmeza en el hombro derecho de un Kamuy en el centro de las filas
japonesas.

Deshacerse del Chevalier que controla las legiones seria equivalente a ganar la
batalla.
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Parte 2
"iFuego!"

A la orden de Rikka, los noventa Kamuys tiraron de sus gatillos de forma
simultanea.

Su objetivo era la formacion de Cruzadas que habia aterrizado. Los fusiles de
bayoneta de los kamuys destellaban continuamente, produciendo una lluvia
densa contra el enemigo.

"El otro lado tiene la intencidn acabar con la batalla usando combate cuerpo a
cuerpo y no disparan con toda su fuerza. Aprovechareé esta oportunidad para
disparar con total impunidad.”

Rikka guiaba a sus tropas. Las cruzadas eran asesinadas a tiros, una tras otra.

Este era el resultado del cambio de formacion de los Kamuys. Hacer una sola fila
significaba poner cada Legion en la primera fila. Por lo tanto, los noventa
Kamuys eran capaces de abrir fuego contra la primera fila del ejército britanico
que se aproximaba.

Las legiones britanicas estaban en una formacién cuadrada de 10x10.

Los noventa Kamuys centraron su potencia de fuego sobre las diez cruzadas de
pie en la primera fila.

Estas diez Cruzadas estaban ahora bajo fuego mas intenso que el bombardeo
anterior.

Los incesantes destellos atacaban docenas de veces a los cuerpos de las
gigantescas Legiones britanicas, tratando de romper a través de las partes mas
débiles de la barrera de proteccién. La probabilidad de acertar en puntos vitales
era mucho mas alta que antes.

En consecuencia, las tropas enemigas en la primera fila caian una tras otra.

Las cruzadas en la primera fila también devolvian el fuego, pero rara vez
infringian lesiones en los Kamuys.

Por cierto, el ejército de Suruga dirigido por Rikka no poseia una ventaja
significativa. Siempre que las Cruzadas en la primera fila caian por el fuego de
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los Kamuys, las Cruzadas de la parte posterior daban inmediatamente un paso
adelante para mantener la formacion.

Bajo un intenso fuego, el ejército britanico avanzo con valor sin perder el orden.
Inicialmente, ambos ejércitos estaban separados por mas o menos un kilometro.

Una vez que la separacion se habia reducido a la mitad, las Cruzadas cayeron a
noventa de las noventa y cuatro del principio.

Cuando la separacion se redujo a la mitad otra vez, quedaban ochenta y cuatro
Cruzadas restantes.

La distancia entre los dos ejércitos era finalmente no mas de catorce o quince
metros.

Casi a punto de entrar en combate cuerpo a cuerpo, las Cruzadas britanicas eran
setenta y cinco mientras ain habia ochenta y ocho Kamuys japoneses.
Numeéricamente hablando, los Kamuys mantenian la ventaja, pero...

Montado en su wyvern, dando vueltas en el aire, el Chevalier britanico rugié
como si la victoria estuviese finalmente a su alcance.

"iMis hombres, su persistencia es encomiable! Como agentes de Su Majestad,
ahora es su turno para luchar sin cuartel. jAplasten a los insignificantes soldados
japoneses!™

Los Kamuys eran de un tamafio mas pequefio que las Cruzadas. Esta diferencia
en su estructura no podia ser ignorada en el combate a corta distancia. Los
Kamuys eran inferiores en fuerza y habia muy pocos precedentes, donde hayan
superado su desventaja fisica.

Rikka chasqued la lengua.
"iTodos, eliminen a ese hablador Caballero de Su Majestad!"

Los Kamuys al lado de Rikka obedecieron y dispararon. Cada Legion era un
maestro del combate con experiencia de primer nivel en punteria y combate a
corta distancia. Un disparo preciso hacia el objetivo no estaba mas alla de sus
capacidades.

Sin embargo, el Caballero de Su Majestad vol6 detras de la formacion cuadrada
de Cruzadas.
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Las particulas de la barrera que rodeaban a las Legiones britanicas formaron un
escudo invisible, bloqueando la ofensiva de los Kamuys.

A continuacidn, el ejército britanico sigui6 adelante. Una batalla cuerpo a cuerpo
comenzd en ese momento.

El fusil de bayoneta era el arma utilizada por los Kamuys y Cruzadas por igual.
Blandiendo las bayonetas montadas en los cafiones, ambos lados acuchillaban las
Legiones enemigas.

La parte japonesa mantuvo la superioridad en nimero, pero el curso de la batalla
favorecia claramente al ejército britanico.

En primer lugar, las setenta y cinco Cruzadas mantenian su formacion cuadrada,
cargando en fila contra las tropas de Suruga.

Los Kamuys estaban dispuestos en una fila para dar prioridad a la potencia de
fuego. Las Cruzadas cargaron con fuerza, empujando sus bayonetas para
apufalar a sus enemigos.

Dominados por la presion y la fuerza de las legiones britanicas, los Kamuys
estaban siendo apufialados en sus mascaras y cuellos.

Por supuesto, una pequefia proporcion de los Kamuys japoneses logro evadir las
bayonetas de las Cruzadas y devolvié el golpe. Sin embargo, la formacién
enemiga se mantenia segura.

Blandiendo sus bayonetas, siempre que alguna Cruzada cayera en la primera fila,
seria sustituida inmediatamente por una Cruzada de las filas de atrés.

En ultima instancia, el ejército britanico continud cargando contra el ejército
japonés manteniendo perfectamente el impulso y la formacion. Durante la época
de los antiguos griegos, las poderosas falanges habian dominado los campos de
batalla utilizando las mismas tacticas de formaciones comprimidas.

Por el contrario, la fila de los Kamuys era una formacion que no tenia ningan
espesor en absoluto.

Esta fina formacion estaba a punto de romperse, seria hecha trizas.

"jGuerreros de Su Majestad, maten al Chevalier enemigo! jLa batalla terminara
tan pronto como esa persona muera!"
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A la orden del Chevalier britanico, las Cruzadas atacaron de forma ain mas
feroz.

Entre las filas de las tropas de Suruga, Rikka estaba de pie sobre el hombro
derecho del Kamuy en el centro, frente a la embestida de decenas de legiones
britanicas.

Presionada por la carga del enemigo, la formacion de Suruga cambié de una linea
recta a una en forma de V en su lugar.

El centro, la posicion de Rikka, se retird lentamente, causando que la formacion
se curvara. Los Kamuys cercanos luchaban desesperadamente para proteger a su
comandante, pero la marea estaba completamente en contra de la parte japonesa.

No maés de cincuenta Kamuys permanecian de los ochenta y ocho.

La derrota estaba casi asegurada a este ritmo. Rikka tomd una respiracion
profunda desde su posicion sobre el hombro del Kamuy.

"Afortunadamente, cayeron en la trampa. Me siento aliviada."”
La hoja incisiva en la cintura de Rikka era conocida como "Oni Slayer".

Sonriendo provocadoramente, saco su espada personal. La hoja de dos pies y
siete pulgadas contaba con una ligera ondulacion.

Entonces Rikka salto al suelo.

"Mi Denominacion de Onikiri Yasutsuna... jOh hoja mordaz de renombre
universal, demuestra al mundo la hazafa de guerra de “Oni Slayer” una vez
mas!"

Tan pronto como termind de decir estas palabras, una Cruzada solitaria cargd
contra Rikka de frente.

Los Kamuys vacilantes se habian reunido en una formacion circular para rodear a
su comandante y evitar que el enemigo la atacara. Sin embargo, las Legiones
britanicas finalmente rompieron a través de la linea defensiva.

El oponente era un soldado gigante britanico de mas de ocho metros de altura.

Incluso la cuchilla montada en el fusil de bayoneta era mas larga que la altura de
Rikka.

170
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

En un momento de duda, la Cruzada empujo su bayoneta contra Rikka. El
gigantesco cuerpo de la Legion se movid con agilidad a pesar de su gran peso.
Un empuje agudo.

En cuanto a Rikka...

Manteniendo su espada japonesa horizontalmente, ella detuvo el golpe de la
bayoneta de la Cruzada.

A pesar de que el arma del rival era mas grande que Rikka, blogue6 el ataque sin
esfuerzo. Por otro lado, la bayoneta gigantesca se partio en dos, enviando a volar
los fragmentos rotos que se incrustaron en el suelo de Suruga.

Empufiando su arma de eleccion, Rikka recortd con un poder ridiculo.

A pesar de perder su arma, la Cruzada todavia era un guerrero experimentado,
después de todo.

En vez de usar la bayoneta, la Cruzada de inmediato atacé con una patada, con el
objetivo de lanzar a Rikka al suelo como si fuera una pelota de fatbol.

Rikka dio un salto mortal, evadiendo la patada espléndidamente.

Ademas de contar con la capacidad de convocar legiones, también habia
alcanzado un extraordinario dominio de las artes marciales y habilidades fisicas.

"i'Yahhhhhhhhhhhhh!"

Con un potente grito, Rikka salto en el aire de nuevo. Al pisar la rétula de la
rodilla de la Cruzada que la habia atacado, ella salté delante de la mascara del
soldado gigante alado.

Entonces la valiosa espada llamada Onikiri Yasutsuna apufialo la méascara de la
Cruzada.

Este golpe de espada fue fatal.

El soldado gigante de ocho metros de altura, fue reducido por una chica de 170
cm de altura.

"jLobo de Mibu!" Rikka llamé a toda prisa después de un aterrizaje espectacular.

Un lobo respondié a su invocacién, apareciendo de la nada.
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Con la piel plateada y un fisico similar a un caballo en tamafio, este era un "Lobo
de Mibu," una bestia sirviente de tamafio medio empleado por el Ejército
Imperial Japonés.

Los oficiales Noéticos observando la batalla mediante pipe foxes habian enviado
esta bestia sirviente de inmediato a la orden de Rikka.

Rikka salté sobre la espalda del lobo gigante. El lobo de Mibu corri6 por el suelo.

Esta vez, la bestia sirviente salto a la orden de Rikka. Llevando al caballero
femenino con la hoja mordaz, el lobo de Mibu se lanzo6 contra una Cruzada
cercana.

Sin embargo, en lugar de ordenar que el lobo ataque con sus dientes, Rikka
balance0 su espada en su lugar.

Corte. El golpe horizontal pasé a través de la mascara de la Cruzada, atravesando
limpiamente la cabeza.

"iQue temible espada...!"

El Caballero Britanico de Su Majestad se sorprendid. Habia estado volando a
decenas de metros detras de su ejército, como si hiciese turismo desde su wyvern,
pero ahora estaba completamente aterrorizado. Pocos Chevaliers existian en el
mundo, que eran capaces de cortar legiones por su propia mano.

"¢ Es esa espada su Titulo—un testimonio de Hazafia de Armas?"

"De hecho estés en lo correcto. Yo, Akigase Rikka, sostengo la valiosa espada
del linaje Genji, Onikiri no Taichi, Yasutsuna. jPuedo cortar meras Cruzadas sin
fin, sin importar cuantas lances contra mi!"

El Caballero de Su Majestad preguntd desde la montura de su wyvern y Rikka
respondio sobre la espalda del lobo gigante.

La valiosa espada, Onikiri Yasutsuna. Este era el titulo dado a "la famosa hoja
que habia matado a Shuten-Doji, el Oni de Ooe-yama." Los héroes que
heredaban este Titulo eran capaces de recrear el poderoso desafio de matar a
Onil—

[1] NT. Oni: Criaturas del folclore japonés similares a los demonios u ogros occidentales.
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Esta era la Hazafia de Armas—Onikiri no Tachi, que era también la técnica
secreta conferida a Rikka por Onikiri Yasutsuna.

"Mis disculpas, Caballero de Su Majestad," acariciando su amada espada
mientras montaba sobre su lobo de Mibu, Rikka continué hablando.

"El intercambio de disparos a distancia no es mi “taza de t&”."?, por lo tanto, voy
a ganar esta batalla tan pronto como sea posible. Debido a esto, la victoria, sin
duda, pertenece a mis Kamuys."

[2] NT: Frase que se usa para describir una actividad que no te agrada.
" Qué dijiste?"
Su valiente declaracidn irritd al Caballero Britanico de Su Majestad.

De pie ante el enemigo, Rikka sonri¢ tranquilamente con plena confianza.

Parte 3
"... La batalla se desenvuelve como usted predijo, Sir Caballero Negro."
La mufieca poseida por la genio Morrigan hablo con su acompafiante.

Ella estaba viajando en un wyvern volando, mientras miraba a la bahia de
Suruga. Habia otro jinete sobre el wyvern, el aristdcrata Sir Caballero Negro que
sostenia las riendas. Morrigan estaba sentada frente a él.

Volar alin mas los llevaria a la zona de terreno reclamado en la costa.

Las Legiones britanicas y japonesas estaban enfrascadas en una batalla a muerte
alli y el vencedor estaba surgiendo poco a poco.

"Sin embargo, yo no queria tener la razon. La prediccion de la derrota de un
Caballero de Su Majestad seria demasiado desfavorable."

Sir Caballero Negro suspird, porque él habia compartido una prediccion de mal
aguero. Cuando las Legiones al mando de Sir Steven empezaron a participar en
una batalla cuerpo a cuerpo contra las tropas japonesas, el guapo aristocrata habia
dicho, "Stevie va a perder ahora."
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Habia compartido en silencio esta opinion a pesar de la posicién ventajosa del
ejército britanico en ese momento.

Poco después, el ejército de Suruga habia tenido una reaparicion espectacular.
Llevando a sus Kamuys al campo de batalla, la dama Chevalier de Suruga habia
invocado la Hazafa de Armas de su valiosa espada para cortar personalmente las
Cruzadas.

La dama Chevalier habia cargado directamente contra las filas enemigas para
matarlas.

Sirviendo como su montura, la bestia sirviente Lobo de Mibu la llevé mientras
ella se abria camino por la formacion de las Cruzadas.

Pasando entre las Legiones britanicas densamente formadas, ella balanceaba su
espada, cortando a través de la armadura y los puntos vitales de las Cruzadas en
cada golpe, causando fuertes bajas.

Esta actuacion de un jinete solitario imparable persistié durante dos o tres
minutos mas.

Sin embargo, una vez que se habia roto la formaciéon del ejército britanico, los
Kamuys lanzaron su contraataque de un solo golpe.

Uséndose a si misma como cebo para desviar la atencién del ejército britanico

durante unos pocos minutos, la Chevalier japonesa habia ordenado a sus tropas
formar un circulo discretamente en torno al ejército de Steven, lanzando asi un
asalto en la parte posterior de la formacion cuadrada.

Después de esto el ejército de Kamuys inicié una matanza de un solo lado.

Las Cruzadas caian una tras otra, mientras que Sir Steven controlaba
desesperadamente su wyvern para esquivar los ataques a larga distancia del
enemigo y trato de reorganizar la formacion de su ejército.

";Esa Hazafia de Armas de su espada decidi6 la batalla?"

Una denominada "Hazafia de Armas" era una técnica utilizada por los Chevaliers
y Resucitados. Para matar legiones gigantescas mediante la mano humana. Esta
era una increible Hazafia de Armas.

Sir Caballero Negro movid la cabeza y dijo: "Si Stevie realmente piensa eso, eso
significa que sus habilidades solo llegan hasta alli. Su destino ha sido sellado
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desde el momento en que esa Chevalier logré atraerlo a combate cuerpo a
cuerpo. Fingiendo ser abrumada por las Cruzadas, el enemigo en realidad se
estaba preparando para un atague en pinza."

"Yaveo."
Morrigan volvio a pensar en cdmo se habia desarrollado la batalla.

El ejército del Chevalier de Tokaido habia alineado a los Kamuys en una fila
para disparar.

Las Cruzadas eligieron cargar en una formacion cuadrada, lo que llevé a una
batalla cuerpo a cuerpo. Presionada por el ejército britanico, la formacion del
ejército Tokaido cambio6 de una linea recta a una forma de V, pero entonces
ambos lados de la V rodearon la parte posterior del ejército britanico,
convirtiéndose en unidades de guerrilla.

"En Gltima instancia, era una batalla espectacular, demostrando destruccion a
través del rodeo y el ataque en forma de pinza. Mis respetos para el comandante
enemigo que hizo esto. Esto es suficiente por hoy, Stevie tendra que rendir
cuentas por su fracaso en otro momento."

"¢Puedo, hacer otra pregunta?"

Sir Caballero Negro habia expresado su admiracién por el oponente de una
manera extrafia, por lo tanto, Morrigan le pregunto: ", Cdmo sabiaa... que el
comandante enemigo atraeria a nuestras fuerzas a un combate cuerpo a cuerpo?"

ll(.lEhl?ll

Sir Caballero Negro se volteo6 por la sorpresa. Este tipo de expresion se veia muy
fuera de lugar en su rostro noble y apuesto.

Quedandose sin palabras, después de pensarlo por un momento, mirando hacia
arriba, enderezo su postura y dijo: "Puede ser que sea dificil para usted
comprender esto por ser un espiritu, pero los asuntos de este tipo pueden ser
comprendidos por instinto. Mirando al ejército enemigo a lo lejos y detectando
cambios en el aire, algo por el estilo.”

"Yaveo."

Incluso entre los seres humanos, pocas personas podrian estar de acuerdo con la
explicacién de Sir Caballero Negro.
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Morrigan estaba profundamente segura de esto, pero su respuesta de "Ya veo"
Ilevaba un significado diferente. Estaba convencida de que este hombre no
actuaba como lo haria normalmente un "estratega” u "oficial de estado mayor."

Sir Caballero Negro poseia profundo dominio de la estrategia, la tactica y el arte
de la guerra, sin embargo, no se apegaba de forma rigida a dicho conocimiento.

Los instintos, sensibilidad, inspiracion repentina, percepcion, juicio y experiencia
en el campo de batalla resultan ser las claves para la victoria durante
circunstancias extremas.

En lugar de aprender a través de la mente, la gente como él nacié con la
comprension innata de esta dura realidad.

Las correcciones en la teoria no implicaban la victoria sobre el enemigo. En el
campo de batalla, la correccion se determinaba por la victoria, en otras palabras,
el vencedor siempre tiene la razoén.

Los que estudiaban el arte de la guerra como un campo de investigacion nunca
podrian llegar a este nivel.

"Como era de esperarse de un legatus legionis," Morrigan lo elogi6 desde el
fondo de su corazon.

"A pesar de los argumentos convincentes en cuanto a tacticas, usted todavia no
puede ocultar el salvajismo innato en su alma... Suponiendo que en algun
momento fuese a proceder de forma irracional, yo, la genio Morrigan, aun asi lo
apoyaré de todo corazon."

"¢ Por qué eso suena como un cumplido ambiguo...?" dijo Sir Caballero Negro,
inclinando la cabeza.

"No importa. Aunque Stevie ha sido derrotado en la batalla de vanguardia, ha
realizado el trabajo méas basico al menos. Ha tenido éxito en el desgaste de la
fuerza de batalla del enemigo y actualmente atn no ha sido derrotado por
completo. Es hora que Lamps entre el escenario.”

Inmediatamente, Cruzadas volaron desde el mar en las aguas exteriores de la
bahia de Suruga.
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Usando como referencia la tierra donde la batalla anglo-japonesa habia tenido
lugar, éste era el este. Llevando noventa legiones, Sir Lampard estaba acechando
en el mar como fuerza de reserva y ahora estaba adoptando medidas.

Las cruzadas rompieron sobre la superficie del mar y volaron hacia la fortaleza
tutelar de Suruga.

En vez de apoyar a sus aliados, este ejército tenia la intencion de asaltar y
someter la fortaleza tutelar de Suruga mientras que la castellan estaba ocupada
con Sir Steven.

Las Cruzadas estaban aproximadamente a diez kilémetros de la fortaleza tutelar
en un terreno elevado.

Actualmente podrian llegar a su destino sin perder fluido ectoplasmico en vuelo
de alta velocidad. En el otro lado, al lado de la fortaleza tutelar de Suruga...

"Recuerdo que ese es Seiryuu, ¢verdad?" Sir Caballero Negro se dijo a si mismo.
Un ifrit aparecio en el aire sobre la fortaleza tutelar de Suruga.

Un dragon gigante oriental, que llegaba a los setenta metros de longitud, con un
circulo magico enorme en su espalda. La translucidez de su cuerpo, el color de
zafiro, eran una indicacion de su naturaleza espiritual. Los Unicos seres capaces
de materializar un cuerpo gigantesco de ese tamafio serian las bestias sagradas
divinas.

Alrededor de las paredes en forma de estrella de la fortaleza tutelar, el espacio
circundante se distorsiond.

Era casi como un espejismo. El espacio alrededor de la fortaleza tutelar fue
deformado, haciendo que el paisaje sea confuso y retorcido como si se estuviese
viendo a traves del aire del desierto bajo el sol abrasador.

Morrigan podia sentir las poderosas ondas noéticas dentro del espacio
distorsionado.

"El ifrit enemigo, ha desplegado una barrera de Noesis."

"Segun los informes, esto estaba més alla de la capacidad del ifrit enemigo de
ayer. Me pregunto si se ha recuperado. Por otra parte, incluso se detecté Noesis
liberada por Legiones ocultas en el agua y las contramedidas han sido preparadas
de inmediato."
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Después de analizarlo, Sir Negro Caballero comentd en voz alta, "Lamps podria
enfrentarse a una dura batalla.”

"... En la opinion de Morrigan, esto no es algo que deberia afirmar con una
sonrisa en la cara."

"Uh, no me malinterpretes. Lo que quiero decir es esto: Quizas Gran Bretafia
podria estar dispuesta a dejarme luchar ya que estamos frente a un castillo que
dos caballeros de Su Majestad no pudieron conquistar."

"Por favor sea paciente. Sus caballeros... Por favor, guardelos para el ataque a
Hakone."

De hecho, Morrigan habia recibido érdenes de impedir que el Caballero Negro
salga al campo de batalla.

Este comando habia venido de Sir Grayson, el capitan del Tintagel. Tan pronto
como el principe "participara en la batalla”, su verdadero nombre seria conocido
en el mundo. Esto elevaria la curiosidad y cautela de Lord César.

"En estos momentos, la divulgacion de los nombres, Edward el Principe Negro y
los caballeros de la liga... tendria efectos graves sobre la futura estrategia. Por
favor, sea prudente.”

Nacido en la familia real inglesa medieval, un genio militar supremo.

El ex principe de la dinastia Plantagenet se encogi6é de hombros con ironia y
acepto el consejo de Morrigan.

"No puedo creer que desplegaron dos ejércitos, del nivel de los Caballeros de Su
Majestad. jEsto es demasiado generoso!"

Al ver a los nuevos enemigos volando hacia la fortaleza tutelar, Rikka maldijo
desde la espalda del lobo de Mibu.

Los Kamuys todavia estaban luchando contra las Cruzadas de la vanguardia en la
tierra restante de la costa.

Rikka se habia retirado de la primera linea. EI Lobo de Mibu permanecia inmdvil
por el momento. Actualmente, estaba de regreso en su papel como comandante,
controlando la situacién de la batalla de los Kamuys desde la parte posterior.
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Mientras que el enemigo resistio valientemente, la Kamuys los tenian rodeardos
en un solo lugar. Ejecutando una formacion redonda con sus barreras de
proteccion desplegadas, las Cruzadas disparaban desesperadamente para luchar
contra el ejército de Rikka.

"Haciendo honor al nombre de los Caballeros de Su Majestad, que resistentes."
Si esta batalla continuaba, acabar con las Cruzadas no seria ningun problema.

Sin embargo, los britanicos habian enviado a otro ejército, volando sobre el
espacio aéreo de Suruga. El enemigo estaba apuntando claramente a la fortaleza
tutelar, pero el ejército de Rikka estaba ocupado en la batalla terrestre y no podia
hacer nada méas que verlos volando.

Si Rikka corriese a interceptar el otro ejército en la fortaleza tutelar ahora...

Entonces, la vanguardia enemiga acorralada seria capaz de recuperar el aliento y
reunir sus fuerzas restantes y atacar al ejército de Kamuys de Rikka desde atras.
A diferencia de los soldados humanos, las Legiones eran capaces de ejecutar
ordenes de batalla muy poco razonables.

Por lo tanto, era imperativo acabar con los enemigos antes de salir corriendo a
ayudar en la defensa de la fortaleza tutelar.

Después de haber tomado su decision, Rikka suprimi6 la ansiedad en su corazon.
Montando su Lobo de Mibu, mientras observaba la situacién de la batalla con los
brazos cruzados delante de su pecho.

La genio Sakuya y el avatar del ifrit Seiryuu, estdn mas estables que ayer y
lograron que su imagen principal activara la barrera de Noesis, completando los
preparativos para la batalla defensiva. Rikka habia dispuesto que varios oficiales
noéticos ayuden a Sakuya. Ademas, habia un seguro adicional.

"Por mi Denominacion de Onikiri Yasutsuna... Retunanse, mis Legiones."
Rikka recito las palabras sagradas para convocar a las Legiones.

Sin embargo, la ubicacidn de la imagen su mente era la meseta del norte a varios
kilometros de distancia, en otras palabras, la ubicacion de la fortaleza tutelar
Suruga. Con eso, al menos su seguro fue entregado a la fortaleza tutelar.

"En realidad queria usarlo para hacerse cargo de las fuerzas enemigas aqui."
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Sin embargo, Rikka no tenia otra opcion. La defensa de la fortaleza requeria
"tigres de papel" para intimidar al enemigo.®

[3] NT: Tigres de papel es una frase china usada para designar algo que aparenta ser amenazante pero en realidad es
inofensivo.

Solo podia esperar que este método aguantara hasta que regresara al rescate. Sin
embargo, el problema era que la fuerza de emboscada del enemigo estaba
dirigida por un Caballero de Su Majestad experimentado en batalla.

"iMasatsugu-sama... Otro ejército de Cruzadas!"
Shiori sefiald en una direccion determinada en el cielo.

El ifrit Seiryuu y un circulo méagico ocupaba el cielo sobre la fortaleza tutelar de
Suruga ubicada en la meseta. Una formacion esférica de Cruzadas, casi una
fuerza de un centenar, se aproximaba.

Masatsugu Vy la princesa estaban juntos al aire libre.

Habia un bosque de bambu cerca. Estaban en el patio de la finca Ryouzan, una
casa aislada que pertenecia a la Casa Fujinomiya.

Un poco antes, un pipe fox que regresaba de la fortaleza tutelar de Suruga les
habia informado de las Cruzadas que atacaban, asi como de la posicién ventajosa
de la Chevalier Akigase Rikka.

"Princesa, esta es una excelente oportunidad.”
"¢ Eh...?"
Por un momento, Shiori no sabia como reaccionar a la sugerencia de Masatsugu.

Ella se habia cambiado el camison y estaba de nuevo en su vestido de una sola
pieza, pantalones negros y botas altas, excepto que esta vez omitio los lentes para
el camuflaje.

Estando demasiado apresurada para secarse el cabello a fondo, su cabello rubio
platino todavia tenia una capa de humedad en él.

"Por favor, digame de inmediato lo que debo hacer."”
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"¢ Masatsugu-sama?"

"Su deseo es que la ayude a hacerse cargo de la nacion. En ese caso, deberia ser
usted quien me diga que hacer en momentos como estos. Quiero escuchar que lo
diga personalmente. Por supuesto, usted puede sentirse libre de decir ‘soy

1

incapaz de tomar una decision en este momento’.
"Si realmente tuviera que decir eso..."
Shiori sonrié maliciosamente.

Masatsugu se mostro satisfecho con su respuesta. Su ingenio y su inteligencia
habian cumplido con sus expectativas. Discerniendo instantaneamente la
intencion detras de la pregunta de Masatsugu, Shiori respondi6 seriamente,

"¢ Masatsugu-sama, usted se haria a un lado y me veria morir?"

"Dado que el clan Tachibana se ocup6 de mi en el pasado, voy a seguir sirviendo
como su guardia personal para pagar esa deuda.”

"Entonces pasaré de esa opcion. Permitame pensar por un momento en primer
lugar."

Aunqgue Shiori era llamada princesa imperial, esto no queria decir que ella era la
"hija del emperador" del Japon moderno.

Princesa imperial era un titulo que se referia a todas las princesas que llevaban la
linea de sangre del Sefior Tenryuu. Habia otras princesas imperiales en Japén,
todas con asientos de mayor rango en el palacio imperial que Shiori.

La autodenominada “princesa abandonada” dijo: "En primer lugar, el gobierno
japonés y la emperatriz se encuentran bajo el control de Lord César, mientras que
los gobernantes regionales, los Doce Feudos, cada uno tienen sus propias
agendas. Y ahora, esta la declaracion de golpe de estado del feudo Kinai , la
invasion armada del Imperio britanico y la excesiva interferencia en los asuntos
internos. No hay manera fécil de salir de esta agitacion actual no importa lo
mucho que pienso en ello... ™

Shiori se encogio de hombros mientras hablaba en un tono triste.

"Sin lugar a dudas, el actual Japon estéa literalmente, en un estado de desunién.
Aungue no soy una Liu Bei* de los tres reinos, es bastante facil para jovenes
modestos el hacerse un nombre por si mismos en momentos de confusion."
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[4] NT: Liu Bei fue un plebeyo que ascendi6 al puesto de importante jefe militar y emperador de los 3 reinos de
China.

Por ejemplo, los jovenes de las zonas rurales empobrecidas uniéndose a los
ejércitos rebeldes, aumentaban su posicion de soldado a general o jefes de
Estado...

Tales oportunidades para elevarse por encima de la plebe eran imposibles de
conseguir en tiempos de paz y estabilidad. Por el contrario, la valla de dificultad
bajaba al instante si se tenia poder militar y soldados en tiempos de agitacion.

La princesa habia captado rapidamente los puntos clave de la cuestion.

Masatsugu le dijo: "Princesa, su préxima decisién es elegir un lado al cual
favorecer."

"Ya tengo una idea con respecto a eso. Los favores sélo pueden considerarse
mercancia significativa cuando se dan a los necesitados. No tendria sentido
ofrecer favores a una faccion que ya posee generales fuertes y grandes ejércitos."

"En otras palabras, ¢Princesa?"

"El feudo de Tokaido se ha visto obligado a luchar contra la Alianza de la
Restauracion... Me gustaria aprovechar esta oportunidad para establecer vinculos
mas estrechos con los hombres de influencia en Tokaidd. Voy a hacer un uso
correcto de mi nombre y favor para convertirlos en mis futuros patrocinadores o
aliados."

Las mejillas de Masatsugu se movieron ligeramente. Era una sonrisa.

Consciente de que su expresion tiende a ser rigida normalmente. La sonrisa no
era su fuerte. Sin embargo, en ocasiones mostraba este tipo de sonrisa, excepto
que nadie a su alrededor se daba cuenta.

Esta vez, él estaba sonriendo en celebracion de lo que él consideraba un juicio
correcto por parte de Shiori.

En verdad, a qué lado que ella decidiese apoyar era poco importante. Por
supuesto, Masatsugu personalmente no deseaba perjudicar los intereses de
Suruga porgue sus amigos y conocidos estaban alli, pero siempre habia formas en
torno a eso.

[82
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

La cuestion aqui es si ella tenia las agallas para tomar medidas cuando se
enfrentaba a una excelente oportunidad ante sus 0jos.

Todo el conocimiento y las estrategias en el mundo no tendrian sentido si uno
esta indeciso ante las oportunidades.

Alguien comprometiéndose a dar todo su empefio en el futuro mientras que no
hace su mejor esfuerzo en el presente tendria cero credibilidades.
Afortunadamente, no habia necesidad de preocuparse por la princesa Shiori en
este aspecto.

"Masatsugu-sama, si le pidiese que defienda la fortaleza tutelar de Suruga...
¢Usted estaria dispuesto a cumplir mi deseo?"

"Considérelo hecho."

Casi un centenar de Cruzadas estaban actualmente avanzando hacia la fortaleza
tutelar desde terreno elevado.

Viendo esta escena desde a lo lejos, Masatsugu se encogio de hombros.

"De alguna manera siento como que no puedo perder contra enemigos de ese
tipo. No deberia ser un problema.”

"¢ Pero es la victoria verdaderamente posible sin un solo soldado bajo su mando?"
Era el turno de Shiori para probar a Masatsugu en este momento.

"Un estratega escribié una vez, ‘contra cualquier enemigo, hay que hacer
preparativos de manera exhaustiva con el fin de alcanzar la victoria con absoluta
certeza, cualquier cosa menor a eso seria imprudente'... ™

"Es necesario quemar los libros de ese tipo y olvidar lo que escribio."
Masatsugu habia escuchado estas palabras antes, pero él rechazé esa teoria.

Increiblemente, Masatsugu era capaz de razonar una estrategia militar muy
naturalmente de la misma forma en que su cuerpo iba en contra de sus oponentes
de forma automaética en las peleas.

"Hacer los preparativos con anticipacion para asegurar la victoria es obviamente
importante, pero en la guerra real, el enemigo también va a hacer todo lo posible
para calcular y prepararse. Y la guerra esta siempre acompafiada por todo tipo de
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mala suerte y desgracias. Es imposible estar siempre luchando bajo las
condiciones de una victoria asegurada."

"Yaveo."

"Creo que la teoria de aquel hombre es puro delirio escrito en papel.”
"¢ Asi que esa es su opinidn, Masatsugu-sama? jEntiendo!"
Sonriente, Shiori asintio.

"Si cualquier persona ordinaria hubiese dicho lo mismo, yo no haria mas que
considerarlo como una excusa por su insuficiente preparacion. Sin embargo, ya
que usted es un héroe que ha sobrevivido a innumerables bafios de sangre en el
mundo antiguo, le creeré por el momento."

"Muchas gracias."
"Nunca esperé que usted aceptara mi solicitud tan facilmente."
La recatada expresion de Shiori se veia adorable.

Si ella no fuese mas que una chica astuta, Masatsugu probablemente no habria
tomado un interés en ella.

Sin embargo, las contradictorias cualidades de un intelecto sin piedad y una
sinceridad refrescante coexistian dentro de ella. Esto se sentia particularmente
interesante y también proporcioné una sensacion de fiabilidad. Ella era una chica
que albergaba una mezcla de no solo el bien y el mal, sino también la pureza y la
oscuridad. Y se requiere la aplicacion de dicha dualidad en ciertas posiciones en
el mundo, como en los politicos y los reyes.

Tal vez Fujinomiya Shiori podria convertirse en una gran figura en la historia
algun dia.

Albergando tales pensamientos, Masatsugu aprovecho la oportunidad para
cambiar de tema. Un tema que era muy importante también.

"Por cierto, princesa, acerca de la promesa anterior, estaré contando con su apoyo
en el futuro. Dijo que estaba dispuesta a pagar cualquier precio, incluyendo su
propio cuerpo, cierto..."”

"iC-Como usted desee!"

|84
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI
"Relajese. No soy del tipo que disfruta de coaccionar chicas."

Los musculos de las mejillas de Masatsugu se movieron de nuevo mostrando una
sonrisa a la nerviosa princesa.

"Prometo que nunca haré nada en contra de su voluntad, princesa. Todo lo que
pido de usted es un pequefio favor a lo sumo."

"M-Muy bien."

"Muchas gracias. Pues bien, vamos a empezar."

Parte 4

Cada fortaleza tutelar en Japon estaba equipada con un santuario de agua.

Por otra parte, casi todas las fortalezas tutelares tenian un ifrit. La voluntad
consciente y el avatar de esta deidad protectora era a lo que se le conocia como
un genio.

Por lo tanto, la mala condicién de Sakuya también causaria la pérdida de
rendimiento de Seiryuu.

Sakuya estaba actualmente en el nivel superior de la torre encargada de proteger
la nacion en la fortaleza tutelar de Suruga.

Mas precisamente, era su imagen proyectada a la semejanza de una joven vestida
como una doncella de santuario.

La torre encargada de proteger la nacion tenia cuarenta metros de altura. Las
torres ordinarias tenian por lo general una sala de observacion en la parte
superior, pero esta iba en contra de esa norma. La gran habitacion en el nivel
superior estaba completamente a oscuras sin ventanas en las paredes exteriores.

La luz parpadeante de las velas alrededor servia para iluminar el espacio interior.

Un circulo magico fue dibujado en el suelo de piedra, idénticos en patron con el
circulo magico de setenta metros en la parte posterior del ifrit Seiryuu. La
imagen de Sakuya estaba sentada en la parte superior del circulo magico.
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"Naumaku sanmandabodanan beishiramandaya, sowaka.
Naumakuarratannoutaratayaya, atakyarobotarayachishaya, baishiramandaya,
makarajaya, yakyashachibataba, sototasoshitsurabarasowaka—"

Para aumentar su energia noética, la chica recitaba un mantra como si estuviese
cantando una cancion.

Las piernas de Sakuya se extendian y su postura al sentarse no era muy
presentable. Sin embargo, el aumento de la energia noética de Sakuya tomo
forma en el aire sobre la fortaleza tutelar como el ifrit Seiryuu e incluso tuvo
éxito en la implementacién de una barrera de Noesis.

El espacio que rodeaba a la fortaleza tutelar de Suruga tutelar se retorcia y relucia
como si fuese visto a través de vapor de aire caliente.

Una "distorsion™ formo una barrera fisica para bloguear los ataques enemigos y
las invasiones, esta era la "barrera de Noesis." Simplemente usando ondas de
pensamiento y convirtiéndolas en energia fisica era suficiente para defender una
fortaleza, una técnica de control noético del mas alto rango.

Por otra parte, habia méas de diez oficiales noéticos que estaban sentados
meditando junto a Sakuya.

Dentro del ejército provincial de Tokaido, solo los maestros noéticos llevaban
uniformes similares a la ropa de trabajo de monjes. Para ayudar a controlar a
Seiryuu, estos se centraron en cantar mantras al igual que Sakuya.

"Cruzadas. Un ejército se aproxima, noventa en nimero..."
Sakuya dejo de recitar el mantra e informo la situacion de la batalla en silencio.

Noventa Legiones britanicas finalmente habian llegado ante Seiryuu. Ambas
partes estaban separadas por cuatrocientos metros, una distancia en donde los
combates podrian estallar en cualquier momento.

Las noventa Cruzadas enemigas se detuvieron en el aire, manteniendo su
formacion esférica.

La mitad delantera de las Legiones abrio fuego.

Naturalmente, emplearon fuego continuo. Esta onda de luz destellante sin piedad
bombardeaba la barrera de Noesis que rodea la fortaleza tutelar, sacudiéndola
violentamente con potencia de fuego.
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Sin embargo, la potencia de fuego no fue suficiente para romper a través de las
paredes del castillo de energia noética.

La imagen principal de Sakuya, Seiryuu, estaba en el aire por encima de la torre
encargada de proteger la nacion. Protegido por la barrera de Noesis, no habia
riesgo de recibir ningun disparo.

"Decreto Meteorologico activado."

A la orden de Sakuya, Seiryuu rugio desde arriba de la torre encargada de
proteger la nacion.

iAhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh!

Nubes de tormenta al instante llenaron el cielo y un rayo cayo para atacar la
cUpula superior de la formacion esférica del enemigo.

iBoom! jBoom! jBoom! jBoom! jBoom! jBoom! jBoom! jBoom!

El lado de Suruga también utilizo fuego continuo, atacando a las noventa
Cruzadas con un rayo feroz, desafortunadamente estas permanecieron ilesas.

Agrupados en una formacion esférica, las cruzadas estaban defendidas por
particulas de su barrera protectora.

Cuanto mas densa es una formacion, mayor es el poder defensivo de estas
particulas. Un decreto meteoroldgico no tenia el poder de fuego para romper una
formacién de noventa Legiones.

"Paralicenlos... mantengan el estatus quo por ahora."

Sakuya se mantuvo imperturbable y sigui6 atacando mediante el decreto
meteoroldgico.

La situacién actual se estaba desarrollando segun el plan de batalla que la
Chevalier Akigase Rikka habia ideado anteriormente.

Antes de la salida de Rikka, oficiales noéticos le habian informado de la
presencia de ondas noéticas de un nimero desconocido de Legiones en el este,
probablemente acechando en el mar para evadir el reconocimiento noético.

En respuesta, Rikka les habia ordenado que, en el caso de una emboscada, debian
defenderse con todo lo que tenian hasta su regreso.
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Rikka habia emitido estas érdenes teniendo en consideracién la mala condicién
de Sakuya. Basada en la situacién actual, Sakuya pensé originalmente que el plan
tendria éxito, pero en poco tiempo, ella suspird por la decepcion.

"Han visto a través del Tigre de papel.”
Las cruzadas en el aire dejaron de disparar y cambiaron su formacion.

En lugar de utilizar formaciones ordenadas tales como cuadrados o esferas,
estaban formando un scrum® de rugby. Doblando sus posturas hacia abajo, las
noventa legiones se tomaron de los hombros y cinturas de su siguiente
compafiero y comenzaron a acelerar hacia adelante.

[5] NT. Scrum: formacién del Rugby fija cuya funcién es disputar la pelota y volver a ponerla en juego, luego de una
falta menor.

De hecho, el ejército enemigo pretendia ejecutar un ataque scrum.

Como una unidad, los noventa soldados gigantes alados volaban a gran velocidad
hacia la barrera de Noesis.

Acelerando, acelerando, acelerando, acelerando. El peso de las noventa Legiones
se multiplicé por la velocidad de impacto de todo el cuerpo, sacudiendo la
barrera de Noesis violentamente.

"¢ i...Kyahhhhhhhhhhhhhhhhh!?"
Sakuya grito.

El dafio a la barrera de Noesis se transmitio a su creadora, el ifrit Seiryuu. La
réplica también alcanzé el avatar que era el alma de Sakuya.

"Prediccidn. Sélo puedo soportar una o dos colisiones mas. Situacion actual
insostenible.”

Sakuya dej6 caer sus hombros con tristeza.
Gracias al consuelo de Rikka esta mariana, finalmente logré volver a sus deberes.

Sin embargo, su débil estado mental no habia mejorado. Los genios no eran seres
simples y no podian recuperarse en unos pocos dias. La activacion de Noesis en
tales circunstancias no mostraria su verdadero poder en absoluto.
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El Caballero de Su Majestad que pudo discernir esto deberia ser alabado por su
vision aguda.

Ademas, la aparente tactica barbara, pero simple de "cargar a alta velocidad
utilizando noventa gigantes como una unidad™ dio un rendimiento de mucho
mayor impacto que el disparo continuo de fusiles...

"Realmente funciond. Gracias a Dios."
Montando el lomo de su wyvern, Lampard forzo una sonrisa.

Ayer, el ifrit de Suruga Seiryuu estaba claramente en mal estado. Seiryuu habia
colocado actualmente una barrera de Noesis de fuerza desconocida.

Golpeado por la inspiracion, Lampard decidio darle una oportunidad. Ordeno a
sus noventa legiones cargar con todas sus fuerzas.

Su maniobra caus6 un dafio inesperadamente pesado. La imagen gigante de un
dragon azul sobre la fortaleza tutelar Suruga rugié de dolor detras de la barrera
brillante. A este ritmo, parecia que solo necesitaria de unas pocas cargas para
colapsar la materializacion del ifrit y la barrera de Noesis simultaneamente.

En ultima instancia, ifrits estaba clasificado como un "conglomerado de
poderosas Noesis."

Sin un cuerpo material, era solo un tipo de existencia "ilusoria". Dado que una
barrera de Noesis se form6 mediante la separacion de una parte de su propia
materializacion, el colapso de la barrera era equivalente a su propio colapso.

"Una vez mas, mis hombres. Cuento con ustedes."
Lampard ordend a sus Cruzadas embestir contra la barrera de Noesis.

Recibiendo el pedido de Lampard, las noventa Legiones se retiraron un par de
cientos de metros con agilidad y mantuvieron su formacion y formaron otro
scrum. Cuatro de las Cruzadas dejaron el grupo y fueron al lado de su
comandante para servir como guardaespaldas.

"No quiero perjudicarme a mi mismo con un fallo grave en frente del Principe
Negro, asi que por favor hagan de esto una victoria facil para mi", murmuré para
si mismo Lampard.
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Las ochenta y seis Cruzadas estaban preparandose para acelerar la formacién en
scrum cuando...

Docenas de legiones azules volaron desde el suelo.

En la region montafiosa de la fortaleza tutelar de Suruga, habia una parcela de
vegetacion en una ladera escalonada. Estas Legiones se habian ocultado en varios
lugares detras del terreno escalonado.

"iEl enemigo ha preparado una emboscada tambien!"

Naturalmente, esto consistio en una emboscada de los Kamuys del Japon
imperial, que sumaban sesenta y cuatro en total.

El samurai azul cargé con rapidez hacia la formaciéon de las Cruzadas. En vez de
organizarse en una formacion, los Kamuys se dispersaron ademas de elevarse
hacia el cielo como aves de presa, con la intencion de usar sus bayonetas en el
combate a corta distancia.

"iPreparese para pelear!" Lampard también orden0 al instante.

Sin embargo, las cruzadas habian puesto todos sus rifles en sus espaldas con el
fin de formar el scrum.

No fueron capaces de devolver el fuego inmediatamente. Por otra parte, debido a
estar en una formacién tan apretada se dificultaban entre ellos. Los sesenta 'y
cuatro Kamuys atacaron sin piedad el ejército de Cruzadas inmovilizado.

Balanceando sus hojas, el samurai azul reband a las legiones britanicas.

Los Kamuys no perdieron el tiempo de las Cruzadas numéricamente superiores
después de lanzar su asalto sorpresa. Después de atacar, se dispersaron en todas
las direcciones para participar en tacticas de guerrilla.

Este ataque temporal infligi6 heridas mortales en un buen nimero de Cruzadas.

Veinte o més de ellas se desplomaron, habiendo sido apufialadas o sufrido o
sufrido cortes verticales en la cabeza, el cuello o las aberturas en sus armaduras.
Las ochenta y seis Cruzadas eran ahora sesenta y cinco.

Las legiones britanicas que sobrevivieron levantaron a toda prisa sus fusiles de
bayoneta, preparandose para contraatacar.
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Los sesenta y cuatro Kamuys oponentes se mantuvieron dispersos, volando a la
distancia a baja velocidad para observar el ejército britanico, esperando el
momento oportuno para tener otra oportunidad de atacar...

"¢ Deberiamos seguirlos? O deberiamos reagruparnos para un asalto frontal—"
Lampard decidié rapidamente su siguiente movimiento.

Examinando este espacio aéreo, no habia sefiales de un comandante dirigiendo
estos Kamuys. Suponiendo que el Chevalier estaba ausente en la zona en lugar de
estar escondido, entonces deberia elegir una tercera opcion.

"Rujan, mis tropas. jGrito de Guerra!™
Las cruzadas bajo su mando obedecieron inmediatamente.

Su feroz aullido resoné en toda Suruga. Ademas, el sonido del grito resond y
resond como un trueno, que persiste a través del tiempo.

Ohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh—
Ohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh—
Ohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh—
Este rugido de Legiones era conocido como el Grito de Guerra.

Las Legiones liberaban enormes cantidades de ruido por debajo de las mascaras
en sus rostros, formando una cancion Unica. Ademas, el Grito de Guerra tenia el
efecto de interrupcién noética.

Esta vez, los més afectados fueron los recién llegados sesenta y cuatro Kamuys.

Las Legiones eran controladas por las ondas noéticas de los Chevaliers. Bajo la
interrupcion noética, las legiones se volvian incapaces de recibir las ondas
noeéticas, perdiendo asi el control.

Los Kamuys se desplomaron uno tras otro, como mosquitos que habian sido
rociados por pesticida.

El presentimiento de Lampard resulto ser correcto. EI comandante enemigo
estaba ausente después de todo. Todo lo que un Chevalier cercano tenia que
hacer era enviar ondas noéticas para cancelar la interrupcion noética. Parecia que
la victoria estaba a la mano—AuUn no.
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"Algunos de ellos todavia estan resistiendo. Las tropas japonesas son
verdaderamente persistentes."

Treinta Kamuys permanecian en el aire, volando vacilantemente sobre la
fortaleza tutelar.

Lampard recordo los rasgos de las legiones japonesas. Agiles, diligentes,
valientes y leales. Incluso cuando se debilitd la recepcion de ondas noéticas,
continuaron cumpliendo las 6rdenes de su amo con lealtad.

"Sin embargo, su derrota es s6lo cuestion de tiempo."

Ohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh—

El grito de guerra de las Cruzadas continud. A este ritmo, seria algo trivial el
abatir a los Kamuys restantes.

Entonces todo lo que quedaba seria demoler la barrera de Noesis y tomar la
fortaleza tutelar...

Lampard estaba convencido de su victoria.

Ambos Caballeros de Su Majestad en la invasion de hoy, tenian una fuerza
Chevalier de alrededor de un centenar.

Ciertamente, la fuerza Chevalier de Akigase Rikka era de 154, més alta que
cualquiera de ellos. Cuando ella llamé a noventa Kamuys para asumir la
vanguardia de las Cruzadas, todavia tenia unas pocas docenas excedentes.
Conservando el resto como una unidad de reserva, las habia mantenido
inicialmente como una mano oculta.

Los Chevaliers experimentados eran capaces de convocar legiones a cierta
distancia.

Rikka habia enviado el resto de su Kamuys a la fortaleza tutelar para reforzar la
defensa de Sakuya.

".El Grito de Guerra eh? VVerdaderamente a la altura del nombre de los
Caballeros de Su Majestad. Selecciond con tal exactitud la tactica mas
desfavorable para mi lado."

197
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Rikka chasqued la lengua con impaciencia. Ella todavia estaba alojada en la zona
de tierra restante en la costa de la bahia de Suruga.

De la vanguardia britanica valientemente resistiendo, sélo veinte Cruzadas
quedaban para enfrentar a Rikka. Habia cincuenta y cinco Kamuys restantes en la
unidad de Rikka. Ambos ejércitos habian tomado formaciones cuadradas y
estaban intercambiando fuego desde una ligera distancia. En unos minutos mas,
seria la victoria de Rikka.

Sin embargo, Rikka pudo escuchar un ruido fuerte y nefasto que venia del cielo.
Ohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh—
Ohhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh—

Los Kamuys enviados para ayudar en la defensa de la fortaleza tutelar de Suruga
estaban bajo los efectos de la interrupcidn noética y no podian recibir 6rdenes de
Rikka. Lo peor de todo, la cancién estaba todavia en curso.

"Por favor, manténganlos ahi un poco mas..."

Rikka envi6 ondas noéticas hacia sus subordinados en la distancia, orando por
ellos para que luchen hasta el final.

Sus ondas noéticas eran muy poderosas y algunos de los Kamuys todavia podian
soportar durante un tiempo, pero no se podia esperar un milagro. Si s6lo Sakuya
estuviese en mejores condiciones, entonces no habria necesidad que ella
dividiese sus tropas.

En pocos minutos, Rikka seria capaz de regresar rapidamente a la fortaleza
tutelar.

Sin embargo, el problema era que su lado muy bien podia ser acabado durante
estos pocos minutos.
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Parte 5

La fortaleza tutelar de Suruga se encontraba en una meseta conocida como
Nihondaira.

Masatsugu al fin lleg6 cerca de la meseta. Habia sesenta y tantas Cruzadas
agrupadas en el aire, emitiendo un Grito de Guerra que resond a través de los
cielos. Al escuchar esta cancion, los Kamuys se volvieron inestables y
desorganizados. Muchos de ellos ya habian caido al suelo.

El ifrit Seiryuu también estaba al borde del colapso dentro de la barrera...
Este era un campo de batalla y Tachibana Masatsugu al fin habia llegado.

"Suponiendo que el genio estuviese bien... En combinacion con el propio poder
de Rikka-sama, hubiese sido posible derrotar a los dos Caballeros de Su Majestad
y proteger la fortaleza tutelar. Pero actualmente—"

Arribando junto a él a la escena, Shiori hablé con lastima en su voz.

Habian corrido aqui desde la casa cerca de las residencias estudiantiles,
montando un Lobo de Mibu, la bestia sirviente que Shiori habia Ilamado antes.
Montados en el gigante lobo plateado, ambos habian atravesado los caminos de
montafia en la ruta mas directa con una velocidad alarmante, llegando a su
destino en poco mas de diez minutos.

Masatsugu estaba desconcertado por el comentario de la princesa.

"Creo que la Chevalier defendiendo Suruga es Akigase-dono, ¢ho es asi? La
princesa, parece tenerla en gran estima, ¢Pero no dijo usted que los Chevaliers
japoneses no son fiables?"

"Rikka-sama es diferente. Su experiencia es similar a la mia."
".Similar?"

"Yo solia estudiar en la capital del este de Roma, actuando como una rehén en
todo menos en el nombre. Rikka-sama también fue enviada al ejército romano y
paso tres afios luchando como parte de un contingente aliado."

Un denominado contingente aliado era una tradicion que se remonta a la antigua
Roma.
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Shiori explico que era una unidad de tropas formadas por los soldados prestados
de las tribus 0 naciones aliadas y enviados a las lineas del frente.

"Rikka-sama se convirtié en una Chevalier a la edad de trece afios y fue enviada
inmediatamente a luchar en nombre de Roma en varios campos de batalla. Ella es
una veterana curtida en la batalla a pesar de su corta edad."

"Ya veo, por lo que tiene ese tipo de pasado.”

Masatsugu entendio y se le ocurrié una idea. Dado que era un general cuyos
méritos fueron reconocidos por la princesa, probablemente cooperaria con su
plan, ¢verdad? Masatsugu sintio esta sensacion.

"Princesa, ¢Puedo incomodarla para que envie un mensaje a Akigase-dono lo
mas rapido posible?"

"Ciertamente no es un problema ya que tengo un pipe fox a la mano... ;Qué
desea que le transmita?"

"Muy simple, digale que no haga nada—Que ordene a sus legiones cesar toda
resistencia."

"¢ iER1?"

"Eso es todo lo que necesito. Luego, después de eso, voy a aplastar a los
caballeros del Imperio Britanico."

Una expresion asombrada estaba colgando en la cara de Shiori. Ella todavia tenia
que entender la intencion de Masatsugu, tal vez porque Masatsugu habia omitido
una explicacion detallada para ahorrar tiempo.

Sin refutarle, ella simplemente dijo, "... Sin embargo, es bastante improbable que
ella acepte el mensaje, como estamos en este momento. Tal vez podria estar
dispuesta a leerlo si se envia en mi nombre—"

Shiori simplemente sefial6 una cuestion practica. Al parecer, ella habia decidido
poner su fe en Tachibana Masatsugu.

Esta princesa tenia un valor sobresaliente a pesar de su educacion de alta cuna.
Ella no se quedaba pensando sobre asuntos triviales. Un talento poco comun
como correspondia a los lideres.
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Debido a esto, Masatsugu la encontr6 entrafiable y simpética. Shiori reflexiono
por un momento.

Luego abrio la palma de su mano derecha y su pipe fox aparecié en ella.

"Entrégale un mensaje a la Chevalier Akigase en mi nombre. Los contenidos son
segun lo dictado por Masatsugu-sama hace un momento. Firmalo conjuntamente
a nombre de Fujinomiya Shiori y Hijikata."”

El pequefio animal blanco se desvanecio en el aire después de recibir las 6rdenes
de la princesa.

Mientras que el pipe fox habia ido a retransmitir el mensaje, Masatsugu estaba
desconcertado por lo que Shiori queria decir con Hijikata.

"Rikka-sama debe ser capaz de averiguarlo de inmediato tan pronto como
escuche este nombre magico. Una mentira puramente por conveniencia para
manejar la crisis, pero creo que podria funcionar. Por cierto, Masatsugu-sama."

Habian viajado aqui montando una bestia sirviente, el Lobo de Mibu plateado.

Caminando hacia el lobo gigante que era del tamarfio de un caballo, Shiori
recuperd la espada japonesa envainada que sostenia en su boca.

Esto era algo que la princesa le habia pedido al Lobo de Mibu que llevara cuando
se fueron de la finca Ryouzan.

Shiori presento la espada japonesa a Masatsugu.

"Por favor, acepte esto. Es una herencia pasada por la familia Fujinomiya, un
testimonio de una Hazafa de Armas. Es una reliquia de un determinado héroe...
Tomé esto con la esperanza de que pudiera ayudarlo, Masatsugu-sama.”

"El testimonio de una Hazafia de Armas, en otras palabras, ¢Es una
Denominacion?"

Shiori hizo un gesto de afirmacion y Masatsugu la tomo de su mano.

Al instante, Masatsugu sintioé una descarga de corriente eléctrica a través de él
como si hubiera sido alcanzado por un rayo. Todo su cuerpo se mantuvo
temblando y sentia como su corazon estaba siendo exprimido.

Esta espada extraordinaria estaba cuestionando a Masatsugu.
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Estaba cuestionando el cuerpo y el alma de Masatsugu, "¢Eres digno de ser mi
compafiero a través de la vida y la muerte?"

Este era un método muy brutal de confirmacion. El impacto podria muy bien
romper el corazén de incluso un guerrero experimentado, y peor aun una persona
ordinaria. Masatsugu sonrié irénicamente. Contrayendo sus mejillas ligeramente,
sacudio la cabeza. Lo que Masatsugu queria decir era, ¢A quién crees que estas
probando?

Una prueba de este nivel no puede vencer a mi cuerpo.

Después de eso, los anormales sintomas desaparecieron del cuerpo de
Masatsugu.

La espada habia aceptado a Masatsugu. Reconociendo a Masatsugu, se disculp6
por su mala educacion.

"Una espada con un temperamento feroz. Me gusta."

"Esta fue la espada personal perteneciente a un héroe conocido como 'El
despiadado’. ¢ Ya la ha domesticado sin recordar su propio nombre? ... Como era
de esperarse de alguien a la par de Lord César."

"No es como si la falta de un nombre me impidiese luchar. Yo siempre voy a
encontrar una solucion de alguna manera."

Shiori sonrid ir6nicamente. Méas que elogiarlo, habia elementos de exasperacion
alli.

Masatsugu respondio6 con calma a la dama a la que servia como de costumbre y
alzé la vista hacia el cielo.

Las Cruzadas todavia estaban cantando, su Grito de Guerra resonaba a través del
cielo de Suruga. Por el contrario, mientras que los veinte 0 menos Kamuys
restantes habian dejado de resistir valientemente.

Uno tras otro, cayeron al suelo como aves silvestres que habian sido alcanzadas
por fusiles de caza.

Estaban agotados de poder, ¢Habian sido derrotados? ... No, la "palabra méagica"
enviada por la princesa debe haber funcionado.

"Por favor, espere un momento mientras yo me ocupo del enemigo."
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Dando la espalda a Shiori, Masatsugu se adelanto.

Estaba armado con nada mas que una espada en su mano izquierda, una espada
japonesa en su vaina. Aparte de eso, no tenia otras armas.

Sin embargo, esto era suficiente para hacerle frente a un ejército de este tamafio.
Quizés debido a que entro en el campo de batalla por su propia voluntad, por su
propia iniciativa, Masatsugu ahora era plenamente consciente de cémo luchaban
los Chevaliers.

"Lo siento, no tengo un nombre para convocarlos a ustedes, pero por favor
ayudenme por ahora."

Avanzando con so6lo una espada solitaria, lanzé Noesis hacia el campo de batalla.

Noesis—La fuerza de los pensamientos de un Chevalier se determinaba por todo
tipo de factores cruciales.

La fuerza de la personalidad, fuerza de caracter, fuerza mental, la fuerza fisica, la
competitividad, la compostura, la ira, el odio, el amor, la amistad, la tristeza, la
iluminacion, la experiencia de vida, experiencia de combate, carisma, etc...

La Noesis liberada por Masatsugu era mucho mas fuerte que la de cualquier otra
persona en este campo de batalla.

"Atacar tan pronto como se de la orden sin la menor demora."

Después de la emision de esta orden en voz baja, Masatsugu alzé la vista hacia el
cielo otra vez.

Habia sesenta y cinco Cruzadas en el aire. Averiguando como utilizar la Noesis,
Masatsugu fue capaz de detectar rapidamente la noesis de las Legiones,
obteniendo de inmediato un recuento del numero de enemigos.

Las sesenta y cinco Cruzadas comenzaron a acelerar de nuevo.

Todo el ejército volaba directamente hacia la barrera de proteccion de noesis de
la fortaleza tutelar de Suruga.

Esta vez, el enemigo no formo un scrum de rugby. Empufiando sus fusiles con
las bayonetas apuntadas, cada Cruzada estaba volando a la velocidad méaxima de
combate.
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Era como una carga de lanza de los caballeros medievales.

Montando caballos de guerra para cargar a toda velocidad hacia el enemigo
empujando una lanza de caballeria. Incluso con la armadura completa, el
enemigo seria traspasado por las lanzas o muerto por la colision, caballero y
caballo por completo.

Las sesenta y cinco Cruzadas estaban planeando romper la barrera de Noesis
mediante el movimiento asesino de la carga de caballeria.

Masatsugu emitio una orden concisa, "Empiecen".

Las Legiones que respondieron a este llamado estaban en el suelo en lugar del
aire.

Eran los sesenta y cuatro Kamuys enviados por la Chevalier Akigase Rikka,
habiendo caido al suelo debido al Grito de Guerra. No, esa no era la Unica razon
por la que se habian desplomado.

La Chevalier Akigase habia confiado en las instrucciones enviadas por
Masatsugu en el nombre de la princesa.

Debido a los efectos de la interrupcion noética, incapaces de recibir las ondas
noéticos de su amo, los sesenta y cuatro Kamuys terminaron estrellandose contra
el suelo, uno tras otro.

Mediante el envio de sus ondas noéticas a los Kamuys que habian perdido a su
comandante, Masatsugu habia asumido el mando de estas fuerzas.

Este método era tan restrictivo como la forma en la que habia ordenado al
Kamuy ayer, casi como robandolo por la fuerza.

Los Kamuys que estaban tirados en el suelo como cadaveres... Se pusieron de pie
como fantasmas. Muchos de los Kamuys estrellados resultaron heridos, pero no
lo suficiente como para evitar que sigan luchando. Las Legiones tenian muy alta
resistencia contra los dafios no misticos.

Los Kamuys fueron revividos por todo el terreno montafioso del campo de
batalla.

Sus armaduras y uniformes militares solian ser azules.

199
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Todos los Kamuys ahora era de color Rojo-Purpura. Todos y cada uno de ellos
habia tomado este color. Esta era una prueba de que habian caido bajo el mando
de Masatsugu.

"Hazlo."
A la orden de Masatsugu, los sesenta y cuatro Kamuys volaron a la vez.

Los Kamuys habian despegado de diferentes lugares, pero todos tenian el mismo
destino—Las sesenta y cinco Cruzadas, que acababan de cargar con toda su
fuerza contra la barrera de Noesis de la fortaleza tutelar de Suruga. Los Kamuys
estaban volando hacia ellas por la espalda.

Las legiones britanicas habian ejecutado una carga de lanza con todas sus
fuerzas.

Golpeando en sesenta y cinco lugares este ataque debilitd la brillante barrera de
Noesis en gran medida. Las partes del escenario que no presentaban efectos de la
neblina se hicieron muy evidentes.

Por otra parte, Seiryuu por encima de la fortaleza tutelar estaba a punto de
desaparecer.

Después de un ataque feroz de las Cruzadas llego el ataque de los sesenta y
cuatro Kamuys que se habian tornado de color Rojo-Purpura.

Tras haber ejecutado una ofensiva vigorosa, los soldados britanicos alados
sufrieron una fuerte reduccion de liquido ectoplasmico y dejaron aperturas.

Aprovechando esta oportunidad, los Kamuys dispararon rayos de calor de sus
rifles.

De un disparo en la parte posterior, las sesenta y cinco Cruzadas fueron reducidas
a veintinueve en un instante.

Masatsugu habia enviado "ese mensaje", anteriormente, precisamente, por el bien
de este momento. Mientras atraia al Chevalier britanico a ser indulgente, ese
mismo tiempo le aseguro suficientes tropas para ser utilizadas.

"Ahora le debo a Akigase-dono una. Gracias a ella por ser tan razonable, soy
capaz de ganar con facilidad."

Actualmente, Masatsugu estaba mirando el cielo con confianza.
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Los "Kamuys Rojo-Pdrpura” se estaban preparando para apretar la red aérea en el
campo de batalla. Acercandose a las Legiones britanicas, iban apufialando a los
enemigos en sus puntos vitales usando las bayonetas.

"Estan en el final de su recorrido. Destruyamoslos en una batalla cuerpo a
cuerpo,” Masatsugu ordeno calmadamente.

Quedaban sdlo veintinueve Cruzadas. No s6lo estaban en desventaja numérica,
sino también agotados.

Con las probabilidades firmemente a su favor, Masatsugu ordend a los sesenta y
cuatro "Rojos-Purpuras” que carguen contra las Cruzadas golpeadas. La victoria
estaba practicamente garantizada.

Sin embargo, Masatsugu todavia decidi6 seguir la ofensiva.

Antes de que el enemigo pudiera dar una Gltima resistencia en su desesperacion,
el las aniquilaria con extrema precaucion.

"Gracias por la espera. Es finalmente tu turno para el debut.”

La espada japonesa enfundada en la mano izquierda de Masatsugu era la
Denominacion otorgada a él por la princesa Shiori.

La espada zumbo en respuesta a Masatsugu.

"Mi Denominacion de Izumi-no-Kami Kanesada... EI hombre que lleva el titulo
de 'El despiadado’ una vez empufada demuestra tus hazafas de armas al mundo.
Comparte estas hazafias con mis soldados también."

Masatsugu cant6 cierto nombre que habia surgido en su mente cuando heredo la
espada.

Luego la desenvaind. Una gran espada de dos pies y ocho pulgadas de largo.
Curvandose suavemente, la hoja exhibia el tipo de belleza Gnica de las espadas
japonesas, pero no estaba especialmente adornada. Habia un espiritu de
austeridad y fortaleza en su apariencia artesanal priorizando el combate practico
al forjar una hoja mordaz especializada en el asesinato de los enemigos. La hoja
exudaba un aura afilada.

"Todo los Kamuys, saquen sus espadas."
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El ejército "de color rojo parpura” se reunio con las Cruzadas en el aire en un
combate cuerpo a cuerpo.

Sus sesenta y cuatro armas se transformaron todas a la vez. Los fusiles de
bayoneta que servian como lanzas repentinamente se transformaron en espadas
japonesas, idénticas a la Izumi-no-Kami Kanesada de Masatsugu.

Con esta espada en la mano, los "Rojos-Purpuras™ combatieron con mayor
ferocidad que nunca.

Las sesenta y cuatro Legiones bajo el mando de Masatsugu se habian
transformado en espadachines como demonios feroces.

Corte. Estocada. Corte. Estocada. Corte. Estocada. Corte. Estocada. Corte.
Estocada.

Corte. Estocada. Corte. Estocada. Corte. Estocada. Corte. Estocada. Corte.
Estocada. Estocada

Las sesenta y cuatro legiones se mantenian balanceando sus espadas en el aire,
cortado brutalmente y perforando los cuerpos de las Cruzadas, salpicando el
liquido ectoplasmico que servia de sangre.

Cortes verticales. Cortes horizontales. Cortes diagonales. Cortes rectos.

Cada técnica de espada era tan precisa e implacable, casi en un grado
escalofriante. Como si cortasen las verduras, los Kamuys cortaron a las Cruzadas
(extremidades, 6rganos, cuellos y las mascaras).

Algunas de las Cruzadas intentaron balancear sus bayonetas en un intento por
resistir el ataque de las espadas japonesas.

Sin embargo, los "Rojos-Purpuras” simplemente cortaban a través de los rifles o
las cuchillas de bayoneta, haciendo que las armas de sus enemigos sean
neutralizadas.

Contra tales espadas incisivas, el equipo de proteccion no tenia sentido.

Las armaduras de las Cruzadas eran atravesadas como papel, completamente
indtiles.

Esta era una totalmente masacre de un solo lado, una matanza.
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Los Kamuys de Masatsugu estaban usando lo que parecia ser el estilo Tennen
Rishin de espada...

"¢ Hmm?"
En ese momento, una cruzada cayo al suelo.

El enemigo se estrell6 contra el suelo aproximadamente a veinte metros de
Masatsugu.

Un "Kamuy Rojo-Purpura™ habia hecho un corte profundo en la espalda de la
Legion, pero la herida no era mortal. Por otra parte, la Cruzada parecio darse
cuenta que Masatsugu era el comandante. Incapaz de levantarse, la Legion se
esforz6 por levantar su torso superior, apuntando su arma a Masatsugu desde una
postura boca abajo.

En el segundo siguiente, apretd el gatillo.
El haz de luz mortal fue disparado, pero Masatsugu lo esquivo.

En verdad, sus reflejos no eran lo suficientemente extravagantes para esquivar la
luz. Fue simplemente que el enemigo habia lanzado Noesis llena de sed de
sangre antes de atacar.

Al detectar ese tipo de Noesis, era posible, naturalmente, poder esquivar los
rayos de calor que le seguian.

Masatsugu lentamente se dirigio al soldado enemigo caido.

El oponente era una Legion, un gigante capaz de destruir grandes ciudades y
sacrificar decenas de miles de personas. Sin embargo, los pasos de Masatsugu
estaban seguros y sin prisa.

Al final, tuvo que esquivar tres veces mas antes de llegar a la Cruzada.

Levantando su parte superior del cuerpo, la legion britanica ya estaba al limite.
Incapaz de atacar a Masatsugu con su gigantesco cuerpo, solo tenia la fuerza para
apretar el gatillo.

Tendida en el suelo, la cara del enemigo paso estar justo en frente de Masatsugu.
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La Cruzada era un gigante blanco con una altura total de ocho metros. En
términos de porcentaje, la cabeza era una octava parte del cuerpo en altura. En
otras palabras, la cara media cerca de un metro de largo.

La enorme cara estaba oculta debajo de un grueso casco y una mascara.

Masatsugu apufiald 1zumi-no-Kami Kanesada en la frente del enemigo,
perforando facilmente la armadura del casco.
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El par de ojos detras de la mascara perdio su brillo y la Cruzada quedé inerte.
Murio.

... Masatsugu tenia una leve sensacion de que él era un guerrero capaz de luchar
contra las Legiones directamente. De hecho, antes de venir aqui, se le habia
ocurrido una idea. Incluso sin un ejército bajo su mando, personalmente no le
importaba cortar a los enemigos de esta escala.

Actualmente, Masatsugu era claramente consciente de su extraordinaria fortaleza.

Instintivamente, Masatsugu estaba seguro de que los otros resucitados también lo
eran. Esto era probablemente un poder Unico de los héroes renacidos de la
antigliedad, pero la facilidad con la que habia atravesado la armadura de la
Legion no era solo su crédito.

Elogié a la Izumi-no-Kami Kanesada en su mano, "Tu hoja es muy fuerte."”
En el campo de batalla aéreo, una Cruzada era abatida cada diez segundos.

Todo esto fue debido a la espada japonesa blandida por los Kamuys Rojos-
Purpura. El filo incomparable de su hoja. 1zumi-no-Kami Kanesada hizo un
sonido, pidiéndole que no sefialara lo obvio.

"Creo que simplemente les llamaré 'Kanesadas' de ahora en adelante."

El referirse a ellos como "Kamuys Rojo-Parpura” era un dolor de cabeza, por lo
que a Masatsugu se le ocurrid este nombre.

Las Cruzadas en el aire habian perdido toda la resistencia y eran como corderos
en una masacre.

Echando un vistazo méas de cerca, Masatsugu noté que el Chevalier del Imperio
Britanico montado sobre el Wyvern habia desaparecido del aire en algun
momento. Era de suponerse, que habia tomado algunas Cruzadas como
guardaespaldas y se retird.

Las tropas prestadas habian conseguido una victoria para Tachibana Masatsugu.
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"¢ Qué esta pasando con los Kamuys...?" murmurd Akigase Rikka con
perplejidad.

Al lado de la barrera de Noesis de la fortaleza tutelar, un grupo de Kamuys
estaban luchando en el aire.

Cada Kamuy era de color Rojo-Purpura. Estaban usando espadas japonesas para
atacar a las legiones britanicas en lugar de fusiles de bayoneta.

Después de derrotar a las Cruzadas de la vanguardia en tierra costera, Rikka se
habia apresurado de nuevo a la fortaleza tutelar de Suruga con sus tropas.

Llevando a sus restantes cuarenta y ocho Kamuys, Rikka habia volado a través
del cielo sobre el campo de batalla.

Justo cuando se estaba cercando, manteniéndose de pie en el hombro de una
Legidn. Por debajo de ellos estaba la region montafiosa formada por el monte
Kunou y el monte Udo. Cruzadas muertas estaban esparcidas por todo el lugar...

Todas ellas habian sido asesinadas por el ejército de "Kamuys Rojo-Purpura.”

Actualmente, ese ejército estaba matando a las ultimas Cruzadas usando una
esgrima, que incluso podia hacer que los dioses lloraran.

Rikka podia decir que los Kamuys Rojo-Purpura estaban usando una espada
japonesa, y un estilo antiguo también. Como especialista en Yagyi Shinkage,
Rikka podria decirlo de una sola mirada.

Una postura de uso comun llamada inclinacion Seigan.

Un estilo de espada antiguo llamado la postura de Seigan. Colocandose de lado al
oponente, se podia apuntar la punta de la espada en la garganta del oponente o a
los ojos. La inclinacion Seigan era una variacion de este tipo de postura.

Con la cuchilla inclinada ligeramente hacia la izquierda, también se conoce como
la postura Suigetsu.

"El plano de Seigan..."

Entre las escuelas antiguas de la espada, el estilo Tennen Rishin también llamado
inclinacion Seigan como el "Plano de Seigan.” No habia nadie mas famoso que
cierta persona como espadachin de este estilo. Rikka pronuncié su nombre.
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"Hijikata—Toshizo."

Hijikata Toshizo era un guerrero en la era Bakumatsu, que sirvié como el vice-
comandante del Shinsengumi bajo el shogunato Tokugawa. Era conocido por sus
métodos brutales.

De hecho, €l era el "Despiadado Vice-comandante™ de la leyenda. Durante la
Guerra Boshin que se inicio en la restauracion Meiji, el ejército del shogunato
derrotado se retird a Hokkaido y Hijikata Toshizo fue con ellos.

Las hazafas posteriores de Hijikata Toshizo eran muy bien conocidas por los
entusiastas de la historia.

Entrando en una audiencia con el Sefior Tenryuu, la bestia sagrada que habia
descendido sobre las llanuras de Hokkaido, obtuvo un paquete de bestias
sirvientes, los Lobos de Mibu. Luchando como el comandante de las tropas del
shogunato a través de varios campos de batalla con los Lobos de Mibu de su
lado, protegio a Hokkaido de la invasion del gobierno Meiji.

La familia imperial actual tenia sus raices en la corte del norte que habia huido a
Hokkaido. En consecuencia, después de la Segunda Guerra Mundial, el nombre
de Hijikata Toshizo lleg6 al primer plano como un héroe que habia protegido a la
nacion.

Por otra parte, los novelistas historicos nacionales habian escrito una serie de
obras maestras utilizando el Shinsengumi como tema.

"Princesa, ¢Por qué menciond el nombre de ese héroe...?" murmuré Rikka para si
misma. El mensaje de Fujinomiya Shiori se firmo conjuntamente con Hijikata, un
nombre asociado con el guerrero que tenia lazos intimos con la bestia sagrada y
la familia imperial de Japon.

Precisamente por eso, Rikka habia seguido las instrucciones mientras que adn
tenia dudas.

Actualmente, el ejército de Kamuys estaba usando el estilo Tennen Rishin,
aplastando a los atacantes britanicos.

Sin embargo, estos Kamuys que se habian vuelto de color Rojo-Purpura eran
legiones de Akigase Rikka originalmente. Contrariamente a las expectativas de
Rikka, no hubo respuesta, incluso cuando transmitié ondas noéticas. No podia
recuperar el mando de ellos en absoluto.

208
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

En otras palabras.

Alguien que poseia una Noesis superior a la de ella estaba al mando de este
ejército "de color Rojo Purpura™.

El corazdn de Rikka latia de emocién. Japdn carecia de un resucitado del calibre
de Lord César o del Almirante Nelson, pero ahora, un héroe que muy bien podria
revertir esta desventaja se habia presentado.

Ademas, ese héroe no sélo era un Despiadado vicecomandante sino también un
famoso espadachin y experimentado soldado En ese momento, Rikka se detuvo
repentinamente. Ella sacudi6 su cabeza apresuradamente para regafarse a si
misma. No era el momento de preocuparse de tales asuntos.

Mientras tanto, los Kamuys "Rojo-Pdrpura™ habian borrado por completo al
gjército de legiones britanicas.
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Capitulo 5 — Legatus Legionis (1)
Parte 1

"La suerte estd echada." "Vine, vi y venci."! "¢Y ti también, bruto?"?

Todas estas eran citas famosas de Julio César.

[1] Vine, vi y venci: Traducido del latin Veni, vidi, vici, frase usada por Julio Cesar en una carta al senado romano
describiendo su victoria sobre Farnaces Il del Ponto en la Batalla de Zela.

[2] ¢Y th también, bruto?: Traducido del latin ¢Et tu, Brute?, frase supuestamente dicha por Julio Cesar al momento
de su asesinato para expresar su sorpresa por la traicion de Bruto.

Aungue el nombre de César luego se convirtid en la fuente etimoldgica de
"Kaiser", que significa emperador, Julio César no ascendié al trono durante su
vida. Su posicion final fue "dictador a perpetuidad.”

César nacio en el 100 antes de Cristo.
El provenia de una familia patricia pero limitada en su riqueza e influencia.

Sin ser un imperio en ese momento sin embargo, la antigua Roma se acercaba al
final de su vida republicana. Era una nacién grande y prdspera, con las fronteras
Yy sus vastos territorios siempre expandiéndose. Buscando una potencia aun
mayor, aquellos en el poder se seguian enfrentando a luchas politicas y conflictos
internos.

Este era el tipo de escenario politico al que habia entrado César.

A lo largo de décadas, paso de ser solo un politico joven con nada a excepcion
del apoyo de su familia a convertirse en un consul de la Republica Romana y
gobernador de la provincia de Galia.

Tuvo éxito como comandante militar para sofocar las rebeliones en la Galia,
derroto a sus rivales politicos en el campo de batalla, y ejercia autoridad sin igual
dentro de las fronteras de Roma.

Finalmente, Julio César obtuvo el cargo de dictador.

Por desgracia, fue asesinado a la edad de cincuenta y seis afios después de sentar
las bases del futuro imperio romano.
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Su heredero, Octavio, se convirtié en el primer emperador, llamandose a si
mismo como Augusto

Uno podria llamar a César como un raro politico y soldado, pero estaba claro que
no era un personaje "simple”.

Un gran orador, autor excelente de prosa, estratega maestro, muy popular entre
las personas, encantador, descarado...

Una vez, cuando fue secuestrado por los piratas, incluso se quejo de que estos
estaban pidiendo un rescate demasiado bajo.

Acumulé enormes deudas equivalentes al presupuesto de defensa de un pais 'y
nunca pesaron sobre su conciencia. S6lo después de mas de una década cuando
alcanzo el ascenso pudo finalmente pagar todas sus deudas.

Los rumores decian que habia dormido con las esposas de un tercio de los
senadores romanos.

La pérdida de cabello que acompafia a su edad avanzada era segun se informa
una de las cosas que mas le preocupaban.

Los soldados en el ejército de César apodaron a su comandante como "El
mujeriego calvo." César lo acept6 con una sonrisa, cultivando una especie de
camaraderia entre él y su ejército.

En cualquier caso, César no era ni un santo ni un hombre de mente noble.

En un avance rapido hasta el afio 1998, al final del siglo XX. Después de
pensarlo detenidamente, Julio César declar6 solemnemente: "Tal vez es hora de
que me haga a la idea de seguir adelante con la cirugia. ¢ Qué les parece?"

"La apariencia de su excelencia se ha convertido en nuestro simbolo nacional y
eso incluye el retroceso en su cabello. Por favor, no se rebaje a hacer trampa con
métodos como el trasplante de cabello.”

El Oficial del estado mayor de César advirtio al generalisimo que estaba mirando
su cabello con un espejo en la mano.

Esta era la isla de Lantau en Hong Kong, que forma parte del territorio del
Imperio Romano de Oriente.
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Su ubicacion incluia la fortaleza tutelar del ejército romano y el Centro de Mando
de administracion de la region Oriental de Asia.

Ambos estaban hablando en la oficina del comandante perteneciente al
Generalisimo César. Cada afio, pasaba un tercio de su tiempo en Hong Kong,
otro tercio en Japon, y el resto repartido en otros lugares.

Hablandole a César estaba Alexis Yang, un miembro del personal militar.

El nombre chino de este hombre era Yang Zhongda. Treinta y cuatro afios de
edad. Su aspecto delgado podria ser considerado guapo y elegante, pero el vello
facial descuidado alrededor de la boca y la barbilla contribuia a una impresion
salvaje.

"Poniendo esto aparte, por favor escuche un informe sobre la rebelion en Japon
primero.”

Yang proyectd una imagen. Era un maestro noético. Un mapa de Japon imperial
aparecié ante ellos, junto con un informe sobre la Alianza de la Restauracion.

"La Alianza de la Restauracion esta formada por los autoproclamados leales
preocupados por su pais... el feudo Kinai no es mas que una marioneta mientras
que el Imperio Britanico juega un papel triple de cerebro, partidario, y proveedor
de tropas de combate."

"EIl objetivo de Gran Bretafia es Lord Tenryuu la bestia sagrada de Japon,
¢verdad?"

"Segun los rumores, la bestia sagrada en Inglaterra no vivira mucho mas tiempo.
Su conjetura podria ser muy bien la correcta."

Los recursos naturales como el petréleo y los metales preciosos eran a menudo
los causantes de conflictos internacionales.

Y las bestias sagradas divinas eran las fuentes de poderes misticos. La posesion
de poderes misticos potentes permitia a los paises asegurar la riqueza,
prosperidad, y fuerza militar. Asi era como funcionaba el mundo moderno.

Apegandose a esta regla de oro, el Imperio Romano de Oriente tuvo éxito.
Fallando, américa entro en decadencia.

La principal prioridad de un estado imperialista era asegurar las bendiciones
continuas de animales sagrados.
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"La propuesta de la Alianza de Restauracion de 'reformar el Japén imperial
empezando desde el oeste y rescatar a la Emperatriz' parece estar cosechando
reacciones favorables de los feudos del oeste de Japdn. Tal vez desean recrear la
Restauracion Meiji, donde Satsuma y Choshii se hicieron cargo de la corte
imperial. "

Yang extendio su dedo indice y dibuj6 un circulo en el lado oeste de Japén en el
mapa.

Ahi estaban las regiones de Kyiishii, Chiigoku y Shikoku. Yang era un experto en
la region del Lejano Oriente y estaba bien versado en los asuntos y la historia de
Japon.

"Por otra parte, la Alianza se esta reuniendo detras del lema ‘La Emperatriz debe
deshacerse de la influencia corruptora de César y el ejército romano del este debe
ser expulsados de las islas de Japén.' "

"Eso me suena muy familiar."

"Ellos estan levantando una bandera de gran justicia, al igual que cierto tipo
[lamado César hizo en el pasado.”

Hace diez afos, habia bases militares estadounidenses distribuidas a través de las
islas de Japon.

Condenando a los militares estadounidenses por "interferencia injusta en los
asuntos internos del aliado de Roma, Japén, e infringiendo los derechos de la
emperatriz de Japon," César habia llevado un ejército de mil legiones para
marchar a Japén. Nombrandose a si mismo como el protector de Japény la
emperatriz, derroto a las fuerzas estadounidenses en Japon.

Montando como el triunfante vencedor, César se convirtio en el verdadero
gobernante de Japon en todo menos en el nombre.

Esta situacion era idéntica a la forma en que se habia convertido en el amante de
la reina Cleopatra y conquistd Egipto antes de la era comun.

"Por cierto..." César plante una duda, "Hace diez afios, gané sobre los asesores
de confianza de la Emperatriz y el feudo de Kanto, que luego me invitaron a
dirigir una fuerza expedicionaria a Japon. Ahora el Imperio Britanico desea
emplear el mismo método... lo que no entiendo es por qué el feudo Kinai estaria
dispuesto a ayudarlos."
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"Esos son mis sentimientos también," El Oficial del estado mayor Yang asintio
con la cabeza. "No me sorprenderia si hubiera sido Kyushu o Shikoku quienes
ayudaran a los britanicos ya que ambos feudos han mantenido su distancia de
Roma y de la familia imperial actual. Sin embargo, el gobernador general del
feudo Kinai... recuerdo que se supone que sentia disgusto por Roma y odio por
Gran Bretafa."

"Ademas, €l es un tipo terco que nunca escucha consejos." César sonrio con
diversién. Habia conocido a los doce Gobernadores Generales que servian como
sefiores regionales de Japdn y estaba familiarizado con sus personalidades.
"Bueno, él era el jefe egoista de una antigua empresa, que en realidad podria
tener la oportunidad de brillar en el mundo de los negocios."

"En ese caso, ¢por qué dejé que los britanicos tomaran el control?"

"Tal vez alguien utilizé algun tipo de magia para ablandar el corazén obstinado
del gobernador general de Kinai, infundiendo calidos sentimientos de amistad
hacia Gran Bretana."

"¢ Magia eh? Eso suena convincente sobre todo viniendo de un tipo que murié
hace dos mil afios," EI Oficial del estado mayor Yang respondié seriamente a la
broma de su comandante.

Después de todo, en esta era moderna, donde las legiones, bestias sirvientes,
espiritus y otros seres misteriosos desempefian un papel activo, hablar de "este
tipo de posibilidad™ es necesario con frecuencia.

"El lanzador podria no ser necesariamente un maestro noético. No es el tipo de
milagro que puede ser realizado por los maestros de un nivel humano ordinario.
Los espiritus y las bestias sirvientes son imposibles también, porque esas cosas
no entienden las complejidades del corazon humano. Las habilidades de alto
nivel de ‘control mental' estan mas alla de ellos."”

El maestro noético y Oficial del estado mayor del ejército romano analizaba por
su propia iniciativa.

Como nota al margen, no era mas que un maestro noético de nivel medio. Lo
maximo que podia lograr era "Usar noesis para engafiar a los objetivos con
ilusiones™ como un ninja japonés.

"¢ Tal habilidad no deberia ser especialmente para los pares de su excelencia, los
resucitados?"
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"Por supuesto, somos capaces de muchas cosas sobrenaturales, pero este tipo de
cosas estad mas alla de nosotros también", respondié César encogiendose de
hombros.

"Lo sabes muy bien, ;verdad? Nuestras Hazafias de Armas... son puramente
habilidades para llevar a cabo los logros ilustres de nuestras vidas pasadas y
recrearlas en el presente. Son inutiles fuera del campo de batalla.”

"¢ Entonces la magia esta fuera de cuestién?"

"Seria prematuro sacar conclusiones.” Guifiando hacia el Oficial del estado
mayor Yang, César dijo, "Siempre han sido las que traen los poderes misticos
nuevos para el mundo. Cuando esas mujeres oraban a las exaltadas bestias
sagradas por armas para proteger a sus naciones, las bestias sagradas les
concedian legiones. Cuando oraban por héroes victoriosos, nosotros éramos
revividos."

El hombre cuyo nombre se convirtio en sinéGnimo de emperador sonri6 con
confianza.

"En este mundo. Los animales sagrados estan dispuestos a escuchar las
peticiones egoistas y personales de ciertas personas.”

Parte 2

Hoy es el tercer dia en que las fuerzas britanicas aparecieron en Suruga.

El primer dia, Tachibana Masatsugu salvo la vida de la princesa Shiori y tomo el
control de un Kamuy para contraatacar. En el segundo dia, Masatsugu lidero
sesenta y cuatro Kamuys para derrotar a un ejército de Cruzadas.

En la mafiana del tercer dia, que pasaba a ser domingo.

A eso de las 7 am, Masatsugu fue al campo de deportes de la preparatoria Rinzai.
Shiori estaba alli a su lado.

La luz solar refrescante iluminaba el mundo. El aire de la mafiana era fresco y
estimulante.
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"Masatsugu-sama, dirija la noesis rebelde en su corazon y dele forma de
soldados, ordenandoles que se materialicen... Asi es como son llamadas las
legiones. La palabra 'legién' tiene el significado de ejército."”

La muy bien educada Shiori estaba dando explicaciones.

"Del Nuevo Testamento de la Biblia... EI Evangelio de Marcos, ¢ha oido hablar
de é1? Cuando Jesus le pidi6 a un grupo de espiritus malignos nombrarse a si
mismos, ellos respondieron: 'Mi nombre es Legion, porque somos muchos.'
Nuestras legiones son lo mismo. Son ejércitos simultaneos y formas de vida
singulares. Y lo que da lugar a las legiones es precisamente la noesis de los
Chevaliers."

Masatsugu entendio. Luego, tuvo que ponerlo en practica.

Concentro su mente en el vasto cielo de arriba. Sin forma, el poder natural
incoloro, surgi6 de las profundidades de su alma, extendiéndose por encima de
él.

Esto era noesis o la fuerza de voluntad y pensamientos de Masatsugu en otras
palabras.

Todos los Chevaliers convocaban Legiones de la misma manera, pero para fines
ilustrativos, tome la noesis liberada por Akigase Rikka durante su invocacién
como ejemplo.

Esta es menor a una quinta parte de la de Masatsugu.

Los Resucitados eran guerreros que habian vivido en el mundo antiguo,
acumulando innumerables victorias ilustres a través de campos de batalla
infernales.

Los Chevaliers modernos no podian esperar alcanzarlos en absoluto.
"Luego, utilizando la denominacion que tiene, dele forma definitiva a la noesis."

Estas llamadas Denominaciones nacieron cuando las bestias sagradas dieron vida
a los nombres que simbolizan hazafias marciales inmortalizadas en leyendas.

Por ejemplo, tanto Zuihou y Onikiri Yasutsuna fueron creados por Lord Tenryuu,
la bestia sagrada de Japén.
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En consecuencia, mediante el uso de ellas, uno podia manifestar las legiones
otorgadas por Lord Tenryuu, nombradas, Kamuys...

"Para resucitados como usted, Masatsugu-sama, sus propios nombres pueden ser
utilizados directamente como Denominaciones,” dijo Shiori a Masatsugu. “En
lugar de manifestarse en forma de una denominacion, el nombre que simboliza la
Hazafia de Armas vuelve a nacer como un ser vivo. Esa es la clase de ser
resucitado que eres."

"Pero princesa, no sé mi nombre real".

Masatsugu fue convocado al mundo humano por la bestia sagrada Lord Tenryuu.
Si fuese a utilizar su nombre perdido para convocar legiones, sin duda deberia
aparecer un gran ejército de Kamuys.

"Por favor, use a Izumi-no-Kami Kanesada que le di ayer. Dado que esa
denominacion es también un nombre al que mi abuelo le dio vida, podria ser
capaz de convocar Kamuys."

"Ya veo." Masatsugu recogio la espada japonesa a sus pies y dijo: "Mi
Denominacion de Izumi-no-Kami Kanesada, convoco un ejército en tu nombre."

No paso nada. La gran cantidad de noesis liberada por Masatsugu quedd
suspendida en el cielo.

"Sigue sin funcionar..."
De hecho, habian experimentado hasta altas horas de la noche ayer.

Masatsugu y Shiori habian llegado al campo de deportes de la preparatoria
Rinzai, pero no logré convocar ni una sola legion. Por eso decidieron probar otra
vez por la mafana.

"Asi que este método no funciona bien... Hay que buscar una solucién diferente."
Con una mirada de preocupacion, dijo Shiori, "En cualquier caso, volvamos al
dormitorio para el desayuno."

Tachibana Masatsugu era un Chevalier y un legatus legionis que habia regresado
del inframundo.

El igualmente Resucitado, Julio César, comand6 mas de mil legiones, sin
embargo Masatsugu ni siquiera pudo convocar una.
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No sabian porque sucedia esto cuando estaba claro que habia sido capaz de
controlar los Kamuys de Rikka.

Ahora que los sesenta y cuatro Kamuys ya habian regresado a Rikka, Masatsugu
no tenia un solo soldado para usar.

La ubicacion cambio a la sala del dormitorio “Lirio Negro” asignada para el uso
exclusivo de la princesa.

Eran las 8 de la mafiana del domingo. Debido a la ley marcial en vigor en la
ciudad de Suruga, nadie estaba de humor para disfrutar de las vacaciones.

El ambiente en la ciudad era tenso, aunque no en un grado de urgencia.

Japon, Gran Bretafia, y Roma del Este eran todos los firmantes de la Carta de
caballeria. Estas reglas de compromiso internacional, similares a los reglamentos
deportivos, estrictamente prohibian a las fuerzas armadas atacar los
asentamientos mas alla de cierto limite de poblacion. En lugar de huir
imprudentemente, seria mas seguro permanecer en casa en la ciudad.

Esta era una de las razones por la que la situacion era relativamente estable.

"Mucha gente... esté recordando escenas de cuando Lord César se extendié por
Japon con su ejército de mil legiones, supongo”, comento la princesa en voz baja,
después de haber tranquilizado a los estudiantes el dia anterior.

Masatsugu y Hatsune estaban presentes también. Reunidos en la sala de
conversaciones, el trio tomd el desayuno. EI menu incluyé ensalada verde, sopa
de consomé, tomates a la parrilla, pollo ahumado y huevos duros.

También habia té negro, pan tostado y yogurt.

Lo que se encontraba sobre la mesa era un desayuno occidental con una nutricion
equilibrada.

"A Lord César le gustan especialmente las grandes entradas después de todo,"
Shiori se burl6 del verdadero gobernante de Japon. "Después se sellar la derrota
de los americanos, en realidad no tenia ninguna necesidad de visitar cada parte de
Japon. El termind encabezando personalmente una expedicion desde Hokkaido
hasta Okinawa... deliberadamente envio Centurias a cazar a los militares
estadounidenses, exponiendo su poder a los ciudadanos japoneses."
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La Centuria era el pilar de las legiones del Imperio Romano de Oriente.

"Se dijo que estudié la Carta de caballeria con entusiasmo a la hora de prevenir
que los enfrentamientos afecten a la poblacion japonesa. Incluso los periddicos y
la televisidn hicieron informes especiales al respecto..."

Dicho sea de paso, antes en la antigua Roma antes que César alcanzara su
posicion como autoridad...

Sus deudas eran astrondmicas. Y el dinero que se prest6 habia sido gastado en
vestirse a la moda, en regalos a las mujeres, celebracion de desfiles personales o
enfrentamientos de gladiadores para que el publico en general asista, obteniendo
con ello su popularidad, todos los gastos que causarian que cualquier persona
decente frunciese el cefio al oir acerca de ellos.

"Lo recuerdo también. Vi los informes de noticias cuando era joven."
Hatsune, la dama de honor, también estaba tomando el desayuno en la mesa.

Comportandose de forma natural mientras estaba sentada en la misma mesa con
la princesa, aun masticando pan tostado cubierto con mantequilla y mermelada,
era evidente que Hatsune no era un personaje ordinario.

Sin embargo, la chica del clan Tachibana de repente se quedd mirando a
Masatsugu y pregunté con desconfianza, "Onii-sama, esto me ha estado
molestando desde hace un tiempo. Usted es claramente un hombre joven, pero
¢por qué es su apetito tan pequefio?"

"Eso es cierto, estas en lo correcto."

Masatsugu normalmente pasaba su rutina de la mafiana en el dormitorio de los
chicos, pero desde la mudanza de Shiori, siempre venia al dormitorio “Lirio
Negro” temprano en la manana para hacer las tareas y cumplir con su deber como
guardaespaldas. Ademas, durante el desayuno con las chicas de hoy, solo tenia
una ensalada (sin aderezo), un huevo duro (con s6lo una pizca de sal), una
rebanada de pan tostado (normal), y una taza de agua.

Nadie sabia lo que el futuro depararia, pero al menos por el momento, la ciudad
de Suruga no tenia ningun problema con la escasez de alimentos.

Masatsugu no fue forzado por las circunstancias a hacer una dieta. Este era su
apetito habitual.
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"No estoy acostumbrado a comer mucha comida deliciosa, asi que esto es
suficiente."”

El sentia que algo dentro de €l se haria lento si se acostumbraba a comer comidas
completas.

Inexplicablemente, eso era lo que sentia Masatsugu. En ese momento, se le
ocurrio una idea. Tal vez esto se debia a que no era una persona moderna.

Sin embargo, todavia no podia recordar sus recuerdos del pasado o su verdadero
nombre.

Era muy posible que él hubiera vivido en un tiempo de hambruna o hubiese
tenido sus origenes en una tierra pobre.

Masatsugu ponderd varias posibilidades mientras Hatsune lo miraba fijamente.

"Nunca pensé que te hubieses convertido en un Chevalier antes de perder la
memoria, Onii-sama. Yo estaba tan sorprendida. Incluso, hered6 una
denominacion relacionada con el Shinsengumi."

"Lo siento por decirtelo tan tarde. S6lo me enteré ayer de ello."”

Después de la batalla de ayer, fue asi como Masatsugu le habia explicado la
historia a Hatsune.

Masatsugu no habia revelado la verdadera razon por la que fue capaz de controlar
legiones. Tal vez un dia, tendria que decirle a Hatsune "No estamos realmente
relacionadas por la sangre y yo no soy de la era moderna.” Sin embargo, eso
podria sin duda esperar hasta que la situacion se haya asentado.

"Dime, Onii-sama, entonces su denominacion no es esa eh..."
";Esa?" Masatsugu pregunto en respuesta al murmullo de Hatsune.

"Esa que fue secretamente transmitida por nuestra familia Tachibana. Creo que
esta todavia bajo custodia de los ancianos. Es un tesoro que cada ciudadano
japonés conoce."

En ese momento, se oyo el timbre de la puerta de entrada. Un visitante habia
Ilegado evidentemente.
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"Su Alteza, ruego que me perdone por hacerle una visita inesperada.”
La visitante fue llevada a la sala de recepciones del dormitorio “Lirio Negro”.

Era la Chevalier Akigase Rikka. Estaba vestida con un uniforme de oficial del
ejército negro con una espada japonesa colgando de su cintura.

Naturalmente, Shiori era la anfitriona. Masatsugu estaba presente como “El
Caballero de la Princesa", mientras que Hatsune ayudaba como la dama de honor
sirviendo el té verde a su invitada.

Masatsugu observaba la espada japonesa de Rikka en lugar de a la persona.

La espada estaba en su vaina, pero todavia emanaba una poderosa noesis como
correspondia a una hoja de gran renombre. Masatsugu podria decir que la espada
era igual a la suya Izumi-no-Kami Kanesada, No.

Puramente juzgadas como espadas, la de Rikka estaba probablemente varios
grados sobre la suya.

Sin embargo, sus respectivas hazafas y logros eran comparables... En pocas
palabras, ya que Akigase Rikka habia heredado esa espada, era evidentemente
una general con talento.

Por cierto, después de la batalla de ayer, Masatsugu habia acompafiado a Shiori a
encontrarse con Rikka.

'Este es Tachibana Masatsugu-sama. Debido a ciertas razones, atn no se le ha
otorgado el titulo de Chevalier... Pero él es definitivamente un verdadero
Chevalier y mi oficial de Estado Mayor.'

"Por favor, olvide el nombre de Hijikata. No era mas que una estratagema
conveniente usada durante una emergencia."

Asi fue como Shiori habia introducido a Masatsugu, que habia liderado legiones
a la lucha en el campo de batalla.

Después de eso, Rikka habia invocado su autoridad como oficial Chevalier para
llevar a cabo un reconocimiento simplificado de Tachibana Masatsugu como
Chevalier. Con esto, Masatsugu podria ahora llevar a Izumi-no-Kami
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abiertamente. De lo contrario, a los ciudadanos comunes se les prohibia el uso de
espadas y cuchillas.

"P-Por cierto, Alteza."

Después de intercambiar cumplidos con Shiori, la dama Chevalier lanz6 una
mirada furtiva a Masatsugu y habl6 tartamudeando.

"¢ Puedo...? ;Seria posible para mi tener unas palabras con éI? Como un
compafiero Chevalier, tengo curiosidad acerca de algunas cosas."

"Sin duda alguna. Por favor, avance, Masatsugu-sama."
"Entendido."
Instado por Shiori, Masatsugu avanzo ante Rikka.

La valiente dama Chevalier estaba increiblemente mirando hacia abajo en sefial
de vergiienza, demasiado timida para hacer contacto visual con Masatsugu
cuando claramente, fue ella la que vino de visita durante este tiempo de
emergencia.

Al final, ambos se sentaron frente a frente en el sofa de la sala de recepcion.

Rikka tosio secamente y dijo lentamente, "Hijikata-dono, muchas gracias por lo
de ayer."

"Mi nombre es Tachibana."

Al verla dirigirse a él con el nombre de conveniencia, Masatsugu la corrigio al
instante.

"D-disculpe, Hijikata-dono."
"Mi nombre es Tachibana."

"... Yaveo, ¢Insiste en negarlo? P-pues bien, Tachibana-dono, hay una pregunta
que me gustaria hacerle. ;La gente a menudo le dice que es tan guapo como una
celebridad?"

Rikka habia hecho una pregunta muy extrafia. ;No dijo que queria una
conversacion entre comparieros Chevaliers?
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Ademas, su expresion era muy nerviosa. Esta joven doncella con el titulo de
honor de "Princesa Chevalier de la Casa Akigase™ estaba actuando como una
nifia timida frente a Masatsugu.

Masatsugu no sabia lo que estaba pasando, pero de todos modos, él respondio:
"Alguien dijo eso recientemente."

"Lo sabia... Entonces, ¢como te sientes acerca de la poesia haiku?"
"Creo gue me gustan. Es sélo que no tengo talento para la escritura de ellos.”
"iLo sabia!"

Masatsugu se volviéo mas y mas confuso. ¢Por qué esta chica sabe que los haikus
que escribid en clase de japonés eran terribles? Totalmente inexplicable.

Por el contrario, Rikka parecia muy emocionada por este intercambio. Ella
pregunto a toda prisa, "Pues bien, Tachibana-dono. Su espada es Izumi-no-Kami
Kanesada, ¢Es correcto?"

IISI’.II
"Lo sabia..."

A pesar de las respuestas sin expresion de Masatsugu, Rikka estaba bastante
movida.

Observando desde el lado, Hatsune dijo “tan guapo como una celebridad, un
interés en el haiku, pero malo en la escritura de ellos, 1zumi-no-Kami Kanesada
es su espada, eso es totalmente como Hijikata Toshizo, ¢sabes? Ir con este flujo,
Onii- sama es definitivamente bastante similar al ‘Despiadado Vice-

comandante'.
".De Verdad?"

"Eso es correcto. He leido 'Rugido, mi espada’ y 'Heroicas Impresiones del
Shinsengumi' al menos. También he estudiado el trio de Hijikata-san, el
comandante Kondo, y Okita Soji con gran detalle.”

"Hatsune, ¢ También piensas que soy guapo?"

"Es cierto, pero uno no puede dejar de desear que su personalidad fuese mas
normal.”
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"Deberias haberte guardado esa tltima parte para ti misma."

"Es asi como son las cosas. Lo que hay dentro de un hombre cuenta mas que su
cara J"

Después de escuchar los comentarios de Hatsune, Masatsugu finalmente
entendio.

Rikka al parecer cayod en la mentira, creyendo erroneamente que "Tachibana
Masatsugu es Hijikata Toshizo."

Eso no fue todo. Masatsugu contemplé a Rikka, que estaba mirando hacia abajo
ruborizada, claramente timida. Una corazonada... surgio en la mente de
Masatsugu.

Tal vez ella tenia algun tipo de sentimientos personales hacia Hijikata Toshizo.

Debe ser algo asi como un fervor o una adoracion. Al ver que la situacién dio un
giro extrafio, Masatsugu eché un vistazo a Shiori. Ella era la persona mas
adecuada para manejar esto.

Después de una cierta meditacion, Shiori dijo, "Rikka-sama, ya que seria mejor
evitar dejar la fortaleza tutelar sin defensa durante periodos prolongados, por
favor vuelva por ahora. Mas adelante... Seguramente llevaré a Masatsugu-sama a
hacerle una visita."

Al dar esta declaracién, Shiori pronuncié el nombre de Masatsugu
sugestivamente.

"Cuando llegue el momento, espero que nos permita utilizar el santuario de
agua.”

"Ciertamente, esta es una solicitud que no se puede tomar a la ligera, pero
teniendo en cuenta las circunstancias de emergencia y el hecho de que Hi—
Tachibana-dono tiene la recomendacion de Su Majestad, se lo permitiré."

Tan pronto como se mencionaron las palabras "santuario del agua", la expresion
de Rikka cambi6 inmediatamente.

La doncella que adoraba al héroe se convirtio de nuevo en una mujer guerrera
imponente.
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Finalmente, Rikka se preparo para partir. En su camino a la entrada, ya no
exhibid ninguna confusién

Masatsugu concluyé en secreto que este era el comportamiento original del
Akigase Rikka.

Acompario a Shiori y Hatsune para ver a Rikka salir. Despues de ofrecer su
despedida a la princesa, Rikka mir¢ directamente a Hatsune y dijo: "Me ha
estado molestando desde antes... ¢ Puedo preguntar si nos hemos visto antes?"

"¢Eh? ;Yo y tU, Rikka-sama?"

"No hace poco, pero hace mucho tiempo... Cuando era nifia. Recuerdo que el
feudo Tokaido organizo un torneo de artes marciales en el castillo de Nagoya y
ambas estuvimos compitiendo en la division juvenil. ;Cudl es su nombre
completo?"

"Uh, Tachibana Hatsune.™

"Lo sabia. Los Tachibana de Suruga—El clan al que le fue otorgado Kurou
Hougan Yoshitsune."

Minamoto no Yoshitsune era conocido como Ushiwakamaru y Shanaou durante
la infancia. Sus hazafas incluyen la lucha contra Musashibo Benkei en el puente
de Goj0, liderando una carga de caballeria por un acantilado para lanzar un
ataque sorpresa en la Batalla de Ichi-no-Tani, y completar la victoria total sobre
del clan Taira en Dan-no-ura. Kurou Hougan era uno de sus otros apodos.

Rikka mir¢ a la doncella Tachibana y le preguntd: "¢ Nadie ha heredado esa
denominacion todavia?"

"Oh, no. Es de muy alto nivel y parece bastante dificil."”

"Supongo. Sin embargo, seria muy penoso que la poderosa Denominacién
permanezca en estado latente. Por favor, hAgamelo saber si hay alguna manera en
que pueda ayudar y ofreceré una asistencia completa. Seria mas tranquilizador
tener tantos poderosos Chevaliers como sea posible, especialmente teniendo en
cuenta las circunstancias actuales bajo amenaza de guerra.”

Después de decir eso, Akigase Rikka partié del dormitorio “Lirio Negro™.

Parecia que la preciada Denominacion del clan Tachibana tenia un distinguido
linaje.
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Parte 3

"¢ Ustedes cuatro son voluntarios para atacar Suruga...? Bueno, eso ciertamente
no es un problema."

Sir Caballero Negro fue tomado por sorpresa, por la repentina propuesta.

Sin embargo, inmediatamente dio una sonrisa cordial y amablemente aceptd. Las
cuatro personas de pie delante de él eran los caballeros que sirven al feudo Kinai.

"Nosotros los britanicos hemos fallado en invadir Suruga en dos ocasiones ya.
Sin lugar a dudas, es hora de que ustedes, sefiores del feudo Kinai tengan su
oportunidad.”

Su ubicacion era la ciudad de Fuji en la base de la montafia sagrada de Fuji. La
fortaleza tutelar Fuji se encuentra en los humedales del campo.

Actualmente, esta instalacion militar habia sido conquistada por las fuerzas
britanicas de la Alianza de la Restauracion.

Era el tercer dia desde que comenzd la operacion. El tiempo era las 10:26. Sir
Caballero Negro estaba tomando un descanso, tomando un café en el comedor
reservado para los oficiales de alto rango.

Cuatro hombres japoneses habian llegado a hacerle una visita.
Eran los Chevaliers que el feudo Kinai habia enviado como refuerzos.

‘Lord Caballero Negro, tenemos una propuesta. Pesa sobre nuestra conciencia
que sus caballeros britanicos hayan tenido que cargar con la iniciativa hasta
ahora. Nosotros cuatro estamos dispuestos a conquistar la fortaleza tutelar de
Suruga en su favor.'

Se negaban a permitir que Gran Bretafia tomara el crédito completo sin importar
qué.

A pesar del estilo cortés por parte de los hombres japoneses, su ambicion era
clara como el agua.

Sir Caballero Negro escucho cortésmente su explicacion. Estos cuatro japoneses
planeaban salir ya sea mafiana o el dia despues.
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Sir Caballero Negro les dijo con sinceridad: "Como dice el refran, golpea el
hierro mientras esta caliente. ;Por qué no parten esta noche? Nosotros, los del
Imperio Britanico les proporcionaremos apoyo."

Al final, los caballeros del ejército provincial Kinai aceptaron la sugerencia de
Sir Caballero Negro y se despidieron.

"*Suspiro*, que molestia."

Después que los japoneses se retiraran, dos personas permanecieron en el
comedor.

Ellos eran Sir Caballero Negro, encogiéndose de hombros con una sonrisa, y la
genio Morrigan sentada a su lado.

"... Parece, bastante satisfecho."

"Mientras mas caballeros estén bajo tus ordenes, mas molesto es, naturalmente.
Yo simplemente estaba recordando el pasado."

Actualmente, la fortaleza tutelar Fuji estaba ocupada por uno de los contingentes
de la Alianza de la Restauracion.

Esta fuerza de ocupacion consistia en soldados de la flota del Extremo Oriente de
las fuerzas imperiales britanicas, del mas prominente destructor el Tintagel. La
mayoria de sus nameros provenia de miles de marines transportados por barcazas
de desembarco.

El capitan del Tintagel, Sir Grayson, servia como el oficial al mando.

Los combatientes principales eran dos Chevaliers, Sir Steven y Sir Lampard,
ambos caballeros de Su Majestad.

Sin embargo, el feudo Kinai habia enviado Chevaliers japoneses y varios miles
de soldados ayer. Estos refuerzos se reunieron con las fuerzas britanicas en la
fortaleza tutelar Fuji después de alcanzar el puerto de Tagonoura.

"Todo el mundo quiere salir y luchar, ¢verdad? La asignacion de la mano de obra
es parte del trabajo del comandante."

"¢ Se refiere, a la ambicion de gloria?"
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"Esa es una de las razones, aunque los gastos en la guerra moderna son
financiados por el Estado y el ejército. En el pasado, los caballeros tenian que
financiarse por completo a si mismos, lo que significaba que salir a la batalla
implicaba gastos exorbitantes."

Un vasallo recibia un territorio del rey, pero tenia que pagar impuestos y
contribuir al servicio militar a cambio.

Uno tenia que asumir todos los gastos necesarios por su cuenta. Declarado sin
rodeos, esta era la vida de un caballero medieval europeo. Los daimio japoneses
también se adhirieron a un sistema similar para servir al gobierno del shogunato.

De hecho, la relacion entre la familia imperial japonesa moderna y las doce casas
no era muy diferente de eso.

"La armadura es increiblemente cara, mientras mantener un caballo militar lleva
altos costos. Del mismo modo, los seguidores de infanteria y todos requerian
dinero. No habia absolutamente ninguna razon para ir a la batalla a menos que
hubiera una oportunidad de ganar un botin de la victoria."

"... Qué vida tan dura, el mundo de los caballeros medievales."

"Es mas. El saqueo y el robo eran formas de tomar un gran beneficio mientras
que los caballeros enemigos podian ser capturados como rehenes a cambio de
atractivos rescates. Por lo tanto, los caballeros de gran integridad generalmente
vivian mucho tiempo."

La gente moderna tenia demasiadas fantasias acerca de "lo que era ser un
caballero.”

Sir Caballero Negro sonri6 irénicamente. En su vida pasada, él habia sido un
sofiador que habia perseguido "los ideales de la caballeria”, pero también habia
experimentado muchas batallas desafiantes.

"Tomar 'reglas de guerra' de este tipo de nuestro pasado y volver a juntarlas en un
estilo moderno, que sea mas aceptable para la gente comun que esta domesticada
por la dulce vida de la civilizacion ... Eso fue probablemente lo que paso por la
mente de Su Majestad Karl cuando ide6 la Carta de caballeria.”

"¢ Esta usted, proyectando su propio estrecho punto de vista hacia los demas?"
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"No, renacer del abismo del inframundo y aun seguir buscando saciar nuestra
hambre por la emocidn de la guerra. Nosotros, los resucitados somos todas
personas de este tipo. Es muy normal pensar de tal manera.”

"Yaveo."

"Ademas, las guerras son muy convenientes en esta epoca, es verdaderamente
maravilloso. Legiones se generan a partir de nuestra noesis y no se necesita
autoridad o grandes fortunas para levantar ejércitos. Mientras los santuarios de
agua estén al alcance, el mantenimiento de las legiones requiere poca mano de
obra y dinero."

Como un "principe" del pasado, Sir Caballero Negro nunca tuvo que preocuparse
por los gastos de mantenimiento.

Sin embargo, él tenia mucha experiencia con problemas financieros en la
recaudacién de fondos de guerra. Por el contrario, el tener una batalla en la era
moderna era tan facil como tener una partida de ajedrez. Que precioso tiempo
para Vvivir.

"Por cierto, ¢Cual es la fuerza Chevalier de los Chevaliers de Kinai que estaban
aqui hace un momento?"

"De acuerdo a los registros, cada uno de ellos en 50 mas o menos."

"Por ello, los cuatro en conjunto ascienden a doscientos. La dama Chevalier de
Suruga tiene aproximadamente ciento cincuenta combinado con la ventaja de
estar en casa. No tenemos abrumadoras probabilidades a nuestro favor...
Morrigan, ¢Podria por favor marcar la ubicacion de nuestra princesa?"

La genio al instante se enderezé después de escuchar esta instruccion.
"¢ Princesa Eleanor?"

"'Si, por favor pidale a la princesa que ejecute las preparaciones que preparamos.
He oido que la dama Chevalier es la hija del gobernador general de Tokaido,
definitivamente vale la pena reclutarla."

"El Chevalier utilizando las legiones con katanas en mano... ¢ Esta bien dejarlo en
paz?"

Ayer, Morrigan y Sir Caballero Negro habian observado el asedio de Suruga
desde arriba.
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Inesperadamente, un ejército se habia presentado a mitad de camino y usando
katanas con una técnica asombrosa. Las legiones eran idénticas en apariencia a
los Kamuys excepto en el color Rojo-Purpura. Por otra parte, la noesis de su
comandante era extremadamente fuerte e inflexible...

Morrigan recordé al personaje memorable, lo que provoco que Sir Caballero
Negro mostrara una sonrisa y respondiese, "Olvidate de €él. Después de todo, la
princesa no podra manejarlo. Ademas, ¢No te causa curiosidad? ¢ Como este
personaje, que parece albergar algun tipo de secreto, manejara nuevos enemigos
esta vez? "

"A-Algunas veces, los resucitados ocultan sus verdaderos nombres."
Mientras hablaba, la princesa Shiori se encogio de verglienza.

"En todos los casos... son Chevaliers cuya fuerza Chevalier es superior a 500, lo
que les permite tener un gran poder en el campo de batalla. S-Sin embargo,
atraen demasiado la atencién."

"¢ Atraer demasiada atencion?" Masatsugu preguntd mientras pulsaba el
disparador de su pequefia camara.

Shiori inclind la cabeza momentaneamente para evitar la lente, pero ella aun asi
respondié con mucho cuidado.

"Tomemos como ejemplo, como los Kamuys bajo su control eran de color Rojo-
Plrpura, Masatsugu-sama. M-Muchos resucitados invocan a legiones
especiales... O utilizan Hazarias de Armas procedentes de los logros ilustres en
sus vidas pasadas.”

"Eso es cierto. La Hazafa de Armas Izumi-no-Kami de Kanesada es 'la espada de

Hijikata Toshizo'.
"Puesto que son llamativas tales existencias, sus identidades se deducen
facilmente de un vistazo. En consecuencia, todos ellos usan algun alias y nunca
participan en una guerra a gran escala hasta que se despliegue una batalla

crucial... Con el fin de ocultar su existencia. De esta manera, la simple
participacion de un resucitado ya es un atagque s-sorpresa de gran magnitud."
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"Ya veo, no es de extrafiar que Akigase-dono me confundiera con Hijikata
Toshizo."

Asintiendo con la cabeza en reconocimiento, Masatsugu se mantuvo tomando
fotos con su cdmara.

Cada vez que se pulsaba el disparador, Shiori se encogia de verglienza.

"Ella cree que estoy ocultando mi identidad mientras que el nombre Hijikata que
utilice la Gltima vez es mi verdadero nombre, ¢ verdad?"

"Creo que si. M-Masatsugu-sama, ¢jPor que tengo que llevar un traje de bafio!?"

En un raro momento, la princesa rubia platino protesté con un tono de voz
elevado.

Actualmente, Shiori estaba usando so6lo un bikini blanco en presencia de
Masatsugu.

Su ubicacién era un aula vacia en la preparatoria Rinzai. Bajo el doble efecto de
la imposicion de la ley marcial y que era domingo, no habia practicamente nadie
en la escuela. Las posibilidades de ser visto eran sumamente pequefias.

"Este es un requisito para la aplicacion del concurso de belleza previsto para el
festival de la escuela."

"¢ iConcurso de belleza!?"

"Princesa, ¢ No mencioné ayer que voy a necesitar que me hagas un pequefio
favor como mujer?"

La respuesta instantanea de Masatsugu hizo a Shiori recordar su promesa anterior
repentinamente.

"Soy miembro del comité ejecutivo del festival escolar a cargo del concurso de
belleza. He estado esperando desesperadamente estudiantes mujeres hermosas
para entrar y darle vida a este concurso."

"¢ iM-Me esta pidiendo que entre en un concurso de bellezal!? jY vestida con un
traje de barfio tan revelador!"

"Si"
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"Ughhhhhh!"
La siempre inteligente Shiori se quedd sin palabras y muy nerviosa.
Mostrar tanta piel frente a los demaés parecia estar avergonzandola.
"Princesa, si no esta dispuesta, voy a cancelarlo...”

"N-No, yo estoy dispuesta a trabajar por su bien, a cambio de su ayuda. Esos
fueron los términos de nuestro contrato y promesa. E-Esto no es nada."”

Shiori finalmente enderezé su postura y se enfrento a la lente de la cdmara.

Sin embargo, todavia no podia disipar sus sentimientos de verglienza, cruzando
los brazos para ocultar su cuerpo. Esto terminé apretando y levantando sus senos,
destacando aun mas la magnifica figura de la princesa.

Sin ningln cambio en su expresion, Masatsugu contindo tomando fotos sin parar.

La timidez en su hermoso rostro, combinada con su atractiva figura, Shiori era
sin duda una atractiva modelo de revista en este momento.
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"P-por favor deja de fotografiarme tanto. Este traje de bafio fue adquirido en mi
nombre por una dama de honor en la capital imperial de Roma el afio pasado...
Es pequefio para empezar y llevarlo puesto es un poco... Ademas, se ha vuelto
mas apretado después de un afio.”

llc.’oh?ll
En otras palabras, la figura de la princesa habia estado madurando.

Los frutos de su pecho eran una reminiscencia de pequefios melones, sus curvas
de la cintura cuya palabra belleza fallaria en hacerles justicia, y sus nalgas eran
redondas y voluptuosas. Esta excelente figura, normalmente oculta bajo un traje
conservador o un uniforme, se muestra ahora en silencio ante Masatsugu.

Después de la partida de Akigase Rikka...
Shiori originalmente queria invitar a Masatsugu a un viaje a la fortaleza tutelar.

Masatsugu le dijo que necesitaba un favor antes de ir a la fortaleza tutelar y
cuidadosamente le pidi6 a Shiori traer su traje de bafio. Por cierto, la pequefia
camara utilizada por Masatsugu era parte del inventario de la comision ejecutiva
del festival de la escuela.

"P-Por cierto, Masatsugu-sama, ¢ Cuanta gente va a tomar parte en el proceso de
aprobacion de la solicitud?" Shiori pregunté con timidez. "No quiero ser vista en
un traje de bafo por demasiadas personas..."

"Tranquilicese, el comité de aprobacion consta de tres o cuatro personas, pero
tengo la decisidn final como el encargado. No hay ningun problema incluso si la
compruebo solo."

"¢Eh? ¢Entonces eso no implica que nunca fue necesario que me ponga un traje
de bafio en primer lugar?"

Cuando Shiori sefial6 un punto sospechoso, Masatsugu pensé un momento antes
de responder: "De hecho eso es cierto."

"iMasatsugu-sama! jEntonces es su culpa que llevara un traje de bafio para
nada!"

La princesa le grito, pero Masatsugu negé con la cabeza.

"No, en absoluto. Esta sesion no fue una pérdida en lo mas minimo."
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"¢ iPor qué es eso!?"

"Me siento muy afortunado de haber sido testigo de un cuerpo tan hermoso. Esto
ya hace que haya valido la pena servir a una princesa durante los ultimos dos
dias."

ll(.’i !?ll

La honesta opinidn de Masatsugu causé que Shiori se congelara
inexplicablemente.

Parecia como si sus palabras la habian sobresaltado de forma inesperada y no
sabia cémo reaccionar.

"Masatsugu-sama... Uno lo catalogaria como una persona rigida a primera vista."
Shiori se dirigio airadamente al lado de Masatsugu.

Después de la sesion de fotos, se habia puesto su uniforme sobre el traje de bafio
y ahora estaban regresando. Tardaron veinte minutos en llegar ante el dormitorio
del edificio de la preparatoria Rinzai.

"¢ Podria ser que usted estd muy acostumbrado a interactuar con las mujeres?
Avyer, se burlaba de mi en cada oportunidad y hoy, se refirié a mi con abundantes
halagos..."

"Creo que esa es la clase de persona que era antes de perder mi memoria."
ll(.JEh?ll

Shiori fue sorprendida por esta explicacion. Masatsugu continud: "Hace poco,
mientras revisaba las aplicaciones de las concursantes de belleza, he descubierto
que me parece ser un hombre con amplios gustos cuando se trata de mujeres."

" Q-Qué estas insinuando?"
"Quiero decir que yo soy un tipo que aprecia todo tipo de mujeres."

"¢iTe gusta todo tipo de mujeres!?"
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"Por ejemplo, Sawanobori-san de 3° Afio, de la clase 3 tiene un aire maduro, que
me parece bastante atractivo. Por el contrario, ltou-san de 2° Afo, de la clase 2
tiene este aspecto de estudiante de escuela elemental que parece una ventaja poco
comun. Horiike-san de atletismo tiene el tipo de belleza natural que se encuentra
en los clubes deportivos. Hasegawa-san, que siempre esta enferma en la
enfermeria, tiene una cualidad entrafiable fragil que es bastante agradable. La
profesora de Inglés Toda-sensei, que acaba de firmar sus papeles de divorcio
hace un mes, es ya una mujer de treinta y siete afios de edad, pero tiene ese
encanto que no se puede encontrar en las estudiantes de secundaria.”

"jU-Usted simplemente desea a toda mujer!"

"No negare eso. Ah, Oriha-san, que gestiona los dormitorios de chicas, también
tiene esa calidez y mente abierta que me gusta mucho."

"P-Por lo que yo recuerdo, ¢No esta ella en los finales de los cincuenta...?"

"Si. Tal vez su aspecto se ha desvanecido con los afios, pero ella tiene esa belleza
interior que ha sido destilada a través del paso del tiempo."

"He perdido mis recuerdos del pasado, pero mi cuerpo y alma todavia recuerdan
cémo luchar. Como resultado, fui capaz de entrar en el campo de batalla de
forma muy natural para matar a los enemigos y controlar legiones... De hecho,
creo que es lo mismo en como hago frente a las mujeres.”

Masatsugu estaba bastante hablador en un momento raro, tal vez porque el tema
de las mujeres vino.

"Mi cuerpo y alma no se han olvidado de cémo construir relaciones profundas
con las mujeres. Me gustaria probarlo tan pronto como llegue la oportunidad—"

"iM-Masatsugu-sama!"
"Estoy bromeando. Yo sé que estos asuntos no son broma."
"Oyendolo decir eso, me siento aliviada..."

Soélo después que Masatsugu admitié que era una broma Shiori se tranquilizo.
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Fue golpeado por un pensamiento. Esta princesa muy inteligente estaba llena de
astucia, pero manejaba este tipo de conversaciones bastante mal. Eso la hacia
muy linda.

Durante la conversacién, ambos volvieron a la sala de conversacion en el
dormitorio “Lirio Negro”.

Los residentes Shiori y Hatsune, las damas empleadas de hogar del clan
Tachibana, y Masatsugu eran los Unicos autorizados para entrar en este edificio.

La dama de honor que normalmente venia a saludar a Shiori con un alegre
"bienvenida a casa " no estaba a la vista. Parecia que habia salido.

"¢ A donde fue Hatsune? Estaba pensando en pedirle que condujera.”
"Princesa, ¢esta hablando de visitar a Akigase-sama en la fortaleza tutelar?"

"Creo que el fluido ectoplasmico es esencial si va a despertar totalmente,
Masatsugu-sama. Activar Legiones consume fluido ectoplasmico pero no se han
repuesto sus reservas durante muchos afos."

"¢ Es por eso que no puedo llamar a mis propias legiones?"

"Si. Gracias al malentendido con el nombre de la ultima vez Hijikata Toshizo,
Rikka-sama esta dispuesta a apoyar activamente. Debemos aprovechar esta
oportunidad para reabastecerlo en el santuario de agua y establecer un pacto."

Masatsugu aceptd la sugerencia de Shiori porque no tenia otra idea.

¢ Esto sera realmente suficiente para resolver el problema? Por alguna razén,
Masatsugu no estaba de acuerdo con la princesa. Sin embargo, incapaz de ofrecer
una alternativa, s6lo podia mirar alrededor de la habitacion en silencio.

"i Hmm?"

Masatsugu notd una nota a la izquierda en la mesa de la sala de conversacion.
"Princesa, Hatsune ha ido a la fortaleza tutelar."”

"¢Por su cuenta? ;Qué esta haciendo ahi?"

"Eso... es lo que ella escribid."”

238
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI
La nota firmada por Hatsune decia:
“Princesa y Onii-sama voy a salir por un momento porque mis
ambiciones heroicas han despertado repentinamente- De todos
modos, voy a visitar la casa de un familiar en la ciudad antes de

dirigirme a la fortaleza tutelar- No se preocupen por mi, incluso si

estoy fuera hasta tarde-"

Parte 4

"iAbuelo! jVine a buscar lo que la princesa queria!"
Usando esta excusa, Tachibana Hatsune obtuvo lo que queria para si misma.

El anciano mas venerable del clan Tachibana, de ciento dos afios de edad,
Tachibana Bunzaemon, en un principio se nego, diciendo "Hmm ~ Entonces,
vamos llevar a cabo una reunion para buscar la aprobacion del clan...”

"¢ Qué tonteria estas hablando, abuelo? jSuruga esta en una crisis en este
momento, es una emergencia!"

La palabra emergencia anul6 las objeciones del anciano.

Como resultado, Hatsune dejé la residencia de Bunzaemon cerca de la estacion
de Suruga.

Su siguiente destino era la parte oriental de la ciudad de Suruga, donde se
encuentra la preparatoria Rinzai. Pero en lugar de los dormitorios, se dirigia a la
meseta en la region montafosa al este de la ciudad, la fortaleza tutelar de Suruga.

Montada en un scooter, Hatsune aceleré a lo largo de la carretera.

Ella estaba vestida con su habitual kimono, hakama, y unas botas bajas al estilo
Haikara-san. Ademas, llevaba un casco y cierto objeto junto a su pecho.

"La Denominacion de Kurou Hougan Yoshitsune... Cada desafio vale la pena
intentarlo.”
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Hatsune era una artista marcial consumada, pero nunca se inspiro para
convertirse en una Chevalier.

Sin embargo, ahora que la ciudad de Suruga y la princesa fueron atrapadas por el
golpe de Estado de la Alianza de la Restauracion, la situacion era muy grave. No
habia nada de malo en obtener poder.

Para que una mera chica de escuela tenga tal sentido, realmente pertenecia al clan
Tachibana que se enorgullecian de su fuerza y valor.

Ademas, no se sentia justo para Masatsugu-Oniisama, el otro joven Tachibana, el
estar luchando solo. Le molestaba. Ella no queria perder contra él.

"Por cierto, mi padre en Tokio dijo que queria venir a hablar acerca de Onii-
sama. ¢Qué diablos es eso?"

Con los alrededores de Suruga blogueados por la Alianza de la Restauracion, su
padre no podria visitarlos en tales circunstancias.

En cualquier caso, Hatsune llegd cerca de la fortaleza tutelar con su scooter.
Ayer, un gran numero de Kamuys y Cruzadas cayeron muertos en combate y
muchas legiones se habian estrellado en esta area.

Ahora, los cadaveres de cualquiera de los japoneses o la parte britanica ya no
eran visibles.

Las gigantes legiones eran creadas a partir de la noesis de los Caballeros. Sus
cuerpos desaparecian una hora después de la muerte.

Por lo tanto, Hatsune llegé a la puerta lateral sin que se topara con cadaveres.

Por supuesto, este no era un lugar donde los civiles podian estar libremente.
Afortunadamente, Hatsune habia acompariado a la princesa en sus frecuentes
visitas recientemente, por lo que el soldado que cuidaba la puerta recordaba su
rostro.

Por otra parte, tenia una carta de triunfo.

"Tengo un asunto que discutir con la castellan Rikka-sama... Ah, olvide la hora
sefialada, pero Rikka-sama dijo que yo era bienvenida en cualquier momento J
Por favor, eche un vistazo a esto."
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Ella recordd la promesa verbal anterior y sacd la tarjeta de presentacion de
Akigase Rikka.

Esta era la tarjeta que Shiori habia entregado a Hatsune recientemente, en el que
las palabras "proporcione asistencia a la princesa” habian sido escritas. Hatsune
sostenia la tarjeta de Shiori como su dama de honor y ahora estaba haciendo uso
de ella.

Convencido a medias, el guardia aun asi confirmo con la fortaleza tutelar para
confirmar.

Al final, Rikka dio el visto bueno y el guardia le permitio a Hatsune entrar.

Despreocupada a los o0jos de otras personas, Hatsune era en realidad muy
meticulosa y cuidadosa, al menos eso pensaba de ella misma, y bastante habil en
sus idas y venidas.

Esta vez, logré infiltrarse en la fortaleza tutelar a través de impulso e iniciativa.

El objetivo de Hatsune era mostrar ""un objeto determinado™ a Rikka para su
evaluacién, teniendo asi la oportunidad de preguntar acerca de su experiencia
exitosa. Hatsune queria saber como la Chevalier Akigase Rikka habia heredado
la denominacion de la famosa Onikiri.

"Onii-sama ha olvidado su pasado heredando una Ddenominacion... Asi que
pedirle a otra persona que comparta su experiencia es una buena idea."

Este no era un lugar al que uno podia visitar de forma arbitraria en un impulso
optimista y espiritu.

Hatsune entendia esto. Siguiendo al soldado que la guiaba, entré en las
instalaciones de la fortaleza tutelar.

Vio a los cuarteles y hangares que habian sido destrozados dos dias antes.

También estaban los soldados nerviosos y cansados del ejército provincial de
Tokaido.

Siendo testigo de estas imagenes, Hatsune fue llevada a un pequefio edificio de
tres pisos.

Era un poco similar a los edificios mixtos de inquilinos en la ciudad. La oficina
del castellan se encentraba alli. Shiori habia visitado este lugar ayer.
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... Al llegar a la entrada, Hatsune pregunté al soldado guia por la curiosidad:
"Disculpe, ¢Acaba de ver algo extrafio en el interior corriendo?"

"No, no lo hice", respondi6 el soldado de inmediato, pero Hatsune no le creyo.

Justo ahora, una "figura humana envuelta en neblina negra" se habia deslizado en
el edificio. La figura tenia mas o menos la altura de Hatsune pero, por desgracia,
no pudo conseguir una buena vista del rostro oscurecido por la neblina.

Sin embargo, ¢El soldado guia ni siquiera vio la neblina negra...?
En ese momento, un determinado objeto cercano al seno de Hatsune vibro.

Hatsune apresuradamente sacé un pergamino azul. Papel japonés antiguo habia
sido enrollado y luego atado usando un corddn escarlata. Este era el preciado
objeto del clan Tachibana la manifestacion de Kurou Hougan Yoshitsune

El pergamino que simboliza el sello de una Hazafia de Armas vibro de nuevo.

Estaba tratando de transmitir algo. jCiertamente, no habia duda, Hatsune cargé
hacia adelante para perseguir a la figura humana!

"Deberian contactarme en cualquier momento..."
Rikka murmuré en voz baja.
Ella estaba en la oficina del castellan, frente a la mesa.

Blogueada por la Alianza de la Restauracion, la ciudad de Suruga era como una
isla sin litoral y no habia forma de comunicarse con el exterior. Pero hoy era ya
el tercer dia.

Los pipe fox enviados fuera de la ciudad deberian haber regresado.

Castillo de Nagoya, el cuartel general del feudo de Tokaido y la Casa-Akigase
deberian retransmitir mensajes a ella también.

Si s6lo hubiese una manera de intercambiar informacion y establecer las
comunicaciones, Rikka seria capaz de trabajar en conjunto con las fuerzas
amigas de afuera en lugar de estar atrapada en el interior de la fortaleza tutelar
defendiéndola.

247
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

"... Supongo que la Alianza de la Restauracion es muy consciente de esto
tambien."

Las fuerzas de la Alianza se habian hecho cargo de la fortaleza tutelar Fuiji.
Tal vez iban a sitiar Suruga con toda su fuerza en los préximos dos dias.

Naturalmente, los dos caballeros de Su Majestad enemigos habian sufrido
grandes pérdidas y no podian luchar de nuevo tan pronto.

Por el contrario, Rikka con su fuerza Chevalier de 154 todavia tenia Kamuys
para usar.

Incluyendo las bajas anteriores, todas, las ciento cincuenta y cuatro Legiones de
Rikka se habian recuperado por completo.

"No me gusta mucho la defensa de castillos, pero estoy agradecida por esto."

La mayor ventaja de luchar en terreno propio era que las legiones que habian
caido en combate cerca de la fortaleza tutelar donde se establecié el pacto tutelar
solo necesitaban un dia para revivir.

Por otra parte, el Chevalier ganaba también resistencia por la bendicion de un
santuario de agua.

Hubo una vez un caballero que luché durante siete dias seguidos, sin reposar ni
dormir, y tuvo éxito en la defensa de una fortaleza tutelar.

En el pasado, las batallas de asedio favorecian al lado de la defensa. EI mismo
principio se aplicaba a los modernos combates de legiones también. Por lo tanto,
Rikka era capaz de mantener la compostura sin ser demasiado neurotica.

De hecho, el cuerpo no aguantaria por mucho tiempo si uno se quedaba tenso
continuamente durante tiempos de crisis.

"Ciertamente, por lo que leer esto estd muy bien también."
Rikka tosio ligeramente y extendio la mano para tomar un libro sobre la mesa.

El libro de bolsillo en la mesa era "Rugido, Mi Espada”, escrito por un novelista
de la historia nacional. Con Hijikata Toshizo el vicecomandante Shinsengumi
como protagonista, era una obra maestra brillante que representaba batallas
sangrientas y las historias de su juventud.
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Rikka paso las paginas casualmente. Se habia enamorado de este libro en sexto
grado.

Traer este libro a Suruga habia sido coincidencia. Originalmente, habia tomado
este libro de sus estanterias en casa por un capricho, con ganas de saborear este
famoso titulo de nuevo después de tanto tiempo.

Rikka nunca habia esperado encontrar a Hijikata Toshizo en la tierra de Suruga
mediante las peculiaridades del destino

"El poder para tomar mis Kamuys... Ese no era ciertamente un Chevalier
ordinario."

El joven se llamaba a si mismo Tachibana Masatsugu tenia una cara bonita,
llevaba a 1zumi-no-Kami Kanesada, y se especializé en el estilo de manejo de la
espada Tennen Rishin.

Todos los elementos corroboraban la conjetura de Rikka. Por otra parte, no habia
fotografias existentes de Hijikata Toshizo.

Una teoria decia que Hijikata Toshizo nunca aparecio6 delante de la camara
durante su vida como medida de precaucion contra el asesinato por el gobierno
Meiji. No queria que su imagen se propague.

Sin embargo, era tan guapo como una celebridad.

Mucha gente habia atestiguado este hecho. Y del mismo modo, Tachibana
Masatsugu era tan guapo...

Mientras que Rikka estaba pensando en la cara de Masatsugu, alguien llamoé a la
puerta de la oficina. Recordando la noticia de que la dama de honor de la
princesa habia llegado, se pregunto si él podria haber venido también.

Rikka no pudo evitar sentirse un poco nerviosa. Puso el libro de bolsillo al
interior de un cajon.

"P-Por favor, entre."
Rikka puso una cara tranquila intencionalmente.

Sin embargo, ella fruncio el cefio, tan pronto como vio al visitante. Era una figura
humana envuelta en neblina negra, ocultando su rostro y figura,
presumiblemente, una poderosa técnica noética para enmascarar la apariencia.
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Dicho esto, noesis con esta fuerza—Rikka estaba bastante dudosa.

Los maestros noéticos humanos no eran capaces de emitir esta cantidad. Esto ya
habia alcanzado el nivel de las bestias sirvientes de alto rango.

La gente comun ni siquiera veria esta neblina negra delante de sus ojos, ¢verdad?
Tal era la fuerza de la noesis utilizada para ocultar su identidad.

"Disculpe, pero esta técnica no sirve de nada contra mi. A lo sumo, s6lo hace que
sea mas dificil verla con claridad."

Rikka se encogié de hombros y levanté la mano derecha.

Ella recogid su espada personal, Onikiri Yasutsuna. Las técnicas Noéticas tenian
un efecto limitado sobre los Chevaliers como Rikka que poseian una
Denominacion de alto nivel.

"Reconozco su capacidad al colarse en la fortaleza tutelar a través de medios
desconocidos. Si usted es un asesino, tendré que enfrentarlo con mi espada.”

Desenvainando Onikiri Yasutsuna, Rikka se levanto y se acercé lentamente a la
figura. A pesar de que la vista era borrosa, cortar partes del cuerpo no seria
ningun problema.

Sin embargo, la figura disip6 de inmediato el disfraz.
"Una valiente declaracién. Fufufu.”

Una joven aparecid, su sonrisa era tan hermosa como el sonido de campanas de
plata.

Por otra parte, era una doncella rubia cuyo pelo magnifico alcanzaba su cintura.
Su figura era tan esbelta que sus extremidades parecian lo suficientemente
delicadas como para romperse con un suave apreton. Lo mas sorprendente de
todo era su hermoso rostro.

Delicado, exquisito, tan hermosa como un hada. Su piel también era
perfectamente clara y pristina como la porcelana.

Llevaba un abrigo de piel negro que alcanzaba su cintura. Sus piernas delgadas
estaban vestidas con mallas negras. Su atuendo negro era una reminiscencia de
un vestido para un funeral, probablemente debido al aura de mujer fatal que
emanaba.
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"Me gustaria hacer una peticion a la feroz y valiente caballero—Por favor
recondzcame a mi, Eleanor, como su maestra. Pdstrate ante mi y prométame su
lealtad."

"Que basura estas hablando..."
La chica rubia mir6 directamente a Rikka, lo que la hizo estremecerse.

Rikka no podia ejercer ninguna fuerza en su cuerpo. Su cuerpo, incluso comenzo
a moverse por si mismo. Doblandose ligeramente hacia adelante en la cintura,
sus rodillas estaban casi a punto de arrodillarse. Su punto de vista fue dominado
por la chica rubia.

Si ella fuese a inclinar la cabeza y hacer un juramento de lealtad—

Akigase Rikka se convertiria en una posesion de la chica. Esto provoco la ira de
Rikka.

"iGah—!"

Haciendo uso de todas sus fuerzas, Rikka tomo la espada de Onikiri Yasutsuna
firmemente con la mano izquierda.

La hoja se deslizo por la superficie de su palma. El dolor Ilegé con el
derramamiento de sangre fresca, pero gracias a este dolor, el control misterioso
disminuyo un poco. Rikka fulmino con la mirada a la chica delante de ella.

A pesar que sus extremidades estaban todavia débiles, reducir al enemigo no
seria un problema.

"Oh Dios, y pensar que existirian Chevaliers en Japdn que puedan resistir las
maldiciones de unién. Sorprendente."

La chica rubia le sonri6 a Rikka que habia recuperado el estado de su mente.

Sosteniendo un revolver calibre 38 en su mano derecha, apunto a la cabeza de
Rikka.

"Incluso entre los caballeros de Su Majestad, pocos son capaces de resistir mi
poder. Alguien tan peligrosa como usted debe morir como medida de
precaucion...”

La hechicera sonrio con una sefal de burla.
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Rikka se lamento por dentro. Un espadachin ordinario frente a las armas de fuego
seria una situacion muy desfavorable, pero ella era una Chevalier con la
capacidad de detectar controlar noesis.

Ella era capaz de leer la sed de sangre de la bruja para evadir en el momento
antes de que apriete el gatillo.

Entonces, mediante un cierre rapido, ella podria matar al enemigo con un corte
vertical instantaneo de la espada.

Por desgracia, Rikka estaba en malas condiciones en este momento y no podia
precipitarse hacia el rango de ataque. Lo méas problematico de todo, la bruja
Eleanor estaba mirando fijamente a los ojos de Rikka, hipnotizdndola con
palabras encantadas.

"Déjame preguntartelo de nuevo... Por favor, ;Te convertirias en mi caballero?"
Una luz dorada brillé en los ojos de la bruja.

Rikka apreto los dientes. Los ojos de la bruja estaban agotando la fuerza de su
cuerpo. La situacion empeoraba con cada momento que pasaba. Necesitaba alguin
tipo de oportunidad para que pueda contraatacar.

"jEsto termina aqui, villano!"
La voz valiente y enérgica de una chica se escucho en la escena.

La dama de honor de la princesa, Tachibana Hatsune, entré en la oficina. Siendo
capaz de ver a la bruja que la gente comun no podia ver, arrojé el pergamino azul
en su mano a la bruja.

Haciendo honor al nombre de la sangre Tachibana, habia respondido sin la menor
vacilacion.

ll(.li !?ll

La bruja esquivé instintivamente el pergamino que volaba hacia su rostro.

Los movimientos de Eleanor eran agiles. A pesar de parecer débil y fragil, tenia
reflejos como los de una bestia. Sin embargo, su decision era sin lugar a dudas un
error.

"i'Yahhhhhhhhhhh!"
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Estimulando su cuerpo agotado, Rikka dio un paso hacia adelante.

Dando todo de si, ella lanzé una pufialada con su espada hacia la garganta de la
bruja. Sin embargo, su cuerpo debilitado no podia moverse con normalidad. Al
final, la espada sélo logro perforar el hombro izquierdo de la bruja.

"iGuuuh!"
La bruja Eleanor se quejo de dolor mientras la sangre roja salpicaba—No.

Lo que habia salido del hombro de la delgada chica era sangre azul,
increiblemente. Era casi como el azul marino del fluido ectoplasmico.

"Parece que este es realmente el final."
Eleanor habl6 con disgusto y se dio la vuelta para huir tan pronto como termino.

Se precipito hacia la ventana de la habitacidn en lugar de ir hacia Rikka o
Hatsune. La oficina se encontraba en el tercer piso, pero se fue por la ventana sin
vacilacion.

Cuando Eleanor chocé contra el cristal, Rikka vio el cuerpo delgado de la bruja
transformandose en un perro negro.

Era un feroz perro de caza. En la forma de un perro, la bruja Eleanor rompi¢ el
vidrio y vold por los aires.

"¢ Q-Que pasa con esa chica...? completamente debilitada, Rikka ya no podia
moverse a su voluntad.

Ella tropezo hacia el lado de la ventana. Hatsune se acercé a apoyarla.
"E-Ella se haido..."
Hatsune mird por la ventana y examind el suelo, mientras hablaba confundida.

El perro negro corri6 a toda velocidad, cruzando a través del césped de la
fortaleza tutelar tan rapido como el viento. A lo largo del camino, se transformé
de nuevo, esta vez en un cuervo.

El cuervo negro extendi6 sus alas y emprendié el vuelo.
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La imagen dela bruja volando hacia la salida era indudablemente algun tipo de
presagio desfavorable.

""Sin embargo, es comprensible porqué Rikka-sama tiene una idea equivocada."

Al decir esto, Shiori estaba caminando en el estacionamiento de la fortaleza
tutelar de Suruga.

Masatsugu estaba su lado después de haber tomado el papel del conductor. Con
Izumi-no-Kami Kanesada colgando en su cintura, ahora estaba sirviendo como el
caballero de la princesa.

"Tokaido es una tierra con fuertes vinculos con el Sefior Tokugawa Ieyasu.
Hijikata Toshizo sirvié al shogunato Tokugawa como un samurai hasta el final y
mas tarde actu6 como protector de la familia imperial. El es un héroe especial.
Ademas..."

Shiori eché un vistazo a Masatsugu.

"Yo también tenia sospechas que su verdadera identidad era el Sefior Hijikata,
Masatsugu-sama. Mi suposicién es que mi abuelo me habria enviado un héroe
con lazos intimos con la familia imperial... Los rumores de la aparicion del Sefior
Hijikata son bastante similares a los suyos también, Masatsugu-sama."

"Yaveo."

"Sin embargo, mi suposicion fue anulada cuando el I1zumi-no-Kami Kanesada
atesorada por la casa Fujinomiya no present6 ninguna reaccion."

Masatsugu ahora entendia también. Hijikata Toshizo se rumoreaba que era muy
guapo y ambas Shiori y Rikka habian mostrado un gran interés en el rostro de
Tachibana Masatsugu.

"Por cierto, Masatsugu-sama, sus habilidades de conduccion... podrian mejorar.”

"Lo siento. Para ser honesto, no estoy acostumbrado a conducir transportes de
cuatro ruedas."

"Una vez que encontremos a Hatsune, déjele el viaje de regreso a ella...”
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Tachibana Masatsugu tenia la mala costumbre de convertirse en un demonio de
la velocidad cuando no estaba prestando atencion.

Después de experimentar que tan peligrosa era la forma en que conducia, Shiori
estaba completamente demacrada en mente y cuerpo.

A lo largo de las sinuosas carreteras de montafia a la meseta de la fortaleza
tutelar, la princesa tuvo que reprimir su miedo y grito cada vez. (Por otra parte,
ya que la experiencia seria mas aterradora cuesta abajo, Masatsugu tenia la
confianza absoluta de que podria hacer que Shiori gritara en voz alta.)

Durante la conversacidn, ambos se acercaron al edificio que contenia la oficina
del castellan.

Fue ahi donde se enteraron del ataque del misterioso intruso a Akigase Rikka, asi
como la llegada de Hatsune al rescate.

Fuera del edificio de la oficina del castellan, Masatsugu y la chica Tachibana
estaban hablando.

"... Asi que eso es lo que pasd. Apenas nos las arreglamos para luchar contra esa
chica transformista.”

En un raro estado de apatia, Hatsune conto toda la historia.

Su expresion estaba mezclada con la duda, sin saber si lo que habia visto era real.
Se sentia como si hubiera sido hechizada por un espiritu zorro.

"Bueno, vivimos en una época donde las personas fallecidas reviven y
deambulan por el mundo. Una bruja transformista no es nada sorprendente."

"Onii-sama, nunca he oido hablar de alguien asi. Las técnicas noeticas sélo
pueden ser utilizadas para el camuflaje a lo mucho."”

Un grupo de soldados se habia reunido delante del edificio.

Acostada en una camilla, Rikka era transportada fuera de la entrada con un
numero de personas esperando a su lado, incluyendo paramedicos y Shiori.
Avanzando para examinar la condicion de Rikka.

"iMasatsugu-sama!"
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Shiori llamo su nombre y Masatsugu corrié hacia el lado de la princesa y Rikka.
"Rikka-sama tiene una solicitud para usted."
"¢ Una solicitud para mi?"

Al llegar al lado de las damas, Masatsugu no pudo evitar sentirse un poco
desconcertado por lo que dijo Shiori.

Mientras tanto, Rikka sonrio débilmente mientras estaba acostada en la camilla.
Solo logré rizar las comisuras de los labios, pero su fortaleza era evidente.

"... Como todos ustedes pueden ver, fui descuidada. A decir verdad, no estoy
segura de que pueda recuperarme de inmediato."

La voz de Rikka también carecia de vitalidad, pero miraba a Masatsugu con
firmeza.

"Hiji—No, Tachibana-dono. Espero que pueda defender Suruga en mi lugar por
el momento. La princesa también ha dado su consentimiento."

La asesina era una mujer rubia desconocida, pero definitivamente estaba
involucrada con la Alianza de la Restauracion.

Ahora seria la oportunidad perfecta para conquistar la fortaleza tutelar mientras
que el castellan estaba inconsciente.

Masatsugu dijo: "Dado que su alteza Shiori ha dado su consentimiento, no tengo
objeciones. Defenderé Suruga en su nombre a pesar de mis humildes talentos."

"Muchas gracias," Rikka cerro los ojos después de darle las gracias.

Ella perdié el conocimiento. Inesperadamente, Tachibana Masatsugu ahora
estaba desempefiando labores de castellan. Incapaz de invocar una sola legion,
¢Como iba a oponerse al enemigo?

Masatsugu se encogié de hombros. No habia ningun sentido en preocuparse antes
de la batalla. La Unica manera de saber si las cosas saldrian bien era hacerlo en
verdad.

24l
HiroLsn Translations






Chronicle Legion Vaol. DI

Capitulo 6 — Legatus Legionis (2)
Parte 1

El momento en que Akigase Rikka se desmayad eran las 16:04.

Dos horas més tarde, la fortaleza tutelar de Suruga recibio6 noticias. Un wyvern a
cargo de reconocer el perimetro habia descubierto a los enemigos.

Fue después de las 6 pm. El cielo del atardecer se estaba oscureciendo poco a
poco.

Aproximadamente doscientas legiones enemigas se acercaban a la ciudad de
Suruga bajo la cobertura de la noche de otoiio.

Partiendo de la fortaleza tutelar Fuji, los enemigos habian utilizado el vuelo a
baja velocidad que no consume liquido ectoplasmico, volando a través de la
bahia de Suruga. Sin embargo, los enemigos no eran Cruzadas.

Eran un orgulloso ejército de samurais azules de Japon imperial, los Kamuys.

El feudo Kinai y los britdnicos habian unido fuerzas para establecer la Alianza de
la Restauracion. Oponerse a la Alianza significaba que las luchas internas entre
Kamuys finalmente sucederian algun dia.

Y ese dia era esta noche.

La torre encargada de proteger la nacion es el nucleo de la fortaleza tutelar.
Tachibana Hatsune estaba esperando en el vestibulo de la planta baja. Soldados
del ejército de la provincia de Tokaidd corrian dentro y fuera, lo que significaba
que estaban trabajando duro en respuesta al ataque enemigo.

Hatsune estaba de pie por si sola en una esquina para evitar ponerse en su
camino.

Si esta fuera una fiesta, Hatsune probablemente seria una “Flor de Pared™, pero
la situacion actual era todo lo contrario.

[1] NT: Flor de pared, traducido de WallFlower, es una persona timida, generalmente una mujer que se resiste a estar
envuelta en actividades sociales y no atrae demasiada atencién. Se refiere a las personas que van a una fiesta y estan
todo el tiempo paradas sin bailar ni conversar.

"Guerra civil... Gente del mismo pais matandose unos a otros."
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Hatsune suspirg, sintiéndose extrafiamente deprimida.

Visto a través de un punto de vista positivo, la llamada Era Sengoku fue un
momento en el que los ambiciosos sefiores daimyo competian por la supremacia
de unificar la nacion, pero no era nada mas que un bafio de sangre donde los
japoneses se mataban los unos a los otros en una guerra civil. Del mismo modo,
la Restauracion Meiji vio reformistas en la Era Bakumatsu que se reunieron para
marcar el comienzo de una era nueva, pero también fue una época de agitacion
civil llena de tragedia.

Tal vez una era asi estaba a punto de llegar otra vez.
"Onii-sama y la princesa, me pregunto si estaran bien..."

Hatsune no era s6lo una parte del entorno de la princesa y su Chevalier, también
habia rescatado al castellan.

Por lo tanto, se le permitio permanecer en torre encargada de proteger la nacion.
Hatsune no queria meterse en lo que no le incumbia, pero al menos se sentia
agradecida por asegurarse un lugar para ella en el pasillo.

Estar aqui le permitio mantener una estrecha vigilancia sobre la situacién de la
batalla.

Por ejemplo, podria comprobar en tiempo real como su Onii-sama del clan
Tachibana estaba luchando y velar por su seguridad en el campo de batalla.

"Para ser honestos, la situacion es bastante desfavorable. jTendrés que hacer todo
lo posible, Onii-sama...!"

La Chevalier que originalmente iba a luchar junto a él, Akigase Rikka estaba
inconsciente.

El ifrit y el espiritu resguardando la fortaleza tutelar también se encontraban en
mal estado.

Masatsugu se habia convertido en la Gltima esperanza de todos. Junto con su
sefiora Shiori, se dirigi6 al subterrdneo de la torre encargada de proteger la
nacion, pero todavia no habian regresado.

Suprimiendo su ansiedad, Hatsune esper6 en silencio que la batalla comenzara.
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".C-coOmo esta?"
"Como sospechaba... El agua aqui parece inadecuada para mi."

Masatsugu se encontraba en el subterraneo de la fortaleza tutelar, actualmente en
el bafo del santuario de agua.

Shiori estaba a su lado. El estanque de liquido ectoplasmico, se asemejaba a una
piscina redonda, llena de liquido ectoplasmico artificial azul. El centro estaba
disefiado como una fuente donde el liquido azul fluia de forma continua.

Masatsugu estaba empapado en el estanque solo.

A cargo de acompafiarlo y dandole instrucciones, Shiori se mantuvo fuera de la
bafiera con su espalda hacia Masatsugu.

"¢ Qué quiere decir por inadecuada?"

"Princesa, dijo que el fluido ectoplasmico aqui se filtraria en mi cuerpo y alma
para ayudarme a reabastecerme, ¢verdad? Por desgracia, no siento como que
estuviese absorbiendo fluido ectoplasmico en absoluto."

"Yaveo..."

Shiori escucho atentamente pero insistentemente se neg6 a mirar hacia el
estanque de liquido ectoplasmico.

Mantuvo su espalda hacia Masatsugu todo el tiempo porque estaba desnudo. Tan
pronto como llegd al estanque de liquido ectoplasmico, Masatsugu se habia
desnudado porque la ropa era un impedimento.

Completamente roja, Shiori apresuradamente le dio la espalda a Masatsugu.

Evidentemente, no estaba acostumbrada ni a "mirar a los demas”, ni ser mirado
ella misma. Por otra parte, la princesa estaba vestida con el uniforme de la
escuela como antes.

"Por cierto, princesa por lo que he oido... las mujeres de alta cuna tienen por lo
general damas que las ayudan a vestirse, por lo que no les importa desnudarse en
frente de otras personas. Eso no parece aplicar con usted, princesa, ¢Por qué? "
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"jU-Usted esta hablando de costumbres de hace casi un siglo!"
La pregunta honesta de Masatsugu recibido un regafio en respuesta.

"A pesar de que somos la realeza, seria problematico, vivir como humanos
modernos careciendo de habilidades basicas para la vida, tales como vestirse a si
mismo. jPor favor, no haga preguntas como ésta que equivalen a acoso sexual!™

"No deberia haber preguntado.”

"Dejando eso de lado, Masatsugu-sama, ¢El reabastecimiento de liquido
ectoplasmico es completamente ineficaz?"

"Si, aunque... venir aqui logro hacer algo por lo menos."

Tan pronto como terming, todo el cuerpo de Masatsugu brillaba con un débil
resplandor.

El pacto tutelar se habia establecido entre Masatsugu y el santuario de agua de
Suruga. Esto ahora le permitié hacer un uso efectivo de la ventaja de casa, ser
capaz de convocar a voluntad legiones cerca de la fortaleza tutelar y revivir a las
legiones caidas en plazos mas breves...

Dicho esto, todo esto no tenia sentido para Masatsugu que todavia no tiene ni un
solo soldado bajo su mando.

"La capacidad de formar un pacto tutelar sin reabastecer los fluidos
ectoplasmicos™ Shiori murmuro para si misma por la sorpresa.

Sin embargo, no perdid la esperanza. De espaldas a Masatsugu, entro en una
profunda reflexion. Veinte segundos después, compartié su conclusion.

"Esto no me deja otra opcion. Preguntaré cual es la razén."
"¢ Preguntar? ;A quién le va a preguntar?"

"Mi abuelo. De hecho... tengo una idea en cuanto a la identidad de la bruja que
ataco a Rikka-sama. Ella es probablemente lo mismo que yo."

¢Lo mismo? Masatsugu estaba bastante sorprendido. La princesa gir6 lentamente
la cabeza hacia él.
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Sus miradas se encontraron. A pesar de estar al frente de Masatsugu desnudo,
Shiori ya no estaba nerviosa.

Esto era probablemente una combinacién de que la parte inferior del cuerpo de
Masatsugu estaba sumergida en el liquido ectoplasmico y el hecho de que se
enfrentaban a un asunto bastante serio. En cualquier caso, se trataba de un tema
bastante delicado.

"La bruja es probablemente un miembro de la realeza. Ella desciende de una
princesa que se casé con una bestia sagrada como una sacerdotisa para
convertirse en consorte de la bestia sagrada... En otras palabras, ella es o una hija
0 una nieta con la sangre de un animal sagrado fluyendo dentro de ella."”

"La bruja que Hatsune vio, ¢Es de la realeza como usted, princesa?"

"Si. Cuando oramos a nuestros antepasados, las bestias sagradas, existe la
posibilidad de que nuestros deseos se hagan realidad. Normalmente, oramos por
los principales asuntos nacionales, como pedirles a las bestias sagradas que nos
concedan legiones o Denominaciones... En mi caso," Shiori hondeo su brillante
pelo rubio platino ligeramente, "soy capaz de rezar por deseos personales de
forma mas arbitraria. Mi sangre de dragon es mas fuerte que en cualquiera de las
otras princesas, lo que parece facilitar la comunién con mi abuelo. Esa bruja
transformista es probablemente, no, ella debe ser una princesa cuya herencia de
sangre de una bestia sagrada debe ser ain mas fuerte que la mia."

Avyer, Shiori habia revelado que Lord Tenryuu le habia concedido a Masatsugu a
ella.

Fuertes lazos con una bestia sagrada implicaban también una mayor proximidad
a la mistica.

"Masatsugu-sama, por favor salga y permanezca enfrente mio... P-Por supuesto,
tenga la amabilidad de estar presentable en primer lugar.”

Shiori se torn6 un poco nerviosa al final. Después de hablar, se puso de espaldas
a Masatsugu de nuevo.

Masatsugu salio del estanque de liquido ectoplasmico y se envolvio una toalla
alrededor de la cintura. Con una estructura delgada, no era un hombre grande con
musculos abultados. Pero, en general, su cuerpo estaba muy bien entrenado sin la
menor flacidez, acercandose al cuerpo de un boxeador antes de un encuentro.
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De este modo, ambos estaban ahora frente a frente.

Sentado al borde del estanque de liquido ectoplasmico, Masatsugu bajé la
cabeza. Shiori se acercO y puso su mano derecha sobre la frente del resucitado
amnésico.

Entonces los ojos de la chica con sangre de dragon al instante brillaron de un
color azul.

"...Yo sé la respuesta.”

La susurrante voz de Shiori era solemne. Esto era de esperarse ya que era la voz
de una doncella de santuario hablandole a un oréculo.

"El fluido ectoplasmico debe fusionarse con el cuerpo y el alma con el fin de
activar los poderes misticos... Sin embargo, Masatsugu-sama, usted ha perdido su
nombre y recuerdos..."

La expresion de Shiori desaparecid. Su cara tenia una belleza fria e inorganica
como la de una murieca.

"Esta condicion es equivalente a la pérdida de una parte de su propia alma. Un
recipiente vacio. Un alma dafiada no puede llevar el fluido ectoplasmico... y por
lo tanto no puede garantizar el sustento de un ejército..."

Masatsugu fruncio el cefio. Nunca espero que su pérdida de memoria fuese a
causar un problema.

Por otra parte, se dio cuenta de que algo estaba escapando de la expresion de
Shiori. Masatsugu lo entendio por instinto a través de la capacidad de un
Chevalier de sentir la noesis.

"La razon por la que no puede materializar Legiones es la que sospechaba... La
escasez de reservas de fluidos ectoplasmicos después de todo. Quiero aprovechar
esta oportunidad... para orar por la restauracion de su memoria. Si tendra éxito o
no, s6lo puede ser conocido después de que haga el intento... "

Masatsugu se sentia muy escéptico. ¢Shiori podria realmente orar por la
restauracion de sus recuerdos?

En ese caso, ¢Por qué no lo habia intentado antes? Repentinamente algo comenzé
a salir de la princesa, el flujo estaba en aumento. Sera que...

258
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI
"Masatsugu-sama, por favor, cierra los 0jos."
A pesar de su sorpresa, Masatsugu siguid las instrucciones de Shiori.
Cerro los 0jos y vio algun tipo de escena.

Primero era un salon de clases con muchos estudiantes de la preparatoria Rinzai
alli. Sin embargo, no era la hora de clases, sino una reunion del comité ejecutivo
del festival escolar. La escena cambio de nuevo a un salon de clases donde una
leccion estaba en curso, a continuacion, a un dormitorio en el dormitorio de los
chicos, a continuacion, Masatsugu y Taisei saliendo juntos después de la
escuela...

Escenas de su vida cotidiana estaban pasando parpadeantemente como en un
caleidoscopio.

Masatsugu vio sus recuerdos de los Gltimos dos afios, rastredndolos hacia atras
lentamente desde el mas reciente. Hace un mes, dos meses, tres meses atras, hace
un afno, hace un afio y medio.

Por ultimo, fue hace dos afios, la primera vez que retomd su conciencia después
de la pérdida de memoria.

Estaba tumbado en un futon en una especie de casa. Alguien del clan Tachibana
estaba junto a él y le dijo muchas cosas mientras estaba despierto. Pocos dias
después de eso, €l habia llegado a Suruga.

Masatsugu no recordaba nada anterior, pero el retroceso de los recuerdos
continud.

—El interior de una cueva profunda en una cierta montafia. Estaba lloviendo
afuera.

Recién despertado, Masatsugu estaba desnudo. Frente a él habia una chica joven
y bella.

Ese precioso cabello rubio platino, sin duda, pertenecia a Shiori. Sin embargo,
ella era dos afios menor que la actual, s6lo catorce afios. En aquel entonces, ella
deberia haber estado estudiando en el extranjero.

Tal vez esto ocurrio en el territorio de Roma Oriental o ella habia regresado a
Japon para una visita breve.
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De cualquier manera, la princesa le pidié a Masatsugu ser su caballero y €l
estuvo de acuerdo.

'‘Como agradecimiento por convocarme a mi de vuelta al mundo, me comprometo
a hacer todo lo que esté en mis manos.'

Sin embargo, Masatsugu luego perdié la conciencia.
La escena cambid de nuevo.

Esta vez, era el centro de una vasta llanura de pastizales. No habia edificios a la
vista. El horizonte estaba fuera de vista.

No parecia como un paisaje japonés, pero podria ser. Debido a que esta era una
escena del pasado, no del presente.

Masatsugu... No, fue antes que el recibiera este nombre. Esta era su vida anterior.

Iba montado en un caballo galopando. El animal que estaba montando
definitivamente no era un pura sangre. Su cuerpo delgado no se veia
impresionante. Sin embargo, el caballo corria bien. Incluso ahora, que corria con
fuerza a través de la pradera. La capacidad de resistencia de esta raza era su rasgo
mas importante.

El caballo corri6 una y otra vez, comiendo las malas hierbas en el desierto, que
aplacaban su sed con el rocio de la mafiana.

Cruzando mil millas, delgado pero fuerte y resistente.

Este era realmente el tipo de caballo mas adecuado para la guerra. EI montar a
caballo con la espada en la mano, un arco y una aljaba? de flechas colgando de la
silla de montar, corriendo al campo de batalla con un ejército que compartia sus
escasas raciones. Los soldados bajo su mando estaban montando caballos igual
de flacos.

[2] Aljaba: Bolsa o caja en forma de tubo, generalmente ensanchada en su parte superior, que se empleaba para llevar
flechas; se llevaba colgada del hombro izquierdo mediante una correa, para poder agarrar las flechas con la mano
derecha.

Los enemigos... ¢,Quiénes eran? ;En qué pais estaba?, ;Contra quién luchaba?
¢ Cuéal es mi nombre?

Justo cuando la respuesta estaba a punto de ser revelada...
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Masatsugu abri6 los ojos y le dijo a la princesa que se estaba apoyando del poder
de su abuelo, Lord Tenryuu, "Basta, princesa... No hay necesidad de seguir
consumiendo su vida."

ll(.lEh?ll
Al instante, la sorpresa salio de la superficie del rostro inexpresivo de Shiori.

Probablemente pensé que Masatsugu no se daria cuenta. Sin embargo,
Masatsugu lo habia averiguado en secreto.

"Los animales sagrados tienen grandes poderes, suficiente incluso para cambiar
el mundo. Es natural que el pedirle a los animales sagrados invocar ese tipo de
poder requeriria un precio correspondiente.”

"Masatsugu-sama..."

"Por lo que puedo decir, el precio es pagado usando la vida de la realeza como
usted. ¢Estoy en lo cierto?"

Shiori inclind la cabeza sin decir una palabra. El silencio era la confirmacion mas
eficaz.

Actualmente, las mentes de la princesa y Masatsugu habian regresado al
santuario de agua. Desde las llanuras cubiertas de hierba de una era desconocida
de vuelta al afio 1998, en la fortaleza tutelar de Suruga al final del siglo XX.

En el momento en que comenzd este ritual, Shiori habia ido perdiendo algo de su
cuerpo.

Es decir, vida, longevidad, vitalidad. Masatsugu solia ser un guerrero cuyo
camino se cruzd con la muerte mas veces que cualquier otra persona, por lo
tanto, instintivamente percibi6 que lo que Shiori habia perdido era su valiosa
vida.

"Usted ya ha pagado un precio correspondiente para revivirme."

"El nimero exacto escapa de mi... De todos modos, mi vida se redujo
aproximadamente por cinco afios, tal vez una o dos décadas. Pero no importa.”

Shiori levanto la cabeza con determinacion.
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"La esperanza de vida de las mujeres que heredan la sangre de los animales
sagrados son siempre muy extensas. Ellas o mueren tragicamente jovenes o viven
hasta una edad madura. Habiendo heredado la sangre de mi abuelo con tanta
fuerza, sin duda voy a vivir bastante tiempo. Ademas..."

La princesa fingio una expresion tranquila y continué poniendo buena cara.

"En lugar de una larga vida en frivolidades y miserias, acosada por la emperatriz
y sus seguidores mas cercanos... Una corta vida ardiendo tan brillantemente
como los fuegos artificiales, seria mucho mas elegante."

"A pesar de ello, usted ha pagado lo suficiente." Encontrando a la Shiori delante
de él bastante linda, dijo, "Ya que usted redujo su propia vida para obtenerme...
mi vida sera suya, princesa."

Estas fueron las palabras de un general, transmitiendo una promesa a su sefior.

Shiori se mostro sorprendida cuando ella le devolvié la mirada a Masatsugu.

Parte 2

Junto con Shiori, Masatsugu salié del estanque. Delante de ellos habia un gran
reservorio azul marino, lleno del mismo fluido ectoplasmico artificial. Este era el
propdsito original de un santuario de agua.

Habia una red de caminos sobre el reservorio azul.
Caminando por los senderos, Masatsugu llego al centro del santuario de agua.

Shiori lo siguio. No habia dicho nada desde la anterior promesa. Parecia inestable
y bastante incémoda.

Masatsugu ya se habia secado y se puso el uniforme, por lo que su apariencia no
deberia ser la causa.

"U-Um, Masatsugu-sama... Gracias por su amabilidad,” dijo Shiori con timidez.
"Usted no sélo me impidi6 agotar mas mi vida, también llego a decir tales
palabras..."

"Es demasiado pronto para darme las gracias. Todavia no he demostrado que
tengo el poder para servirle a usted, princesa."
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"Esta bien. Incluso si usted no puede adquirir el poder de las legiones en el
futuro, Masatsugu-sama, soy muy afortunada. Sus palabras fueron muy valiosas."

Shiori finalmente sonri6 alegremente.

Agradecerle a alguien frente a ella era un asunto incomodo y embarazoso.
"Estoy sinceramente agradecida de que tuve la oportunidad de conocerlo."
Tal vez esta era su primera experiencia en toda la vida de Shiori.

Habiendo buscado un “Legatus Legionis”, estaba completamente impresionada
con el caracter de Tachibana Masatsugu y no importo el alcance de sus
habilidades—

Frente a la princesa, Masatsugu entrecerro los 0jos y aumento su Noesis.
"Por favor, observe, princesa."

El santuario de agua era muy espacioso, con un techo muy alto, un vasto y
majestuoso santuario. Gracias a eso, Masatsugu fue capaz de liberar la masiva
noesis oculta dentro de si mismo de una sola vez. iBOOM!

Un fuerte viento soplé de repente, girando alrededor de Masatsugu como un
tornado.

"iKyah!"
Muy cerca, Shiori emitio un pequefio grito.

Esta rafaga de viento era la noesis de Masatsugu. La noesis no tenia ni color ni
forma, pero la presencia de olas noéticas de gran alcance se manifestaban de esta
manera.

El viento se precipitd en todos los rincones del santuario de agua mientras
Masatsugu evocaba imagenes en su mente.

Se imagino a un ejército de soldados gigantes alados convocados bajo su mando.
Dentro del gran santuario de agua, Kamuys Rojo-Purpuras aparecieron de
repente. Eran los "Kanesadas™ que habia llamado ayer.

De pie con casi ocho metros de altura, los soldados estaban equipados con fusiles
de bayoneta. Y no sélo uno de ellos.
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Un asombroso numero de Kanesadas ocupaban todo el santuario de agua.

"Gracias a la oracion anterior, princesa, fui capaz de tocar un ligero atisbo de mi
pasado. Supongo que esto cuenta como el logro de la oracion. Ahora soy capaz
de usar poder en esta medida."

"Pero... Masatsugu-sama, esto todavia no soluciona ningun problema", Shiori
respondio con tristeza.

Los Kanesadas en el santuario del agua eran traslucidas entidades espirituales.

Su niimero era mas o menos de unos mil. De hecho, no importa cuan lleno este el
santuario de agua, no podria sostener un ejército tan grande. Los mil Kanesadas
solo cabian superponiéndose unas con otras. Esto no seria posible si no fueran
entidades espirituales no corporales.

El ejército de Kanesadas simplemente habia aparecido sin materializarse.

"Tal como se pensaba, el liquido ectoplasmico es esencial para materializar las
legiones."

"Tengo una idea para eso también."
"¢ iEh1?"

Masatsugu sonri¢ a la princesa sorprendida. En lugar de su contraccion usual de
mejilla, era una sonrisa rara y natural.

Probablemente, la conversacién con Shiori habia permitido que su corazén y su
alma se relajasen mas que nunca antes.

"Los animales sagrados divinos son lo suficientemente amables para cuidar de
sus parientes de sangre. Suponiendo que mi corazonada es correcta, esto es
verdaderamente un hecho interesante."

";COmo es eso?"

"En lugar de enviar un ejemplar perfecto de un resucitado, darle uno defectuoso
con amnesia consumiria menos de su vida. Para elegirme de miles de generales
del pasado... La razon es probablemente porque soy capaz de luchar a pesar de la
pérdida de memoria."

"¢ Usted me esté diciendo que fue obra de mi abuelo?"
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Sorprendida por su sugerencia, Shiori se quedo sin palabras.

"¢ Fue por causa mia que él te eligid, Masatsugu-sama, y lo privé de sus
recuerdos?"

"No tengo ninguna prueba, pero es una posibilidad. El sefior al que servi en mi
vida anterior... no podria ser considerado un hombre competente. O tal vez, tenia
algun tipo de resentimiento contra mi."

Masatsugu se encogid de hombros. Todavia no tenia suficientes recuerdos de su
pasado.

Sin embargo, ahora era plenamente consciente de sus propias fortalezas y
debilidades, asi como qué tipo de general solia ser.

"Cada vez que estallé la guerra, nunca tuve suficientes raciones o fondos. Cada
vez, tenia que correr a la batalla a toda prisa, ir en expediciones a través de miles
de millas con escasez de suministros."

"Bueno..."

"Es por eso que llegamos a ser tan duros. Mis soldados siempre bebian agua
fangosa para evitar la sed y compartian escasas raciones con los caballos.
Ganando una batalla tras otra, nos convertimos en un ejército de tropas de élite."

"Por supuesto, este no era un ejército disciplinado. A menudo robabamos
alimentos y agua, incluso sacrificAbamos a nuestros compafieros caballos en
tiempos de emergencia, bebiendo su sangre para reponer nuestra energia."

"Masatsugu-sama, su vida anterior podria ser..."

El escuchar las anécdotas de Masatsugu, Shiori se acordd de ciertos hechos de la
historia.

"Un comandante al frente de un ejército de caballeria... ; Tal vez?"

"¢Eso es lo que ha averiguado? Impresionante. La Hazafia de Armas
perteneciente a un general como yo—"

Hazafas de armas. La capacidad de recrear ilustres hazafias de batallas del
pasado.
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Izumi-no-Kami Kanesada otorgd una katana a cada legion bajo su mando, lo que
les permitio utilizar el estilo de manejo de la espada Tennen Rishin. La valiosa
espada de Akigase Rikka, "Oni-Slayer" Onikiri Yasutsuna, también poseia una
Hazafia de Armas que le permitia al usuario cortar legiones personalmente.

Al igual que estas Denominaciones, los resucitados eran el resultado de proezas
marciales antiguas que renacieron como seres humanos.

"Mi Hazafa de Armas es una técnica para continuar convocando legiones
después de agotar el fluido ectoplasmico."

"iMasatsugu-sama...!"

"Por desgracia, no se puede activar de forma aislada y necesito que alguien me
ayude. Princesa, me gustaria pedir su ayuda."

"iSin duda alguna! jEstoy dispuesta a hacer cualquier cosa para ayudar!"

La princesa acepto felizmente, pero Masatsugu sacudio la cabeza y le dijo: "No,
como he dicho antes, no soy un hombre al que le gusta obligar a los demas. Si se
siente indispuesta en cualquier momento, princesa, empujeme de inmediato."”

"¢Eh...? { Masatsugu-sama? ¢ jKyahhh!?"
Sin permiso, Masatsugu simplemente tomo a la sorprendida Shiori en sus brazos.

Con suavidad recostd el delicado cuerpo de la princesa en el camino del santuario
de agua. Luego, con una palabra de disculpa, coloco su cuerpo sobre ella.

Esta postura era similar a la forma en que Masatsugu habia blogueado la caida
del Kamuy dos dias antes.

La cara de princesa estaba justo delante de él. Con solo cerrar esta brecha de
veinte centimetros, Masatsugu podria facilmente tomar sus labios por la fuerza.

Lo suficientemente cerca como para sentir el aliento del otro, Masatsugu susurro:
"El santuario de agua es una instalacion para suministrar fluido ectoplasmico.
Cuando la lucha se da en un lugar sin un santuario de agua, ¢Qué se hace cuando
el liquido ectoplasmico se acaba? La respuesta es simple."

Las mil Kanesadas ocupando el santuario de agua—
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Este ejército ilusorio al instante desaparecid. Tomando su lugar estaban
innumerables esferas de luz azules, brillando con un resplandor fantastico que
iluminaba el santuario de agua. Las esferas de luz eran aproximadamente del
tamario de las luciérnagas bailando a lo largo de los rios.

Esta era una prueba de que la Hazafia de Armas de Robo de Sangre Ectoplasmica
habia sido activada.

"Uno puede tomar fluido ectoplasmico de aquellos que todavia tienen reservas.
No es dificil."

"0, robarlo de los demés..."
Atrapada debajo de Masatsugu, Shiori especuld en silencio.

Alzd la vista con una expresion nerviosa. Siendo tan inteligente, al instante
entendio el principio fundamental detras de esta Hazafia de Armas.

"En efecto... Los poderes misticos s6lo se activan después que el fluido
ectoplasmico se combinara con el alma. Entonces, si uno fuese a tomar el fluido
ectoplasmico que alguien ya absorbio—"

"Entonces no hay problema. En otras palabras, las personas a las que deberia
pedirles su ayuda son..."

"... Los Chevaliers, cuyos cuerpos y almas guardan fluido ectoplasmico para
nutrir a sus legiones..."

"O mujeres de la realeza, cuya sangre se puede utilizar como un precursor de
fluido ectoplasmico."

Esta situacion era similar a la de pasar la noche de bodas con el marido después
de intercambiar los votos matrimoniales.

Actualmente, Shiori estaba desprendiendo aires de una novia. También podrian
ser llamadas vibraciones de inocencia.

Mirando a la entrafiable Shiori, Masatsugu dijo suavemente, "Princesa, por favor,
comparta conmigo el poder de las bestias sagradas que reside dentro de usted.”

"D-Desde luego, no me importa. P-Pero ¢Por qué estamos en esta postura? No
hay necesidad de echarnos juntos si solo vamos a compartir fluido
ectoplasmico—"
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"Necesito lo que fluye por debajo de su piel."
Masatsugu acaricio la mejilla de la princesa.

Shiori temblaba y no podia evitar sentirse nerviosa. Masatsugu le sonri6 con
calma, tratando de aliviar sus emociones.

Increiblemente, Masatsugu habia estado sonriendo naturalmente desde hace un
tiempo, una expresion que normalmente tenia problemas en mostrar.

"\Voy a sentir la textura de su piel y el calor de su sangre. En ese momento,
transfiera su calor a mi cuerpo, lo robaré para transformarlo en sustento para la
batalla... Asi es como funciona mi habilidad."

"En otras palabras, ¢ Requiere contacto con la piel?"
Shiori quedo aturdida y Masatsugu respondié de manera simple.
"Si no estéa dispuesta, olvidelo."

"N-No, en absoluto, ¢Por qué me disgustaria ayudarlo, Masatsugu-sama? jE-
Esto, es sélo que, estamos demasiado cerca!”

"Dado que no se siente comoda con ello, creo que voy a..."

"Y0-yo no he dicho eso. L-Lo encuentro un poco pesado a veces, Masatsugu-
sama, pero tiene una especie de encanto increible..."

La princesa relajo su cuerpo y su nerviosismo se calmé un poco.
Ella estaba hablando en voz baja, como si estuviera susurrando.

"Ademas, con usted tan cerca de mi, Masatsugu-sama, no puedo evitar sentir mi
corazon latir..."

"Eso es cierto, sus mejillas se estan calentando."

"iY0-yo no puedo evitarlo, tampoco!" Shiori habl6 sonrojada por la vergienza
desde abajo de Masatsugu.

Mientras tanto, Masatsugu siguié acariciando su mejilla audazmente, saboreando
el calor del rostro de la princesa.

"Esta es la primera vez que soy tratada de esta manera..."
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"Princesa, si no le importa, me gustaria que se prepare un poco."
Shiori originalmente queria evitar el contacto visual con Masatsugu.

Con Masatsugu mirando su hermoso rostro, la avergonzada y temblorosa
princesa asintio y se incorpord lentamente.

Masatsugu también se levantd para darle espacio.
A continuacién, Shiori sujetd sus botones.

Shiori llevaba el uniforme de la preparatoria Rinzai. Desabrocho los botones de
su blusa en orden, dejando al descubierto la parte superior de su cuerpo y retiro
también sus brazos de las mangas.

Actualmente, la blusa estaba simplemente sobre sus hombros.

Con tan s6lo su sujetador en la parte superior de su torso, su piel palida y suave
estaba claramente a la vista.

Esto incluia su maduro cuerpo del que Masatsugu habia sido testigo la Gltima vez
en un traje de bafio.

"Princesa."
"iMasatsugu-sama!"

Masatsugu abrazo6 fuertemente a Shiori de nuevo. En el instante en el que empujo
a Shiori hacia abajo, ella devolvio el abrazo por su propia iniciativa.

Ella estaba haciendo esto para reprimir su inquietud y vergiienza. Al mismo
tiempo, el entusiasmo y la pasion finalmente rompieron a través de las
profundidades de su sobreprotectora crianza.

Masatsugu apretd su cara con fuerza contra el precioso cuello de Shiori.
"Sus manos y su cara se sienten tan frias... Son como el hielo."

"Es porque convoqué legiones mientras que carecia de fluido ectoplasmico. Es
por eso que la necesito, princesa.”

"iS-Sil

Shiori envolvio sus brazos fuertemente alrededor de la espalda de Masatsugu.
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Sus cuerpos se unieron mas intimamente. Para Masatsugu, cuyo cuerpo estaba
helado, la suave piel de Shiori se sentia hirviendo. Incluso con su uniforme negro
de cuello rigido en medio, podia sentir su calor con claridad.

Esto de por si ya se sentia bastante agradable, pero estaba lejos de ser suficiente.

Manteniendo un estrecho contacto con el cuello de Shiori, Masatsugu beso su
calida y tierna piel.

Su lengua y labios no se olvidaron de lamer y chupar.
llAh_ll
La princesa gimio al instante por la succion en su cuello.

Masatsugu absorbi6 el calor de su noble cuerpo y de la sangre que fluia debajo de
su tierna piel, la preciosa sangre heredada de Lord Tenryuu y la materia prima
para el fluido ectoplasmico.

De esta manera, la lengua y los labios de Masatsugu se movieron contra su palido
cuello y la base de la oreja.

Succionando la piel desnuda de la doncella, lamiendo, incluso mordisqueando en
ocasiones.

Esto se sentia muy nostalgico. Masatsugu se acordo de su vida pasada dentro y

fuera del campo de batalla. En aquel entonces, cada vez que necesitaba beber la
sangre de su corcel para evitar el hambre y la sed, cortaba suavemente su cuello
con su cuchillo.

Bebiendo la sangre que fluia directamente, la saboreaba y se la bebia.

El calor de la sangre se filtraba en su cuerpo y alma debilitadas, convirtiéndose
en energia para la batalla. Casi de la misma manera, Masatsugu succionaba la
piel de Shiori.

"Mm... Ahhh," los gemidos de Shiori se oian cada vez mas fuerte.

A pesar que su calor estaba siendo tomado por la fuerza, habia una sensacién
creciente de dos cuerpos uniendose en uno solo y ella experimentd una sensacion
indescriptible de éxtasis y conexion.

Su voz sonaba como si estuviese llorando, pero con un toque de éxtasis.
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"Masatsugu... sama. Mmmmm."

Su palida garganta, nuca, hombros, Masatsugu se mantuvo besando su hermosa
piel de seda sin detenerse ni un momento. Mientras disfrutaba de la sensacion
calida y suave, robaba el calor de la sangre de Shiori.

En el proceso, Shiori dijo con sorpresa, "Tu cuerpo, todavia se siente tan frio..."

Mientras Masatsugu succionaba su piel y su calor, Shiori le acaricié suavemente
la caray el cuello.

Las palmas de sus manos pasaron por cada parte de su cuerpo que no estaba
cubierta por el uniforme, sus sienes, la parte posterior de la cabeza, las manos,
como si tratara de calentar su frio cuerpo.

Esto era el cuidado reflexivo de Shiori. Usando sus propias manos, traté de
compartir su calor corporal con Masatsugu tanto como fuese posible.

Intimamente conectados, no se separaron en ninglin momento. Los abundantes
senos de la princesa se comprimieron bajo el peso de Masatsugu.

"Princesa..."
Los labios de Masatsugu fueron los primeros en dejar ir su piel.

Durante esta breve interrupcion, ambos permanecieron apasionadamente
mirandose a los 0jos.

Al instante, Masatsugu supo por instinto. Que, si tomara los labios de Shiori en
este momento, ella definitivamente no se negaria.

Podia sofocarse en los labios de esta belleza y facilmente disfrutar de un beso.

Sin embargo, él no lo hizo. Ese tipo de cosas deben esperar hasta que sus
corazones y almas estén en mayor armonia.

El creia que Shiori buscaria naturalmente un beso, cuando ese momento llegue.
Entonces él seria capaz de seguir el afecto en su corazon y bafiarla con su tierno
amor. No habia ninguna necesidad de forzar un beso con ella en este momento.

Una vez més, Masatsugu hizo contacto visual con la princesa.
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Luego hundi6 la cara en su cuello palido, moviendo sus labios sobre su piel otra
vez.

Shiori aceptd gentilmente el desenfreno de Masatsugu y tomo su mano de forma
natural, sujetandola firmemente. Sus manos se entrelazaron fuertemente.

"Mmmm—Mmmmmmmmmmmm!"
Shiori gimié seductoramente sin decir ni una sola palabra.
Su sentido de conexién con Masatsugu llegé a su climax.

Con un "ah...", la princesa perdio el conocimiento, desmayandose bajo
Masatsugu. Los sintomas son muy similares a la anemia. Su cuerpo no era capaz
de tomar més besos.

La moderacidn es clave y era el momento de parar. Masatsugu se levanté del
suelo.

Su cuerpo estaba ahora muy caliente. El calor robado de la sangre de su sefiora.
La esencia del fluido ectoplasmico entro en la sangre de Masatsugu, esperando
en silencio para ser puesta en libertad.

"Supongo que usaré este poder para superar esta batalla primero..."

En ultima instancia, este era un método irregular. Un reabastecimiento normal
deberia proporcionar mucho mas fluido ectoplasmico.

Sin embargo, no tenia mas remedio que hacer un uso eficaz de los recursos
limitados disponibles. Masatsugu asintio con satisfaccion y acaricié suavemente
la mejilla de la inconsciente Shiori.

Parte 3

La princesa termind despertando dos minutos mas tarde. Descubriendo que se
habia derrumbado en el camino sobre el reservorio de liquido azul ectoplasmico,
se levanto a toda prisa.

Masatsugu estaba a su lado, mirandola.
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Ademas, la Unica ropa sobre la parte superior del cuerpo de Shiori era un
sujetador. Masatsugu habia cubierto a la princesa inconsciente con su blusa y su
propia chaqueta del uniforme.

"D-Disculpe."

Shiori bajo la cabeza en sefial de vergilienza porque habia permitido que su
apariencia durmiendo hubiera sido vista.

Se apresurd a ponerse la blusa y se abrochd los botones con sus dedos
temblorosos por la vergienza, luego arreglé su atuendo.

"P-Por favor deje de mirarme mientras me estoy vistiendo. S-Se siente muy
embarazoso."

"Lo siento, esto se siente algo nostalgico, es por eso que yo..."
"¢ Nostalgico?"
"Si. Solia ver a las mujeres vestirse después de las sesiones de intimidad—"

"iM-M-M-M-Masatsugu-sama! jNo vuelva a mencionar ese tipo de experiencias
pasadas en mi presencia nunca mas!"

Mientras hablaban, un repentino sonido de timbre se sinti6 en el aire.
Un pipe fox aparecid junto a Shiori para informar sobre la situacion de la batalla.

"Un ejército enemigo desde la fortaleza tutelar Fuji—Un total de doscientos
Kamuys... Una barrera de Noesis se ha desplegado a nivel del suelo para
defenderse contra el ataque enemigo."

"Doscientos... ¢De un solo Chevalier?"
"No, el wyvern de exploracion confirmo cuatro Chevaliers del feudo Kinai."
"Cuatro de ellos..."

"Masatsugu-sama, ¢Cuantas legiones es capaz de invocar después del
reabastecimiento de hace un momento?" Shiori le preguntd preocupada después
de que Masatsugu escuchara sin expresiones el informe de la situacion.
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Shiori era sin duda bastante observadora. Ella sabia que el método que habian
utilizado era mas una "medida provisional™. Sintiéndose muy afortunado de
servir a una princesa tan inteligente, Masatsugu contesto con veracidad y sin
reserva, "Aproximadamente un centenar, lo que es aproximadamente la mitad de
los nimeros del enemigo."

La Fuerza Chevalier de Masatsugu se supone que es 1000 o algo asi.

Por desgracia, no se habia obtenido una gran cantidad de liquido ectoplasmico.
Actualmente, s6lo era capaz de convocar a 102.

"Ya veo... lo siento mucho."
"¢ Por qué se disculpa, princesa?"

"Es mi culpa que tenga que luchar una batalla cuesta arriba nuevamente, al igual
que en su vida anterior."

"Esto no es nada asi que por favor no deje que pese sobre su mente. Puede
guardar las disculpas para cuando estemos rodeados de enemigos que nos
superan en namero de cinco a diez veces."

Masatsugu sonrié y bromed acerca de esto, pero no era la sonrisa natural que
tenia antes.

Preocupada por Masatsugu, Shiori dijo "El ifrit de esta fortaleza tutelar aun se
encuentra en mal estado. Si la barrera de noesis se rompe tan facilmente como lo
hizo ayer, seria similar a tener un gran agujero en una pared del castillo—"

"Eso esta bien. En realidad, serd mas facil si los enemigos apuntan a ese
agujero."”

ll(.lEhl?ll

"So6lo tenemos que preparar una emboscada en ese agujero. Una pared colapsada
de un castillo todavia tiene sus usos."

Con calma, Masatsugu dijo a su sorprendida sefiora, "Princesa, todo lo que
necesita hacer es mandarme para acabar con el enemigo."
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La fortaleza tutelar de Suruga se encontraba en la region montafiosa al este de la
ciudad de Suruga.

Los alrededores de esta fortaleza se retorcian y relucian como un espejismo.

Este fendmeno era causado por una barrera de noesis. Dentro de la barrera 'y por
encima de la fortaleza tutelar, una imagen gigante de un dragén azul, el ifrit
Seiryuu aparecid para enfrentarse contra el ejército de la Alianza de la
Restauracion fuera del escudo.

Sin embargo, Seiryuu no era capaz de invocar decretos meteoroldgicos esta
anoche.

Todo el poder habia sido desviado a la barrera de noesis para que se pudiera
mantener durante el mayor tiempo posible.

"Fufufufu, un engafio eh..."
Los cuatro comandantes enemigos llevaron doscientos cinco Kamuys.
Uno de ellos, el Chevalier Miura, comenzo a reir. Su fuerza Chevalier era de 52.

Los tres restantes eran Maruki, Shinbu, y Doro, cuyas fuerzas Chevalier eran,
respectivamente, 53, 49, y 51. Estos cuatro habian solicitado al "estratega™ del
Imperio Britanico que les permita llevar a cabo el ataque.

El Caballero Negro, que se rumorea era un resucitado, habia aceptado facilmente.

Antes de su partida, el misterioso aristocrata Inglés les habia dicho, 'De la batalla
de ayer, sabemos que el ifrit de Suruga no representa una gran amenaza. Ademas,
hay mas decepcionantes noticias. La Chevalier Akigase esta herida e

inconsciente. Si el rumor es cierto, entonces esto va a ser una batalla aburrida... "

Al recibir esta noticia a su salida, los cuatro partieron de la fortaleza tutelar Fuji.

... El feudo Kinai al que pertenecian se componia de cinco prefecturas: Hyogo,
Wakayama, Nara, Mie y Shiga, junto con Kyoto. Un total de setenta y dos
Chevaliers servian al feudo.

Estos cuatro serian considerados de primer nivel dentro del feudo Kinai. Todos
ellos eran hombres de unos cuarenta o cincuenta y tantos afnos, similares en edad
y fuerza Chevalier. Individualmente, no eran rivales para los caballeros de Su
Majestad de Gran Bretafa, pero si los cuatro unian fuerzas—
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Seguros de la victoria, los cuatro montaron wyverns azules para dirigir su fuerza
de Kamuys para atacar.

Cada Chevalier ordend a sus propias legiones mantener una formacién esférica
centrada en torno a él.

La zona que rodeaba la fortaleza tutelar de Suruga era una colina preciosa
cubierta por pastos verdes y arboles bajos. Era una pena que haya caido la noche
y oscureciese el hermoso paisaje.

El ejército de Kinai fue directo a la barrera de noesis y al Seiryuu de la fortaleza
tutelar.

En ese momento, el Chevalier Miura noto sefiales del enemigo.
":iSon Kamuys de Tokaido!?"

La barrera de noesis que rodeaba la fortaleza tutelar brillaba como una calima?,
mientras que cincuenta Kamuys azules aparecieron delante de la barrera. Habian
volado hacia el aire desde el suelo.

[3] Calima: La calima o calina es un fenémeno meteoroldgico que consiste en la presencia de particulas muy
pequefias de polvo, cenizas, arcilla 0 arena en suspension en la atmosfera.

Los Chevaliers eran capaces de detectar la noesis de las legiones, distinguiendo
al instante los amigos de los enemigos.

Estos Kamuys eran idénticos en apariencia a los Kamuys de los cuatro
Chevaliers, pero no eran de Miura, Maruki, Shibu, ni Doro.

Seguramente debian pertenecer a la princesa Chevalier de Tokaido, Akigase
Rikka.

mian IliFuegO!ll miin

A la orden de los cuatro caballeros, todo el ejército de doscientos cinco legiones
de Kinai comenzo a disparar en repetidas ocasiones.

En respuesta, el ejército de cincuenta Kamuys de Suruga desplegé sus barreras de
proteccion y disparo de nuevo. Los dos ejércitos se enfrentaron, pero la
disparidad de fuerza era demasiado grande.

En solamente un minuto o dos, el ejército de doscientos cinco legiones de Kinai
dispararon contra las cincuenta de Suruga hasta su muerte.
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Incluso en desventaja numérica, la batalla no deberia haber sido tan unilateral.
"iSimplemente marionetas!"
El Chevalier Miura se burlo.

El enemigo habia manifestado legiones de antemano y las habia estacionado
como tropas de defensa.

Las legiones pelearian de forma autonoma incluso si su amo estaba ausente o
dormido. Esta era una forma muy importante de usarlas. Sin embargo, su
rendimiento seria mucho mas débil que al recibir érdenes de un Chevalier
cercano. Particularmente, su agilidad y la barrera de fuerza se redujeron a la
mitad.

No era de extrafiar que las legiones en ese estado se conociesen como
marionetas.

Los cincuenta Kamuys de ahora habian sido colocados de antemano por la
actualmente inconsciente Akigase Rikka.

"iComparieros, momento de atacar!"

El Chevalier Miura envi6 un pipe fox para informar a los otros tres caballeros.
Las ordenes eran atacar la barrera de noesis desde cuatro direcciones y romperla.
"De hecho, este método podria funcionar."

Masatsugu y la princesa Shiori habian llegado juntos al techo de la torre
encargada de proteger la nacion.

En el ascensor, Masatsugu habia hablado sobre como "tender una trampa para
destruir al enemigo." Shiori habia expresado estar de acuerdo.

"Esto bien podria revertir la situacion desfavorable."
"¢ Puedo incomodarla para que de una orden al ifrit?, Princesa"
"No hay problema, dejemelo a mi."

Era su primera vez en la azotea de la torre encargada de proteger la nacion. La
vista era bastante extensa alli.
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Era de noche. En esta torre de cuarenta metros situada en una meseta, uno no era
solo lo suficientemente afortunado para ver la bahia de Suruga bajo la luz de la
luna y las estrellas, sino que también se tenia una vision clara del escenario
nocturno de la ciudad de Suruga y la cercana ciudad de Shimizu.

Si este lugar no fuese una instalacion militar, sin duda seria el mejor lugar de
observacion nocturna.

Sin embargo, la guerra habia estallado cerca. Los repetidos destellos no eran las
luces de las ciudades, sino que venian de rayos de calor disparados por los fusiles
de bayoneta. Dicha luz se disparaba desde armas con el propdsito de destruir y
masacrar.

Directamente por encima de la torre estaba la imagen del ifrit Seiryuu.

La imagen era de setenta metros de longitud en total, un majestuoso dragon
gigante. Sin embargo, el dragdn gigante rugi6 de dolor cuando fue atacada la
barrera de noesis.

Una gran masa de aire, brillando como un espejismo, rodeaba toda la fortaleza
tutelar.

Los doscientos cinco Kamuys del feudo Kinai seguian atacando la brillante
barrera con disparos y bayonetas, incluso colisionando sus cuerpos.

iAhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh...!
iAhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh...!
iAhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh...!
El gigantesco dragon ifrit aulld repetidas veces, retorciendo su cuerpo en dolor.

Masatsugu sabia que, si un ifrit ain tenia la fuerza para rugir tan fuertemente,
significaba que aun no estaba en su limite. Todavia tenia tiempo de sobra para
poner su plan en marcha.

En cuanto a los Kamuys del feudo Kinai.

Los cuatro Chevaliers estaban llevando mas o menos cincuenta Kamuys cada
uno. Un total de cuatro ejércitos.

278
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Estos cuatro ejércitos estaban atrincherados al este, oeste, sur y norte de la
fortaleza tutelar respectivamente, disparando desde los cuatro puntos cardinales.
El ifrit Seiryuu estaba soportando desesperadamente, con sus extremidades
contraidas como una tortuga.

A este ritmo, la fortaleza tutelar de Suruga caeria en poco tiempo.

Curiosamente, las mejillas de Masatsugu se movieron formando una sonrisa.
Habia encontrado una oportunidad para la victoria.

El ejército de cincuenta y dos de Kinai que estaba en el este estaba comenzando a
entrar en una formacién. En vez de un cuadrado, era un scrum4.

[4] NT: Scrum: posicidn de rugby antes mencionada.

Ayer, el britanico Caballero de Su Majestad habia combinado todos sus soldados
para ejecutar un tackleb.

[5] NT: tackle: Embestida para derribar algo o alguien, otro movimiento del rugby.

Imitando esta tactica, el ejército de Kinai estaba tratando de romper la barrera de
noesis de una sola vez. La situacion iba cada vez mas y mas como Masatsugu lo
esperaba.

"Princesa, por favor, dé la orden."”
"Si... Masatsugu-sama, por favor derrote al enemigo. Aniquilelos.”
Solemnemente, Shiori emitio la orden con determinacion.

Ella era muy consciente de la importancia detras de su orden. A pesar de que los
oponentes eran soldados gigantes alados no humanos, esto no era diferente de un
asesinato. Sin embargo, los que estaban en la posicién de la realeza debian emitir
drdenes con decisién con pleno conocimiento de ello.

Esta decision era la responsabilidad que le correspondia, por ser quien envio
generales y soldados al campo de batalla.

Masatsugu recibié la orden con calma.

"Entendido. En este momento me encargaré de ellos."”
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Dejando de lado a Shiori, Masatsugu se acerco al borde del tejado, deteniéndose
frente a la barandilla de seguridad.

La Unica arma que tenia era su espada, Izumi-no-Kami Kanesada, al igual que
ayer. Pero esta noche, Masatsugu habia adquirido un nuevo poder.

"VVamos, chicos. Relinanse bajo mi nombre olvidado... No." A mitad de camino,
Masatsugu cambié de opinidn y dijo, "Relnanse bajo el noble nombre de Su
Majestad."

Mis legiones, este es un comando para reunirse.

Al lado dela torre encargada de proteger la nacion, numerosas legiones se
materializaron en el aire frente a Masatsugu.

Kamuys de color Rojo-Purpura—Kanesadas. Masatsugu convoco a cincuenta de
ellos en primer lugar, todos ellos equipados con fusiles de bayoneta. Al ver un
aparecer un ejército finalmente de su lado, la princesa Shiori grito, "jEl
apoderado... de la castellan Rikka-sama hace publica una orden!"

Shiori transmitié ondas noéticas, llamando a la imagen de Seiryuu que estaba
sufriendo dolorosamente sobre la fortaleza.

"Permita a los Kamuys de la Alianza de la Restauracion que atacan desde el este
romper a través de la barrera. No los detenga. jDéjelos ir directamente a la
fortaleza tutelar!"

Parte 4

Akigase Rikka habia designado a Tachibana Masatsugu como su apoderado.

En otras palabras, esto significaba asumir la completa autoridad de un castellan,
asumiendo el mando total de la fortaleza tutelar.

Para un estudiante de secundaria ordinario, esta era una solicitud bastante
irregular. Sin embargo, Tachibana Masatsugu era actualmente el inico Chevalier
capaz de defender Suruga... Este hecho era mas fuerte que cualquier otro
argumento.

Los oficiales y soldados de la fortaleza tutelar de Suruga resultaron aceptando
esta orden con una disposicion inesperada.

280
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Las mayores razones eran la firme decision de Rikka y el hecho de que estaba
respaldado por la princesa Shiori.

La conciencia del ifrit Seiryuu, el espiritu Sakuya, no era un soldado, pero aun
asi reconocio a Tachibana Masatsugu como el comandante y siguid
obedientemente sus ordenes.

En parte debido a que su orden era equivalente a decir "esta bien aflojar."
En cualquier caso, después de recibir las ondas noéticas de la princesa...
"Potencia de la barrera de noesis..., disminuyendo," Sakuya ordené en voz baja.

Ella estaba en la planta superior de la torre encargada de proteger la nacion, una
gran habitacion sin ventanas. Mas de diez oficiales noéticos estaban a su
alrededor en estado de alerta, cantando sin descanso mientras aumentaban su
Noesis.

Las cincuenta y dos legiones de Kinai que atacaban desde el oriente estaban a
punto de romper la barrera de noesis.

De acuerdo con la verificacion de Sakuya, las caracteristicas del comandante que
estaba enfrentando era un Chevalier llamado Miura. El estaba ordenando a todos
sus Kamuys embestir como una unidad.

Los Kamuys enemigos finalmente chocaron contra la barrera.

Anteriormente, la barrera de energia generada por noesis rechazaria la entrada
con su maxima fuerza.

Sin embargo, la fuerza de bloqueo contra los cincuenta y dos Kamuys de Kinai
fue debil en esta ocasion, solo una cuarta parte de su fuerza habitual.

Aproximadamente de diez metros de espesor, la barrera fue facilmente penetrada
por los Kamuys azules del enemigo. El ejército del feudo Kinai habia irrumpido
con éxito en la fortaleza tutelar de Suruga.

Los edificios dentro de la fortaleza eran enormes, casi cinco veces el area del
domo de Tokio en la capital imperial.

La torre encargada de proteger la nacion, que servia como el centro de mando,
estaba en el centro de la fortaleza tutelar. Este era el objetivo.
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Los cincuenta y dos Kamuys de Kinai habian invadido el espacio aéreo sobre la
fortaleza tutelar.

Volando a toda velocidad habian agotado su fluido ectoplasmico de manera
significativa. La formacién de scrum también les impedia reaccionar
inmediatamente ante el combate en espacios cerrados.

Esta era una excelente oportunidad para atacar como Akigase Rikka lo habia
hecho la Gltima vez también.

Copiando este acierto, Masatsugu afiadio un toque extra propio.

"Cinco de ustedes, ataquen y carguen contra la formacidén enemiga primero y
luego desenvainen sus espadas. Haganlos sufrir."

Masatsugu emitio 6rdenes desde el techo de la torre encargada de proteger la
nacion. Cinco Kanesadas al instante salieron de la torre y volaron por el aire,
disparando a las cincuenta y dos legiones de Kinai.

Los cinco Kanesadas se precipitaron a las filas enemigas y sus fusiles de
bayoneta se transformaron en espadas japonesas.

Los cinco Kanesadas cortaron las cincuenta y dos legiones Kinai en su formacion
de scrum, apuntando a uno tras otro. El estilo de manejo de la espada Tennen
Rishin cortaba las extremidades enemigas y el cuello, dejando salir a borbotones
una niebla sangrienta de liquido ectoplasmico.

Una batalla cuerpo a cuerpo de cinco contra cincuenta y dos no era un reto para
los Kanesadas equipados con katanas.

En menos de veinte segundos, siete enemigos murieron cortados por los
Kanesadas. La reliquia de Hijikata Toshizo, Izumi-no-Kami Kanesada, esta
Hazafia de Armas—Gankouken producia un poder asombroso. Se decia que
dentro del estilo del manejo de la espada Tennen Rishin, habia un movimiento
con un nombre idéntico.
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Al darse cuenta de su mala situacion, las restantes cuarenta y cinco legiones de
Kinai apresuradamente se dispersaron.

Ellos hicieron frente a los cinco Kanesadas de la vanguardia mientras se
mantenian alertas de la fuerza principal de Kanesadas que estaban esperando
junto a la torre encargada de proteger la nacion—Pero era demasiado tarde.
Masatsugu al instante dio la orden.

"Fuego."
Los cuarenta y cinco Kanesadas en el aire que estaban esperando junto a la torre.

Todos ellos levantaron sus fusiles, apuntando los cafiones contra las legiones de
Kinai que estaban invadiendo la fortaleza tutelar.

Después de una ronda de tiro rapido, los Kamuys azules de Kinai sufrieron por el
bombardeo, atravesados por rayos en las zonas vulnerables que no estaban
protegidas por la armadura, tales como sus mascaras y gargantas. Uno tras otro se
estrellaron contra el suelo desde el aire.

Cuando un mismo namero de legiones se veian involucradas en un tiroteo...

Entrar en una formacién compacta para activar las barreras protectoras
contrarrestaria la potencia de los disparos.

Sin embargo, los cinco Kanesadas de la vanguardia habian empleado un feroz
estilo de espada como el Tennen Rishin, cortando a través de las filas enemigas,
impidiendo que el ejército de Kinai se retna en una formacion compacta.

Los Kamuys que intentaban agruparse eran sacrificados por los cinco Kanesadas.

Al final, los Kamuys de Kinai en la fortaleza tutelar fueron muertos a tiros sin
esfuerzo por el ejército de Masatsugu.

En un tiempo casi nulo, sélo quedaban poco mas de diez enemigos.

El Chevalier de Kinai que habia liderado el ataque personalmente también
pereciod junto con sus legiones.

Por supuesto, los cinco Kanesadas a cargo de perturbar al enemigo también
quedaron atrapados por fuego amigo. Atravesados por los tiros de sus propios
camaradas, los cinco murieron.
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Gracias a su sacrificio, la victoria de esta batalla estuvo a la mano.

Por otra parte, habia sido ganada en apenas uno o dos minutos. Este era el Ginico
resultado l6gico cuando el enemigo se exponia a si mismo de par en par ante los
fusiles de bayoneta que disparaban a un ritmo de diez disparos por segundo.

Habiendo dicho esto, esta era a lo sumo una cuarta parte de la fuerza invasora.

Las tres cuartas partes restantes. Los ciento cincuenta Kamuys de Kinai todavia
estaban fuera de la fortaleza tutelar. Originalmente, se suponia que correrian al
rescate de sus comparieros cuando estos estuviesen en problemas.

Sin embargo, las tres cuartas partes restantes fueron bloqueadas por la barrera de
noesis.

El ifrit Seiryuu habia aumentado la produccion de noesis de nuevo, lo que
reforzo la resistencia de la barrera.

Esto dio lugar a cincuenta legiones atrapadas en el interior del tutelar fuerte,
aisladas de las ciento cincuenta del exterior. Masatsugu habia dejado
deliberadamente entrar una pequefia fraccion del enemigo para dividir sus
ndmeros.

Por supuesto, las ciento cincuenta legiones de fuera estaban atacando la barrera
de noesis.

En un esfuerzo por ayudar a sus compafieros que estaban siendo sacrificados en
el interior, dispararon sus fusiles de bayoneta sin descanso.

iAhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh...!
iAhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh...!
iAhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh...!

Cada vez que la barrera de noesis era atacada, Seiryuu encima de la torre gemia
de dolor. Sin embargo, el ifrit deberia ser capaz de mantenerse mas tiempo.

"jMasatsugu-sama, mire alla!"

Shiori vino a advertirle a Masatsugu, que también se habia dado cuenta.
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Las ciento cincuenta legiones de Kinai en el exterior eran lideradas por tres
Chevaliers. Uno de ellos habia ordenado a los cuarenta y nueve Kamuys bajo su
mando formar un scrum y cargar contra la barrera de noesis.

El enemigo penso que podia embestir y rescatar a sus compafieros.

El problema era que las cien legiones comandadas por los otros dos Chevaliers
no actuaban de la misma forma. Esta era otra oportunidad excelente.

"Perfecto, transmita la orden de dejarlos pasar.”
"iEntendido!"
Shiori retransmitio de nuevo la orden y el ifrit Seiryuu hizo lo que le dijeron.

Las cuarenta y nueve legiones de Kinai se abalanzaron contra la barrera,
alcanzando el interior de la fortaleza tutelar de Suruga.

"Kanesadas, retnanse de nuevo bajo el noble nombre de Su Majestad."

Masatsugu convocé a los cincuenta y dos Kanesadas que habia mantenido en
reserva de antemano.

Los Kanesadas se manifestaron en el suelo en lugar del aire. Esto fue para iniciar
el fuego anti-aéreo contra el nuevo grupo de legiones de Kinai legiones que
entraban a la fortaleza tutelar.

Por otra parte, los cincuenta Kanesadas que fueron invocados anteriormente
también comenzaron a disparar contra el enemigo.

Ahora el lado de Suruga superaba en nimero a los enemigos en una proporcion
de dos a uno en el interior de la fortaleza tutelar a pesar de su inferioridad
numérica en general. El ejército de Kinai fue golpeado, incapaz de resistir.

Un total de cien fusiles de bayoneta centraron fuego rapido contra las cuarenta y
nueve legiones de Kinai.

Incluso mediante el uso de una formacion compacta para mejorar los efectos de
las barreras de proteccion, el enemigo no pudo resistir la potencia de fuego de
una fuerza del doble de su tamario.
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"El enemigo tiene cuatro Chevaliers... pero contrariamente, les es dificil actuar
como una unidad. Una vez que su coordinacion se rompe, es nuestra oportunidad
para la victoria."

La operacion del ejército de Kinai se basaba en multiples unidades trabajando
juntas.

La victoria naturalmente estaria garantizada si se mantuviesen en contacto y se
adhiriesen al plan de batalla. Sin embargo, las comunicaciones perfectas en el
fragor de la batalla eran poco probables, mientras que el valor del enemigo y los
eventos inesperados a menudo interrumpian el plan original.

Bajo la interrupcion noética previniendo el uso de las comunicaciones
inalambricas, habian encontrado en los Kanesadas, una fuerza de tropas de élite.

No era una sorpresa que hubiesen aberturas en la coordinacion del ejército de
Kinai. Esta idea habia flotado en la mente de Masatsugu todo el tiempo.

En ese momento, Shiori murmur6: "Me recuerda la gran muralla... Una historia
acerca de aquella fortificacion defensiva."

"; Quieres decir aquella que China tenia en el pasado?"
"Si. Incluso ahora, hay restos de la muralla de la dinastia Ming."

La gran muralla habia existido en China desde hace mucho tiempo, antes de la
Era Comun.

Fue un enorme muro de fortificacion, que se extendia por mas de veinte mil
kilometros a través de la frontera norte de China. Habia sido construida por orden
del primer emperador, el primer emperador en unificar China.

En el pasado, el norte de China era el lugar que las tribus barbaras recorrian.

Con los xiongnu y Tujue como los ejemplos mas destacados, estas tribus
némadas siempre habian sido poderosas amenazas externas que preocupaban
sucesivamente a las dinastias chinas en gran medida.

La masiva fortificacion que impedia sus invasiones era la Gran Muralla China.

"Ese tipo de muralla no podria defender vastos territorios de China... En el
pasado, mucha gente dijo que la construccion era inutil. Ellos creian que la Gran
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Muralla no protegia muchas areas y que las estructuras hechas por el hombre no
eran inexpugnables.”

"¢ Lo que significa que estaba llena de aberturas?"

"Si. Sin embargo, gracias a que esta gran muralla estaba llena de aberturas, las
dinastias chinas eran capaces de predecir las rutas de los invasores del norte de
antemano. Retrasando tambiéen su ritmo de avance. En consecuencia, era una
pared muy valiosa desde el punto de vista de las fuerzas de seguridad en la
frontera... "

"Un muro imperfecto tiene muchos usos." Masatsugu expreso su punto de vista ",
si se utiliza correctamente, podria ser utilizado para dividir al enemigo, obligarlos
a entrar en callejones sin salida, o cortar sus vias de retirada."

"Esta es su tactica actual, Masatsugu-sama, ¢verdad? Los Chevaliers enemigos
restantes han decidido dar un paso atras y observar, después de haber renunciado
a rescatar a sus comparfieros."

Dentro y fuera de la barrera de noesis de la fortaleza tutelar eran dos mundos
completamente diferentes.

El interior era una escena del infierno.

Los Kanesadas Rojo-Purpura estaban disparando continuamente contra las
legiones invasoras de Kinai, a s6lo un paso de acabarlas. La ofensiva feroz de los
Kanesadas no tuvo piedad ante cualquier soldado. El ejército de Kinai iba a ser
completamente aniquilado en unos minutos mas.

Por el contrario, el exterior de la fortaleza tutelar era diferente.
Aproximadamente un centenar de Kamuys azules de Kinai habia quedado fuera.

Este ejército no habia logrado nada y no era capaz de rescatar a sus comparieros
que estaban siendo sacrificados en el interior. Habian decidido dar un paso atras
y ver a los Kanesadas llevar a cabo la sangrienta y violenta matanza.

La diferencia era como el cielo y el infierno.

Como resultado, Masatsugu y la princesa tuvieron el placer de tener una
conversacion.
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"Ellos tienen la intencion de abandonar a sus compafieros con el fin de cansar a
mis tropas"”, analiz6 Masatsugu. "Entonces, en el siguiente enfrentamiento, los
numeros seran similares. Por otro lado, los Kanesadas habran consumido una
gran cantidad de liquido ectoplasmico, por lo tanto eso ponia las probabilidades a
su favor. O eso es probablemente lo que estan pensando."

Actualmente, Masatsugu tenia noventa y un Kanesadas restantes bajo su mando.
Después de los intensos combates que habian acabado con la mitad de las fuerzas
enemigas, los Kanesadas sélo sufrieron pérdidas de diez o mas. Tal era la enorme
disparidad en el poder.

"Ellos creen tontamente... ;Que pueden oponerse a mis soldados en igual
namero?"

Los musculos de las mejillas de Masatsugu se retorcieron como burlandose de las
ilusiones del enemigo.

En ese preciso momento, los Kamuys de Kinai dentro de la barrera de noesis
fueron completamente exterminados.

"Por favor, ordene al espiritu liberar completamente la barrera. VVoy a corregir
sus necias mentes."

"iHahahaha! jNo hay posibilidad de que puedan superar esta coyuntura!"

"Nuestros aliados estan siendo derrotados. Por favor, no actué como si estuviese
encantado."

Cerca de la fortaleza tutelar de Suruga...

El cielo estaba lleno de estrellas. En el campo de batalla, los Kamuys Rojo-
Purpura seguian disparando y cortando a los Kamuys azules. Tal vez seria mas
apto para llamarlo un coto de caza®.

[6] NT: coto de caza: Los cotos son areas permitidas para realizar la caza deportiva. Es decir, se autoriza bajo préactica
regulada el aprovechamiento de la fauna.

Después que la barrera de noesis desaparecio, una batalla de un centenar contra
otro centenar comenzo.

Sir Caballero Negro estaba en el suelo, viendo el desarrollo de la batalla.
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La genio Morrigan estaba cerca, con el cefio fruncido.

Detras de ambos, un gigante imponente de ocho metros de altura, estaba como su
guardaespaldas. Solo uno. Se veia muy similar a las Cruzadas en apariencia, a
excepcién de su armadura y uniforme que eran completamente negros.

Un caballero negro. Un Caballero de Liga.

Un Caballero de la Liga, abreviado "KOG.™

[7]1 NT: KOG: Abreviacién de Knight of the Garter.

Dentro del Imperio Britanico, s6lo el general en posesién del verdadero nombre
de Edward el Principe Negro era capaz de convocar este tipo de legion.

"Buscando informacién... Esos caballeros del feudo Kinai, los utilizaste,
¢verdad?" Morrigan le pregunt6 a su superior que estaba riendo de buena gana.
"El Chevalier que convoca las legiones con katanas. Usted queria ver, su poder,
al mismo tiempo que conservaba a los Caballeros de Su Majestad. Por lo tanto,
estuvo de acuerdo... ante la solicitud de esos cuatro.”

"No hagas que suene tan mal." La sonrisa de Sir Caballero Negro se volvio
irdnica. "Estoy de acuerdo en que exploté a los caballeros de Kinai, pero les di
una buena oportunidad neutralizando a la dama Chevalier del enemigo."

La batalla en el cielo estaba a punto de terminar.

Habia ochenta y un Kamuys Rojo-Purpura activos, la mayoria de ellos cambiaron
a empufiar katanas para reducir los pocos samurais restantes de Kinai.

De los Chevaliers de Kinai, uno de ellos aparentemente se habia retirado,
dejando al resto desaparecidos en accion.

"Ademas, queria ver por mi mismo lo bien que los caballeros del ejército
provincial de Kinai podian luchar. Es solo que... Francamente, me gustaria que
hubiesen podido sacar mas del poder del enemigo. Simplemente a juzgar por su
liderazgo y la fuerza de su noesis, su fuerza Chevalier no puede ser tan baja
como un centenar."

El... El Chevalier controlando a los Kamuys Rojo-Purpura.
Sir Caballero Negro examind su aspecto cuidadosamente.

290
HiroLsn Translations



Chronicle Legion Vaol. DI

Un joven oriental, vestido con un uniforme negro de estudiante, llevando una
espada japonesa enfundada en su mano izquierda. Su expresion parecia un poco
obstinada, aunque sus rasgos faciales eran bastante atractivos.

Sir Caballero Negro se encontraba actualmente en una loma cubierta de hierba
con Morrigan en alguna parte.

Por el contrario, el joven Chevalier de Suruga estaba de pie sobre el techo de la
torre encargada de proteger la nacién, en el centro de la fortaleza tutelar.

A pesar de que estaban separados por una distancia de un kilometro mas o
menos, Sir Caballero Negro todavia podia ver su rostro con claridad.

Los Chevaliers son capaces de confirmar lo que sus Legiones han visto o
escuchado en cualquier momento.

Actualmente, a través de la vision del Caballero de la Liga detras de él, Sir
Caballero Negro estaba contemplando la torre en la fortaleza tutelar de Suruga.

"Vamos a enviarle un saludo informal. Cuento con usted, mi caballero.”
Sir Caballero Negro llamo a la Legién negra detras de él.

"Remontandonos a un pasado lejano, la Hazafia de Armas del tiro con arco
mostrada en la batalla de Crécy... Se manifiesto sobre el mundo una vez més."

Esta era una de las Hazafas de Armas pertenecientes a Edward el principe Negro.
Arqueros de Crécy.

Una vez que la Hazafia de Armas se activo, un cambio se di6 en la escena. Detras
de €l, un fusil de bayoneta del caballero de la liga se transformé en un arco de
acero.

Ademas, se trataba de un arco increiblemente largo incluso mas alto que una
legion.

El Caballero de la Liga evoco de repente una flecha de acero en su mano derecha.

El gigante soldado negro alado preparé el arco y la flecha gigantescamente letal,
con el objetivo de atravesar al Chevalier de la katana en el techo de la torre.

En ese mismo instante, la katana del Chevalier en la torre apunté a su direccion.
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Este no era un accidente. Sintiendo el movimiento del Caballero de la Liga,
permanecio firme en direccion del Caballero Negro Edward.

"Impresionante. Como era de esperarse, los ataques de francotiradores no
funcionan contra Chevaliers poderosos."

Sir Caballero Negro se encogio de hombros. Su noesis habia sido detectada.

El joven Chevalier de Suruga habia detectado la noesis del ataque del Caballero
de la Liga y el objetivo de su arco y flecha.

"Volvamos a nuestro camino, Morrigan. Puesto que él se niega a mostrar algo
mas que su ejército de cien, no hay razén para quedarse por mas tiempo. Vamos
a volver a revisar nuestros futuros planes."

Dado que el disparo de esa flecha seria infructuoso, enviaria su saludo en alguna
otra oportunidad.

La legidn negra que se habia convertido en un arquero percibié los pensamientos
de suamo y liberd su postura del arco tensado. Mientras tanto, el espiritu
Morrigan en voz baja dio su opinién.

"Reunir a los caballeros britanicos ya y tomar Suruga, esta noche. Esa también es
una opcion."

"Olvidalo. Si mi corazonada es correcta, €l es un 'guerrero del pasado’ tambieén, lo
que podria significar una tragica pérdida de nuestras fuerzas. Debemos esperar
hasta que se revele. Ademas, después de haber tomado Hakone, las
circunstancias nos lo permiten..." Una sonrisa digna aparecio en el rostro noble y
hermoso de Sir Caballero Negro. "Me gustaria mucho un enfrentamiento

personal contra él... Eso es lo que pienso."

Bajo la luna brillante, un wyvern blanco se elevaba sobre el cielo de Suruga.

El jinete del wyvern era un galante soldado britanico de cabellos plateados.
Sentado detras de él estaba una nifia de doce o trece afios de edad en un traje de
marinero mirando.

Una cruzada de tono negro los seguia como un guardaespaldas
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Desde el techo de la torre de proteccion de la nacion, Masatsugu vio como se

iban. A su lado, Shiori pregunto, "¢ Cuél es el problema, Masatsugu-sama?"

"Hay alguien increible en el lado enemigo", Masatsugu respondié antes de afiadir
en voz baja, "El resultado habria sido completamente diferente si ese hombre se
hubiese unido a la batalla. No hay ninguna forma en que pueda oponerme a él
utilizando las actuales fuerzas a mi mando. "

"¢ Es él... tan poderoso?"

Shiori lo mir6 intensamente. Ella también habia notado la figura del wyvern
retirandose.

Al mismo tiempo, los Kanesadas acababan de finalizar la matanza del ejército de
Kinai, retornando la paz nuevamente a la fortaleza tutelar de Suruga.

Por cierto, la noesis proyectada hacia él desde lejos hace un momento...

Esa noesis no era simplemente increiblemente fuerte, sino también transmitia la
presion y la ferocidad que los fusiles de bayoneta no tenian. Si tal poder fuera a
ser dirigido hacia el campo de batalla, ; Cuantos Kanesadas sobrevivirian?

Masatsugu y Shiori no tenian idea en este momento...

... De la terrible Hazafna de Armas ni del verdadero nombre de este Chevalier que
se habia cruzado con ellos esta noche.

En un futuro proximo, iba a ser su primer gran enemigo y uno de sus rivales de
iInmensa grandeza.

En cualquier caso, la victoria esta noche le pertenecié a Masatsugu y compafiia.
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Epilogo

Los Chevaliers del feudo Kinai habian llevado un ejército de aproximadamente
doscientos Kamuys para invadir Suruga.

Al dia siguiente después de la derrota de este ejército a manos de Tachibana
Masatsugu...

Akigase Rikka se recupero de su estado inconsciente temprano en la mafiana.

Al oir la noticia de la victoria, asintié con satisfaccion. Estaba actualmente en la
oficina de la fortaleza tutelar, revisando los videos del combate registrados por la
genio Sakuya.

Los Kamuys Rojo-Purpura activos en la pantalla aparentemente fueron
nombrados Kanesadas.

"Impresionante.”

Viendo la batalla de los Kanesadas y el comando de Tachibana Masatsugu, Rikka
no podia dejar de alabar.

Usando control noético para reproducir los registros, Sakuya estaba de pie en
silencio delante de la mesa. Por supuesto, era una imagen no corporea.

"Dime, ¢S6lo convoco a cien legiones? Como sospechaba, estd ocultando su
verdadero nombre y Fuerza Chevalier, ¢verdad...? Sakuya, comparteme tus
impresiones."

"Imposible especular. No puedo responder."

La respuesta del espiritu dejo a Rikka pensativa. Ella estaba recordando el
hermoso rostro de Masatsugul.

Esta bien, como sea. Ella le preguntaria personalmente la proxima vez que lo
viera. O tal vez, podria hacer una visita a la residencia de la princesa hoy para
tener una discusion sin prisas.

"Tengo que agradecerle. Como comparieros Chevaliers, también hay temas que
podemos conversar..."
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Justificandose a si misma, Rikka miro la parte superior de la mesa.

Mientras estaba inconsciente, un pipe fox habia llegado desde fuera de la ciudad
de Suruga, con varias noticias y ordenes.

En primer lugar, la atencién de Rikka se centr6 en "Hasta ahora se han
confirmado las fuerzas britanicas."

Las fuerzas imperiales britanicas ayudando—No, liderando—Ia Alianza de la
Restauracion pertenecian a la Primera Brigada Expedicionaria de la Flota del
Lejano Este.

El despliegue de las legiones de caballeros incluia siete Chevaliers y tres grandes
destructores.

Ademas, habia cuatro lanchas de desembarco tripuladas por sus respectivos
marinos. Otros incluian buques de suministro a cargo de la logistica militar,
barcos especiales encantados de la fuerza de bestias sirvientes, etc...

Después de eso, Rikka ley6 el mensaje enviado por su padre, Akigase Shouzan.

No habia ninguna carta personal en absoluto, puramente érdenes emitidas por el
gobernador general de la region de Tokaido.

"Defender la fortaleza tutelar de Suruga hasta recibir otras instrucciones... Eso es
simplemente irrazonable. Pero pensar que él me ordené permanecer aqui..."

Rikka sonri6 ironicamente. En un principio penso que su padre le ordenaria que
se fuera de la ciudad de Suruga, al igual que la princesa habia especulado unos
dias antes.

"¢ Esto significa que tiene un plan para contraatacar?"

Era el cuarto dia desde la invasion de Suruga.

Después del fin de semana lleno de acontecimientos, finalmente era lunes. Sin
embargo, la imposicién de la ley marcial en la ciudad de Suruga no habia
cambiado.

Con la Alianza de la Restauracion bloqueando los alrededores, nadie podia salir
de la ciudad de Suruga.
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Sin embargo, en el dormitorio “Lirio Negro” de la preparatoria Rinzai, la
residencia de la princesa imperial, habia algunos cambios.

La dama de la casa habia reclutado a un caballero, y aquel hombre habia
obtenido tanto una peligrosa espada japonesa como un ejército de legiones en
unos pocos dias.

Siendo después de las 9 am. Después de un desayuno tardio...

Shiori, Masatsugu, y Hatsune estaban reunidos en la sala de conversacion.
"iOh no, esta lloviendo!"

La dama de honor, Hatsune, sali6 de la habitacion apresurada.

Grandes gotas de lluvia caian fuera de la ventana. Ella debe haber ido a recuperar
la ropa.

"Se siente un poco extrano." A solas con la princesa, Masatsugu dijo a su nueva
sefiora, "Esta ciudad se enfrenta a la guerra, sin embargo como residentes,
estamos simplemente viviendo nuestras vidas relativamente normales.”

Del mismo modo, todo el mundo estaba ocupado con su propia ropa y cocina.
Algunas tiendas al azar en la ciudad todavia seguian en el negocio.

Después de la proclamacion del estado de guerra, las instituciones educativas
habian suspendido las clases. Taisei habia enviado un mensaje antes, diciendo
que muchos estudiantes todavia se seguian reuniendo en el edificio de la escuela
de la preparatoria Rinzai. Masatsugu y compafiia planeaban comprobarlo mas
tarde.

"Los tiempos son diferentes hoy en dia en comparacion con el mundo antiguo o
medieval. Ademas, con la Carta de Caballeria en su lugar, hacer cualquier cosa
demasiado atroz conduciria al aislamiento internacional. Pero, por supuesto..."
respondid Shiori, relajindose mientras estaba sentada en el sofa.

Masatsugu estaba al lado de la ventana, mirando la lluvia que se hacia cada vez
mas pesada.

"Hay muchos campos de batalla en este mundo donde tales ideologias no se
aplican.”

"Ya veo", Masatsugu asintio con la cabeza.
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Mas precisamente, esto se referia a la diferencia entre la "guerra expansionista” y
"guerra civil/golpe de Estado.”

"Por cierto, Masatsugu-sama..." Shiori le hizo una pregunta: "; Todavia... no sabe
en que eray pais nacio?"

"No, aun no lo sé, princesa. No hay suficientes indicios en los recuerdos
fragmentados que me ayudo a ver."

En el santuario de agua, Masatsugu habia tenido un vistazo de su pasado. En
realidad no podia recordar la mayor parte de los detalles, como qué tipo de
armadura llevaba o como los caballos estaban equipados en su vida anterior.

Eran como los contenidos ambiguos de un suefio.

Si pudiera recordar el estilo de su equipo ecuestre®, podria haber una oportunidad
de desentrariar el misterio de su pasado.

[8] NT: Equipo ecuestre: se refiere al equipamiento que usaba como jinete.

"Para ser honesto", dijo Masatsugu candidamente, "No estoy interesado en mi
pasado en absoluto. En los ultimos dos afios, ha sido muy claro para mi que
puedo vivir a pesar de la amnesia."

"Bueno..."

"Es s6lo que, al saber mi verdadero nombre, sera més facil reponer el fluido
ectoplasmico. Con eso, deberia ser posible para mi... enfrentarme a ese Chevalier
de la noche anterior," dijo Masatsugu, mirando por la ventana.

Habiéndose convertido en el caballero de la princesa Shiori, un choque con los
mejores generales britanicos era inevitable. Antes de ese enfrentamiento, debia
reforzar su propia fuerza de combate.

Sin embargo, todavia no habia encontrado la llave para abrir la puerta a sus
recuerdos.

Que preocupante futuro. Cuando Masatsugu penso eso, notd algo.

El estaba en la ventana mirando el paisaje lluvioso. El vidrio reflejaba la escena
detras de él, eso incluia a la princesa sentada en el sofa.

Shiori parecia un poco inquieta.
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Parecia como si quisiera decir algo, pero se detenia a si misma cada vez.

Después de ver esto repetirse cuatro veces, Masatsugu habld, "Princesa, ¢Qué
sucede?"

"iN-nada, por favor no me haga caso!" Enormemente sacudida, Shiori tosio
ligeramente antes de decir, "M-Masatsugu-sama, ¢Podria venir?"

Shiori inexplicablemente hizo una solicitud de este tipo, pero Masatsugu no tenia
ninguna razon para rechazarla. Se acercd al sofa y se sento a la izquierda de
Shiori. Ella extendio su mano izquierda

Colocando su delicada mano suavemente sobre la parte superior de la mano
derecha de Masatsugu.

Tan calido. Masatsugu podia sentir un calor confortable de su palma.

"Lo sabia..." suspird Shiori. "Masatsugu-sama, su cuerpo normalmente tiende a
ser frio."

"Supongo. He medido mi temperatura corporal un par de veces. La media es de
treinta y cuatro grados centigrados."

"E-Ese namero es claramente anormal. jMi conjetura es que, sin duda, esta
relacionado con el problema de suministro de fluido ectoplasmico!”

"Ya veo, asi que es por eso0."

Durante los dos ultimos afios, cada vez que la temperatura de Masatsugu era
tomada en lugares como hospitales, todo el mundo siempre lo encontraba
increible.

Después de conocer el motivo, Masatsugu asintio.

Girando su cabeza, evitando deliberadamente la cara de Masatsugu, Shiori dijo,
"Por lo tanto... Hay que prepararse regularmente de forma adecuada.”

"¢ Prepararse?"

"En efecto. A diario o una vez cada pocos dias, si compartiese el origen del
fluido ectoplasmico—el calor de mi sangre—con usted en cantidades
adecuadas..."
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La princesa mantuvo su calida mano en la parte superior de la mano derecha de
Masatsugu todo el tiempo.

"Masatsugu-sama, usted deberia ser capaz de utilizar incluso mas Kanesadas."

Masatsugu fue iluminado al instante. Asi que habia esta solucion también. Sin
embargo, la cantidad de energia que podria almacenar y cuan grande seria la
carga que ello impondria sobre la salud de Shiori eran preguntas que sélo podian
ser contestadas después de haberlo probado.

En cualquier caso, este experimento valia la pena ser probado a ciencia cierta.
"Princesa."

Masatsugu llamo a Shiori en agradecimiento, mirando fijamente el costado de su
cara.

Shiori todavia se negaba a hacer contacto visual. La razon era muy simple. Estar
tomados de la mano era muy embarazoso ya y ella era demasiado timida para
mirar a la cara a Masatsugu.

Sin embargo, Shiori respondio: "P-Por favor no se preocupe por ello. Masatsugu-
sama, ya que compartimos el mismo destino ahora... También he prometido
ayudarle en todo lo posible.”

"Eso es cierto, entonces serd mejor que me de prisa y libere la ciudad de Suruga
antes de la fecha del festival escolar."

"¢ S-Se refiere a la competencia de belleza...?"

"No se olvide de llevar un traje de bafo, princesa."

"Oooooo0h..."

El recordatorio de Masatsugu llevé a Shiori a bajar la cabeza de verglenza.
Durante todo este tiempo, sus manos permanecieron superpuestas. Entonces...

"iPrincesa, Onii-sama! jHe recuperado correctamente la ropa sin una sola gota de
[luvia sobre ella en absoluto!

Un golpeteo de pasos apresurados se podia oir desde el pasillo. Oyeron el alegre
informe de Hatsune.
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Después de haber cumplido con sus obligaciones como dama de honor y
encargada de limpieza, Hatsune regreso a la sala.

"Princesa, ¢ Qué esta pasando aqui?"
"No es nada en absoluto, simplemente estoy revisando las manchas en el techo."
Hatsune se sorprendié por la elegante respuesta de Shiori.

Cinco segundos antes, la princesa seguia sentada junto a Masatsugu, sosteniendo
su mano. Ahora, ella estaba de pie sobre la pequefia mesa de adelante, con una
serena sonrisa.

De hecho, al instante en que oy0 la voz de Hatsune...

Shiori tuvo mucho miedo de dejar que Hatsune sea testigo de la escena de ellos
tomados de la mano.

Por lo tanto, se habia liberado de la mano de Masatsugu y se levanté del sofa
bastante rapido, de tal manera que termind saltando sobre la mesa.

Teniendo en cuenta su pobre capacidad atlética, este fue un gran logro de
agilidad.
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El sentido de la vergiienza de la doncella debe haber despertado su potencial
dormido (?) dentro de si misma.

"¢ Puedo causarte problemas pidiéndote que prepares una taza de té negro...? Lo
siento por pedirte esto inmediatamente después que regresaste."

"No hay problema, de inmediato~" Hatsune respondio alegremente a la princesa
de pie sobre la mesa.

Dotada de una inteligencia y belleza excepcional, Fujinomiya Shiori era una
maestra de las fachadas.

Sin embargo, a menudo se topaba con la presencia de Tachibana Masatsugu,
exponiendo panico y su lado ansioso de vez en cuando. La sefiora de Masatsugu
en el mundo moderno era realmente una chica fascinante.

En cuanto a él, Tachibana Masatsugu, era un antiguo guerrero con un nombre
olvidado y recuerdos perdidos, un poderoso Chevalier... Por desgracia, no podia
recurrir a su poder libremente.

En cualquier caso, las batallas que estos dos enfrentarian acababan de empezar.

Japon Imperial, el Imperio Romano de Oriente y el Imperio Britanico. Las
alianzas siempre cambiantes y rivalidades entre estos tres paises hundirian a las
islas de Japdn en el conflicto y la confusion.

La cortina se habia levantado sobre una época dramatica tripartita, reflejo de los
Tres Reinos.
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Afterword

El nuevo sello editorial de Dash X Bunko por fin ha llegado.

Chronicle Legion también ha entrado en el mercado como parte de la alineacion
inicial del sello.

De hecho, fue hace un afio cuando el departamento editorial me pidié que
escribiera una propuesta para una historia de guerra de fantasia como parte del
lanzamiento del sello.

Estaba bastante flojo en ese momento y les dije que no estaba de humor para
escribir ese tipo de historia.

Mas bien, seria mejor decir que hay muchas obras similares en el mercado ya
(sonrisa irdnica.)

Para el momento en que Dash X Bunko fuera lanzado, seguramente habria
incluso mas obras del mismo género. De cualquier manera, siempre habra otros
autores dispuestos incluso si yo no escribo una.

Durante mi conversacion con el editor, le dije "al menos déjame utilizar un
entorno extravagante, como el antiguo héroe romano César estableciendo un
nuevo imperio en el mundo moderno, por ejemplo, entonces la escribiria. Oh,
¢ Estas realmente bien con eso?"

"¢ Entonces peleas colectivas entre ejércitos de gigantes estan bien también? Y no
me refiero a los robots."

"Ah, pero no se siente lo suficientemente emocionante a menos que haya
enfrentamientos entre héroes de diferentes periodos de tiempo. ;Oh? ¢ Estas de
acuerdo con eso también?"

Al final, decidi usar estas ideas para crear mi propio romance de los tres reinos,
dando asi el nacimiento de esta serie.

El volumen 1 se trata acerca de la heroina, que desempefia el papel de Liu Bei,
reclutando al protagonista que esta en la posiciéon de Guan Yu.
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El volumen 2 se iniciara mediante la ampliacion del escenario mas alla de Suruga
y las peleas se volverdn mas intensas. Sin embargo, el idolo de la escuela,
(provisional) Zhang Fei, aun tiene que despertar, mientras que el circulo del
protagonista no se ha familiarizado con la chica de la katana que interpreta Zhao
Yun tampoco.

El festival escolar y el concurso de belleza en diciembre ¢Seguiran adelante sin
problemas?

Todavia no se sabe cuantos voliumenes de este "Romance de los tres reinos
establecido en un ficticio siglo 20, mas ejércitos de gigantes" pueda durar. Tengo
la esperanza de que pueda contar con su fuerte apoyo, queridos lectores.

Ahora, vamos a hablar de Campione! que también es publicado por Shueisha.

En esa serie, he afiadido una gran cantidad de hechos poco conocidos
relacionados con la mitologia de todo el mundo.

En el caso de esta serie, el contenido incluye batallas colectivas entre soldados
gigantes y representaciones de la guerra, estrategia y tacticas de los tiempos
antiguos, medievales y modernos.

Por favor, espérenlo... es lo que me gustaria mucho decir. En el caso de que no
sea su taza de té*, no me sentiré ofendido si simplemente desnatan a través de él.
Por supuesto, pido sinceramente su amoroso apoyo (sonrisa).

[*] NT: No es mi taza de té: Expresion inglesa que se usa para hablar de algo que no te gusta.

Personalmente, explorando el tema militar de "jjantes en los tiempos de los
antiguos griegos, el nimero de filas y columnas en las formaciones de infanteria
pesada fue la clave para decidir la victoria en la guerral!!" eso es realmente lo
mio. De todos modos, voy a tener cuidado en evitar poner conocimiento
demasiado esotérico (sonrisa irénica.)

El escenario de esta historia se desarrolla en el Japén imperial.

Es un mundo cuya cultura y las convenciones son un poco diferentes de la
realidad. Por ejemplo, la prevalencia de la ropa tradicional de estilo japonés es
mucho mayor que en el Japon real. Después de todo, los elementos de "otro
mundo™ de los gigantes, hadas y espiritus estan presentes, sin embargo, las
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inclinaciones japonesas y los niveles de vida resultan ser similares a finales del
siglo XX en el mundo real. Del mismo modo, existe anime y doujinshi (risas).

Ademas, me decidi por ajustar varios detalles del Bakumatsu de la restauracion
Meiji, asi como la historia ficticia de coémo el Gran Imperio de Japon hizo la
transicion hacia el Japon imperial. No fue hasta mas tarde cuando se me ocurrio
que "una historia de guerra sobre Hijikata Toshizo sobreviviendo a la Guerra
Boshin para continuar y llevar a los Lobos de Mibu a luchar a traves de
Hokkaido y el noreste"” seria una buena idea también... Pero es demasiado tarde
para todo esto ahora.

Habiendo causado problemas a los diferentes departamentos implicados en la
edicion, disefio y correccion de pruebas, me gustaria aprovechar esta oportunidad
para expresar mis mas profundas disculpas y agradecimiento.

Illustrator BUNBUN-sama, gracias por tomarse el tiempo en su apretada agenda
para completar estas exquisitas ilustraciones. En lo personal, la ilustracion en
color de las Legiones del tipo Cruzadas en un enfrentamiento contra las legiones
del tipo Kamuy, con ninguna chica en absoluto, es mi imagen favorita.

Pues bien, todo el mundo, volvamos a encontrarnos en el volumen 2.
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Glosario

Prologo

Bestia Sagrada (22 &t): Seres semejantes a Dios que protegen y otorgan milagros

sobre los paises. Uno tras otro, llegaron al mundo a partir de mediados del siglo
XIX. Hay docenas de ellos; algunos ejemplos incluyen a Romulo y Remo del
Imperio Romano de Oriente o Los tres leones del Imperio Britanico. Son
precisamente los que resucitaron a antiguos héroes y trajeron consigo poderes y
seres misteriosos como las legiones.

Lord Tenryuu (X# 4): La deidad dragon protegiendo Japon imperial. De 100
metros de longitud, todo su cuerpo brilla con esplendor plateado.

Imperio Romano de Oriente (3% m — = &E): El nuevo pais fundado en el

siglo XX por el héroe César a su regreso al mundo contemporaneo. Actualmente
el imperio con el mayor territorio en Asia.

Patronus de la Emperatriz de Japon (BB &£ o ###): El héroe del Imperio
Romano de Oriente, César, proporcionando proteccién politica y militar a la
Emperatriz de Japon en una capacidad paternal, de la misma manera que habia
protegido a la reina de Egipto Cleopatra antes de la era comun.

Resucitados (#&:& &/ Y ¥ L & F): Guerreros fallecidos revividos de la

antigliedad. Entre los casos confirmados se encuentran César el antiguo héroe
romano, el Rey Carlomagno del Imperio Franco, el almirante Nelson comandante
supremo de las fuerzas imperiales britanicas, etc.

Legion (v # # >): Con casi ocho metros de altura, un ser con la apariencia de

un "Gigante Armado con una Mascara". La mayoria de las legiones tienen alas en
sus espaldas. Son activos en el campo de batalla, tanto en tierra como en el aire.
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Capitulo 1

Cruzada (# » £ 14 F): Modelo de legién comun del Imperio Britanico. Masiva

en el aspecto fisico y muestran una gran potencia y velocidad, sus caracteristicas
fisicas son excepcionales entre las legiones.

Caballeros de Su Majestad (%= B+): Un titulo otorgado a los heéroes con

habilidades y logros sobresalientes entre los Caballeros sirviendo en las fuerzas
imperiales britanicas. Una fuerza Chevalier de 90 es un requisito minimo.

Imperio Britanico (x % #E&): Un gran imperio con Victoria Il como monarca y

territorios en todo el mundo. Compitiendo contra el Imperio Romano de Oriente
por la supremacia en el Este de Asia, el Imperio Britanico ha estado
interviniendo agresivamente en los asuntos de Japén Imperial en los ultimos
anos.

Control Noético (= & #): Un sistema de técnicas para detectar y transmitir

ondas noeticas. El control noetico es una especialidad de los espiritus y
familiares, pero los seres humanos con gran aptitud noetica nacen de vez en
cuando.

Genio (& & #%8 /¥ — = —): Un espiritu noetico femenino auto-sostenible, que
se especializa en el control noetico y es capaz de causar varios fendmenos
misticos. En realidad, son avatares de divinidades noeticas, los ifrits, y
responsables de escuchar las solicitudes de los humanos y controlar su “cuerpo
principal”.

Capitulo 2

Kamuy (#g%): Modelo de Legion del Japon imperial. Feroz y agil, el Kamuy

exhibe una mayor fidelidad que otras legiones, muestra la mayor dedicacién al
Chevalier que le debe lealtad. Conocido como "Samurai Azul".

Chevalier (B5+ 1%): Quienes detentan el poder especial para convocar legiones.

Los Chevaliers disfrutan de muchos privilegios y honores, ya que con frecuencia
se precipitan al frente de batalla para luchar en nombre de su pais. Ocupan
puestos de alto rango en el ejército como oficiales y reciben un trato preferencial
en la sociedad como una clase privilegiada.
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Pipe fox (& i): Una pequefia bestia sirviente utilizada por los militares

japoneses, se ocupa del reconocimiento y retransmision de las 6rdenes. Tiene la
capacidad de tele transportarse, pero s6lo a través de distancias cortas.

Torre que Protege la Nacion (3% & #%): La torre de mando central en un fuerte

tutelar. El nivel superior es una sala de control para el genio mientras que las
instalaciones importantes, como santuarios de agua se mantienen bajo tierra.

Bestia sirviente (b& &t): Un familiar enviado al reino de los humanos por las
bestias sagradas divinas. Las bestias sirvientes poseen poderes misticos y sirven a
la humanidad. Se utilizan sobre todo en los organismos militares y de policia. Las
bestias sirvientes del Japon Imperial incluyen Pipe fox y Lobos de Mibu.
También llamados shikigami o tsukaima.

Rifle de Bayoneta (i #8): El equipo estandar de las legiones. Un arma formada

por el ajuste de una cuchilla a un rifle militar, lo que le permite ser utilizado
como arma automatica y como una lanza.

Seiryuu (&#e): Un tipo de los cuatro grandes ifrits de Japon imperial, conocidos
colectivamente como los cuatro dioses junto con Suzaku, Byakko y Genbu.

Ejército Provincial (# E): Las fuerzas armadas locales mantenidas de forma
independiente por cada provincia.

Doce Feudos (+= 4% %): Los gobiernos locales habilitados por la emperatriz
para gobernar cada una de las doce provincias de Hokkaido, Oshii, Hokuriku,
Kanto, Tosando, Tokaido, Kinai, Osaka, Chiigoku, Shikoku, Kyushu y Okinawa.
Al igual que los estados de los Estados Unidos de América, los Doce Feudos
disfrutan de un muy alto grado de autonomia. Por otra parte, el feudo de Kanto
mantiene estrechos vinculos con la familia imperial y el gobierno central. Ellos
fueron los que forjaron la alianza tributaria bajo la soberania del Imperio
Romano de Oriente. Criticando la faccion central, los feudos del oeste de Japon
tienen una perspectiva anti-Roma. Los feudos del este de Japon, con exclusion de
Kanto, todos adoptan una postura pro-familia imperial.

Feudos (4% %) y Gobernadores Generales (# #&): Cada feudo es gobernado por
un gobernador general hereditario. La administracion del gobernador general se
compone de funcionarios civiles y militares para ayudar al gobernador general.
Estos Gobernadores Generales mantienen esencialmente la misma posicion y
autoridad como los sefiores feudales lo hacian en el pasado durante el Periodo
Edo.
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Fortaleza Tutelar ($&=F F): Entre las instalaciones militares, se refiere
especificamente a "una base donde los Chevaliers y las legiones operan.”

Decreto Meteorologico (K& #4): Un arma mistica que permitia que los
fendmenos meteoroldgicos sean controlados y utilizados con eficacia contra
legiones. Sélo los espiritus de primera clase y las bestias sirvientes son capaces
de usarlos. Divididos en rayos, viento, lluvia, nieve y otros tipos.

Faccion Britanica (7 Y 5 ~ i): Japon Imperial se encuentra en una alianza con
el Imperio Romano de Oriente como el soberano. En los Gltimos afios, han
surgido voces para abogar por la firma de un "Tratado de amistad” con el Imperio
Britanico. Esta es la llamada faccion Britanica.

Barrera de Proteccion (5% # 52): Un resplandor que envuelve el cuerpo de una
legion, tiene el efecto de debilitar el fuego entrante. En una situacion de combate
cuerpo a cuerpo, las barreras de proteccion de ambas partes se cancelan,
haciéndolas ineficaces.

Maestro Noetico (& i& #5 &f): Se utiliza en un sentido amplio, el término
significa "un ser humano que posee la aptitud noetica". Tales seres humanos son
extremadamente raros. Si se utiliza en un sentido especifico, el término se refiere
a "una persona que ha alcanzado la certificacion nacional como un maestro
noetico."

Ifrit (2 & ##&/4 7 Y — +): Empufiando poderosa energia noetica, estas
divinidades noeticas destacan como los seres de mas alto rango entre los
espiritus. Estacionados en fortalezas tutelares o buques militares, sirven como
"deidades guardianes™ pueden lograr todo tipo de habilidades sobrenaturales. Los
genios son sus avatares. Los avatares son responsables de escuchar las peticiones
de sus aliados humanos y controlar sus cuerpos principales, los ifrits.

Wyvern (& #): Una bestia sirviente de tamafio medio utilizado por los militares

en todos los paises. Aparte de transporte de personas como monturas voladoras,
también toman varias misiones tales como reconocimiento, vigilancia y combate
antipersonal.
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Capitulo 3

Alianza de la Restauracion (## R3): Una alianza a la que el feudo Kinai del

Japon Imperial entrd con las fuerzas imperiales britanicas con el propoésito de
"reformar Japon," levantandose en rebelion contra el gobierno central en Tokio.

Emperador Carlomagno (# — & x%): También conocido como Carlomagno,

un resucitado en una posicion igual a Lord César en el este. Es el lider que unio a
los paises de Europa para formar la Alianza Rey Caballeresco.

Carta de Caballeria (55t & #%7%): Un producto llamado por el emperador

Carlomagno de la Alianza Rey Caballeresco, ratificada con un fuerte apoyo del
Generalisimo César y Victoria 11, Reina de Gran Bretafia. Estas reglas de guerra
internacional prohiben estrictamente la libre violencia, atrocidades y el saqueo
sometiendo a los civiles a dafio intencional, etc... Los detractores sefialan que
"uno debe luchar adhiriéndose a esta Carta, pero hablando sin rodeos, no es nada
mas que una postura publica de hipocresia."

Fuerza Chevalier (8 +): Cada Chevalier solamente puede atraer un nimero fijo
de legiones. Esta cantidad se llama fuerza Chevalier.

Bafio Mixto (i& i&): El territorio del antiguo Imperio Romano solia cubrir

Europa, difundiéndose los bafios romanos y las costumbres de bafio en todo el
continente. Después de que el imperio se derrumbo, la gente continu6 disfrutando
de sus héabitos de bafio de vez en cuando. Sin embargo, debido a la propagacion
de enfermedades infecciosas, los bafios publicos fueron considerados "lugares
que exponen a uno al riesgo de infecciones peligrosas”, lo que condujo a mas y
mas regiones a renunciar a bafiarse en bafios mixtos...

Talisman de Bestia Sirviente (k& & #F): Un catalizador noetico hecho de papel o

madera, capaces de transformarse en todo tipo de bestias sirvientes después de
ser activadas usando Noesis.

Santuario de Agua ( & F&): Un dep0sito de fluido ectoplasmico artificial. Una
instalacion subterranea situada esencial mente en toda fortaleza tutelar.

Interrupcion Noetica (& & #&%.): Un término general para las técnicas de

control noeticas usadas para anular las ondas electromagnéticas y las
comunicaciones inaldmbricas. También existe un tipo de interrupcion noetica que
neutraliza las ondas noeticas.
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Bastion (& # 3t): Cuando un Chevalier esta cerca de un santuario de agua de su

Bastion, un Chevalier puede convocar legiones un namero ilimitado de veces.
Por otra parte, las legiones muertas en combate dentro del alcance del bastion se
restablecen de forma extremadamente rapida. En principio, un Chevalier
solamente puede invocar el 10% de las legiones de su fuerza Chevalier cuando
esta fuera de un Bastidn. Sin embargo, el reactor de fluido, como el instalado en
el destructor Tintagel, es un mecanismo de potencia accionado por el fluido
ectoplasmico artificial y proporciona una funcionalidad que emula a un santuario
agua. Mediante el uso de un reactor de fluido como un bastién, un caballero
puede convocar el 50% de las legiones de su fuerza Chevalier, pero con el
inconveniente de que las victimas no pueden ser revividas en un corto plazo.

Denominacién (#): Un nombre o titulo que simboliza una Hazafia de Armas.

Las personas que heredan una Denominacion tienen el poder de convocar
legiones y pueden llegar a ser Chevaliers. Estas denominaciones incluyen
"nombres de guerreros que estuvieron activos en el pasado”, "nombres de armas
con antecedentes distinguidos”, "titulos o medallas concedidas a los héroes",

"nombres de los ejércitos o fortalezas", etc.

Pacto Tutelar (g=F o 22#9): Al rezar en un santuario de agua en varios lugares,

un Chevalier puede entrar en un pacto para convertirse en "un caballero en
defensa de esa region en particular.” Despues de esto, la tierra funcionara como
bastion del Chevalier.

Fluido Ectoplasmico (2 #%): Un liquido azul para la promulgacion de varios
milagros, también es la fuente de energia de legiones, corriendo a través de sus
cuerpos como la sangre. Cuando es producido en masa con la ayuda de los
animales sagrados, se conoce como "fluido ectoplasmico artificial".

Legatus Legionis (L # + » % - L ¥ # = x): Un titulo honorifico utilizado para
los guerreros revividos del pasado—Ilos Resucitados. El término legatus legionis
en latin significa "comandante de la legion." Como un medio para enfatizar su
estado, se usa relativamente con poca frecuencia.
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Capitulo 4

Izumi-no-Kami Kanesada (1 % 5F 3% &): La espada japonesa de propiedad del

héroe Bakumatsu, Hijikata Toshizo. Es revivida en la era moderna debido a que
Tachibana Masatsugu hereda su Denominacién.

Grito de Guerra (&% 2% /7 + — 2 5 4): Rugidos o aullidos emitidos por

legiones desde debajo de sus méascaras. Tiene el efecto de causar la interrupcion
noetica e intimidar a las bestias sirvientes o espiritus.

Onikiri Yasutsuna (5 1% #): Una hoja mordaz Genji. Su denominacion fue
heredada por Akigase Rikka. Se manifiesta como una espada japonesa.

Formacion Esférica (ki p&fz): Utilizada por legiones en vuelo, una formacion
esférica permite la vigilancia y defensa en todas las direcciones.

Sprite (‘DB 3%¥E/ X 775 4 +): Una pequefia bestia sirviente utilizada por el
ejército britanico. Al igual que el pipe fox de Japdn, tiene la capacidad de tele
transportarse.

Vanguardia (%#&): Los Chevaliers modernos son capaces de convocar a sus

legiones de la nada. En consecuencia, es muy dificil hacer una prediccion exacta
antes de una batalla en cuanto al potencial de combate del enemigo que aun tiene
en reserva. La vanguardia esta a cargo de la exploracion o atraer a las fuerzas del
enemigo, lo cual es un trabajo bastante peligroso. Incluso entre los Chevaliers, se
considera un puesto de honor.

Barrera de Noesis (: E&): Un escudo de energia noetica proyectada en torno a

una fortaleza tutelar o de una nave militar. Ya que es creado por ifrits, retinen
energia noetica mediante el uso de una parte de si mismos, el colapso de una
barrera de noesis causara dafios graves en el ifrit.

Oficial Noetico (& & +&): El termino en general para los maestros noeticos
enlistados en el ejército.

Hazafa de Armas (& #): Una energia utilizada por los resucitados y herederos

de las denominaciones. Este poder especial promulga milagrosos fenomenos
recreando ilustres hazafias de batallas del pasado.
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Hazafa de Armas—Onikiri no Tachi (& # "5 ) o X 71"): La Hazafia de

Armas de Onikiri Yasutsuna, utilizada por su heredera para recrear la leyenda de
la incisiva hoja "Slaying Shuten-Doji, el oni de Ooe-yama." Esto permite al
usuario de Onikiri Yasutsuna convertirse en un espadachin asesino de Legiones.

Formacion Compacta (% RE#z): Las legiones entran en formaciones compactas

con el fin de fortalecer la barrera de proteccion entre las fuerzas amigas, elevando
asi su poder defensivo. Cuando nimeros de legiones similares disparan uno sobre
otros, la mayoria de los tiros tienden a ser neutralizados, lo que resulta en un
enfrentamiento cuerpo a cuerpo para decidir la batalla.

Lobo de Mibu (£ 4 #8): Una bestia sirviente de tamafio medio utilizado por el

ejército imperial de Japon, un lobo enorme, casi del tamafio de un caballo con
piel plateada. Se utiliza para una variedad de misiones de combate, tales como,
seguridad y vigilancia. En el pasado, el héroe Hijikata Toshizo lider6 a los Lobos
de Mibu a luchar contra el gobierno de Meiji.

Capitulo 5

Titulo Chevalier (8= # &h): La herencia de una Denominacion y empufiar el
poder especial de convocar legiones no son suficientes para que alguien
establezca su posicién social como un Chevalier. Ellos deben demostrar sus
habilidades para el estado o los militares con el fin de obtener el titulo de
Chevalier. Por otra parte, simplemente el titulo dota a uno con el pequefio
privilegio de haber sido autorizado a llevar armas. En la mayoria de los paises,
solo se puede disfrutar de los privilegios y honores de un Chevalier al enlistarse
en el ejercito para convertirse en un oficial. Los Chevaliers que se retiran después
de completar su servicio militar mantienen sus privilegios como si todavia
estuviesen en servicio.

Estilo Tennen Rishin (X#& 2 . #): Un estilo antiguo de espada establecido en

el ultimo periodo Edo. Incorpora técnicas de iai, jujutsu, y lucha con barillas.
Debido a su cuarta generacion principal, Kondo Isami se convirtio en el lider del
Shinsengumi, la escuela del estilo Tennen Rishin se hizo muy conocido. Muchas
historias de ficcion lo describen como un "estilo Ilano y rural de la espada” y esta
impresion se ha arraigado ampliamente. En verdad, el estilo Tennen Rishin
cuenta con el apoyo de la clase rica agricultora y es ampliamente practicada con
Tama en Bushu como un centro importante. Debido a sus sutiles técnicas
combinadas con la teoria sistematica de la espada, la escuela ha crecido hasta
convertirse en la faccién mas influyente en los circulos de esgrima en Kanto.
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Hijikata Toshizo (£% & =): Un guerrero durante los aflos BAKUMATSU, era

el segundo al mando del Shinsengumi sirviendo al shogunato Tokugawa y
conocido por sus métodos brutales y decisivos. Se escap6 a Hokkaido despues de
conocer la derrota en la Guerra Boshin a manos de las fuerzas imperiales del
nuevo gobierno. A partir de entonces, llevé a un grupo de bestias sirvientes,
lobos de mibu, a luchar a través de varios lugares para proteger a Hokkaido de la
administracion invasora Meiji. A nivel local, se hizo conocido como el demonio
devorador de hombres como el tema principal de las historias. Fallecio en 1910 a
la edad de setenta y cinco afios.

Feudalismo (¥4 #1): Un sistema de gobierno donde los vasallos juran fidelidad

al rey a cambio de territorio. Con la aristocracia europea medieval y la sociedad
japonesa del samurai como ejemplos tipicos, el rey no tiene el poder absoluto en
un sistema de este tipo. En lugar de seguidores incondicionalmente obedientes,
los vasallos eran mas parecidos a los socios comerciales bajo contrato.

Capitulo 6

CaballerodelalLiga (4 b -# 7 -4 — % =): Un tipo de legion Unica
invocados por Sir Caballero Negro. Muy similar a la Cruzada en apariencia, a
excepcién tanto en su armadura y uniforme que son de color negro. Puede
invocar terribles Hazafas de Armas como el "Chevalier de Noir" a la orden de
Sir Caballero Negro...

Hazafa de Armas—Gankouken (& # "F& 17 #I"): La Hazafa de Armas de
Izumi-no-Kami Kanesada, otorga una katana y el estilo de manejo de la espada
Tennen Rishin a cada legion bajo su mando, al mismo tiempo, recrea "tacticas de
infanteria" del Shinsengumi segln lo ensefiado por Hijikata Toshizo. El vuelo en
formacién ordenada se asemeja a una bandada de gansos migratorios, de ahi su
nombre literal que significa "espada vuelo de ganso." Hay una técnica del estilo
Tennen Rishin con un nombre idéntico, que es por qué esta hazafia de armas fue
nombrada asi.
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